> Sun

microsystems

StorageTek SL3000

Sistema de biblioteca modular

Guia del usuario

Nudmero de referencia: 418605401
Revision AB






Sun StorageTek™ SL3000

Guia del usuario

Revision AB

Sun Microsystems, Inc.
www.sun.com

Ne. de referencia 418605401
Mayo de 2009, Revisiéon AB

Envie sus comentarios sobre este documento desde: http://www.sun.com/hwdocs/feedback






Informacion de copyright
Copyright 2007, 2009 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, EE.UU. Todos los derechos reservados.

Sun Microsystems, Inc. tiene los derechos de propiedad intelectual relativos a la tecnologia que se describe en este documento. En
%articular, y sin limitaciones, estos derechos de propiedad intelectual podrian incluir una o varias de las patentes registradas en Estados

nidos que se enumeran en http:/ /www.sun.com/patents, y una o varias patentes adicionales o aplicaciones con patente en tramite en
Estados Unidos y en otros paises.

Este documento y el producto al que pertenece se distribuyen con licencias que restringen su uso, copia, distribucién y descompilacién.
Ninguna parte del producto o de este documento se puede reproducir de manera alguna ni por cualquier medio sin la autorizacion previa
por escrito de Sun y sus concesionarios, si los hubiere.

El software de terceros, incluida la tecnologia de fuentes, tiene copyright y es concedido bajo licencia por proveedores de Sun.

Algunas partes de este producto podrian derivarse de los sistemas Berkeley BSD, con licencia de la Universidad de California. UNIX es
una marca comercial registrada en Estados Unidos y en otros paises, con licencia exclusiva de X/Open Company, Ltd.

Sun, Sun Microsystems, el logog\ifo de Sun, Java, AnswerBook2, docs.sun.com, Solaris y StorageTek son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Sun Microsystems, Inc. en Estados Unidos y en otros paises.

Todas las marcas comerciales SPARC se utilizan bajo licencia y son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de SPARC
International, Inc. en Estados Unidos y en otros paises. Los productos con la marca comercial SPARC se basan en una arquitectura
desarrollada por Sun Microsystems, Inc.

OPEN LOOK y Sun™ Graphical User Interface han sido desarrollados por Sun Microsystems, Inc para sus usuarios y licenciatarios. Sun
reconoce los esfuerzos pioneros de Xerox en la investigacién y el desarrollo del concepto de interfaces de usuario graficas o visuales para el
sector informatico. Sun posee una licencia no exclusiva de Xerox para Xerox Graphical User Interface, que también cubre a los
licenciatarios de Sun que implementen la interfaz grafica OPEN LOOK y que por otra parte cumplan con los acuerdos de licencia por
escrito de Sun.

Derechos del gobierno de Estados Unidos: Uso comercial. Los funcionarios del gobierno estén sujetos al acuerdo de licencia estandar de
Sun Microsystems, Inc. y a las disposiciones aplicables del FAR y de los apéndices correspondientes.

ESTA DOCUMENTACION SE PROPORCIONA "TAL CUAL" SIN COND[CION, REPRESENTACION O GARANTIA DE NINGUNA
CLASE, YA SEA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO LAS GARANTIAS IMPLICITAS O DE COMERCIALIZACION, Y LA
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR O LA NO INFRACCION, HASTA DONDE TALES EXENCIONES NO SEAN
VALIDAS EN TERMINOS LEGALES.

Copyright 2007-2009 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, Californie 95054, Etats-Unis. Tous droits réservés.

Sun Microsystems, Inc. a les droits de propriété intellectuels relatants a la technolo?e qui est décrit dans ce document.

En particulier, et sans la limitation, ces droits de propriété intellectuels peuvent inclure un ou plus des brevets américains énumérés a
http:/ /www.sun.com/patents et un ou les brevets plus supplémentaires ou les applications de brevet en attente dans les Etats-Unis et
dans les autres pays.

Ce produit ou document est protégé par un copyright et distribué avec des licences qui en restreignent I'utilisation, la copie, la distribution,
etla décompilation. Aucune partie de ce gjroduit ou document ne Ipeu’t étre reproduite sous aucune forme, par quelque moyen que ce soit,
sans l’autorisation préalable et écrite de Sun et de ses bailleurs de licence, s’il y en a.

Le logiciel détenu par des tiers, et qui comprend la technologie relative aux polices de caracteres, est protégé par un copyright et licencié
par des fournisseurs de Sun.

Des parties de ce produit pourront étre dérivées des systémes Berkeley BSD licenciés par I'Université de Californie. UNIX est une marque
déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays et licenciée exclusivement par X/Open Company, Ltd.

Sun, Sun Microsystems, le logo Sun, Java, AnswerBook2, docs.sun.com, Solaris et StorageTek sont des marques de fabrique ou des
marques déposées de Sun Microsystems, Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Toutes les marques SPARC sont utilisées sous licence et sont des marques de fabrique ou des marques déposées de SPARC International,
Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays. Les produits portant les marques SPARC sont basés sur une architecture développée par Sun
Microsystems, Inc.

L'interface d’utilisation graphique OPEN LOOK et Sun™ a été développée par Sun Microsystems, Inc. pour ses utilisateurs et licenciés.
Sun reconnait les efforts de pionniers de Xerox pour la recherche et le développement du concept des interfaces d’utilisation visuelle ou
graphique pour l'industrie de I'informatique. Sun détient une license non exclusive de Xerox sur 'interface d'utilisation graphique Xerox,
cette licence couvrant également les licenciées de Sun qui mettent en place I'interface d "utilisation graphique OPEN LOOK et qui en outre
se conforment aux licences écrites de Sun.

LA DOCUMENTATION EST FOURNIE "EN L'ETAT" ET TOUTES AUTRES CONDITIONS, DECLARATIONS ET GARANTIES
EXPRESSES OU TACITES SONT FORMELLEMENT EXCLUES, DANS LA MESURE AUTORISEE PAR LA LOI APPLICABLE, Y
COMPRIS NOTAMMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE RELATIVE A LA QUALITE MARCHANDE, A L’APTITUDE A UNE
UTILISATION PARTICULIERE OU A LABSENCE DE CONTREFACON.

Revision AB ¢ 418605401



vi Guia del usuario de SL3000 « Mayo de 2009 Revision AB « 418605401



Resumen de cambios

EC Fecha Revisién Descripcion
EC000348  Abril de 2008 A Version inicial
EC001137 Mayo de 2009 AB Actualizado con las siguientes funciones:

m Médulo de expansion de acceso (AEM):
consulte las secciones siguientes para obtener
mas detalles:

» “Modulo de expansion de acceso” en la
pagina 15
“Operaciones CAP” en la pagina 70
“Operaciones AEM” en la péagina 74

» “Tareas de administracion de CAP
giratorio y de AEM” en la pédgina 118

» “Tareas de administracién de cartuchos”
en la pagina 130

n “Tareas de administraciéon de la puerta de
seguridad AEM” en la pagina 183

» “Particiones y CAP giratorios y de AEM”
en la pagina 267

n “Tareas de utilidad de la puerta de
seguridad AEM” en la pégina 467

m “Tareas de operaciones manuales” en la
péagina 474

s FIGURA B-5, “Paredes de médulo de
expansion de acceso” en la pagina 511

m Cambios de capacidad de la biblioteca sin
interrupcién. Consulte “Cambios de
capacidad sin interrupciéon” en la pagina 215.

m Particiones sin interrupcién. Consulte “Parti-
ciones sin interrupcion” en la pagina 273.

m Mensajes de alertas de estado. Consulte
“Mensajes de alertas de estado” en la
pégina 69.
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Descripcion

m Informes sobre el control de energia de la

biblioteca. Consulte la informacién siguiente:

» “Visualizacién del informe sobre el control
de energia de la biblioteca de las “tltimas
24 horas”” en la pagina 111

= “Visualizacién del informe sobre el control
de energia de la biblioteca del “dltimo
mes”” en la pagina 113

= “Visualizacién del informe sobre el control
de energia de la biblioteca del “dltimo

=

ano”” en la pagina 115

m Informes de eventos de medios y unidades.
Consulte la informacién siguiente:
» “Visualizacién de Media Events Report”
en la pagina 148
» “Visualizacién de Drive Events Report” en
la pagina 163
» “Visualizacién de Drive Media Events
Report” en la pagina 165
m Archivo de registro de instantaneas. Consulte
la informacién siguiente:
m “Archivo de registro de instantaneas de
biblioteca” en la pagina 409
» “Transferencia del archivo de registro de
instantaneas de biblioteca” en la
pagina 428

EC Fecha Revision
EC001137 Mayo de 2009 AB
continta
AA
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Prefacio

Esta guia estd destinada principalmente a operadores y administradores de sistema
de la biblioteca SL3000. También la puede utilizar toda persona que sea socio o
representante de asistencia de Sun StorageTek.

La mayor parte de la informacién corresponde al hardware de la biblioteca, la Consola
de biblioteca StorageTek y operaciones relacionadas. Para obtener informacién
especifica de unidades o comandos de software de aplicaciones cliente, consulte la
documentacién correspondiente de la unidad o el software.

Organizacion

Capitulo 1 Introduccién de SL3000. Descripcion general de las caracteristicas y funciones del
sistema de biblioteca modular Sun StorageTek SL3000.

Capitulo 2 StorageTek Library Console. Temas y procedimientos para la instalaciéon y el uso de la
interfaz grafica de usuario de SL Console.

Capitulo 3 Operaciones automatizadas de la biblioteca SL3000. Temas y procedimientos para el
uso de SL Console para configurar, administrar y supervisar la biblioteca SL3000 en
modo automatico.

Capitulo 4 Licencia. Temas, procedimientos y referencia de pantallas para la instalacién y
administracién de las licencias de funciones de SL3000.

Capitulo 5 Capacidad segtin demanda. Temas, procedimientos y referencia de pantallas para la
instalacién y administracién de la capacidad autorizada de SL3000.

Capitulo 6 Particiones de biblioteca. Temas, procedimientos y referencia de pantallas para la
instalacién y administraciéon de particiones de la biblioteca SL3000.

Capitulo 7 Diagnésticos y utilidades de SL Console. Temas y procedimientos para el uso de
SL Console para realizar diagnésticos y funciones de utilidades de la biblioteca
SL3000.

Capitulo 8 Operaciones manuales. Temas y procedimientos para un uso seguro de la biblioteca

SL3000 en modo manual.

Apéndice A Direcciones de recursos de biblioteca. Informacién de referencia sobre direcciones de
celdas de almacenamiento, CAP y unidades que se utilizan con la biblioteca SL3000.
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Mensajes de alerta

Apéndice B Diagramas de pared. Diagramas detallados de distribuciones de celdas de
almacenamiento, CAP y unidades.

Apéndice C ~ Manejo de cartuchos. Informacién de referencia sobre las etiquetas y el uso de
cartuchos en la biblioteca SL3000.

Apéndice D Servidor SL Console en Web. Temas y procedimientos para la instalacién y
configuracién del servidor SL Console en Web.

Indice Lista de los temas incluidos en este manual por orden alfabético.

Mensajes de alerta

Los mensajes de alerta llaman la atencién del usuario sobre informacién que es
especialmente importante o que tiene una relacién tnica con el gréfico o texto principal.

Nota: Una nota proporciona informacién adicional que es de especial interés. Una nota
puede indicar excepciones a reglas o procedimientos.

Atencion: Un aviso de atencién informa al lector de condiciones que podrian
ocasionar dafio al hardware, corrupcion de datos, corrupcién del software de
aplicacién, o problemas de salud a largo plazo en las personas. Un aviso de atencién
siempre precede a la informacién a la que pertenece.

Aviso: posible dafo fisico. Un aviso alerta al lector sobre condiciones que
podrian ocasionar una lesién o la muerte. Un aviso siempre precede a la
informacién a la que pertenece.
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Convenciones

Convenciones

Las convenciones tipograficas subrayan palabras, frases y acciones especiales en esta

publicacién.
Elemento Ejemplo Descripcion de convencion
Botones MENU Fuente y maytsculas siguen la
configuracion de la etiqueta del
producto
Comandos Mode Select Maytis. inicial

Titulos de documento

System Assurance Guide

Fuente en cursiva

Enfasis

no o debe

Fuente en cursiva

Nombres de archivo

fsc.txt

Fuente monospace

Vinculos de hipertexto

Figura 2-1 en péagina 2-5

Azul (se imprime en negro en las
publicaciones impresas)

Indicadores Open Fuente y mayusculas siguen la
configuracion de la etiqueta del
producto

Nombres de cables TERMPWR Todo en mayts.

Teclas de teclado <Y> Fuente y maytscula siguen la

<Intro> o configuracion de la etiqueta del
<Ctrl+Alt+Delete> producto; junto entre corchetes

Nombres de menu

Ment Configuration

Maytis. sigue la configuracion de
etiqueta del producto

Pardmetros y variables

Dispositivo = xx

Fuente en cursiva

Nombres de ruta

c¢:/mydirectory

Fuente monospace

Nombres de puerto o
conector

SER1

Fuente y mayusculas siguen la
configuracion de la etiqueta del
producto; de lo contrario, todo en
maytscula

Posiciones de cortacircuitos, =~ ON Fuente y maytsculas siguen la

cables e interruptores configuracion de la etiqueta del
producto; de lo contrario, todo en
mayuscula

Texto de pantalla (incluyendo  descarga Fuente monospace

capturas de pantalla,

mensajes de pantalla y

entradas de usuario)

Nombres de interruptor Power Fuente y mayusculas siguen la

configuracion de la etiqueta del
producto

Direcciones URL

http:/ /www.sun.com

Azul (se imprime en negro en las
publicaciones impresas)
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Documentacion relacionada

Documentacion relacionada

Publicaciones de biblioteca modular SL3000 Numero de pieza

SL3000 Systems Assurance Guide 3161941xx

SNMP Guide for SL3000 Libraries 3161945xx

SL3000 Troubleshooting Guide 4186091xx

Documentacién sobre unidades de cinta Numero de referencia
Hewlett Packard Ultrium Tape Drive Manual Se incluye CD con unidad
IBM Ultrium Tape Drive Manual Se incluye CD con unidad
T10000 Tape Drive Installation Manual 96173

T10000 Tape Drive Service Manual 96175

T10000 Virtual Operator’s Panel User’s Guide (for Service Representatives) 96180

T9840 Tape Drive User’s Reference Manual 95739

T9x40 Tape Drive Installation Manual 95879

T9x40 Tape Drive Service Reference Manual 95740

Publicaciones de software de administracién de cintas Numero de referencia

Software de biblioteca de sistema de cartuchos automatico (ACSLS)

ACSLS Administrator’s Guide 3161201xx
ACSLS Messages 3161202xx
ACSLS Quick Reference 3161204xx
Publicaciones MVS de componente de software del host (HSC)

HSC Configuration Guide 3126422xx
HSC Messages and Codes Guide 3126425xx
HSC Operator’s Guide 3126423xx
HSC Reference Summary Guide 3126426xx
HSC System Programmer’s Guide 3126424xx
Otras publicaciones Numero de referencia
Product Regulatory and Safety Compliance Manual 3161956xx

American National Standard Dictionary for Information Processing Systems ANSI X3/TR-1-82

American National Standard Magnetic Tape and Cartridge for Information ~ ANSI X3B5/87-009
Interchange
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Magnetic Tape Labels and File Structure for Information Interchange
SCSI-3 Parallel Interface (SPI)

Small Computer System Interface
Fibre Optics User’s Guide

Enlace de publicaciones

SunSolve o docs.sun.com
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ANSI X3.27-1978

ANSI X3T9.2/91-010R7
ISO 9316:1989

9433
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Informacién adicional

Informacién adicional

Sun Microsystems, Inc. (Sun) ofrece varios métodos para obtener informacién adicional.

Sitio Web externo de Sun

El sitio Web externo de Sun ofrece informacién sobre marketing, productos, eventos,
datos de la compariia y servicios. A este sitio Web externo puede acceder cualquier
persona que tenga un explorador web y conexién a Internet.

La direccién URL es: http://www.sun.com

La direccién URL para informacién especifica de la marca Sun StorageTek es:

http://www.sun.com/storagetek

SunSolve y vinculos ttiles

SunSolve y los vinculos de Sun que se muestran a continuacién son sitios Web que
permiten a los usuarios buscar en documentacién técnica, descargas, actualizaciones,
caracteristicas, articulos y el manual de sistemas de Sun.

m Descargas de firmware de la biblioteca y cédigos SL Console:
http://http://www.sun.com/download/index.jsp

m Controladores: http://www.sun.com/download/index.jsp

m Documentacién (cliente): http://docs.sun.com/app/docs

m Informacién general de productos:
http://www.sun.com/storagetek/products.jsp

m Sitio externo de SunSolve: http://sunsolve.sun.com

m Manual de sistemas Sun (clientes):

http://sunsolve.sun.com/handbook pub/validateUser.do?targets=
index

m Servicios de formacién Sun - Training: http://www.sun.com/training

Sitio de socios

El sitio de socios Sun StorageTek es para socios con un acuerdo de socio StorageTek.
Este sitio incluye informacién sobre productos, servicios, servicio al cliente, préximos
eventos, programas de formacién y herramientas de ventas para ofrecer asistencia a los
socios de StorageTek. El acceso a este sitio esta restringido. En la pagina de inicio de
sesién de socios Partners Login, los empleados y los socios actuales de Sun que no
tienen acceso pueden solicitar un ID de inicio de sesién y una contrasefia, y los futuros
socios pueden rellenar una solicitud para ser distribuidores de StorageTek.

http://www.sun.com/partners
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CAPIiTULO 1

Introduccion de SLL.3000

SL3000 es la dltima adicién a la familia de bibliotecas modulares Sun StorageTek, que
incluye los sistemas de bibliotecas modulares SL500 y SL8500.

FIGURA 1-1 Sistema de biblioteca modular SL3000

En este capitulo se presenta la biblioteca SL3000 y sus componentes y configuraciones,
con los siguientes temas:

“Caracteristicas de SL3000” en la pagina 2

“Disefio modular” en la pagina 3

“Médulo basico” en la pagina 7

“Moédulo de expansién de unidades” en la pagina 10
“Moédulo de expansiéon de cartuchos” en la pagina 13
“Médulo de expansién de parking” en la pagina 14
“Médulo de expansion de acceso” en la pagina 15
“Unidades de cinta” en la pagina 17

“Puertos de acceso de cartuchos” en la pagina 19
“Unidades robéticas” en la pagina 20

“Opciones de potencia” en la pagina 22
“Refrigeracion” en la pagina 23

“Interfaces” en la pagina 24

“Software de administracion de biblioteca” en la pagina 29

“Modos operativos” en la pagina 31
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Caracteristicas de SL3000

Caracteristicas de SL.3000

La biblioteca SL3000 ofrece a los clientes las siguientes ventajas:

m Escalabilidad en una capacidad de almacenamiento de 200 a 5821 celdas de
almacenamiento

Rendimiento (de 1 a 56 unidades de cinta)
Soporte para una variedad de unidades de cinta
Soporte de medios combinados con la tecnologia Any cartridge, Any slot™

Accesorios heterogéneos con interfaces estandar

Muiltiples programas y opciones de software de administracion de biblioteca

SL3000 se ha disefiado para:

m Controlar sistemas abiertos de tamafio mediano a grande y mercados de mainframe
de nivel de entrada.

m Ocupar un espacio de centro de datos estindar con estas medidas aproximadas:
» Altura: 198 cm (78 pulg.),
» Profundidad: 124 cm (48,8 pulg.),

» Longitud: varia entre 91,5 cm (36 pulg.) con un médulo, y 478 cm (188 pulg.) con
seis modulos
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Disefio modular

Disefio modular

La biblioteca SL3000 ofrece un disefio modular, que permite a los clientes satisfacer las
demandas de un entorno de rdpido crecimiento y en continuo cambio.

Modulos

Existen cinco tipos de médulos en una biblioteca SL3000. El médulo basico es el tinico

que es obligatorio.

m Moédulo basico: sélo uno

m Modulo de expansién de unidades (DEM, Moédulo de expansién de unidades): uno
s6lo, anexo directamente al lado izquierdo del médulo bésico

m Modulo de expansién de cartuchos (CEM, Médulo de expansién de cartuchos): hasta
un total de ocho, con un méximo de cuatro en el lado izquierdo del médulo basico (y
DEM opcional) y un maximo de cuatro en el lado derecho

m Moddulo de expansion de parking (PEM, Médulo de expansion de parking): se instala
siempre por pares, uno en cada extremo de la configuracién de la biblioteca

m Modulo de expansién de acceso (AEM, Médulo de expansién de acceso): uno o dos,
se instala siempre al extremo de la configuracion de la biblioteca.

Nota: AEM y PEM no se pueden instalar en la misma biblioteca.

Los mddulos se componen de paredes, columnas y filas que albergan celdas de
almacenamiento de cartuchos, unidades de cinta, puertos de acceso de cartucho (CAP)
y unidades robéticas (TallBots).

Tecnologia CenterLine

El disefio modular de SL3000 utiliza tecnologia CenterLine para equilibrar la carga de

trabajo y mejorar el rendimiento de la biblioteca. El lado izquierdo del médulo bésico

sirve como eje central. Puede afiadir otros médulos a la izquierda y derecha del médulo
basico. Las columnas situadas a la derecha del eje central tienen niimeros positivos (+)
y las columnas situadas a la izquierda tienen niimeros negativos ().

La FIGURA 1-2 en la pédgina 4 muestra el eje central de la biblioteca y algunas
configuraciones de médulo posibles, entre las que se incluyen:

m Modulo basico s6lo

m Modulo basico y médulo de expansion de unidades (DEM)

m Adicién de médulos de expansién de cartuchos (CEM) y médulos de expansién de
parking (PEM)
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Disefilo modular

FIGURA 1-2 Configuraciones de la biblioteca alrededor del eje central

Configuraciones del médulo basico y el médulo de
Configuraciones del médulo basico expansion de unidades
Eje | central Eje [central
Unidades Unidades| | [Unidades
de cinta de cinta de cinta
Base DEM Base
Unidades Unidades | | |Unidades
de cinta de cinta de cinta
Base CEM DEM Base CEM
Unidades Unidades| | [Unidades
de cinta de cinta de cinta
CEM Base CEM CEM DEM Base CEM
Unidades Unidades| | [Unidades
de cinta de cinta de cinta
CEM CEM Base CEM CEM CEM CEM DEM Base CEM CEM
Eje | central Eje | central
Robética redundante
L) L)
Unidades Unidades| | [Unidades
de cinta de cinta de cinta
PEM CEM Base CEM PEM PEM CEM DEM Base CEM PEM
2 4 g x
§ Eje | central 3 = Eje y central 2
H | g 2 | g
k-] B k] 3
8 ) Ex ] =
g = Area de trayecto de robética dual > 3 g - Area de trayecto de robética dual = 2
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Disefio modular

Tecnologia Any cartridge, Any slot™

Las celdas de almacenamiento de medios combinados se utilizan para guardar los
cartuchos. Esto permite a la biblioteca SL3000 admitir la tecnologia Sun StorageTek
Any cartridge, Any slot y aceptar una variedad de tipos de medios sin necesidad de
volver a configurar la biblioteca.

Los cartuchos se tumban y se colocan en las celdas de almacenamiento con el eje hacia
abajo y paralelos al suelo. Para evitar el deslizamiento, los cartuchos se sujetan
mediante clips de retencién internos.

Capacidades fisicas

SL3000 tiene escalabilidad, con capacidades fisicas de 200 a 5821 celdas de almacena-
miento. Ademads, la funcién de capacidad segiin demanda permite pagar sélo por la
capacidad que realmente utiliza y ampliar capacidad con un trastorno minimo en las
operaciones de la biblioteca.

Consulte el Capitulo 5, “Capacidad segiin demanda” en la pagina 211 para obtener
detalles sobre la instalacién y administracién de la capacidad de almacenamiento de la
biblioteca.

Consulte la TABLA 1-1 en la pdgina 6 para conocer en detalle las capacidades fisicas
de cada tipo de moédulo. Para calcular el total de celdas de almacenamiento fisicas
accesibles para una configuracién, empiece con el recuento de celdas de configuracién
estdndar, marcado con un borde grueso, y, a continuacién, haga los ajustes apropiados
de opciones y posiciones. Algunos ejemplos:

m Moddulo basico con panel de operador, un médulo instalado a la derecha, y tres
conjuntos de unidades:

320+ 0+ 13 -55-60 =218

m DEM, un médulo instalado a la izquierda, conjuntos de ventanas, un CAP y cuatro
conjuntos de unidades:

410+ 88 +23-77-66-72-78 =228

m CEM instalado a la izquierda del eje central, un médulo instalado a la izquierda y un
CAP:

516 + 104 — 78 = 542
m PEM (siempre instalados por pares), uno con un CAP, uno sin CAP:
308 + 312 - 78 = 542

Deteccién de humos e incendios opcional

Los puertos de acceso situados en el techo de los mddulos estdn provistos de un
dispositivo opcional para la deteccién de humo o la supresiéon de incendios. El cliente
se debe encargar de la instalacién y el mantenimiento de este dispositivo.

418605401 « Revision AB Capitulo 1 Introduccién de SL3000 5



Disefilo modular

TABLA 1-1 Recuento de celdas fisicas accesibles por médulo

Moédulo adyacente

Independiente instalado a la:

o
independiente Recuento
Opciones de médulo de posicion Derecha Izquierda total

Mddulo basico

Estandar (con ventana de vistas), 320
independiente +13 +88

Con panel de operador +0

Con conjuntos de almacenamiento +23
de ventanas

Con segundo conjunto de unidades -55 -66

Con tercer conjunto de unidades -60 -72

Modulo de expansion de unidades (DEM)

Estandar (con ventana de vistas y — 410 +88
sin CAP)

Con conjuntos de almacenamiento — +23
de ventanas

Con CAP — -77

Con segundo conjunto de unidades — -55 -66

Con tercer conjunto de unidades — -60 -72

Con cuarto conjunto de unidades — -65 -78

Médulo de expansion de cartuchos (CEM)

Estandar (sin CAP), a la izquierda 516 +0 +104
del eje central

Estandar (sin CAP), a la derecha 620 +0 +0
del eje central

Con CAP -78

Modulo de expansion de parking (PEM)

Estandar (sin CAP), a la izquierda 308
del eje central

Estandar (sin CAP), a la derecha 312
del eje central

Con CAP -78

Modulo de expansion de acceso (AEM)

No se puede utilizar para 0
almacenamiento a largo plazo

Recuento de total de celdas de almacenamiento accesibles
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Modulo béasico

El médulo basico ofrece almacenamiento de cartuchos y un minimo de ocho unidades
de cinta. Este médulo incluye las configuraciones de potencia, robética, médulos
electrénicos, puerto de acceso de cartuchos, celdas de almacenamiento de cartuchos,
unidades de cinta y controles de operador. Centraliza la infraestructura para todos los
demas mddulos de la biblioteca.

Médulo basico

Se requiere un tnico médulo basico para todas las instalaciones de biblioteca.

FIGURA 1-3 Modulo bésico: vista frontal

Configuraciones

Capacidad

8 unidades
16 unidades
24 unidades

8 unidades, CAP
16 unidades, CAP
24 unidades, CAP

Consulte la
TABLA 1-1 en
la pagina 6.

8 unidades, CAP y panel o ventana de

operador

16 unidades, CAP y panel o ventana de

operador

24 unidades, CAP y panel o ventana de

operador

Dimensiones

Medidas

Alto De 197 cm (77,625 pulg.) a
200 cm (78,63 pulg.) totalmente ajustado
Ancho 76,76 cm (30,22 pulg.) sin cubiertas’
91,5 cm (36 pulg.) con cubiertas
Profundidad 121,9 cm (48 pulg.) sin mangos
124 cm (49 pulg.) con mangos
Peso 265 Kg. (584 1b.) marco sélo

Espacio libre para
servicio

Las dos puertas
abiertas

Parte frontal: 46 cm (18 pulg.)
Parte posterior: 81 cm (32 pulg.)
262 cm (103 pulg.)

Espacio libre
lateral?

Refrigeracion: 5 cm (2 pulg.)
Instalacién: 91 cm (36 pulg.)

Notas:

1. Cuando se instalan médulos adicionales, se quitan las
cubiertas del médulo basico y se vuelven a colocar en los
extremos del dltimo mdodulo de la cadena.

2. Se necesita para instalar o quitar las cubiertas laterales; se
descuelgan y se despegan de los soportes.

418605401 * Revisiéon AB
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Médulo basico

La parte frontal del médulo basico incluye los siguientes componentes:

m Puerto de acceso de cartuchos (CAP) tinico de doble magazine para 26 cartuchos

m Puerta de servicio para acceso a la biblioteca

m Panel frontal con tres indicadores LED: Library Active (biblioteca activa), Service
Required (servicio obligatorio) y Wait (espere).

m Ventana de vistas estandar, que se puede reemplazar por una de estas dos opciones:
» Panel de operador con pantalla tactil

m Celdas de almacenamiento de cartuchos

El moédulo bésico puede alojar hasta 24 unidades de cinta en cualquier combinacién que
la biblioteca admita; consulte “Unidades de cinta” en la pagina 17 para obtener una
lista y la descripcién. La configuracién minima incluye una bahia de unidades que
puede tener de una a ocho unidades. Se pueden afiadir dos bahias de unidades
adicionales para alojar 8 o 16 unidades mads, para un méximo de 24 unidades.

Nota: Afiadir una bahia de unidades sustituye aproximadamente de 55 a 72 celdas de
almacenamiento adicionales, segtin la configuracién de la biblioteca. Consulte la
TABLA 1-1 en la pagina 6 para conocer el niimero exacto.

Consulte la FIGURA 1-4 en la pagina 9 para obtener una vista de la parte posterior del
modulo basico. La puerta trasera permite el acceso a:

m Mobdulo de control de electréonica (ECM)
Unidades de distribucién de potencia (PDU)
Suministros de potencia CC

Unidades de cinta

Dos espacios de bastidor de una unidad (1 unidad = 44,5 mm [1,75 pulg.]) para el
montaje vertical de dispositivos auxiliares, como conectores Ethernet

Nota: El médulo bésico no contiene espacio de bastidor de 19 pulgadas para uso
general.

Consulte la FIGURA B-1, “Paredes de médulo basico” en la pagina 506 para obtener un
diagrama detallado de la distribucion de la pared.
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FIGURA 1-4 Mdédulo bésico: esquema de vista de la parte trasera

Médulo basico
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" Médulo de unidad basico
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Descripcién

Suministros de potencia CC de robética
s DCPS1y203

Primera bahia de unidades (arriba)
La primera bahia de unidades es
estandar.

Las bahias de unidades se anaden de
arriba a abajo.

Segunda bahia de unidades (centro)

Tercera bahia de unidades (abajo)

Modbdulo de control de electrénica

Tarjetas HBC y HBT

Tarjeta Fibre Channel MPU2 (no se
muestra)

Dos suministros de potencia cPCI
Dos ventiladores de refrigeracion
Dos interruptores de potencia (N+1
y 2N)

Unidades de distribucién de potencia
CA (hasta dos)
= PDU 1y PDU 2

Suministros de potencia CC de unidad
(hasta ocho)
s DCPS4all
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Médulo de expansion de unidades

Modulo de expansion de unidades

El médulo de expansion de unidades (DEM) opcional proporciona a la biblioteca unida-
des de cinta adicionales y capacidad de almacenamiento de cartuchos. Un DEM se pue-
de incluir en una instalacién de biblioteca, siempre a la izquierda del médulo bésico.

FIGURA 1-5 Médulo de expansiéon de unidades: vista frontal

Configuraciones Capacidad

8 unidades

16 unidades
24 unidades
32 unidades

8 unidades, CAP

16 unidades, CAP Consulte la
24 unidades, CAP TABLA 1-1 en
32 unidades, CAP la pagina 6.
8 unidades, CAP y panel o ventana de
operador
16 unidades, CAP y panel o ventana de
operador
24 unidades, CAP y panel o ventana de
operador
32 unidades, CAP y panel o ventana de
operador
Dimensiones’ Medidas
Alto De 197 cm (77,625 pulg.) a
200 cm (78,63 pulg.)
Ancho
DEM sélo 76,76 cm (30,22 pulg.)
Bésico y DEM 168,2 cm (66,22 pulg.) con cubiertas?
Profundidad 121,9 cm (48 pulg.) sin mangos
124 cm (49 pulg.) con mangos
Peso 265 Kg. (584 1b.) marco sélo

Espacio libre para Parte frontal: 46 cm (18 pulg.)
servicio Parte posterior: 81 cm (32 pulg.)
262 cm (103 pulg.)

Las dos puertas

abiertas

Espacio libre Refrigeracion: 5 cm (2 pulg.)

lateral® Instalacién: 91 cm (36 pulg.)

Notas:

1. Las dimensiones del DEM son las mismas que las del médulo
basico.

2. Cuando se instalan médulos adicionales, se quitan las
cubiertas del médulo bésico y se vuelven a colocar en los
extremos del ultimo médulo de la cadena.

3. Se necesita para instalar o quitar las cubiertas laterales; se
descuelgan y se despegan de los soportes.
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Médulo de expansiéon de unidades

La parte frontal del DEM incluye espacio para los siguientes componentes:

m Puerta de servicio para acceso a la biblioteca (estdndar)

m Panel frontal con tres indicadores LED: Library Active (biblioteca activa), Service
Required (servicio obligatorio) y Wait (espere).

m Puerto de acceso de cartuchos (CAP) opcional de doble magazine para 26 cartuchos

m Ventana de vistas estandar, que se puede reemplazar por una de estas dos opciones:
» Panel de operador con pantalla téctil, si no estd ya en el médulo basico
n Celdas de almacenamiento de cartuchos

El DEM estandar se suministra con ranuras de unidad para admitir hasta ocho

unidades de cinta. Las ranuras de unidad del DEM se pueden aumentar, en
incrementos de ocho, hasta un méximo de 32.

Nota: Afiadir una bahia de unidades sustituye aproximadamente de 55 a 78 celdas de
almacenamiento adicionales, segtin la configuracién de la biblioteca. Consulte la
TABLA 1-1 en la pagina 6 para conocer el nimero exacto.

El DEM incorpora un sistema de potencia adicional para admitir las unidades de cinta
adicionales.

Consulte la FIGURA 1-6 en la pdgina 12 para obtener una vista de la parte posterior del
DEM. La puerta trasera permite el acceso a:

m Unidades de cinta

m Suministros de potencia CC de unidad

m Unidades de distribucién de potencia CA (PDU)

Consulte la FIGURA B-2, “Paredes de médulo de expansién” en la pagina 507 para
obtener un diagrama detallado de la distribucion de la pared.
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Médulo de expansion de unidades

FIGURA 1-6 Médulo de expansién de unidades: esquema de vista de la parte trasera
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Descripcion

Primera bahia de unidades (arriba)
La primera bahia de unidades es
estandar.

Las bahias de unidades se afiaden
de arriba a abajo.

Segunda bahia de unidades

Tercera bahia de unidades

Cuarta bahia de unidades

Unidades de distribucién de
potencia CA (hasta dos)
= PDU 3y PDU 4

Suministros de potencia CC de
unidad (hasta ocho)
s DCPS 15 a 22
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Médulo de expansién de cartuchos

Modulo de expansion de cartuchos

El médulo de expansion de cartuchos (CEM) opcional proporciona capacidad y
aumento de celdas de almacenamiento adicionales. En este médulo no hay unidades
de cinta. Se admite un maximo de ocho CEM en una sola biblioteca.

Los siguientes puntos optimizaran el rendimiento de la biblioteca:

m Como mejor préctica, los CEM se deben alternar en ambos lados del médulo bésico
y un DEM opcional, con el CEM inicial instalado directamente a la derecha del
modulo basico. Esto reduce la cantidad de trayecto de robética y ofrece el mejor uso
de las celdas de almacenamiento de cartuchos.

m Si se han instalado TallBot redundantes, los dos CEM externos se convierten en
médulos de extension de parking (PEM). Esto proporciona areas para que los TallBot
no se tropiecen entre si.

Cada CEM arfiade hasta 620 celdas de almacenamiento fisicas para cartuchos de datos.
La capacidad varia en funcién de la direccién de crecimiento (izquierda o derecha) y la
presencia de un CAP.

FIGURA 1-7 Médulo de expansiéon de cartuchos con médulo basico

Configuracion

(junto a basico con 24 unidades) Capacidad

CEM (expansién a la izda.)

CEM con CAP opcional (izda.) Consulte la

CEM (expansion a la dcha.) TABLéAi:; 6en la

CEM con CAP opcional (dcha.) pag '

Dimensiones Medidas

Alto De 197 cm (77,625 pulg.) a 200 cm
(78,63 pulg.) totalmente ajustado

Ancho 76,75 cm (30,22 pulg.) sin cubiertas’
La cubierta afiade 7,62 cm (3 pulg.)

Profundidad 80 cm (31,5 pulg.)

Peso 175 Kg. (385 1b.) marco sdlo

Espacio libre Refrigeracién: 5 cm (2 pulg.)

lateral? Instalacién: 91 cm (36 pulg.)

Espacio libre para | No se necesita ninguno
servicio, frontal y
posterior

Modulo basico | CEM

Notas:

1. Cuando se instalan médulos adicionales, se quitan
las cubiertas del médulo bésico y se vuelven a colo-
car en los extremos del dltimo mdédulo de la cadena.

2. Se necesita para instalar o quitar las cubiertas latera-
les; se descuelgan y se despegan de los soportes.

Consulte la FIGURA B-3, “Paredes de médulo de expansién de cartuchos” en la
pagina 508 para obtener un diagrama detallado de la distribucion de la pared.
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Médulo de expansion de parking

Modulo de expansion de parking

Los médulos de expansion de parking (PEM) opcionales proporcionan capacidad y
aumento de celdas de almacenamiento adicionales, asi como espacio para que los
TallBot defectuosos se “aparquen” para recibir asistencia. El espacio de parking hace
inaccesibles las tres columnas de celdas de almacenamiento situadas mas al exterior de
las paredes frontal y trasera. Las celdas inaccesibles se pueden dejar fuera del médulo o
se pueden instalar para una posterior conversién del PEM a un CEM. Los PEM no
incluyen unidades de cinta.

Los PEM sélo se utilizan con TallBot redundantes y siempre se instalan por pares. Debe
ser los ultimos médulos situados en los lados derecho e izquierdo de la cadena de la
biblioteca.

Nota: AEM y PEM no se pueden instalar en la misma biblioteca.

FIGURA 1-8 Médulo de expansién de parking

Configuracion Capacidad
PEM (expansioén a la izda.) 308 celdas
PEM (expansion a la dcha.) 312 celdas Consulte la
CAP: 78 celdas TABLA.l'l en
Se instalan por pares para la funcién de la pagina 6.
TallBot redundante.
Dimensiones' Medidas
Altura: De 197 cm (77,625 pulg.) a
200 cm (78,63 pulg.) totalmente ajustado
Ancho: 76,75 cm (30,22 pulg.) sin cubiertas
77,5 cm (30,5 pulg.) con cubiertas?
Profundidad: 80 cm (31,5 pulg.)
Peso: 103,4 Kg. (277 1b) marco sélo

Espacio libre lateral Refrigeracién: 5 cm (2 pulg.)
Instalacién: 91 cm (36 pulg.)3

Espacio libre para No se necesita ninguno
servicio frontal y
posterior

Notas:

1. Las dimensiones del PEM son las mismas que las del médulo
de expansién de cartuchos.

2. Cuando se instalan médulos adicionales, se quitan las
cubiertas del médulo bésico y se vuelven a colocar en los
extremos del tltimo médulo de la cadena.

3. Se necesita para instalar o quitar las cubiertas laterales; se
descuelgan y se despegan de los soportes.

Consulte la FIGURA B-4, “Paredes de médulo de expansién de parking” en la
pégina 510 para obtener un diagrama detallado de la distribucién de la pared.
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Médulo de expansion de acceso

Mobdulo de expansion de acceso

El médulo de expansién de acceso (AEM) contiene las funcionalidades siguientes:

m Carga y descarga a granel de hasta 234 cartuchos cada vez en y de la biblioteca
SL3000 a través del CAP de AEM. Fundamentalmente, el AEM es un CAP muy
grande, con todas caracteristicas de un CAP, como estado conectado y desconectado,
capacidad de ser compartido por particiones, etc. Las ranuras de cartuchos en el
AEM no se pueden utilizar para el almacenamiento de cartuchos a largo plazo.

m Mantenimiento del robot sin interrupcién mediante el empleo de una puerta de
seguridad (o puerta "garaje"), que aisla un robot defectuoso de los otros médulos de
la biblioteca. Un representante de servicios Sun puede acceder de forma segura al
robot desactivado a través de la puerta de acceso AEM mientras la biblioteca
permanece conectada. Si se instalan robots redundantes, la biblioteca puede
continuar el funcionamiento de forma normal a través del robot funcional restante.

La biblioteca puede incluir uno o dos AEM. El AEM debe instalarse en el extremo final
de la cadena de la biblioteca. Si la biblioteca contiene robots redundantes, se deben
instalar dos AEM, uno en cada extremo de la biblioteca.

Nota: AEM y PEM no se pueden instalar en la misma biblioteca.

Los AEM no incluyen unidades de cinta.

Consulte “Operaciones AEM” en la pagina 74 para obtener mas detalles sobre el uso y
las funciones de AEM.
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Médulo de expansion de acceso

FIGURA 1-9 Médulo de expansién de acceso

Configuracion Capacidad
AEM (expansion a la izda.) 234 celdas CAP
AEM (expansion a la dcha.) 234 celdas CAP Consulte la
Se instalan por pares para la funcién de TABL,A‘l'l en
TallBot redundante. la pagina 6.
Dimensiones Medidas
Altura: De 197 cm (77,625 pulg.) a

200 cm (78,63 pulg.) totalmente ajustado
Ancho: 91,5 cm (36,0 pulg.) sin cubiertas

96,5 cm (38,0 pulg.) con cubiertas?
Profundidad: 80 cm (31,5 pulg.)
Peso: 204,12 Kg. (450 Ib.)

Espacio libre lateral Refrigeracion: 5 cm (2 pulg.)
Instalacién: 91 cm (36 pulg.)?

Espacio libre para Parte frontal: 58.7 cm (23,1 pulg.)
servicio Parte posterior: Necesita acceso para
Ethernet; no hay cubierta.

Notas:

1. Cuando se instalan médulos adicionales, se quitan las
cubiertas del médulo bésico y se vuelven a colocar en los
extremos del tdltimo médulo de la cadena.

2. Se necesita para instalar o quitar las cubiertas laterales; se
descuelgan y se despegan de los soportes.
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Unidades de cinta

Unidades de cinta

Consulte la TABLA 1-2 para conocer las unidades de cinta, las interfaces de ruta de
datos y los tipos de medios compatibles con la biblioteca SL3000.

TABLA 1-2 Unidades de cinta compatibles

Proveedor

Tipo de unidad

Tipo de interfaz

Medio

Sun StorageTek!

T9840C

Fibre Channel

9840

compatibles.

T9840D (compatible con | FICON compatible con VolSafe
cifrado) ESCON
Sun StorageTek | T10000A, T10000B 2 Gb/4 Gb T10000 Standard, Sport y
(compatible con cifrado) | Fibre Channel VolSafe
FICON
HP LTO 3 Fibre Channel LTO 3
LTO 4 (compatible con LTO 4
cifrado) WORM (LT)
LTO 2 (sélo lectura)?
IBM LTO 3 Fibre Channel LTO 3
LTO 4 LTO 4
WORM (LT)
LTO 2 (sélo lectura)?
Notas:

1.Las unidades StorageTek T9840, modelos A y B, y unidades T9940, modelos A y B, no son

2.Los medios LTO 2 se admiten para compatibilidad inversa de productos LTO (migracion de datos).

Puede instalar hasta 56 unidades en una biblioteca, de la siguiente manera:

m Hasta 24 en el modulo bésico

m Hasta 32 en un DEM

El ndmero real de unidades varia segtn la opcién de potencia CA y los tipos de
medios. Consulte TABLA 1-3 para obtener mas detalles.

TABLA 1-3 Opciones de potencia y ntiimero de unidades

110-127 PDU 220-240 PDU
Médulo basico DEM Médulo basico DEM
T9840 12 14 24 32
T10000 13 16 24 32
LTO 3, 4 24 32 24 32
Medios varia cualquier intercombinacién
combinados
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Unidades de cinta

Bandejas de unidades

En SL3000, una sola bandeja de unidades universal aloja todos los tipos de unidades de
cinta e interfaces. Las bandejas de unidades SL3000 tienen dos capas, de la siguiente
manera:

m El suministro de potencia y las conexiones estan en la parte de arriba.
m La unidad de cinta esta bajo el suministro de potencia.

Cada bandeja de unidades se desliza en una bahia de ocho unidades.

FIGURA 1-10 Bandeja de unidades

Medidas

Altura: 16,5 cm (6,5 pulg.)

Ancho: 16,5 cm (6,5 pulg.)

Profun- 45 cm (18,5 pulg.)
didad:

Las tarjetas y los cables de suministro de potencia interna son tnicos, segtn el tipo de
unidad y la interfaz de la bandeja de unidades. Los cables a la unidad estan en la parte
trasera de la bandeja de unidades y la biblioteca, y, después, pasan por el sistema de
liberacién de tensiéon. El acceso a cables de tierra y techo esta permitido.
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Puertos de acceso de cartuchos

Puertos de acceso de cartuchos

El puerto de acceso de cartuchos (CAP) es un cilindro rotatorio montado en vertical con
dos magazines de 13 ranuras extraibles (un total de 26 celdas). Los CAP se utilizan para
introducir o expulsar cartuchos de la biblioteca.

El médulo basico se suministra con un CAP como caracteristica estdndar. De forma
opcional, se puede instalar un CAP en cada médulo de expansion, hasta un maximo de
diez CAP para la biblioteca.

Cada CAP tiene su propio conjunto de controles, que se compone de un pequefio
teclado numérico e indicadores. E1 CAP y sus magazines giran como una sola unidad.

Consulte “Operaciones CAP” en la pagina 70 para obtener detalles sobre el uso de CAP.
FIGURA 1-11 Puertos de acceso de cartuchos

1. Puertos de acceso de cartuchos

2. Cubiertas en blanco
Cuando no hay un CAP instalado, se instala una cubierta en blanco. Esto siempre se puede actualizar en el
futuro para incluir un CAP.

3. Interfaz de usuario para indicadores y teclado numérico.
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Unidades robéticas

Unidades robdticas

La unidad robética de una biblioteca SL.3000 se denomina TallBot. Cada biblioteca
puede tener un Tallbot (estandar) o dos (redundante).

Los TallBot son responsables del movimiento y clasificacién (o auditoria) de los
cartuchos en la biblioteca.

FIGURA 1-12 TallBot

39 cm
15,36 pulg.)

(
.j-

182 ecm

T6pulg) R
= i

[

\

Las medidas de un TallBotson:
= Ancho: 30 cm (11,84 pulg.)
» Profundidad: 39 cm (15,36 pulg.)
m Peso: 8,6 Kg. (19 1b.)
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Unidades robéticas

Los Tallbot se conducen a lo largo de dos railes en la pared trasera de la biblioteca: un
rail en la parte de arriba y uno pegado al suelo.

Dos tiras de cobre se insertan en el rail superior para proporcionar rutas de sefiales y
potencia para el funcionamiento de los TallBot.

m La potencia procede de suministros de potencia de carga compartida +48 VDC,
1200 vatios.

m Las sefiales se reciben y se transmiten entre los Tallbot y el controlador de la
biblioteca.

m Un moédulo de activacién de potencia en railes (Rail Power Enable) se instala como
circuito de seguridad para la potencia de los railes.

El tratamiento de los cartuchos con los Tallbot incluye:

m Recuperacién de cartuchos de un CAP

m Insercién de cartuchos en un CAP

m Insercion y recuperacién de cartuchos en celdas de almacenamiento

L]

Montajes y desmontajes de cartuchos en unidades de cinta

Los Tallbot contienen un escaner laser de cédigos de barras que:

m Lee los bloques de configuracién en cada médulo durante la inicializacién de la
biblioteca. Consulte la FIGURA B-6 “Bloque de configuracion” en la pagina 512 para
ver un ejemplo.

m Destina celdas CAP y celdas de almacenamiento de cartuchos, y unidades de cinta.
Los destinos tienen la forma siguiente, similar a la letra “N”:

I\
m Especifica identificadores de volumen (VOLID) de cartuchos durante:
s entradas de CAP
»  Auditorias

El TallBot lee identificadores de volumen de cartuchos durante auditorias y entradas
de CAP sélo. Cada ubicacién asignada de cartucho se guarda en la base de datos del
controlador de biblioteca, y el TallBot utiliza esta ubicacién para recuperar el
cartucho.

TallBot redundantes (dobles)

Los TallBot redundantes se ofrecen como una opcién de disponibilidad alta. Esto
permite:

m Un aumento de velocidad para las operaciones de la biblioteca

m Un TallBot de reserva en caso de que uno falle.

Esta opcion requiere PEM en cada extremo de la biblioteca. Un TallBot defectuoso se
desconectara él mismo y puede que se mueva, o lo pueden empujar, a uno de los PEM,
lo que permite a la biblioteca seguir realizando operaciones con un TallBot hasta que se
pueda programar el tiempo para reemplazar el TallBot defectuoso.

Los requisitos para las operaciones con un TallBot redundante son:

m Configuracién de potencia 240 VAC, 2N

m Mobdulos PEM en cada extremo de la biblioteca

m Licencia para TallBot dual
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Opciones de potencia

Configuraciones de potencia CA

Las siguientes opciones de suministro de potencia CA estan disponibles:

m Funciones limitadas: 110 VAC, 50/60 Hz, a 20 amperios (rango: 100-127 VAC,
50-60 Hz, 16 amperios)

m Funciones completas: 220 VAC, 50/60 Hz, a 30 amperios (rango: 200-240 VAC,
50-60 Hz, 24 amperios)

Las unidades de distribucioén de potencia (PDU) estan situadas en la parte posterior del
modulo basico y el médulo DEM opcional.

Redundancia de potencia

SL3000 ofrece redundancia total para unidades de cinta, unidades robéticas y
electrénica. Las siguientes opciones de redundancia estan disponibles:

m N+1: una PDU CA, con un suministro de potencia CC extra para redundancia de
potencia CC. Esta es la configuracién de potencia estandar para SL3000. Esta
configuracion requiere al menos un interruptor de circuito de 20 amperios en el
panel de servicios del cliente.

m 2N: dos PDU para redundancia CA; cada PDU tiene un conjunto de suministro de
potencia CC (suministros de potencia CC N). Esta configuracién requiere un
segundo suministro de potencia del cliente por separado.

m 2N+1: dos PDU para redundancia CA; cada PDU tiene suministros de potencia CC
extra para redundancia N+1 para cada PDU. La segunda PDU no tiene N+1 para el
TallBot.

Potencia CC

Los suministros de potencia CC a 1200 vatios de carga compartida son necesarios para
la distribucién de +48 VDC para operaciones de TallBot y unidades de cinta. El ntimero
de suministros de potencia CC necesarios depende de la configuracién de la potencia y
el ntimero total de unidades de la biblioteca.

También se instala un médulo de activacion de potencia en railes (Rail Power Enable)
como circuito de seguridad para la potencia de los railes. Dos suministros de potencia
cPCI (200 vatios cada uno) distribuyen potencia al médulo de control de electrénica.
Estos suministros de potencia estdn situados debajo de la tarjeta HBT: dos a la izquierda
para N+1, o bien, uno a cada lado para 2N.
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Refrigeracion

La refrigeracién dentro de SL3000 se divide en tres areas:
m Electrénica de biblioteca
m Unidades de cinta

m Suministros de potencia CC

Electréonica de biblioteca

Hay dos ventiladores situados a la derecha del médulo de control de electrénica que
proporcionan refrigeracién para el sistema electrénico de la biblioteca. El aire se mueve
del suelo y los laterales de la biblioteca y fluye a través de los ventiladores a la parte
posterior de la biblioteca.

m Estos ventiladores estan controlados por la tarjeta HBC para un correcto
funcionamiento.

m Un indicador de fallo en dmbar se enciende en el ensamblaje del ventilador para
indicar que hay un fallo.

Aunque haya dos ventiladores dedicados, un ventilador es suficiente para proporcionar
la refrigeracién adecuada la biblioteca o el sistema electrénico. No obstante, puesto que
los ventiladores se pueden reemplazar sin interferir en las operaciones de la biblioteca,
es preferible sustituir un ventilador defectuoso cuando se ha detectado.

Unidades de cinta

Cada bandeja de unidades de cinta contiene uno o dos ventiladores para refrigeracion.

La potencia para los ventiladores se suministra a través de la tarjeta de convertidor de
potencia de unidades de cinta. El aire se lleva desde la parte frontal de la unidad y
fluye a través del ventilador a la parte posterior de la unidad o la biblioteca.

Suministros de potencia CC

Cada suministro de potencia CC a 1200 vatios contiene un ventilador que arrastra el
aire desde la parte frontal de la biblioteca, a través de la parte posterior del suministro,
y lo expulsa por la parte posterior de la biblioteca.
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Interfaces

La biblioteca SL3000 es compatible con los siguientes tipos de interfaces:

m Ruta de control de la biblioteca: transfiere comandos de administracién de la
biblioteca, como montajes y desmontajes de cartuchos, entre el host y los
componentes de la biblioteca. Ningtin dato de host estd presente en esta interfaz.

m Ruta de datos: transfiere datos entre el host y las unidades de cinta.

m Interfaz de linea de comandos: permite a un representante de asistencia de Sun
configurar y diagnosticar la biblioteca.

m SNMP: permite a los administradores de sistema consultar la biblioteca y recibir
informacién sobre posibles problemas.

m SL Console: permite a los operadores y administradores de biblioteca configurar y
administrar la biblioteca desde una interfaz grafica de usuario.

Ruta de control de la biblioteca

Nota: Cuando se integra una nueva biblioteca en una red, se recomienda que el
administrador de sistemas o de red trabaje en estrecha colaboracién con un
representante de Sun StorageTek para definir la configuracién.

La ruta de control asegura la transferencia de los comandos de administracién de la
biblioteca entre el host y la biblioteca. SL3000 es compatible con los siguientes tipos de
conexién host para la ruta de control:

m Interfaz TCP/IP: protocolo TCP/IP con Ethernet 10/100 Base-T y cables CAT-5

m Interfaz- FCSCSI: protocolo SCSI (Small Computer System Interface) y conjunto de
comandos en una interfaz Fibre Channel fisica

Una biblioteca no particionada puede utilizar s6lo un tipo de interfaz: FC SCSI o
TCP/IP. Con la funcién opcional de particiones, una biblioteca puede conectar con
varios hosts en una combinacién de los dos tipos de interfaces. Consulte el Capitulo 6,
“Particiones de biblioteca” en la pagina 259 para obtener mas detalles.

Las direcciones de la biblioteca dependen del tipo de conexién host:
m Los host TCP/IP utilizan un esquema de numeracién de panel, fila y columna (PRC).

m Los hosts FC-SCSI utilizan un esquema de numeracién de elementos secuencial,
donde cada tipo de elemento (celdas de almacenamiento, unidades de cinta y CAP)
tiene su propio rango secuencial.

Consulte el Apéndice A, “Direcciones de recursos de biblioteca” en la pagina 487 para
detalles completos.
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Interfaz TCP/IP

El tipo de interfaz TCP/IP utiliza el protocolo TCP/IP en una interfaz fisica Ethernet,
(cable CAT-5, Ethernet, 10/100 BaseT). Esta interfaz permite que una de las dos
plataformas siguientes conecte y comunique con la biblioteca:

m Plataformas de sistema abiertas con ACSLS (consulte “Software de biblioteca de
sistema de cartuchos automatico (ACSLS)” en la pagina 30 para conocer detalles).

m Mainframes de empresa con HSC (consulte “Componente de software del host” en la
pagina 29 para conocer detalles).

El controlador de biblioteca coordina todas las operaciones de los componentes dentro
de la biblioteca y proporciona la conexién de interfaz con el host.

Conexiones
Existen dos conexiones Ethernet independientes en la tarjeta del controlador de

biblioteca para comunicaciones del host a la biblioteca.

m El puerto 2A proporciona la conexién TCP/IP dual; ésta es una funcién opcional con
licencia que incluye redundancia incorporada.

m El puerto 2B proporciona la conexién de host principal; ésta es la conexion estandar
para bibliotecas SL3000.

Ambos puertos cumplen con el estandar del Institute of Electrical and Electronics
Engineers, IEEE 802.3, para redes Ethernet. Ambos puertos pueden gestionar las
siguientes funciones:

m Método de transmision

» Diplex medio: transmite datos en sélo una direccién al mismo tiempo

= Diplex completo: transmite datos en dos direcciones de forma simultanea
m Velocidad de transmisién

» 10Base-T: 10 MB por segundo (Mbps)

= 100Base-T: 100 MB por segundo (Mbps)

Red

Puesto que SL3000 se instala en una red, es preferible que la actividad de la biblioteca
quede aislada del tréfico regular de red. Por tanto, las siguientes redes estan presentes:

m Red publica: administracién de todas las redes asociadas del cliente para los puertos
de controlador de sistema ptblico, como:

s Acceso a Internet
s Comandos de biblioteca a host

m Red privada: administracién de todas las redes de la biblioteca internas para los
puertos de controlador de sistema privado, como:

s CAP
s Ruta de control de unidades

» Panel de operador local
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Nota: Se recomienda una conexién de red privada entre la biblioteca y el software de
administraciéon de host, con un concentrador o un conmutador Ethernet, para obtener
un rendimiento méximo y problemas minimos de disposicién de recursos.

Si se requiere una red compartida, estas acciones pueden ayudar con la comunicacién
entre el host y la biblioteca:

m Conecte directamente la biblioteca a un conector.
m Coloque la biblioteca en su propia subred.
m Utilice un conector administrado que pueda:
» Definir prioridades en puertos para maxima prioridad al host y la biblioteca.
» Suministrar ancho de banda dedicado entre el host y la biblioteca.
m Crear una red VLAN entre el host y la biblioteca.
m Utilice una red privada virtual (VPN) para aislar el trafico de host a biblioteca.
Sun El adaptador de ruta de control 9300 de StorageTek ofrece la conexién de hardware

para hosts mainframe. Este adaptador de interfaz se instala en el mainframe y convierte
los datos de la red Ethernet en comandos HLI (Host Library Interface) compatibles.

Interfaz- FCSCSI

El tipo de interfaz FC-SCSI utiliza el conjunto de comandos SCSI en una conexién Fibre
Channel fisica. La implementacién Sun StorageTek de Fibre Channel cumple los
estdndares siguientes:

m ANSI (American National Standards Institute)
m NCITS (National Committee for Information Technology Standards)

Las aplicaciones compatibles con el protocolo SCSI-3 son necesarias para hosts FC-SCSI.

La topologia Fibre Channel recomendada para SL3000 es una estructura de intercambio.
Una estructura de intercambio proporciona interconexiones dindmicas entre nodos y
varias conexiones Fibre Channel simultaneas para la red.

Si SL3000 estd conectada a un host con interconexién Fibre Channel, automaticamente
se configura como una topologia de intercambio y puede admitir hasta 16 millones de
puertos conectados en la estructura.

Consulte el documento SL3000 Interface Reference Manual (PN 3161952xx) para obtener
una informacién completa. Este manual contiene informacién sobre el conjunto de
comandos SCSI, ademds de informacién sobre operaciones Fibre Channel,
implementaciones de comandos, topologias, cables y conectores.

Nota: Si bien SL3000 admite la topologia de bucles arbitrados, no se recomienda esta
topologia.

Nota: SL3000 no admite la conexién obligada de bucles arbitrados mediante la
definicién de ALPA duros (Arbitrated Loop Physical Addresses).
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Ruta de datos

La ruta de datos, que es independiente y distinta de la ruta de control de la biblioteca,
admite la transferencia de datos entre el host y la unidad de cinta. Las rutas de datos de
host a las unidades de cinta pueden ser Fibre Channel, FICON o ESCON, segun las
caracteristicas operativas del tipo de unidad. Consulte “Unidades de cinta” en la
pégina 17 para obtener mds detalles.

Interfaz de linea de comandos

La SL3000 interfaz de linea de comandos (CLI) es una interfaz de biblioteca sélo para el
representante de asistencia de Sun experto y cualificado. Esta interfaz permite a un
representante de asistencia configurar y diagnosticar problemas con la biblioteca.

Nota: Los clientes no tienen acceso a la interfaz CLI.

SNMP

El Protocolo Simple de Administracién de Red (SNMP) permite a los administradores
de sistemas y redes controlar y recibir informacién sobre el estado de la biblioteca, entre
la que se incluye:

m Estado operativo de la biblioteca (como nivel de microcédigo, nimero de serie,
estado conectado/desconectado)

Estado de los CAP(abierto, cerrado, nimero de celdas)
Elementos de la biblioteca (ntiimero de TallBot, celdas de almacenamiento, CAP)

Numero de celdas de almacenamiento y tipos de medios de la biblioteca

Ntumero y tipo de unidades de cinta instaladas en la biblioteca

Nota: De forma predeterminada, el agente SNMP esta desconectado y lo debe activar
el representante de asistencia de Sun a través de la interfaz de linea de comandos (CLI).

SL3000 es compatible con las siguientes versiones de SNMP:
m SNMPv2c: para consultas de estado de maquina; la informacién transmitida no es
segura.

m SNMPv3: para Sun Confidential: informacién de uso interno sélo, ya que incluye el
cifrado y una estricta identificacion de usuario. SNMPv3, por tanto, es el protocolo
preferido para datos registrados.

Nota: Consulte el documento SL3000 SNMP Guide (PN 3161945xx) para obtener
informacién detallada sobre SNMP y los procedimientos de configuracion.
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SL Console

La Consola de biblioteca StorageTek (SL Console) es una aplicacién de software basada
en Java que proporciona una interfaz grafica de usuario (GUI) para la supervisién y
administracién de la biblioteca StorageTek SL3000. Consulte el Capitulo 2, “Consola de
biblioteca StorageTek” en la pagina 33 para obtener detalles completos.
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Software de administracién de biblioteca

Los componentes del software de administracién de la biblioteca controlan la biblioteca
para realizar actividades como montajes y desmontajes, introducciones y expulsiones.
Ademas, administran sus propias bases de datos de cartuchos, que contienen
informacién de atributos y ubicacién de voltimenes.

Sun ofrece varios componentes de software segiin la plataforma, el tipo de conexién y
el sistema operativo. Son:

ACSLS

HSC (MVS): con una interfaz TCP/IP sélo

SCSI direct-attach: con una interfaz Fibre Channel sélo

ExLM

ExHPDM

ExPR

VSM

VTL

Nota: Consulte la documentacién documentacién correspondiente del software de
administracién de bibliotecas para conocer los niveles de versiéon necesarios para
compatibilidad con SL3000.

Nota: LibraryStation no se admite para SL3000.

Nearline Control Solutions

SL3000 admite los siguientes productos de software Sun Nearline Control Solutions
(NCS).

m Componente de software del host
m Componente de administracién de almacenamiento
m Sun Servidor StorageTek HTTP

Componente de software del host

Cuando una biblioteca SL3000 se conecta a un host MVS, el host debe ejecutar una
version del componente de software del host (HSC) de Sun StorageTek junto con el
Componente de administracién de almacenamiento (SMC).

Juntos, HSC y SMC de Sun StorageTek realizan las siguientes funciones:

m Influyen en las asignaciones

m Interceptan mensajes de montaje y desmontaje

m Reciben solicitudes del host y las traducen en comandos de control de la biblioteca

HSC reside dentro del host MVS, pero es invisible para el sistema operativo real.
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Componente de administraciéon de almacenamiento

Componente de administraciéon de almacenamiento (SMC) es la interfaz entre los
sistemas operativos OS/390 y z/OS de IBM y una biblioteca Sun StorageTek. SMC
realiza el proceso de asignaciones, tratamiento de mensajes y el proceso SMS para

la solucién NCS. SMC residen en el sistema host MVS con HSC, o en un sistema
remoto que utiliza el servidor Sun StorageTek HTTP para comunicar con HSC. SMC
se comunica con HSC para determinar directivas, ubicaciones de volumen y propiedad
de unidades.

Nota: SMC es un componente obligatorio de NCS.

Sun Servidor StorageTek HTTP

Sun El servidor HTTP de StorageTek para OS/390 y z/OS proporciona, de forma
opcional, el middleware para permitir la comunicacién entre SMC (cliente) y un
subsistema HSC remoto (servidor). El servidor HTTP se ejecuta como un subsistema
independiente en el host MVS donde reside el subsistema HSC remoto.

Software de biblioteca de sistema de cartuchos
automatico (ACSLS)

El software ACSLS administra el contenido de la biblioteca y controla el hardware de la
biblioteca para el montaje y desmontaje de cartuchos.

ACSLS proporciona servicios de administracién de biblioteca, como seguimiento de
cartuchos, agrupacién, informes y control de la biblioteca. Mantiene una base de datos
que registra los nombres de volimenes de datos y sus ubicaciones actuales en las
bibliotecas.
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Modos operativos

Cuatro modos de funcionamiento son posibles para la biblioteca SL3000:
m Modo automaético

m Modo manual

m Modo de mantenimiento

L]

Modo degradado

Modo automaéatico

Cuando estd en modo de operacién automaética, la biblioteca monta y desmonta
automaticamente cartuchos sin la intervencion fisica de una persona.

Las operaciones automaticas incluyen las actividades siguientes:

Montaje y desmontaje de cartuchos

Introduccién y expulsion de cartuchos a través del CAP
Registros de eventos de biblioteca

Limpieza de unidades

Consulte el Capitulo 3, “SL3000 Operaciones automatizadas de la biblioteca” en la
pagina 63 para obtener detalles completos.

Modo manual

El modo manual de funcionamiento sucede cuando la biblioteca no esta disponible para
uso del sistema y se requiere la intervencién de una persona. Un ejemplo de esta
situacion seria cuando una biblioteca experimenta un error irrecuperable, lo que hace
imposible los montajes y desmontajes automaéticos.

Otro ejemplo seria cuando un componente de la biblioteca no puede realizar un
montaje en una unidad para una solicitud de tarea especialmente importante. En este
caso, la biblioteca puede solicitar a una persona para que entre en la biblioteca, localice
el cartucho y lo monte manualmente en la unidad solicitada.

Aviso: posible dafo fisico. Cualquier persona que entre en la biblioteca debe
ser advertida sobre los procedimientos de seguridad necesarios.

Consulte el Capitulo 8, “Operaciones manuales” en la pagina 471 para obtener detalles
completos.
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Modo de mantenimiento

En caso de un fallo en un componente de biblioteca no redundante (por ejemplo, un
solo TallBot para toda la biblioteca), se dice que la biblioteca no esta disponible para el
sistema. En este caso, se debe desconectar toda la biblioteca hasta que se solucione el
fallo.

Una vez que el componente defectuoso se haya reparado o reemplazado, la biblioteca
se puede colocar en modo de mantenimiento mientras se realizan las pruebas de
comprobacioén.

Modo degradado

Cuando est4d en modo degradado, la biblioteca sigue estando operativa y conectada,

pero su rendimiento es reducido debido a un componente defectuoso. Ejemplos de

modo degradado:

m En una configuracién de TallBot redundante, un TallBot ha fallado; el otro TallBot ha
asumido todas las operaciones de montaje y desmontaje para toda la biblioteca.

m Una unidad de cinta ha sufrido un fallo y se debe reemplazar por otra.
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CAPIiTULO 2

Consola de biblioteca StorageTek

Introduccion

La Consola de biblioteca StorageTek (SL Console) es una aplicacién de software basada
en Java que proporciona una interfaz gréfica de usuario (GUI) para la supervisién y
administracién de la biblioteca StorageTek.

A continuacion, se enumeran algunas de las actividades que se pueden efectuar con
SL Console:

Administrar la capacidad disponible de almacenamiento de la biblioteca
Administrar y configurar las particiones de la biblioteca (funcién opcional)

Ver y modificar el estado y las propiedades de la biblioteca y los dispositivos
asociados (unidades, CAP, robots y elevadores)

Realizar una auditoria de toda la biblioteca o sélo de una parte de ella

Efectuar una prueba automatica de diagnostico de la biblioteca o de un dispositivo asociado
Realizar un movimiento de diagnéstico (ejercicio de un robot)

Localizar un cartucho

Mover un cartucho de un lugar a otro

Mostrar los registros de la biblioteca

Mostrar los mensajes de eventos de estado de la biblioteca

Mostrar las explicaciones de los errores

Descargar el firmware nuevo mientras la biblioteca estd en funcionamiento

Mostrar la ayuda de contexto

Modos de SL Console

Segun la necesidad, puede ejecutar SL Console en cualquiera de los modos siguientes:
Para obtener mas detalles e informacién sobre los procedimientos, consulte:

“Panel de operador local” en la pagina 40
“Independiente SL Console” en la pagina 42
“SL Console en Web” en la pédgina 49
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SL Console Seguridad

Las funciones de seguridad integradas en SL Console controlan la autenticacién y la
autorizacion de los usuarios. Entre ellas se incluyen:

m ID de usuario: los identificadores de usuario controlan la autenticacién de los
usuarios. Para iniciar sesion en SL Console, cada uno de los usuarios debe tener un
ID y una contrasefia que sean validos.

m Permisos de acceso: controlan la autorizacién de los usuarios. Cada ID de usuario
cuenta con un conjunto de permisos de acceso que determinan los tipos de
solicitudes que el usuario puede efectuar en SL Console. Por ejemplo, para poder
modificar las propiedades de sistema de una unidad, el usuario debera iniciar sesién
con un ID de usuario que cuente con los permisos necesarios.

Al iniciar sesién en SL Console con un ID, una contrasefia y un nombre de biblioteca
que sean vélidos, el sistema autenticara la identidad del usuario y, a continuacién,
autorizara el acceso a determinadas funciones de SL Console.

ID de usuario

Para iniciar sesién en SL Console, se precisa un ID de usuario valido y activo; cada
identificador debe tener asignado una contraseia.

Hay un grupo establecido de identificadores de usuario en el lugar de trabajo. Dichos
identificadores incluyen: admin (administrador de clientes), service (Sun Técnico de
servicios al cliente) y oem (técnicos de servicio de terceros). Cuando inicie sesién
correctamente, SL Console muestra su ID de usuario en la barra de estado de la
pantalla.

Sélo un usuario a la vez puede iniciar sesién en el panel de operador local, pero
cualquier niimero de usuarios puede conectarse a una biblioteca a través de SL Console
independiente o SL Console en Web.

Contrasena de activacion

Antes de que los usuarios en su lugar de trabajo puedan utilizar SL Console por
primera vez, el administrador de la biblioteca debe activar el identificador de usuario
“admin” con una contrasefia especial de activacién. Su representante de asistencia de
Sun suministra al administrador la contrasefia de activacién, la cual es vélida una sola
vez.

Tras iniciar sesidn con la contrasena de activacion, el administrador debe cambiar la
contrasefia del ID de usuario admin para mantener la seguridad del sistema.

Para obtener més informacién acerca del proceso, consulte la Guia de instalacién de la
biblioteca correspondiente.
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Tareas de uso de SL Console

m Inicio de sesi6on en SL Console
m Cierre de sesién de SL Console

m Cambio de contrasefia de usuario

v Inicio de sesion en SL Console

Los procedimientos para iniciar sesién dependen del modo de SL Console que se
utilice. Para obtener instrucciones detalladas, consulte los temas siguientes:

m “Inicio de sesién en el panel de operador local” en la pagina 41

m “Inicio de sesién en SL Console independiente” en la pagina 48

m “Conexién a SL Console en Web mediante explorador o linea de comandos” en la
pagina 50

m “Conexién a SL Console en Web mediante icono” en la pagina 56

Nota: SL Console obtiene todos los datos de configuraciéon del controlador de
biblioteca. Por tanto, debe tener cuidado de no iniciar sesiéon en SL Console antes de
que la biblioteca se haya inicializado completamente. Podria tener avisos de que los
datos de configuracién atn no estdn disponibles, en cuyo caso debe salir y volver a
iniciar sesién de nuevo. Ademas, si se realiza una auditoria como parte de la
inicializacién, hasta que la auditoria se complete, puede que los datos de configuracién
mostrados no sean totalmente actualizados y precisos.

v Cierre de sesion de SL Console

Nota: Antes de cerrar la sesién, asegtirese de que han finalizado todas las operaciones
de la sesién actual de SL Console (por ejemplo, cargas de c6digo, auditorias,
movimientos de diagnostico, etc.).

1. En cualquier pantalla de SL Console, seleccione Tools > Log Off

2. En el cuadro emergente Confirm, haga lo siguiente:
m Haga clic en Cancel para continuar con la sesién de SL Console.
m Haga clic en OK para terminar la sesion actual de SL Console.

Aparece la pantalla Login.

3. Haga clic en Exit para cerrar SL Console.
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v Cambio de contrasena de usuario

1. Seleccione Tools > User Mgmt.
En el arbol User, expanda la carpeta Permanent.
Haga clic en la cuenta de usuario que desea modificar.

Rellene los campos siguientes: Current Password, New Password y Retype Password.

ol bk w D

Haga clic en Modify.
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SL Console Visualizacion de pantalla

La siguiente figura y tabla muestra los componentes de la pantalla de SL Console.

79

®

Tools Help  System Detail | Apply || Refresh | ‘ ‘
1, Library:1,0,0,0,0 Library
o= {4, CAP Faolder:1,0,0,0,0 Status |’Properties |/ Auto Clean |
& @ Drive Folder1,0,0,0,0 :
@ Drive Folder1,0,00, ||| General | Status Module | HLI | scsi |
o= 0 Fower Supply Folder1,0,0,0, &
o @ Robot Falder:1,0,0,0,0 ||l rstate
o 0 Safety Dogs Folder1,0,0,0,0 Transition Request |-select-transitiun- |V|
||fl | Heatth State ok
9 Device State Ready
Access State online
Left Access Door closed
Right Access Door closed
Partition State valid
Host Interface
Host Interface Type Hon-Partitioned scsi
q] Il IDEL
&5 SL3000 Comm Status UserlD: root /1, Librany-crimson8.central.sun.com
Nombre de componente Descripcion
Barra de mends: incluye El ment Tools proporciona acceso a las funciones de System

los mentis Tools y Help

Barra de titulos

Fichas de funciones

418605401 * Revision AB

Detail, Reports, Monitors, Utilities, Partitioning, User Manage-
ment y Log off.

A través del menu Help se accede a la tabla de contenido del
sistema de ayuda. También identifica la versién de SL Console
que esta en uso.

Muestra el nombre de la pantalla actual.

Identifican las funciones que hay disponibles en la pantalla.
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Nombre de componente Descripcidn

4 Barra de opciones Ubicacién de los botones asociados con la pantalla (por ejem-
plo, Apply, Refresh y Print). Siempre incluye el botén (?), que
abre la Ayuda de SL Console. Consulte “Sincronizacién de la
pantalla con la base de datos del controlador” en la pdgina 38
para obtener mas informacién sobre de los botones Apply y

Refresh.
5 Area de trabajo Ubicacioén de los datos de la pantalla.
6 Indicador del estado de la  Identifica la biblioteca a la que estd conectada SL Console y
biblioteca muestra la representacién grafica del estado de la biblioteca.
7 Indicador UserID Muestra el identificador del usuario que esta conectado en ese
momento a SL Console.
8 Indicador del estado delas Muestra un monitor grafico parpadeante que indica el estado
comunicaciones del de las comunicaciones del servidor.
servidor
9 Arbol de dispositivos Enumera los dispositivos incluidos en la biblioteca.

Sincronizacion de la pantalla con la base de datos
del controlador

Al abrir una pantalla de SL Console, se visualizan los datos guardados mas
recientemente en la base de datos del controlador de la biblioteca. Si se utiliza la
pantalla para modificar el contenido o la configuracién de la biblioteca, los cambios no
se actualizaran en la base de datos del controlador hasta que se hayan confirmado. Para
ello, debe hacer clic en el botén Apply. Los usuarios pueden acceder a la biblioteca al
mismo tiempo y realizar sus propios cambios al contenido y la configuracién de la
biblioteca, mediante la interfaz de linea de comandos de SL Console y las aplicaciones
host. Si otros usuarios efectiian cambios y los aplican a la base de datos del controlador,
no podra verlos hasta que haga clic en Apply o Refresh. Por consiguiente, lo que ve en
la pantalla de SL Console puede no reflejar la actual configuracién de biblioteca que
hay guardada en ese momento preciso.

Por ese motivo, si va a realizar importantes modificaciones en la configuracién de la
biblioteca, como afiadir médulos, definir particiones, etc., es importante que coordine
los cambios con los otros usuarios de la biblioteca. Si no lo hace asi, se pueden producir
conflictos en la base de datos del controlador.
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Modificacién de la distribucién de pantalla

Nota: Esta caracteristica esta disponible a partir de la versiéon FRS_3.30 de SL Console,
y s6lo en determinadas pantallas.

Abajo se explican las formas de modificar la distribucién y visualizacién de la pantalla
de SL Console.

Opcion Instrucciones

Clasificar (la Haga clic en la cabecera de la columna por la que se

visualizacién) por clasificara la visualizacion. Al principio estard en orden

columna ascendente, pero cada vez que haga clic en ella se cambiara
entre ascendente y descendente.

Organizar las Arrastre horizontalmente la cabecera de una columna para

columnas en cualquier cambiar su posicién.

orden

Cambiar el tamafio de Haga clic en el borde de la cabecera de una columna y
las columnas arrastrelo hacia la izquierda o la derecha para cambiar la
anchura de la columna.
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Panel de operador local

El panel de operador local es una funcién opcional de la biblioteca, integrada en el
médulo basico de la biblioteca SL500 y SL3000. Sirve para ejecutar la mayor parte de la
aplicacién SL Console directamente en la biblioteca mediante una pantalla plana con
interfaz sensible al tacto.

El panel de operador local tiene las siguientes caracteristicas:

m Pantalla plana, situada en la biblioteca (12,1 pulgadas en la biblioteca SL3000 y
SL8500, )

m Interfaz tactil, la cual permite la entrada de datos alfanuméricos; estilo y boligrafo
disponibles

m No hay opcién de teclado ni de ratéon

Los indicadores LED situados justo debajo del panel de operador local aportan la
siguiente informacién de estado:

m LIB ACTIVE: el procesador de la biblioteca esta en funcionamiento.
m WAIT: el firmware de la biblioteca estd cargandose en ese momento.
m SVC REQ: la biblioteca se esta reiniciando.

v Introducciéon de datos mediante teclado

1. Haga clic en el icono de teclado asociado con el campo deseado.

Aparece un cuadro emergente que contiene un area de visualizacién y un teclado
grafico.

2. Haga clic en las teclas graficas para introducir los datos.

3. Haga clic en Enter para guardar la entrada.

El cuadro emergente se cierra y aparecen los datos en el campo asociado.

v Modificacién de datos mediante teclado

1. Utilice las teclas de direccidon para posicionar el cursor junto a los caracteres que
desea modificar.

El texto existente se queda en la pantalla, pero se cambia a texto normal.
2. Haga clic en las teclas de direccién, edicién y texto para efectuar los cambios.

3. Haga clic en Enter para guardar los cambios o Cancel para restaurar el texto original.
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v Inicio de sesion en el panel de operador local

Nota: S6lo un usuario a la vez puede iniciar sesién en el panel de operador local.

Nota: Si la pantalla tactil estd en blanco, tdquela en cualquier parte para activar la
pantalla Login.

1. Utilice el teclado para introducir la informacién de conexién (vea “Introduccion de
datos mediante teclado” en la pagina 40 para obtener instrucciones detalladas).

User ID: SLC_login
Password: contrasefia

donde:
m conexion_SLC es el ID de usuario de SL Console.

m contrasefia es la contrasefia asignada al ID de usuario.

Nota: El ID de usuario determina las pantallas a las que se tienen acceso. Consulte
“SL Console Seguridad” en la pagina 34.

2. Haga clic en Log on.
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Independiente SL Console

SL Console independiente es una funcién estdndar de la biblioteca StorageTek que le
permite ejecutar la aplicacion SL Console de forma remota desde un PC o una estacion
de trabajo que tenga una conexién de red a la biblioteca. A través de SL Console
independiente puede conectarse a cualquier biblioteca para la que tenga un ID de
usuario valido.

Factores de seguridad

La aplicacién SL Console interactiia con la interfaz principal de la biblioteca (PLI) a
través de una capa de software de seguridad (SSL). La capa SSL proporciona una via
de comunicacién segura entre la biblioteca y el panel de operador del cliente, lo cual
impide que un usuario de red no autorizado pueda supervisar la actividad de la
biblioteca.

Requisitos de instalacion

Puede instalar SL Console independiente en un ordenador que cumpla los siguientes

requisitos:

Plataforma Solaris 9, SPARC
Solaris 10, SPARC
Windows 2003 Server de 32 bits
Windows XP Client de 32 bits
Windows Vista de 32 bits

Otro Conexién Ethernet a la biblioteca

El software de SL Console independiente se puede descargar de los siguientes sitios de
Sun Microsystems, Inc.:

Usuario Nombre de ubicacion URL

Clientes de Sun Sun Download Center http://www.sun.com/download
/index.jsp

Socios y OEM Sun Partner Exchange https://spe.sun.com/spx/control
de Sun /Login

Nota: Debe tener un ID de inicio de sesién y una contrasefia de conexién que sean
validos para el sitio de descargas. Consulte con el representante de asistencia de Sun
para obtener ayuda.
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Instalacion de SL Console independiente

Nota: El CSE de StorageTek puede que haya realizado estos procedimientos durante la
instalacién de la biblioteca.

Para instalar SL Console independiente en el PC o la estacion de trabajo, debe emplear
los siguientes procedimientos:

1. “Descarga e inicio del instalador de SL Console independiente desde el sitio de
descargas de Sun.” en la pagina 43.

2. “Instalacién de SL Console independiente” en la pdgina 44.
V¥ Descarga e inicio del instalador de SL Console independiente
desde el sitio de descargas de Sun.

Utilice este procedimiento para descargar el programa de instalacién de SL Console
independiente e iniciarlo en el PC o la estacién de trabajo.

Nota: Debe tener un ID de inicio de sesién y una contrasefia de conexién que sean
validos para el sitio de descargas. Consulte con el representante de asistencia de Sun
para obtener ayuda.

1. Inicie el explorador web en el PC o la estacién de trabajo.

2. En la barra de direcciones, introduzca la direccion URL del sitio de descargas de Sun.
Consulte “Requisitos de instalacién” en la pagina 42 para obtener mas detalles.

Conéctese al sitio de descargas de Sun con su ID y contrasefia.
Busque el archivo instalador de SL Console independiente.

Seleccione el nivel de cédigo de SL Console que desee.

AL S

Elija el archivo instalador que corresponda con su plataforma.
m Microsoft Windows: SLConsoleWindowsSTK.exe

m Sun Solaris: SLConsoleSolarisSTK.bin
7. Guarde el archivo en el PC o la estacion de trabajo.

8. En el PC o estacion de trabajo, haga doble clic en el icono del archivo instalador de
SL Console para iniciar la instalacién.

9. Para completar la instalacién, consulte “Instalaciéon de SL Console independiente” en
la pagina 44.
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V¥ Instalaciéon de SL Console independiente

Use este procedimiento para instalar SL Console independiente en el PC o la estacién
de trabajo.

1. Inicie el programa instalador de acuerdo con las instrucciones de la seccién
“Descarga e inicio del instalador de SL Console independiente desde el sitio de
descargas de Sun.” en la pagina 43.

Aparece la pantalla License Agreement.

-@.Intrddué‘h'ah Installation and Use of SLConsole Requires Acceptance of the
- Following License Agreement:
LICEHSE AGREEMENT ﬂ

StreamlineTM Library Consolem =oftware

IMPORTANT: READ THE FOLLOWING CAREFULLY. This License
Agreement ['License™) iz a legal agreement between you (either an
individual or an entity]), and Storage Technology Carporation
["StorageTek™) or the authorized StorageTek resdler from wehich you
acquired the Storage Tek SLS00/3500 library and that includes this
Streamling Library Console (remaote or local) Softwsre. BY PROCEEDIHG
WITH THE INSTALLATIOH OF THE SOFTWARE, TOU AGREE TO THE
TERMS OF THIS LICENSE AGREEMEHNT.

GRAHT OF LICEHSE. You are hereby granted & personal, nonexclusive LI

Cancel

2. Revise la informacién y haga clic en I accept para aceptar el acuerdo de licencia.

Aparece la pantalla Introduction.

InstallAmawhere will guide you through the installation of SLConsole
(2.23.00).

Iti= strongly recommended that vou quit all programs befare
continuing with this installation.

Click the '™ex button to proceed to the next screen. Ifyvou want to
change something on a previous screen, click the 'Previous' button.

¥ou may cancel this installation at any time by clicking the 'Cancel’
huttan.

Cancel Previous
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3. Revise la informacién y haga clic en Next.

Aparece la pantalla Choose Install Folder.

5 Streamline Library Console

Where Would You Like to Install?
CASLConzale

Restare Default Folder Choose..,

Cancel Previous

4. Seleccione la ubicacién donde desea instalar el archivo y haga clic en Next.

Aparece la pantalla Choose Shortcut Folder.

W Streamli ibrary Console

Yhere would you like to create product icons?

* |n a new Program Group: I SLConszole

In an existing Program Group: IAccessories
In the Start Menu

On the Deskiop

In the Quick Launch Bar

Other: CHomss.. |

Dot create icohs

[T Create lcons for All Users

Cancel Previous

5. Introduzca la ubicacién donde desea crear el icono de acceso directo y después haga
clic en Next.
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Nota: En Solaris, la ubicacién predeterminada para los accesos directos estan en el
directorio principal del usuario. Sin embargo, los accesos directos no pueden crearse en
/, que es el directorio root del usuario, es decir, si esta efectuando la instalacién en la
plataforma Solaris como root debe elegir otro directorio que no sea el predeterminado.
Se recomienda en ese caso que seleccione /usr/bin u otra ubicacién parecida.

Aparece la pantalla Pre-Installation Summary.

A Streamline Library Console _ B

@ Introduction

Canceal

Please Review the Following Before Continuing:

Product Name:
SLConsole

Install Folder:
ChAsSLConsoler2.23.00

Shortcut Folder:
ChDocuments and SettingswgallefiStart
MenuProgramswsLConsale

Required: 99,410,990 bytes
Available: §,913,690,624 bytes

Previous

6. Revise la informacién y haga clic en Install.

Disk Space Information (for Installation Target):

Install

Comienza la instalacion y aparece la pantalla Installing SL Console.

1 Streamline Library Console

@ Introduction

@ Chaose Install Fold

Installing... Install from Manifest: SLConsoleApp.mf
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7. Al finalizar la instalacién, aparece la pantalla Install Complete.

% Streamline Library Console

Congratulations! SLConsole has heen successfully installed to:
CASLConsolel2.23.00

Fress "Daone" to quitthe installer.

Carce| Eravious

8. Revise la informacién y haga clic en Done para salir del programa de instalacion.
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v Inicio de sesion en SL Console independiente

Nota: A través de SL Console independiente puede conectarse a cualquier biblioteca
para la que tenga un ID de usuario vélido.

1. Inicie la aplicacién SL Console en el PC o la estacién de trabajo de los siguientes
modos:

m Haga doble clic en el icono de SL Console que hay en el escritorio.
m Seleccione Start > RunSLConsole o Launch > RunSLConsole.

Se inicia SL Console y aparece la pantalla Login.

2. Escriba sus datos de inicio de sesién.

User ID: SLC_login
Password: password
Library: library_ID

donde:
m conexién_SLC es el ID de usuario de SL Console.
m contrasefia es la contrasefia asignada al ID de usuario.

m [D_de_biblioteca es la biblioteca a la que desea conectarse, expresado de los siguientes
modos:

» Direccién IP de la biblioteca, en la notacién decimal con puntos
(nnn .nnn .nnn . nnn)

s Alias DNS de la biblioteca

Nota: El ID de usuario determina las pantallas a las que se tienen acceso. Consulte
“SL Console Seguridad” en la pagina 34.

3. Haga clic en Log on.

Actualizaciones de SL Console independiente

Nota: Antes de instalar una nueva versién de SL Console independiente, debe
desinstalar la versién anterior. Consulte la documentacién de su PC o estacién de
trabajo para hallar instrucciones detalladas. Si se ejecutan varias versiones de

SL Console en el mismo PC o la misma estacién de trabajo, pueden surgir problemas
como, por ejemplo, la incoherencia de los datos en los informes.

Una vez desinstalada la version anterior de SL Console, consulte “Instalacion de
SL Console independiente” en la pagina 43 para obtener instrucciones sobre la
actualizacion del software.
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SL Console en Web

SL Console en Web es una funcion estdndar de la biblioteca. Permite instalar

SL Console en un servidor web centralizado. Los clientes individuales podran entonces
utilizar un explorador web compatible para descargar SL Console en Web. A través de
SL Console en Web puede conectarse a cualquier biblioteca para la que tenga un ID de
usuario valido.

SL Console en Web se distribuye a los clientes como un proceso Java Web Start, que se
ejecuta fuera del explorador.

Factores de seguridad

El software de SL Console en Web tiene una firma digital, que garantiza que ha sido
distribuido por Sun Microsystems, Inc. y que no ha sido alterado desde el momento de
su creaciéon. Como todos los procesos Java Web Start, SL Console en Web incluye las
caracteristicas de seguridad que proporciona la plataforma Java 2.

El cliente es responsable de la implementacién de todos los sistemas de seguridad
adicionales, como los cortafuegos, el acceso de los usuarios, etc.

Requisitos de cliente

Puede descargar SL Console en Web en los clientes que cumplan los siguientes

requisitos:

Plataforma Solaris 9, SPARC (Firefox 2.x)
Solaris 10, SPARC (Firefox 2.x)
Windows 2000 de 32 bits (IE 5, IE 5.5, Firefox 2.x)
Windows XP de 32 bits (IE 6, IE 7, Firefox 2.x)
Windows Vista de 32 bits (IE 7, Firefox 2.x)

Otro m Complemento Java 1.5 (el explorador lo instalara

automaticamente si no lo estd ya)
m Conexion Ethernet a la biblioteca
m Conexion Ethernet al servidor de SL Console en Web

Actualizaciones de SL Console en Web

Las actualizaciones de SL Console en Web sdlo necesitan instalarse en el servidor web
centralizado. Una vez instaladas las actualizaciones en el servidor, se descargaran
automaticamente en todos los clientes cuando la aplicacion se inicie en el cliente.
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Inicio de SL Console en Web en un cliente

Puede utilizar cualquiera de los siguientes métodos para iniciar y conectarse a
SL Console en Web en un cliente:

m Desde una linea de comandos (s6lo Solaris) o explorador compatible. Consulte
“Conexion a SL Console en Web mediante explorador o linea de comandos” en la
pagina 50.

m Al hacer doble clic en el icono slc.jnlp en el cliente. Para utilizar este método
desde un cliente, primero debe usar el explorador al menos una vez y después
guardar el archivo slc.jnlp de forma local. Consulte “Conexién a SL Console en
Web mediante icono” en la pagina 56.

v Conexion a SL Console en Web mediante
explorador o linea de comandos

Nota: Antes de llevar a cabo esta actividad, debe obtener el alias DNS o la direccién IP
del servidor de SL Console. Segtin la configuracién del servidor de SL Console en Web,
es posible que sélo sea accesible mediante direccién IP. Consulte con el administrador
de la biblioteca para obtener ayuda.

Nota: La opcién de linea de comandos sélo estd disponible en las plataformas Solaris.

En Windows 2000, quiza tenga que instalar complemento Java para el explorador web
antes de realizar el procedimiento. Puede descargar el complemento de la siguiente
ubicacion:
http://java.sun.com/products/archive/j2se/5.0 04/index.html
En las plataformas Solaris, es mas fécil iniciar sesién en SL Console en Web con la linea
de comandos. Sin embargo, si prefiere conectarse a través de un explorador web,
debera descargar una version reciente de Firefox de la siguiente ubicacion:
www.mozilla.com

1. Elija el método de conexidn:
m Linea de comandos, s6lo disponible en Solaris. Proceda al Paso 2.

m Explorador Web, disponible en Windows y Solaris. Proceda al Paso 3.

2. Abra una ventana de terminal y escriba el siguiente comando:
javaws http://ID_de_servidor/opel/slc.jnlp
donde:
m server_ID es uno de los valores siguientes:
m Direccion IP del servidor de SL Console (en el formato nnn.nnn.nnn . nnn)
s Alias DNS del servidor SL Console
m opel es el nombre (contexto raiz) de la aplicacién SL Console en Web en el servidor.

Proceda al Paso 4.
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3. Inicie un explorador de Web compatible en el PC o la estacién de trabajo cliente
(consulte “Requisitos de cliente” en la pagina 49 para conseguir una lista de
exploradores compatibles). A continuacion, en la barra o campo de direcciones,
escriba la direcciéon URL de la aplicacién Web Start de SL Console:

http://ID_de_servidor/opel
donde:
m server_ID es uno de los valores siguientes:
» Direccion IP del servidor de SL Console (en el formato nnn .nnn.nnn . nnn)
= Alias DNS del servidor SL Console
m opel es el nombre (contexto raiz) de la aplicacién SL Console en Web en el servidor.

Nota: Puede marcar esta direccién URL como favorita para conexiones futuras.

4. Aparece la pantalla SL Console Launch. Haga clic en Launch Now.

Welcome to
StorageTek Library Console

El proceso Web Start obtiene la aplicacién SL Console en Web del servidor. Si hay
actualizaciones, se descargaran de forma automatica.

418605401 ¢ Revision AB Consola de biblioteca StorageTek 51



SL Console en Web

5. Aparece el cuadro emergente Opening slc.jnlp.

Opening slc.jnlp

You have chosen to open

@ slc.jnlp
which is a: JNLP File
from: http:|flocalhost

~ What should Firefoe: do with this File?

" Save o Disk

= i Cpen with} JavalTH) Web Skart Launcher (defa. .,

[ Do this aukomatically For files like this From now on,

Ik

Cancel

Complete el cuadro de la siguiente manera:

a. Especifique la accién que va a realizar con el archivo slc.jnlp:

» Haga clic en el botén de radio Open with Java(TM) Web Start Launcher si desea

iniciar SL Console directamente.

= Haga clic en el botén de radio Save to Disk si desea guardar el archivo slc.jnlp
en el cliente e iniciar sesion en SL Console més adelante. Consulte “Conexién a
SL Console en Web mediante icono” en la pagina 56 para obtener instrucciones

detalladas.

b. De forma opcional, puede hacer clic en la casilla “Do this automatically for files
like this from now on”. Si selecciona esta opcién, el cuadro emergente no volvera

a aparecer al iniciar sesion.

c. Haga clic en OK.
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6. Si es la primera vez que ejecuta SL Console en Web, aparece un cuadro de aviso
sobre la firma digital.

Warning - Security X

The application's digital signature has been verified. Do §

you want to run the application? Jaﬁa .
Name: StarageTek Library Consale
Publisher: Streamline Library Console
From: htkp: ffaitor, skorkek, com: 3151
[+ Blaays brust conkent From this publisher
Run Cancel

Mare Information.,

g The digital signature has been walidated by a trusted source,

Complete el cuadro de la siguiente manera:
a. Verifique el editor.

b. De forma opcional, puede hacer clic en la casilla “Always trust content from the
publisher”. Si selecciona esta opcién, el cuadro emergente no volvera a aparecer al
iniciar sesién.

c. Haga clic en Run.
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7. Si es la primera vez que ejecuta SL Console en Web, aparece el cuadro License
Agreement.

License Agreement il

Installation and Use of StorageTek Library Console Requires
Acceptance of the Following License Agreement :

LICENSE AGREEMENT il

StreamlineTM Library CDI‘ISDleTM software

IMPORTANT: READ THE FOLLOWIHG CAREFULLY. This License Agreement ("License") is a
legal agreement between wou (either an individual or an erdity), and Storage Technology
Corporation ("StorageTek™) or the authorized StorageTek reseller from wehich you acquired the
StorageTek SLI005E200 library and that includes thiz Streamline Library Consaole (remcte or local)
Softwsre. BY PROCEEDING WITH THE INSTALLATION OF THE SOFTWARE, YOU AGREE TO
THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT.

GRANT OF LICEHSE. “You are hereby granted s personal, nonexclusive license to uze the
Streamlinge Library Conzole (remate or local) Softwsare and all sssocisted manuals and
documertation (the "Software™) on any host computers or StorageTek storage subsystemsz on
wehich the Software was initially installed, and that in the evert that vou upgrade your StorageTek
SLa500 library for which the Software was initislly provided, to install an optional local operator
consaole ("Console"), you may use the Software to dovwnload the local version of the Software on
the Conzole.

4]

LICEHSE RESTRICTIONS

(@) | accept the terms of the License Agreement

) 1 do HOT accept the terms of the License Agreement

Utilice la barra de desplazamiento para leer todo el acuerdo de licencia. Haga clic en
“I accept the terms of the License Agreement” para aceptar los términos de la licencia
y, finalmente, haga clic en OK.

54 Guia del usuario de SL3000 * Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



SL Console en Web

8. Aparece la pantalla de inicio de sesién en SL Console.

StorageTek Library Console

User ID |runt

Password |“"‘"""""""‘*

Librany |crimsun2

‘ Help H About H Exit ‘

Introduzca la informacién de inicio de sesién y haga clic en Log on.

User ID: SLC_login
Password: password
Library: library_ID

donde:
m conexién_SLC es el ID de usuario de SL Console.
m contrasefia es la contrasefia asignada al ID de usuario.

m [D_de_biblioteca es la biblioteca a la que desea conectarse, expresado de los siguientes
modos:

» Direccién IP de la biblioteca, en la notacién decimal con puntos
(nnn .nnn .nnn . nnn)

s Alias DNS de la biblioteca
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v Conexion a SL Console en Web mediante icono

Nota: Para realizar esta actividad, primero debe guardar el archivo slc.jnlp de
SL Console en Web en el cliente. Consulte “Conexion a SL Console en Web mediante
explorador o linea de comandos” en la pagina 50 para obtener mas detalles.

1. Haga doble clic en el icono de slc.jnlp que hay en el escritorio del cliente.

El proceso Web Start obtiene la aplicacién SL Console en Web del servidor. Si hay
actualizaciones, se descargaran de forma automatica.
» Direccién IP de la biblioteca, en la notacién decimal con puntos
(nnn .nnn .nnn . nnn)

s Alias DNS de la biblioteca

Storagelek Library Console

User ID |r00t

Password |“"""""""""*

Library |crimsnn2

‘ Help H About H Exit ‘
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2. Aparece la pantalla SL Console Launch. Haga clic en Launch Now.

Welcome to
StorageTek Library Console

El proceso Web Start obtiene la aplicacién SL Console en Web del servidor. Si hay
actualizaciones, se descargaran de forma automatica.

3. Si es la primera vez que ejecuta SL Console en Web, aparece un cuadro de aviso
sobre la seguridad.

Warning - Security .

The application's digital signature has been verified. Do .ﬁ
you want to run the application? Iﬁ;,
Name: StarageTek Library Consale

Publisher: Streamline Library Console

From: htkp: ffaitor, skorkek, com: 3151

[+ Blaays brust conkent From this publisher

Rum Cancel

Mare Information.,

e The digital signature has been walidated by a trusted source,

Complete el cuadro de la siguiente manera:

a. Verifique que el editor es Sun Microsystems, Inc.
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b. De forma opcional, puede hacer clic en la casilla “Always trust content from the
publisher”. Si selecciona esta opcidn, el cuadro emergente no volvera a aparecer al
iniciar sesion.

c. Haga clic en Yes.

4. Si es la primera vez que ejecuta SL Console en Web, aparece el cuadro License
Agreement.

License Agreement il

Installation and Use of StorageTek Library Console Requires
Acceptance of the Following License Agreement :

LICENSE AGREEMENT

StreamlineTM Library CDI‘ISDleTM software

IMPORTANT: READ THE FOLLOWIHG CAREFULLY. This License Agreement ("License") is a
legal agreement between wou (either an individual or an erdity), and Storage Technology
Corporation ("StorageTek™) or the authorized StorageTek reseller from wehich you acquired the
StorageTek SLI005E200 library and that includes thiz Streamline Library Consaole (remcte or local)
Softwsre. BY PROCEEDING WITH THE INSTALLATION OF THE SOFTWARE, YOU AGREE TO
THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT.

GRANT OF LICEHSE. “You are hereby granted s personal, nonexclusive license to uze the
Streamlinge Library Conzole (remate or local) Softwsare and all sssocisted manuals and
documertation (the "Software™) on any host computers or StorageTek storage subsystemsz on
wehich the Software was initially installed, and that in the evert that vou upgrade your StorageTek
SLa500 library for which the Software was initislly provided, to install an optional local operator
consaole ("Console"), you may use the Software to dovwnload the local version of the Software on
the Conzole.

4]

LICEHSE RESTRICTIONS

(@) | accept the terms of the License Agreement

) 1 do HOT accept the terms of the License Agreement

Utilice la barra de desplazamiento para leer todo el acuerdo de licencia. Haga clic en
“I accept the terms of the License Agreement” para aceptar los términos de la licencia
y, finalmente, haga clic en OK.
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5. Aparece la pantalla de inicio de sesion en SL Console.

StorageTek Library Console

User ID |runt

Password |“"‘"""""""‘*

Librany |crimsun2

‘ Help H About H Exit ‘

Introduzca la informacién de inicio de sesién y haga clic en Log on.

User ID: SLC_login
Password: password
Library: library_ID

donde:
m conexién_SLC es el ID de usuario de SL Console.
m contrasefia es la contrasefia asignada al ID de usuario.

m [D_de_biblioteca es la biblioteca a la que desea conectarse, expresado de los siguientes
modos:

» Direccién IP de la biblioteca, en la notacién decimal con puntos
(nnn .nnn .nnn . nnn)

s Alias DNS de la biblioteca
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Ayuda de SL Console

SL Console Help muestra informacién sobre los programadores y administradores de
sistema, los operadores de la biblioteca y los representantes de servicios.

Nota: La informacion se refiere a SL Console solamente. Para obtener informacion

sobre el hardware de la biblioteca, las unidades de cinta o el software de host, consulte
la informacién suministrada con el propio producto.

Abajo aparece un ejemplo de pantalla de SL Console Help.

=10/ x]
SRR 4
(O[O0 E & ] 1 SL Console Help

[ StorageTek Library Consao| |
D Introduction
[y sLConsole Modes B - - -

o [ 5L Console Security rmg: The information relates specifically ta the SL Console anly. F

|»

The 5L Console Help displays information for SL3000 library opera
systern programmers, systermn administratars, and senvice represe

) information about library hardware, tape drives, ar host software, se
o= 5L Console Screen Di appropriate product publication.
o= 3 Laocal Operatar Panel

& 9 Standalone SL Consal : Folluwmgs a SampIeSL Console Help screen.
: i S ream i Liirears Dunul Help
o [ 'Web-launched SL Con| [|©
o= 3 5L Console Reports :
i 3 i ]
o [J 5L Console Help : TIEL ansutens sweambins Ubrary consols
lj SL2000 Autamated Libra i Irirc Juetian S Tt sl Do Cone e s luenp o aned o wien
[ s the Siresnling - ok — | | .dpalle 2 2o anon Locra oval Luge Sl Suisul -4
o= [ Automated Made of Op [ Aol e ;l.fU'o'llLi[ll: Spg| f[ ] v oL -amey, s vl 4 raincte | ICHAF Tnnece ]
L aneratat cor sale.
4] [T [+

AT I v

v Acceso a SL Console Help

Puede acceder a SL Console Help desde cualquier pantalla de SL Console. Para ello,
utilice uno de los siguientes métodos:

m Para visualizar la ayuda de contexto correspondiente a la pantalla actual de
SL Console, haga clic en el botén ? de la barra de opciones.

m Para mostrar la informacién general, haga clic en Help > Contents en la barra de
mends.

Navegacion de la ayuda

El panel izquierdo de la pantalla SL Console Help muestra una de las siguientes vistas:
m Tabla de contenido (TOC): esquema de los temas y subtemas
m Indice: lista de términos y temas, en orden alfabético

El panel derecho muestra el tema de ayuda en si.
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La parte superior de la pantalla de SL Console Help incluye los siguientes botones de
desplazamiento.

Boton Accioén

Atrés Vuelve sobre los pasos anteriores, yendo hacia atrds un tema
@ cada vez.

Adelante Vuelve sobre los pasos anteriores, yendo hacia adelante un
tema cada vez.

Imprimir Muestra el cuadro emergente Print, que permite imprimir uno
% o varios temas:

» Para imprimir el tema actual, haga clic en el botén Print.

s Para imprimir otro tema, haga clic en el titulo del tema en la
tabla de contenido de SL Console Help y, a continuacién,
haga clic en el botén Print.

s Para imprimir varios temas, resaltelos en la tabla de
contenido de la ayuda de SL Console, mediante las teclas
Mayus-Clic o Ctrl-Clic y, a continuacién, haga clic en Print.

Configura- Muestra el cuadro emergente Page Setup, que permite
cion de la modificar la configuracién de las paginas que se van a
impresion imprimir.

2

TOC Muestra la tabla de contenido de la ayuda de SL Console.

o

Indice Muestra el indice de la ayuda de SL Console.

1)

Sugerencias de uso de la pantalla SL Console Help

m Puede minimizar, maximizar o cambiar el tamafio de la pantalla de ayuda segiin
precise.

m Para cambiar el tamafio del panel izquierdo y derecho de la pantalla de ayuda, haga
clic en los bordes que los separa y arrastrelos hacia un lado u otro.

m En la mayoria de los temas, aparece el botén Related Topics en la parte inferior de la
pégina. Haga clic en este botén para visualizar los temas de ayuda que contienen
informacién relacionada.
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CAPIiTULO 3

SL3000 Operaciones automatizadas
de la biblioteca

Modo de operacion automatico

Cuando estd en modo de operaciéon automatico, la biblioteca monta y desmonta
automaticamente cartuchos sin la intervencion fisica de una persona.

Las operaciones automaticas incluyen las actividades siguientes:
m Montaje y desmontaje de cartuchos

m Introduccién y expulsién de cartuchos a través de un CAP de AEM giratorio u
opcional

m Registros de eventos de biblioteca

m Limpieza de unidades

Actividades de montaje y desmontaje de cartuchos

La funcién principal de la biblioteca es el montaje y desmontaje automético de
cartuchos. El controlador de biblioteca acepta los comandos de montaje y desmontaje
del host, y éstos se traducen en comandos robéticos que realizan los TallBot.

Secuencia de montaje
Una secuencia de montaje simplificada incluye los pasos siguientes:

1. Un host solicita que se monte un ntimero de serie de volumen especifico (VOLID) en
una unidad.

2. El controlador de biblioteca comunica al host que el VOLID esta ubicado en la
biblioteca y una unidad estd disponible para satisfacer la solicitud de montaje.

3. La biblioteca asume la responsabilidad del montaje.

4. El controlador de biblioteca traduce el comando del host en comandos de
movimiento para el TallBot.
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. Se toma el cartucho de la celda de almacenamiento correspondiente y se coloca en la

unidad.

. La biblioteca devuelve al host el estado de que la operaciéon de montaje se ha

completado.

. La unidad realiza la actividad de lectura/escritura dirigida por el host.

Secuencia de desmontaje

Una secuencia de desmontaje simplificada incluye los pasos siguientes:

1.
2.

Un host solicita que se desmonte un VOLID especifico de una unidad.

El controlador de biblioteca comunica al host que el VOLID esté ubicado en la
unidad y la biblioteca estd disponible para satisfacer la solicitud de desmontaje.

. La biblioteca asume la responsabilidad del desmontaje.

. El controlador de biblioteca traduce el comando del host en comandos mecanicos

para el TallBot.

. Se toma el cartucho de la unidad y se coloca en la celda principal.

. La biblioteca devuelve al host el estado de que la operacién de desmontaje se ha

completado.

Determinacion sobre cuando la biblioteca no esta en
modo automatico

La biblioteca no estd en modo automatico cuando no puede aceptar las solicitudes del
host. Las siguientes condiciones indican que la biblioteca no esta en modo automatico:

Una puerta principal de acceso de la biblioteca esta abierta.
El TallBot no monta y desmonta cartuchos automéaticamente.

El arbol de dispositivos de SL Console indica que hay un problema con la biblioteca.
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Estado de biblioteca y dispositivo

La pantalla de SL Console muestra indicadores de mantenimiento para cada uno de los
siguientes dispositivos:

Biblioteca

Unidades

CAP giratorios y de AEM
Suministros de potencia
Robots

Puertas de seguridad AEM

Tools Help System Detail | Apply H Refresh |

1 Librany:1,0,0,0,0 | rDrive
¢ @ CAP Folder1,0,0,0,0 l/ Status | Properties | Display
@ cap1-220
@ cara 1520 | [] [State
9 /1, Drive Falder,0,0,0,0 || | ransition Request -select-transition- |~
@ Drive:1 1-1,1.2 ||| | Heatth State warn
@ Drive:1 1-31.2 29“'39 5:: :;I‘_Reaw
Lo B ] CCESS e ine
(V] Drive:t 14,12 Diive State emgty
0 Dirive. Drive needs cleaning false
FLUN i Drive Last Cleaned Unknown
[ 0 Power Supply Falder?,0,0,0 Host Activity false

QPuwerSupplm,D,Djj :
QPuwerSupplm,D,Dj,ﬁ
QPuwerSupplm,D,DJJE
QPuwerSupplm,D,Dj,B
QPuwerSupplm,D,Dj,M
QPuwerSupplm,D,Dj,E?
QPuwerSupplm,D,Dj,EQ
QPuwerSupplm,D,Dj,E :
0 Povwer Supphy:1,0,0,1,7
o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0
@ Robot1,1,01,0

Robot1,1,0,2,0
@ @ © ® ©

4] il INE
Sun SL3000 & comm Status UserlD: root /1, Library:crimson20.stortek.com
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En la siguiente tabla se describen los indicadores de control de mantenimiento.

Indicador

Descripcion

Comm
Status

Userid
Library

Icono de
manteni-
miento de
dispositi-
Vo

Estado actual del canal de comunicacién entre SL Console y el controlador
de biblioteca. Los iconos posibles son:

@ Comunicaciones normales. El monitor de latidos parpadea de
forma periédica cuando SL Console se comunica normalmente
con el controlador de biblioteca.

A Un aviso. Este icono aparece cuando la respuesta del servidor
tarda més de 10 segundos.

. Un error. Este icono aparece cuando la respuesta del servidor
tarda més de 30 segundos.

Identificador de usuario conectado actualmente a SL Console.

Biblioteca a la que SL Console esta conectado, y una representacién gréfica
del mantenimiento actual de la biblioteca y sus dispositivos. Los iconos
posibles son:

@ Todos los dispositivos de la biblioteca estan funcionando
normalmente.

A Un aviso. Uno o varios dispositivos de la biblioteca estdn
desconectados o funcionando en un estado degradado.

. Un error. Uno o varios dispositivos de la biblioteca han
experimentado un fallo.

Estado actual del dispositivo indicado. Si el indicador de un dispositivo
estd en amarillo o en rojo, puede expander la carpeta del dispositivo para
visualizar los iconos individuales de mantenimiento de dispositivo y, a
continuacion, mostrar los detalles de los dispositivos especificos que estan
experimentando condiciones anormales.

El indicador del estado de la biblioteca (3) refleja también las alertas de estado, que son
mensajes sobre problemas importantes con el firmware de la biblioteca o el estado de la
configuracién. Estos mensajes se pueden visualizar y administrar en la pantalla Status
Module, si la licencia de servicios (Service) estad activa en la biblioteca. Consulte
“Mensajes de alertas de estado” en la pagina 69 para obtener mas detalles.

Si hay varios problemas con un dispositivo o con las condiciones de alerta de estado, el
indicador de mantenimiento refleja el problema que es mas grave. Por ejemplo, si una
licencia estd a punto de caducar (una condicién “amarilla”) y un CAP ha sufrido un
fallo (una condicién “roja”), el indicador del estado de la biblioteca estara en rojo. Al
solucionar el problema con el CAP el indicador del estado de la biblioteca cambiara a
amarillo. El indicador no cambiara de nuevo a verde hasta que se haya resuelto el
problema con la licencia o se haya borrado el mensaje de alerta de forma manual.
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Fallos de comunicaciones

Si SL Console pierde la comunicaciéon con el controlador de biblioteca, después de 30 o
60 segundos aproximadamente, el monitor de latidos se vuelve gris, a continuacién,
rojo, y aparece el siguiente mensaje de error:

No se ha recibido mensaje de latidos del controlador de biblioteca.

Debe desconectar de SL Console y volver a conectar de nuevo para restaurar la
comunicacion.
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Informes de bibliotecas

Los informes de la biblioteca proporcionan informacién sobre la biblioteca y los
dispositivos asociados (por ejemplo: unidades, robots y CAP), eventos y cartuchos de
cinta. Puede utilizar los informes de la biblioteca para supervisar la actividad de la
biblioteca e identificar los problemas que puedan surgir. Ademads de mostrar los
informes en pantalla, puede guardar los datos del informe en un archivo; después
puede imprimirlo o incluirlo en un correo electrénico si asi lo desea.

Los resultados del informe son una presentacion estatica de la informacién enviada por
el controlador de biblioteca en el momento de generarse el informe. SL Console no
actualiza la informacién de forma dinamica a no ser que se seleccione el botén Update
en la barra de opciones.

Nota: Si se ejecutan varias versiones de SL Console independiente o SL Console en
Web en el mismo PC o la misma estaciéon de trabajo, pueden surgir problemas como,
por ejemplo, la incoherencia de los datos en los informes. Es recomendable que s6lo un
usuario a la vez genere informes de SL Console en un PC o una estacién de trabajo, a
no ser que todas las instancias de SL Console sean de la misma version.

Tipos de informes

SL Console ofrece los siguientes tipos de informes:
m Log: es un registro detallado de los eventos del sistema
m Statistics: proporciona informacién estadistica sobre las operaciones de la biblioteca

m Status Detail: aporta detalles acerca del estado de la biblioteca y de los dispositivos
asociados, como los CAP, las unidades y los robots

m Status Summary: proporciona informacién resumida sobre el estado de la biblioteca
y los dispositivos asociados

m Version: aporta detalles acerca de las versiones de hardware y software de la
biblioteca

Barra de opciones de informe

La barra de opciones que hay en cada informe le permite realizar las siguientes
funciones:

m Busqueda de informes de biblioteca
m Actualizaciéon del informe con los datos actuales

m Guardar datos de informes de biblioteca en un archivo

68 Guia del usuario de SL3000 * Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Mensajes de alertas de estado

Mensajes de alertas de estado

Nota: Esta funcién sélo esta disponible si la licencia de servicios (Service) esta activa en
la biblioteca.

La biblioteca Status Module proporciona un mecanismo centralizado para la
visualizacién y administracién de las alertas de estado de la biblioteca, que son
mensajes sobre problemas importantes con el firmware o la configuracién de la
biblioteca. Las alertas de estado aparecen también en el registro de eventos de
la biblioteca, pero debido al volumen de mensajes en el mismo podrian quedar
inadvertidas. La pantalla Status Module resalta los mensajes importantes
facilitindole la identificacion y solucién de determinados problemas.

A continuacién, se muestran ejemplos de mensajes de alertas de estado que pueden
aparecer en la pantalla Status Module:

m Se han instalado robots redundantes pero la licencia para el robot dual no esta activa
m Una funcién con licencia esta a punto de caducar

m Se ha detectado una configuracién de particién no valida

La pantalla Status Module no incluye mensajes acerca de los problemas de dispositivos

ya que los detalles sobre éstos se visualizan en las pantallas de estado del dispositivo
respectivo (CAP Status, Drive Status, etc.)

Un mensaje de alertas de estado también hace que el indicador del estado de la
biblioteca cambie a amarillo o rojo segtn la gravedad del problema. Consulte “Estado
de biblioteca y dispositivo” en la pagina 65 para obtener mds detalles.

Siga los procedimientos siguientes para obtener mas detalles acerca de la
administracion de mensajes de alertas de estado:
m “Visualizacién de alertas de estado de biblioteca” en la pagina 91

m “Borrar las alertas de estado de biblioteca” en la pdgina 94
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Operaciones CAP

Nota: La mayoria de las funciones de CAP descritas en esta seccién se aplican a AEM
asi como CAP regulares. En casos donde haya una distincion entre los dos, el término
“CAP giratorio” se usa para referirse a CAP regulares.

Los CAP (puertos de acceso a cartucho) permiten a un operador de biblioteca
introducir cartuchos en la biblioteca o expulsarlos de la misma. Puede utilizar los CAP
s6lo cuando la biblioteca esté en modo automatico.

CAP giratorios

Un CAP giratorio estd siempre presente en el médulo bésico. De forma opcional, el
médulo de expansién de unidades y el médulo de expansién de cartuchos pueden
tener también cada uno un CAP giratorio.

Cada CAP giratorio contiene dos magazines con 13 ranuras extraibles, lo que permite
importar o exportar un total de 26 cartuchos al mismo tiempo a través de cada CAP.

CAP de AEM

Consulte “Operaciones AEM” en la pagina 74 para obtener una descripcion detallada
de CAP de AEM.

Secuencia de apertura de CAP

La apertura de un CAP incluye los pasos siguientes:
1. Un host envia un comando para desbloquear el CAP.
. El estado del CAP se actualiza a “no bloqueado.”

2
3. El operador de biblioteca pulsa el botén CAP en el teclado.
4. El estado del CAP se actualiza a “abierto.”

5

. El motor del CAP se activa, y el CAP gira hacia fuera para exponer los magazines
(CAP giratorios). Para los CAP de AEM, una vez que se ilumina el indicador LED
Enter, el operador de biblioteca puede levantar el seguro y abrir la puerta de acceso
AEM (CAP de AEM).

Secuencia de cierre de CAP

El cierre de un CAP incluye los pasos siguientes:

1. El operador de biblioteca pulsa el botén CAP en el teclado.
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2. El motor del CAP se activa, y el CAP gira hacia dentro para cerrar el CAP (CAP
giratorios). El operador de biblioteca puede cerrar la puerta de acceso AEM y bajar el
seguro (CAP de AEM).

3. El operador de biblioteca pulsa de nuevo el botén CAP para iniciar la secuencia de
cierre.

4. El estado del CAP se actualiza a “cerrado” y “bloqueado”.
5. El TallBot audita todas las ranuras del CAP.

Modo de introduccion automatica

El modo de introduccion automatica de CAP permite a un operador de biblioteca abrir
un CAP giratorio o de AEM e iniciar una operacién de introduccién sin emitir una
solicitud de introduccién explicita y sin una reserva explicita de una aplicacién host.
Cuando un CAP estd en modo de introduccion automaética, esta desbloqueado de forma
predeterminada, y el indicador LED esta encendido. E1 CAP esta bloqueado sélo
durante la introduccién o expulsién del cartucho, o las operaciones de auditoria.

El modo de introduccién automética se administra en aplicaciones host. Consulte la
documentacién correspondiente del software de administracién de cintas para obtener
mas detalles. Para colocar un CAP en modo de introduccién automaética, debe
introducir el comando de sistema apropiado para desbloquear el CAP.

Para iniciar una operacién de introduccién con un CAP automatico, sélo necesita pulsar
el botén CAP Open en el teclado. El modo de introduccién automética no afecta a
operaciones CAP de expulsién de cartuchos; por tanto, debe enviar un comando de
expulsion explicito para expulsar cartuchos a través de un CAP en modo de
introduccion automatica.

Modo CAP manual

El modo manual es el método de operaciones CAP maés seguro.

Cuando estd en modo manual, un CAP giratorio o de AEM estd bloqueado de forma
predeterminada y el indicador LED no esta encendido. Para iniciar una operacién de
introduccién o expulsién mediante un CAP manual, debe introducir una solicitud
explicita de introduccién o expulsién antes de pulsar el botén CAP Open en el teclado.

Prioridades CAP para la expulsion de cartuchos por
hosts FC-SCSI

Cuando inicia una operacién de expulsiéon en un host HLI, puede especificar el CAP
que desea utilizar. Sin embargo, la interfaz SCSI no ofrece este nivel de control.
Fundamentalmente, la interfaz agrega todos los CAP y AEM a la biblioteca y los
considera como un solo CAP grande. Cuando inicia una operacién de expulsién en un
host FC-SCSI, el TallBot coloca los cartuchos en los CAP, desplazdndose de izquierda a
derecha y empezando primero con los CAP giratorios; a continuacién moviéndose a los
AEM, si procede.
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Por ejemplo, se asume que una biblioteca FC-SCSI tiene la configuracién siguiente:
m Modulo basico con CAP giratorio estandar

m Dos CEM con CAP giratorios opcionales

m Dos AEM

AEM CEM Base CEM AEM

E k3 i e
E k3 i e

Nota: El ejemplo siguiente asume una biblioteca no particionada o una biblioteca
particionada en las que todos los hosts comparten todos los CAP y AEM. En el caso de
bibliotecas particionadas, la prioridad CAP depende de cémo se hayan asignado los
CAP a las particiones.

En el caso de una operacién de expulsién de 350 cartuchos, el TallBot rellenaria las
celdas CAP en el orden siguiente:

Numero de Cartuchos

Médulo cartuchos totales
1 CEM izquierdo 26 26
2 Modulo basico 26 52
3 CEM derecho 26 78
4 AEM izquierdo 234 312
5 AEM derecho 38 350

Uso de CAP en una biblioteca particionada

Nota: Este tema sélo es aplicable a bibliotecas particionadas. Consulte “Resumen de
tareas de particiones” en la pdgina 278 para obtener detalles sobre la particién de
bibliotecas.
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Un CAP giratorio o de AEM es un recurso de biblioteca compartido, es decir, lo pueden

utilizar todas las particiones de la biblioteca. Sin embargo, un CAP se puede utilizar

s6lo por una particién cada vez. Mientras una particién esté utilizando un CAP para

introducciones o expulsiones, el CAP se reserva a esa particion y no estd disponible

para las demas.

Para que una particién reserve un CAP, se deben reunir las siguientes condiciones:

m El CAP debe estar disponible, es decir, no debe estar reservado por ninguna otra
particién.

m El CAP debe estar vacio.

m El CAP debe estar cerrado y bloqueado.

Para obtener detalles adicionales, consulte ““Propiedad” de CAP” en la pagina 268.

Informacién adicional de CAP

Consulte las secciones siguientes de este manual para obtener detalles completos acerca
de los CAP giratorios y de AEM.
Seccién Tipo de informacion Pagina

“Operaciones AEM” Informacién de uso que se aplica de forma 74
especifica a los CAP de AEM

“Tareas de administraciéon de = Procedimientos para visualizar el estadoy 118
CAP giratorio y de AEM” las propiedades de los CAP giratorios

“Tareas de administraciéon de  Procedimientos sobre el empleo de los CAP 130

cartuchos” giratorios para cargar y descargar cartuchos
“Particiones y CAP giratorios Informacién de configuracién de 267
y de AEM” particiones relativa a los CAP giratorios
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Operaciones AEM

El AEM (médulo de expansién de acceso) permite a un operador de biblioteca realizar
cargas o descargas a granel de hasta 234 cartuchos cada vez en la biblioteca o desde
ésta. El AEM permite también el mantenimiento de una biblioteca sin ninguna
interrupcion TallBot.

Nota: Los AEM comparten muchas de las mismas caracteristicas y funciones de los
CAP giratorios pero también poseen algunas caracteristicas tinicas. Esta seccién
describe qué es tnico en los AEM.

Puerta de acceso AEM

La puerta de acceso AEM es la puerta exterior que puede abrir para cargar o descargar
cartuchos a granel en la biblioteca o desde la misma. El panel frontal de la puerta de
acceso incluye los siguientes componentes:

m Tres indicadores LED: esperar, entrar y desbloquear
m Dos cerraduras:

m Service Access: s6lo puede ser abierto por un Sun CSE de StorageTek. La apertura
de esta cerradura libera el cerrojo de la puerta de acceso.

m Deadbolt Override: para “acceder rapidamente” al interior del AEM por un
operador de biblioteca. Esta accién tiene el mismo efecto en las operaciones de la
biblioteca que la apertura de la puerta principal de acceso a la biblioteca.

m Botén “Operator Request CAP”: para acceder de forma normal al interior del AEM a
fin de cargar o descargar cartuchos. Pulsando este botén libera el cerrojo de la puerta
de acceso.

m Seguro: abre y cierra la puerta de acceso. El seguro sélo se puede abrir después que
haya liberado el cerrojo o anulado el mismo.

Puerta de seguridad AEM

La puerta de seguridad es la puerta interior "garaje” que se baja para separar el AEM
del resto de la biblioteca. Esta puerta permite el acceso seguro al interior del AEM al
operador de biblioteca para cargar o descargar cartuchos o al Sun CSE de StorageTek
para realizar el mantenimiento en el TallBot o en otros componentes del AEM.

La puerta de seguridad esta bajada cuando pulsa el botén “Operator Request CAP” en
la puerta de acceso AEM o cuando un Sun CSE de StorageTek utiliza la cerradura
Service Access. La puerta de seguridad no esta bajada si “accede rapidamente” al AEM
desbloqueando la cerradura Deadbolt Override.

La puerta de seguridad sube automaticamente cuando cierra la puerta de acceso AEM.
Después el TallBot entra en AEM y lleva a cabo una auditoria de todas las celdas AEM.
Un auditoria completa de un AEM deberia realizarse en menos de tres minutos.
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Operaciones AEM

Funciones CAP de AEM

Cada CAP de AEM contiene 18 magazines de cartuchos con 13 ranuras extraibles en la
pared frontal y trasera, de un total de 234 ranuras de cartuchos. Los magazines estan
organizados en una configuracién de 3 X 3 en cada pared. Los magazines son los
mismos que aquellos utilizados en CAP giratorios.

En términos de cargas y descargas de cartuchos, el controlador de biblioteca considera
cada AEM como un CAP muy grande. Consulte “Operaciones CAP” en la pagina 70
para obtener informacién sobre las funciones del CAP que se aplican a los AEM.

Particiones y AEM

Con respecto a las particiones de biblioteca, los CAP de AEM estan sujetos a las
mismas reglas y restricciones que los CAP giratorios. Estos se pueden asignar para uso
exclusivo de una particién o se pueden compartir por varias particiones que tengan el
mismo tipo de interfaz host. Consulte “Particiones y CAP giratorios y de AEM” en la
pégina 267 para obtener mas detalles.

Mantenimiento sin interrupcion

El AEM permite al CSE de StorageTek de Sun acceder y mantener de forma segura

un TallBot de la biblioteca sin tener que desconectar la biblioteca. Si un TallBot est4
defectuoso, el mismo se aparca en el AEM. La biblioteca continua conectada y si se
instalan TallBot redundantes, la biblioteca puede continuar el funcionamiento de forma
normal a través del TallBot funcional restante.

Un CSE de StorageTek de Sun puede utilizar una clave especial para desbloquear la
cerradura Service Access en la puerta de acceso. Esto hace que la puerta de seguridad
AEM se baje y aisle el AEM del resto de la biblioteca. Una vez que la puerta de
seguridad se ha cerrado completamente, el CSE de StorageTek de Sun puede abrir

la puerta de acceso AEM y realizar de forma segura el mantenimiento en el TallBot
defectuoso o en los otros componentes del AEM, mientras la biblioteca sigue conectada.
El propio AEM se desconecta durante el periodo de mantenimiento provocando la
suspension de las funciones de carga y descarga de cartuchos.

Cuando se ha completado el mantenimiento, el CSE de StorageTek cierra la puerta de
acceso; la puerta de seguridad sube; se reinicializa el TallBot que realiza una auditoria
de las ranuras de cartuchos CAP de AEM vy, a continuacion, se vuelve a activar el AEM.
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Informacién adicional de AEM

Consulte las secciones siguientes de este manual para obtener detalles completos acerca

de los AEM.

Seccioén

“Operaciones CAP”

“Tareas de administracion de
CAP giratorio y de AEM”

“Tareas de administracién de
cartuchos”

“Tareas de administracién de

la puerta de seguridad AEM”

“Particiones y CAP giratorios
y de AEM”

“Tareas de utilidad de la
puerta de seguridad AEM”
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Tipo de informacion

Informacién de uso que se aplica a los CAP
giratorios y a los CAP de AEM

Procedimientos para visualizar el estado y las
propiedades de los CAP de AEM

Procedimientos sobre el empleo de los CAP
de AEM para cargar y descargar cartuchos

Procedimientos para visualizar el estado y las
propiedades de la puerta de seguridad AEM
(puerta “garaje”)

Informacién de particién de configuracién
relativa a los CAP giratorios y de AEM

Procedimientos para reiniciar la puerta de
seguridad AEM (puerta “garaje”)
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Administracién de cartuchos

Administracion de cartuchos

Todos los cartuchos de biblioteca deben tener una etiqueta externa legible. Consulte el
Apéndice C, “Manejo de cartuchos” para obtener mas detalles.

Las aplicaciones software de host HSC y ACSLS no admiten cartuchos sin etiqueta y no
permite que sean introducidos a través del CAP. Si coloca un cartucho sin etiqueta en
un CAP, el host lo deja alli y debe eliminarlo del CAP.

Si coloca un cartucho sin etiqueta en una celda de almacenamiento de forma manual, el
TallBot lo deja alli durante una auditoria de hardware y no intenta colocar otro cartucho
en la ranura. En una auditoria de ACSLS o HSC, sin embargo, el host mueve el
cartucho al CAP para su expulsién de la biblioteca.

El controlador de biblioteca no permite montar un cartucho sin etiqueta o desconocido
en ninguna unidad de cinta.

Introduccién de cartuchos

Puede introducir hasta 26 cartuchos al mismo tiempo a través de cada CAP giratorio.
Puede cargar a granel hasta 234 cartuchos a través de cada CAP de AEM.

Antes de introducir un cartucho en la biblioteca, debe comprobar que esta
correctamente etiquetado. Inserte cada cartucho en una ranura de CAP de manera que
la etiqueta de cliente (si hay) quede en la parte frontal, el dispositivo en la parte
posterior, y la etiqueta VOLID también frente a usted. Los cartuchos se pueden colocar
en cualquier ranura CAP, en cualquier orden; el TallBot audita todas las ranuras CAP
cuando la puerta del CAP esté cerrada.

Nota: El disefio de CAP evita que se pueda colocar un cartucho T9x40 o T10000 en el
CAP al revés. Sin embargo, no evita que se pueda colocar un cartucho LTO en el CAP al
revés.

El escaner de cédigos de barra de TallBot lee identificadores de volumen (VOLID) de
cartuchos s6lo durante operaciones de introduccién, ya que los VOLID son nuevos y se
deben afiadir a la base de datos del controlador de biblioteca. El TallBot no necesita leer
identificadores VOLID de cartuchos durante expulsiones.

Cuando se introduce un cartucho en la biblioteca, el host le asigna una celda principal
o se monta en una unidad, segtin la razén por la que se ha introducido. La ubicacion de
un cartucho almacenado se registra en la base de datos del controlador de biblioteca,
con el formato de direccidn interna de la biblioteca (consulte “Direccién interna de
biblioteca” en la pagina 489). La ubicaciéon también se transmite al host para inclusién
en la base de datos de cartuchos del host.
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Expulsion de cartuchos

Puede expulsar hasta 26 cartuchos al mismo tiempo a través de cada CAP giratorio.
Puede descargar a granel hasta 234 cartuchos a través de cada CAP de AEM.

Para expulsar un cartucho, debe especificar el identificador de volumen (VOLID) del
cartucho que desea eliminar de la biblioteca. El TallBot se mueve a la ubicacién de
almacenamiento indicada en la base de datos del controlador de biblioteca, elimina el
cartucho de la ranura y coloca el cartucho en una ranura de CAP. Consulte “Prioridades
CAP para la expulsién de cartuchos por hosts FC-SCSI” en la pagina 71 para obtener
detalles sobre el orden en el que se utilizan los CAP en las bibliotecas FC-SCSI. Una vez
que el CAP esta abierto, el cartucho y su ubicacién se eliminan de la base de datos del
controlador de biblioteca y la base de datos del host.

Nota: El TallBot no lee identificadores VOLID de cartuchos durante operaciones de
expulsion.

Busqueda de cartuchos

SL Console permite visualizar la direccién interna de biblioteca de cualquier cartucho.
Puede ubicar un cartucho segtn los siguientes criterios:

m VOLID (identificador de volumen)

m Direccién interna de biblioteca

m direccion HLI-PRC

Esta utilidad es especialmente practica cuando necesita realizar un montaje manual de
un cartucho. El software de administracién de bibliotecas (por ejemplo, HSC o ACSLS)
proporciona el VOLID vy la direccién HLI-PRC o FC-SCSI del cartucho, y la direccién de

bahia de una unidad disponible. Antes de introducir la biblioteca, anote el VOLID, la
ubicacién del cartucho y la ubicacién de ranura de la unidad.

Movimientos de recuperacion

Con la funcién de diagnoésticos de movimientos de recuperacion, puede mover un
cartucho de una ubicacién a otra. Por ejemplo:

m Puede devolver un cartucho a su ubicacién original desde una celda CAP, unidad, u
otra ubicacion de celda de almacenamiento.

m Puede decidir agrupar cartuchos por tipo de datos o mover los més cerca de las
unidades asignadas.

m Puede expulsar un cartucho de limpieza o diagndstico que ha caducado.

m Puede introducir un nuevo cartucho de limpieza o diagnéstico y moverlo a una
celda de almacenamiento reservada.
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Un cartucho que esté actualmente en una celda de almacenamiento sélo se puede
mover a un CAP, a una celda reservada, o a otra celda de almacenamiento, pero no a
una unidad. Un cartucho que esté actualmente en una unidad, CAP o celda reservada
se puede mover a cualquier otra ubicacién vacia de la biblioteca. Siga los
procedimientos siguientes para obtener detalles completos:

m “Movimiento de un cartucho especificado por VOLID” en la pagina 144

m “Movimiento de un cartucho de una ubicacién especificada” en la pagina 146
Antes de mover un cartucho, es ttil generar un informe resumen de cartuchos que
incluye una lista con el contenido de las celdas de almacenamiento de la biblioteca.
Consulte “Lista de cartuchos de biblioteca” en la pagina 139 para obtener mds detalles.

Este informe le ayuda a determinar donde estdn ubicados actualmente los cartuchos y
qué celdas de almacenamiento estan vacias.
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Unidades

Puede instalar hasta 56 unidades en una biblioteca, de la siguiente manera:
m Hasta 24 en el médulo basico
m Hasta 32 en un médulo de expansién de unidades (DEM)

Consulte “Unidades de cinta” en la pagina 17 para obtener una lista de unidades de
cinta compatibles.

Identificacion de unidades

La biblioteca utiliza los siguientes esquemas de direccién para cada unidad de
biblioteca:

m Direccién interna de biblioteca: para todas las unidades. Asignada por el controlador
de biblioteca en funcién de la ubicacién de biblioteca, rail, columna, lateral y fila en
la unidad.

m Direcciéon HLI-PRC (Host LMU Interface-Panel, Row, Column): s6lo para conexiones
host TCP/IP. Asignada por las aplicaciones host.

m Direccién de elemento SCSI host: s6lo para conexiones host FC SCSI. Asignada por
las aplicaciones host.

m Direccién de bahia de unidad: para todas las unidades. Asignada por el controlador
de biblioteca en funcién de la ranura fisica en la que esta instalada la unidad.

m World Wide Name dindmico: sélo para conexiones Fibre Channel (FC). Asignado por
el controlador de biblioteca en funcién de la ranura en la que esta instalada la
unidad.

Consulte Apéndice A, “Direcciones de recursos de biblioteca” en la pagina 487 para
obtener detalles sobre esquemas de direcciones e identificaciéon de unidades.

Estados de unidades

Una unidad pueden estar en uno de los siguientes estados:
m Conectada (online): la unidad esta disponible para operaciones de lectura y escritura.

m Desconectada (offline): la unidad no esta disponible para operaciones de lectura y
escritura.

Informacion adicional

Para obtener detalles de los procedimientos de unidades, consulte “Tareas de
administracién de unidades” en la pagina 150.
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Limpieza de unidades

Las unidades de cinta de una biblioteca requieren una limpieza periddica para evitar
errores de lectura y escritura. La biblioteca admite dos métodos de limpieza de
unidades:

m Administraciéon de limpieza automatica a través de la SL Console

m Limpieza manual

Cartuchos de limpieza

Nota: Debe utilizar cartuchos de limpieza cuyos tipos de medio sean compatibles con
los tipos de unidad de la biblioteca.

Los cartuchos de limpieza tienen un periodo de vida limitado. Consulte las
publicaciones sobre unidades de cinta para determinar el contador de uso, o umbral,
para cada tipo de cartucho de limpieza.

Cuando introduce un cartucho de limpieza en la biblioteca, el controlador de biblioteca
considera que el cartucho es nuevo y define el contador de uso en cero. Por tanto, es
importante introducir sélo cartuchos de limpieza nuevos en la biblioteca.

Siempre que se utilice un cartucho de limpieza para limpiar una unidad, el contador de
uso aumenta. Cuando el contador de uso de un cartucho de limpieza supera el umbral,
se debe sustituir el cartucho.

Puede utilizar SL Console para visualizar el estado de un cartucho de limpieza en
cualquier momento. Son posibles los estados siguientes:

m OK: el cartucho atin esta dentro del umbral.

m Aviso: el cartucho ha alcanzado el umbral.

m Caducado: el cartucho ha superado el umbral.

Expulsion de cartuchos de limpieza caducados

Debe prestar atenciéon cuando saque los cartuchos de limpieza caducados de la
biblioteca. Si mueve un cartucho de limpieza caducado a un CAP y abre el CAP, debe
eliminar el cartucho. Si cierra el CAP sin eliminar primero el cartucho de limpieza, el
TallBot volvera a introducir el cartucho caducado en la biblioteca, y el controlador de
biblioteca restablecera el contador de uso a cero.
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Administracion de limpieza automatica a través de
la SL Console

La funcién de limpieza automatica de SL3000 (o “autolimpieza”) permite administrar la
limpieza automaética de la unidad a través de la SL Console. Esta funcién debe activarse
sOlo para particiones o bibliotecas enteras controladas por hosts FC-SCSI.

Para todas las otras particiones y bibliotecas enteras, aquellas que estdn controladas
por el software de administracién de cintas ACSLS o HSC, debe desactivar la funcién
de limpieza automatica en la SL Console. (Consulte “Configuracion de limpieza
automatica de unidades” en la pagina 168 para obtener més detalles.) ACSLS o HSC
administrard la funcion de limpieza automatica para estas particiones y bibliotecas, y
la funcién de limpieza automatica de SL3000 evita que se notifique a HSC y ACSLS
cuando se necesita una limpieza de las unidades. Consulte la documentacion de HSC
y ACSLS para obtener méas detalles.

La funcién de limpieza automaética de SL3000 no admite actualmente las funciones
siguientes:

m Importaciéon automatica de cartuchos de limpieza a través del CAP y colocacién
de estas cintas en celdas reservadas y dedicadas para cartuchos de limpieza y
diagnostico.

m Exportacién automatica de cartuchos de limpieza caducados a través del CAP.

Cuando la limpieza automatica esta activada, el controlador de biblioteca inicia
automaticamente una operacién de limpieza siempre que una unidad precise una
limpieza. El TallBot recupera un cartucho de limpieza apropiado (segtn el tipo de
unidad) de las celdas reservadas, monta el cartucho en la unidad y devuelve el cartucho
a la celda de almacenamiento asignada una vez que se ha completado la limpieza.

Limpieza manual

Nota: La limpieza manual de unidades se inicia a través del software de
administracién de bibliotecas. Consulte la documentacién de ACSLS o HSC para
conocer la sintaxis de comandos.

Si la limpieza automadtica estd desactivada, debe iniciar manualmente las operaciones
de limpieza de unidades. Para comprobar si una unidad necesita limpieza, debe utilizar
SL Console para visualizar el estado de limpieza de la unidad y la fecha en la que se ha
limpiado por tdltima vez.

Si la limpieza automatica estd activada, atin podra iniciar una limpieza manual, segtn
el tipo de unidad. Algunos tipos de unidad permiten una limpieza manual en cualquier
momento, mientras que otros no permiten que se inicie una limpieza a menos que se
haya satisfecho el umbral de uso. En este tltimo caso, la biblioteca puede permitirle
montar un cartucho de limpieza en una unidad, pero la unidad no realizara realmente
la operacién de limpieza. Consulte las publicaciones sobre unidades de cinta para
obtener mas detalles.

Para saber el tipo correcto de limpieza para una unidad determinada, puede utilizar la
SL Console para generar un informe de resumen de cartuchos y detalles de unidad.
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TallBots

El TallBot de la biblioteca mueve cartuchos en las ranuras de almacenamiento, las
unidades de cinta y los CAP. Ademas, realiza auditorias de la biblioteca.

El TallBot se incluye con el médulo basico y es accesible desde la parte frontal del
bastidor. Los tres componentes principales de un TallBot son:
m Ensamblado de tabla X: proporciona un movimiento lateral de 180 grados.
m Ensamblado de unidad Z: proporciona un movimiento vertical.
m Ensamblado manual: incluye los siguientes componentes:
m Agarres para transportar los cartuchos.

» Escéner laser de cédigos de barra para calibrar la posicion y leer las etiquetas de
los cartuchos.

m Sensor de proximidad para detectar celdas de almacenamiento vacias y cartuchos
sin etiqueta.

Consulte “Tareas de supervisién de robot y suministro de potencia” en la pagina 177
para obtener detalles sobre la visualizacién y administracién de estados de TallBot y
otra informacion.
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Suministros de potencia

SL3000 ofrece redundancia total para unidades de cinta, unidades robéticas y
electrénica. Las siguientes opciones de redundancia estan disponibles:

m N+1
m 2N
m 2N+1

Las siguientes opciones de suministro de potencia estan disponibles:
m 120-127 VAC, unifésica
m 200-240 VAC, unifésica

Consulte “Opciones de potencia” en la pagina 22 para obtener detalles adicionales.
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Tipo de interfaz host

SL3000 admite las siguientes opciones de interfaz de ruta de control:
m HLI (TCP/IP): protocolo TCP/IP con Ethernet 10/100 Base-T y cables CAT-5

m FC-SCSI: protocolo SCSI 3 y conjunto de comandos en una interfaz Fibre Channel
fisica

Consulte “Ruta de control de la biblioteca” en la pagina 24 para obtener mas detalles.

Bibliotecas noparticionadas

En bibliotecas no particionadas, todos los hosts deben utilizar el mismo tipo de interfaz
para conectarse a la biblioteca.

Puede visualizar el tipo de interfaz en la pantalla System Detail > Status > General.

Puede cambiar el tipo de interfaz en la pantalla Select Active Cells > Select Active Cells.

Bibliotecas particionadas

En bibliotecas particionadas, se pueden usar los tipos de interfaz host FC-SCSI y HLI;
cada particién debe utilizar uno u otro. Cuando crea una nueva particién, especifica
qué tipo de interfaz emplea la particién. Todos los hosts de una particién utilizan el
mismo tipo de interfaz.
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Para obtener detalles completos, consulte “Conexiones host-particién” en la pagina 261.

Tools Help Swystem Detail

| Apphy H Refresh |

@ Library1,0,0,0,0
o /1, CAP Folder1,0,0,0,0

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o @ Robot Folder1,0,0,0,0

@ Robot1,1,0,1,0

@ Robot1,1,0,2,0

| Robot

o~ @ Power Supply Folder1,0,0,0,

Status | Properties

Robot Properties
’VFRLI Serial Number

HBB 74004957

~Code Version

Marne Executing Yersion Flash Version
! disk.hbh.plmage 46033 4.60.33

: kernel.plmage 44872 44872

: lihs. cramfs 44510 445910

- rohot.cramfs 4.60.69 4.A0.649

: u-boot.bin 1.00.05 1.00.05

q ] ok
& SL3000 D comm Status UserlD: root @) Library:crimsonz20.stortek.com
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Tipo de interfaz host

| Aoy

‘ | Refresh |

@ Library1,0,0,0,0
o /1, CAP Folder1,0,0,0,0

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o @ Robot Folder1,0,0,0,0

@ Robot1,1,0,1,0

@ Robot1,1,0,2,0

| Robot

o~ @ Power Supply Folder1,0,0,0,

Status | Properties

Robot Properties
’VFRLI Serial Number

HBB 74004957

~Code Version

Marne Executing Yersion Flash Version
! disk.hbh.plmage 46033 4.60.33

: kernel.plmage 44872 44872

: lihs. cramfs 44510 445910

- rohot.cramfs 4.60.69 4.A0.649

: u-boot.bin 1.00.05 1.00.05

q ] ok
& SL3000 D comm Status UserlD: root @) Library:crimsonz20.stortek.com
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Tareas de operaciones automaéticas

Las tareas de operaciones automaticas de biblioteca se dividen en las siguientes
categorias:

“Tareas de administraciéon de biblioteca” en la pagina 89

“Tareas de administraciéon de CAP giratorio y de AEM” en la pagina 118
“Tareas de administraciéon de cartuchos” en la pagina 130

“Tareas de administraciéon de unidades” en la pdgina 150

“Tareas de limpieza de unidades” en la pagina 167

“Tareas de supervision de robot y suministro de potencia” en la pagina 177

“Tareas de administraciéon de la puerta de seguridad AEM” en la pagina 183
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Tareas de administracion de biblioteca

Tarea Pagina
Visualizacién del estado de biblioteca 90
Visualizacién de alertas de estado de biblioteca 91
Borrar las alertas de estado de biblioteca 94
Visualizacién del estado de puerto HLI 96
Visualizacién de datos de configuraciéon de biblioteca 98
Visualizacién de propiedades del controlador de biblioteca 99
Visualizacién de propiedades del controlador de unidades 101
Visualizacién de propiedades del controlador de unidades 101
Cambio del tipo de interfaz de biblioteca (bibliotecas no 102
particionadas)

Visualizacién de un informe de biblioteca 105
Basqueda de informes de biblioteca 107
Guardar datos de informes de biblioteca en un archivo 109

Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca 111
de las “tltimas 24 horas”

Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca 113
del “altimo mes”

Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca 115
del “altimo afio”
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v Visualizacion del estado de biblioteca

Vea el estado operativo actual de la biblioteca. Estos valores se actualizan cuando hay
actividad de host, operaciones en segundo plano o actividad de operador.

Nota: Esta informacién también esta disponible en Reports > Library Details. Consulte
“Visualizaciéon de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener instrucciones

detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Status y, a continuacion, en la ficha General.

La pantalla muestra el estado actual de la biblioteca.

Tools Help Swystem Detail

‘ Apphy H Refresh

|1, Librany:1,0,0,0,0

o= /1 CAF Folder:1,0,0,0,0

L

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

~Library
: fStatus erperties rnmu Clean |
o @ Fower Supply Falder 1 0,00 [ General | Status Module | HLI | SCSI |

o~ @ safety Door Folder1,0,0,0,0 | -

State

Transition Reguest
Health State
Device State
Access State

Left Access Door
Right Access Door
Partition State

Host Interface
Host Interface Type

‘-select-transitiun-

ok
Ready
online
closed
closed
Valid

Hon-Partitioned scsi

4] Il IDE

&5 SL3000

Comm 5tatus
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v Visualizacion de alertas de estado de biblioteca

Nota: Esta funcién s6lo esta disponible si la licencia de servicios (Service) estd activa en
la biblioteca.

Nota: Si la licencia de servicios (Service) no estd activada en la biblioteca, esta pantalla
estara en blanco excepto por el mensaje indicando que “la licencia de servicios (Service)
no es valida”.

Utilice este procedimiento para visualizar las alertas de estado de biblioteca, que
pueden ayudarle a identificar si existen algunos problemas actuales o pendientes con el
firmware o la configuracion de la biblioteca. Puede realizar este procedimiento siempre
que el indicador del estado de la biblioteca haya cambiado de verde a amarillo o rojo,
indicando un aviso o error.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Status y, a continuacion, en la ficha Status Module.

La pantalla muestra todas las alertas de estado de biblioteca.

Tools Help System Detail | Apply Refresh E
1 Librant,0,0,0,0 gg ~Library
o~ @ C#P Folder:1,0,0,0,0 | |[ Status | Properties | Auto Clean |
o- @ Drive Folder:1,0,0,0,0 | ||[ General | StatusModule | HLI | SCSI |
o= 0 Fower Supply Folder1,0,0,0 :
o (@ Rokot Folder1,0,0,0,0 A/ ||l  Status Alert Control -
: Clear Alert Humber |-select alert number- | - |
~Status Alerts
Alert# Level Module Mame Clearable? Description
i} ok Licensing Mo Mo licensing alers
1 WAL Statushladule s This is atest
< 1 H0E
&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root /1. Libranycrimson?
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Campos de la pantalla

Clear Alert Number
Opcional.
Mensaje de alertas de estado que desea borrar de la pantalla.

El ment desplegable muestra ntimeros del 0 al 20. Aunque puede seleccionar
cualquiera de éstos, sélo los ntimeros que se correspondan con los mensajes de
alertas eliminables mostrados en la pantalla originaran realmente un mensaje para
ser borrados.

Alert #
Sélo visualizacién.

Numero secuencial asignado a los mensajes de alertas de estado.

Level
Sélo visualizacion.
Nivel de gravedad de los mensajes de alertas de estado. Las opciones son:
s OK: el médulo firmware estd funcionando con normalidad.

= Information: mensaje de informacién; el médulo firmware estd funcionando con
normalidad.

»  Warning: el médulo firmware estd funcionando en un estado degradado; puede
indicar que es posible un fallo.

s Error: el mdédulo firmware ha sufrido un fallo.
Module Name
Sélo visualizacién.

El mensaje afecta al médulo firmware del controlador de biblioteca.

Clearable?
Sélo visualizacién.

Indica si los mensajes de alertas de estado se pueden borrar de forma manual de la
pantalla. Las opciones son:

» Yes: los mensajes se pueden borrar y el estado del médulo firmware vuelve al
nivel de gravedad OK.

= No: los mensajes no se pueden borrar. De forma general, mensajes de OK e
informacién no se pueden borrar.

Description
Sélo visualizacién.

Descripcion completa de los mensajes de alertas de estado.
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Botones

Apply
Haga clic para borrar los mensajes de alerta seleccionados de la pantalla Status
Module. El estado del médulo firmware ha vuelto a OK y el indicador del estado de
la biblioteca se ha actualizado.

Nota: Si el mensaje de alerta se actualiza periédicamente, reaparece en el siguiente
ciclo de actualizacién.

Refresh

Haga clic en este botén para actualizar la pantalla con los datos actuales de la base
de datos del controlador de biblioteca.
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v Borrar las alertas de estado de biblioteca

Nota: Esta funcién s6lo esta disponible si la licencia de servicios (Service) estd activa en
la biblioteca.

Utilice este procedimiento para borrar una alerta de estado del firmware de la
biblioteca. No se pueden borrar todas las alertas.

Nota: Borrar una alerta sélo la elimina de la visualizacién en la pantalla. No resuelve el
problema subyacente.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Status y, a continuacidon, en la ficha Status Module.

La pantalla muestra todas las alertas de estado de biblioteca.

Tools Help System Detail

‘ Apphs H Refresh ‘

i@ Library1,0,0,0,0
o @ AP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0

o @ Safety Door Folder1,0,0,0,0| -

| rLibrary

fStatus erperties rnutn Clean |

[ General | Status Module | HUI | SCSI |

Status Alerts

Alert#

Status Alert Control
Clear Alert Humber

Level

|-select alert number-

Module Mame

Clearable?

Description

1]

ok

Licensing

o

Mo licensing alers

3. En el ment desplegable Clear Alert Number, seleccione el niimero de alerta que
desea borrar de la pantalla y haga clic en Apply.
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Nota: Aunque puede seleccionar cualquier niimero de alerta, sélo se podran borrar las
alertas marcadas como “Clearable” (eliminables).

Tools Help System Detail ‘ Apply H Refresh ‘

I Librany1,0,0,0,0 {| pLibrary
o @ CAP Folder:1,0,0,0,0 f Status rPruperties r Auto Clean |
o @ Drive Folder:1,0,0,0,0 g
e i General | Status Module | HLI | SCSI
- 0 Poweer Supply Folder1,0,0,0/ = l/—r r r |
o @ Robat Folder1,0,0,0,0 A||ll Status atert Control
o (@ safety Door Folder1,0,0,0,0 Clear Alert Number -select alert number- | -
2 _select alert number- =
0 L
1 % I
2
3
4
5
6 1=
Status Alerts
Alert Level Maodule Mare Clearable? Description
] ak Licensing Mo Mo licensing alerts

Se elimina la alerta de la pantalla Status Module. El indicador del estado de la
biblioteca vuelve a verde si existen otras alertas de dispositivo o estado.

Nota: Si la alerta estd sujeta a actualizaciones periddicas, reaparece en el siguiente ciclo
de actualizacion.

418605401 « Revision AB SL3000 Operaciones automatizadas de la biblioteca 95



Tareas de administracion de biblioteca

v Visualizacién del estado de puerto HLI

Utilice este procedimiento para visualizar el estado actual de los puertos HLI de todas
las interfaces LMU (library management unit) host de la biblioteca. La informacién
incluye socket TCP/IP local, IP local, estado de conexidn, estado de puerto, transmisién
enviada y recibida del tiempo de conexién.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Status y, a continuacidn, en la ficha HLL.
La pantalla muestra el estado actual y la actividad de todos los puertos HLI de la
biblioteca.

fools Help System Detail | ooty || Refresh || |

1 [Library:1,0,0,0 | Library
# 1 CAP Foldg l’ Status rPrupenies r Auto Clean |
> @ Drive Fold|
% General | Status Module | HLI | SCSI
> 0 Powear Sup - r r |
= @ RobatFolg o ||| HLIPort Status
> 0 Safety Do Fartition 1D | Local Paort | Local IP | Connection Status | Fort Status | Transmissions recvd | Transmissions sent |
] D
&sun SL3000 Comm Status UserlD: root /1, Librany:crimsong.central.sun.com
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v Visualizacién del estado de puerto FC-SCSI

Utilice este procedimiento para visualizar el estado actual de todos los puertos de la
interfaz FC-SCSI de host de la biblioteca. La informacién incluye el niimero de puerto,
la velocidad y el estado, identificador de bucles, World Wide Node Name, World Wide
Port Name y la topologfia.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Status y, a continuacidn, en la ficha SCSI.

La pantalla muestra el estado actual y la actividad de todos los puertos FC-SCSI de la

biblioteca.
Tools Help  System Detail | Apply || Refresh H
/1, Library1,0,0,0 | rLibrary
o /1, CAP Folde l’ Status rPrupenies r Auto Clean |
o @ Drive ol
||| General | Status Module | HLI | SCSI
o 0 Powear Sup - r r |
o @ Robot Folg ¢ ||| SCSI Port Status
o @ Safety Dog : Fort Mumber | Loop D | PortSpeed | Port Available | Port Enabled | FC i Nade Mame| FC W@ Port Mame | Topalogy |
A le Il I»
L] [*]:
&5un SL3000 & Comm Status UserlD: root /1, Librany:crimsong.central.sun.com
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v Visualizaciéon de datos de configuracién de
biblioteca

Utilice este procedimiento para visualizar la configuracién fisica, mecénica y légica
de la biblioteca. Algunos de estos datos se configuran automéaticamente durante la
inicializacién de la biblioteca, mientras que otra informacién la puede definir el

usuario.

Nota: Esta informacion también estd disponible en Reports > Library Information.
Consulte “Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pdgina 105 para obtener
instrucciones detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Properties y, a continuacion, en la ficha General.

La pantalla muestra informacién detallada sobre la biblioteca.

Tools Help System Detail ooy || Refresh | | ‘
't Librang:1,0,0,0,0 | rLibrary
o @ CAF Foleer1,0,0,0,0 || "Status | Properties r Auto Clean |
o= Drive Folder1,0,0,0,0
0 e i f General r Library Controller r Drive Controller

o= /1, Powver Supply Folder1,0,0,0{

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 : Physical
Yendor STH
Frame Serial Humber 571000000004
Expansion Module Count 2
Total Slot Count 1784
Empty Slot Count 1535
Drive Count 2
Robot Count 1
Cap Count 2
Drive Power Supply Count 5
Hardware Power Supply Count 5
Host Interface TCPAP 2B
DHS Domain Hame crimsons
IP Address 129.80.81.28
MetMask 255.255.254.0
MAC Address 00:10:4F:00:B9:88
Host Interface TCPIP 2A
IP Address 1.1.1.1
NetMask 255.255.255.255
MAC Address 00:10:4F:00:B9:89

4] Il IDE

&5 SL3000 @ Comm Status UserlD: root /1, Librany:crimsonS.stortek.com
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Visualizacién de propiedades del controlador de
biblioteca

Visualice detalles del controlador de biblioteca, como el nimero de serie y las versiones
de firmware.

Nota: Esta informacién también estd disponible en Reports > Library Information.
Consulte “Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener
instrucciones detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Properties y, a continuacion, en la ficha Library Controller.

Tools Help System Detail ‘ Apply H Refresh ‘
1, Librany1,0,0,0,0 | pLibrary
o @ CAP Folder1,0,0,0,0 Status | Properties |/n.uluCIean |

o (@ Drive Folder:1,0,0,0,0 ;
e /0 Power Supply Folder1,0,0,0

o @ RobotFolder1,0,0,0,0 - |I|  Library Controtier
A Moder SL3000
FRU Serial Humber HBC 9000059

General | Library Controller r Drive Controller

Code Yersion

Mame Executing Wersion Flash Yersion

huild_wersion FRS_1.70 (4 56.00) FRS_1.70{4.56.00)
contraller.cramfs 45802173614 46802173614
disk.hhe.plmage 45343 4.53.43

jre.cramfs 4 5034 4 5034

kernel.plmage 44872 448772

libg.cramfs 44810 44910

snimp tarball 45518 465518

u-hboothin 1.00.08 1.00.08

(] I [T*]:
&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root /1, Library:crimson5.stortek.com
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Tools Help System Detail ‘ Apply | ‘ Refresh ‘

1, Librany1,0,0,0,0 | pLibrary

o @ CAP Folder1,0,0,0,0 ] Properties | Auto Clean |

o i -

0 Drive Folder:1,0.0.0.0 ||| General | Library Controller rDrhre Controller

o= /b Poweer Supply Folder1,0,0,0 :

o 0 Robot Folder:1,0,0,0,0 : Library Controller
Model SL3000
FRU Serial Number HEC 9000059
Code Version

Mame Executing Wersion Flash Yersion

huild_wersgion FRS_1.70{4.56.00) FRS_1.70 (4.56.00)
contraller.cramfs 458 0217361A 458 02173614
disk.hhe.plmage 45343 4.53.43
jre.cramfs 4 5034 4 5034
kernel.plmage 44872 448772
libg.cramfs 44810 44910
shimp tarball 45518 445518
u-boot.bin 1.00.06 1.00.08

4] I [Tv]:

&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root /1, Libranycrimsons.stortek.com
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v Visualizaciéon de propiedades del controlador de
unidades

Visualice detalles del controlador de unidades, como el nimero de serie y las versiones
actuales de firmware.

Nota: Esta informacién también estd disponible en Reports > Library Information.
Consulte “Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener
instrucciones detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Properties y, a continuacion, en la ficha Drive Controller.

Aparece la pantalla Drive Controller.

Tools Help System Detail ‘ Apphy H Refresh H ‘
't Librang:1,0,0,0,0 | rLibrary
o @ CAP Folder1,0,0,0,0 || |( status | Properties " Auto Clean |

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 :
o- /1, Power Supply Folder1,0,0,0)
o- 0 Robot Folder1,0,0,0,0 Drive Controller Properties

A/ |l | FRU Serial Number HBT 74000462

f General r Library Controller r Drive Controller

Code Yersion

Mame Executing Version Flazh Yersion
disk hbtplmage 445343 45343
drive.cramfs 45518 46618
kernel.plmage 44872 44872
libs.cramfs 44810 4.4910
u-boot.bin 1.00.06 1.00.06
] Il IDE
&5 SL3000 QCnmm Status UserlD: root /1 LibranyecrimsonS.stortek.com
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v Cambio del tipo de interfaz de biblioteca
(bibliotecas no particionadas)

Utilice este procedimiento para cambiar el tipo de interfaz que todos los hosts utilizan
para conectarse a la biblioteca.

Nota: Este procedimiento sélo es aplicable a bibliotecas no particionadas. Para cambiar
los tipos de interfaz en una biblioteca particionada, consulte “Modificacién del tipo de
interfaz de una conexion host-particién” en la pagina 300. “Modificacion del tipo de
interfaz de una conexion host-particién” en la pagina 300.

1. Seleccione Tools > Select Active Cells.

Aparece la pantalla Module Map.

Tools Help Select Active Cells

Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells
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2. Haga clic en la ficha Select Active Cells.

Aparece la pantalla Select Active Cells, donde se muestra el tipo de interfaz
actualmente asignado a la biblioteca.

Tools Help Select Active Cells ‘ Apply H Refresh | H
Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells
Front Wall Back Wall
| Move Left | ‘ Move Right ‘ -
Base Module 7 I3

Selecthy: (Cell |+

® Add ) Remove

Current Library Totals
Licensed Capacity: 1200
Active Cells: 1200
Selection Totals
Selected Cells: 1462
Unselected Cells: 1]
% Capacity Used: 100.00% Mo Activation Meeded

Side(1) Columni2) Row(2)

Interface Type

~—1_eneni
Not Accessible

Inactive

Active

Selected

Mo Activation Needed
Cartridge

Drive Type : lbmlItrium4
Drive Serial Murmber : 1310036638
Cirive Interface Type : Fibre

o) o o]
B |
|
=
) ] ]
o) o o]
B |
|

' BEOUK

&5 SL3000 & comm Status UserlD: root @ Librany:crimson20.stortek.co

3. En el mentu desplegable Interface Type, seleccione el tipo de interfaz que desea
asignar. Haga clic en Apply.

Aparece el cuadro emergente Confirm Apply.
x|
@ Warnings found !

Cartridge data may be lost!
Do you want to commit these changes?

| H No H Details >>

4. Haga clic en Yes para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca.

Aparece el cuadro emergente Commit Success.

Commisuccess

® Successfully committed capacity selection changes.
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5. Haga clic en OK para volver a la pantalla Select Active Cells.

El nuevo tipo de interfaz se activa de forma inmediata; no es necesario reiniciar la
biblioteca.
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Visualizacion de un informe de biblioteca

Utilice este procedimiento para visualizar informes de biblioteca disponibles en el
ment Tools > Reports.

Nota: Los resultados del informe son una presentacién estatica de la informacién
enviada por el controlador de biblioteca en el momento de generarse el informe.

SL Console no actualiza la informacién de forma dindmica a no ser que se seleccione
el botén Update en la barra de opciones.

Para buscar los datos del informe o guardarlos en un archivo, siga los procedimientos
siguientes:

m “Busqueda de informes de biblioteca” en la pdgina 107

m “Guardar datos de informes de biblioteca en un archivo” en la pagina 109

Informes adicionales estdan disponibles en los mentis siguientes:
m Tools > Partitions
m Tools > Select Active Cells

Seleccione Tools > Reports.

Aparece la pantalla de informes Display. Todas las opciones de informes de biblioteca

se incluyen en la barra de exploracién.

Tools Help Reports

¢ [J|Statistics

D Drive Counters

D Media Counters

¢ Log
D EventLog - Error

[y EvertLog - Error wiar
[y EventLog - Error ary -

9 [ Status Summary
D CAP Summary
D Cartridge Summary
D Drive Summary
D Library Infarmation
D Robot Summary
9 [ Status Detail
[} AP Details
D Drive Details
[y Library Details
[} Robot Details
¢ [ version
D Hardware Versions
D Software Versions

;;fDisplay
~Display
[y Eneray Monitar - 1ast | -
[y Energy Monitar - last]
D Energy Manitar - year
[} Drive Media Counters

4] Il | [*]:

@5un SL3000
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2. En la barra de exploracién, expanda una categoria de informe para ver las opciones
del informe.

3. Haga clic en el informe que desea visualizar.

Se mostrara el informe seleccionado.

Tools Help Reports

Search H Update H Save ‘

Lo
[) EventLag - En]
D EventLon - ErrorvWarn
D EventLog - ErrorvWarn In
1 Status Detall
[y cap Details
D Drrive Details
[Ty Library Details
[7) Robot Details
7 Status Summary
D CAP Summary
D Cartridge Summary
D Drrive Summary
D Library Information
D Robot Summary
1 VWersion
D Harthware Wersions
D Software Versions

Display |

EventLog - Errar

Generated on: Thu Feb 28131330 MST 2008

Event

Time : 2007-12-21T08:22:24 428

Device Address ;0 1.1.0.2.0

Uzer:  root

Reguester: default

Activity : internal

ReguestId : i}

Level : errar

Result Code @ 3333

Text: "Dropped unexpected device response”
Farameters . Data==response sequence="57"
final="false"==command=audit=icammand==result

LT ext=<CDATAIEND of

Texd||==iresuliText==operationalState=000=loperationalState==iresultStatus = =canPresent=false=fcartP
resent==upsideDown=false=/upsideDown==address=1,1,7,1, 45=faddress==lahel==|CDATA|||==/lahe

==lresult==iresponse=

Time : 2007-12-21T08:22:24.875
Device Addrass 2 1.1.0.2.0

Jser:  root

Reguester ;. default

dentifier="1"==resultStatus==resultSeverity=info=/resultSeverity==resutCode=0000=/resuliCode==ras

MmE

-

4 Il IDE

&5 SL3000

) Comm Status UserlD: root
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v Busqueda de informes de biblioteca

Utilice este procedimiento para buscar un informe de biblioteca para una cadena de
texto determinada. Este procedimiento se puede realizar desde cualquier pantalla de
informes de biblioteca.

1. Seleccione Tools > Reports.

Aparece la pantalla de informes Display. Todas las opciones de informes de biblioteca
se incluyen en la barra de exploracién.

Tools Help Reports
¢ [Statistics [ Display
[ Drive Counters | -Display

[y Ernergy Manitor - last
D Energy Manitar - last
D Energy Manitar - vear
[ Drive Media Counters
D Media Counters :
[ Log
[ EventLog - Errar :
D EventLog - Errar VWar
D EventLog - Errar VWar
9 [ Status Summary :
D CAP Summary
D Cartridge Summary
D Drive Summary
D Library Infarmation
D Robot Summary
9 [ Status Detail
[ CAP Details

2. En la barra de exploracién, expanda una categoria de informe para ver las opciones
del informe.

3. Haga clic en el informe que desea visualizar.

Se mostrard el informe especificado. Todas las pantallas de informes incluyen el botén
Search en la barra de opciones.

Tools Help Reports Search H Update H Save ‘

EventLog - Errar

Log

[ Evertiog- Enof

D EventLog - ErrorWarn
D EventLog - Errorwarn In

Ctatie Matail

Generated on : Thu Feb 28131330 WMST 2008

4. Haga clic en Search.

Aparece el cuadro emergente Search Text.

SLConsole - Search Text x|

Search Text | |

| Search ‘ | Cancel/Clear Results ‘

5. Introduzca la cadena de texto que desea buscar y haga clic en Search.
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Nota: La busqueda distingue entre maytsculas y mintsculas, y no admite comodines.

x|

Search Text |defau|t |
| Search ‘ | CanceliClear Results ‘

6. Aparece el cuadro emergente Search Results, que muestra el nimero de repeticiones
de la cadena de texto. Todas las instancias de la cadena de texto del informe se

sefialan.

Tools Help Reports

Search H Update H Save H

T Lag Display

D EventLodg - Error

D EventLodg - ErrorWarn
D EventLodg - ErrorWarn In
= Status Detail

[y cap Details

D Drrive Details

[Ty Library Details

[7y Robot Details

[~ Status Summary

D CAP Summary

D Cartridge Summary
D Drrive Surmmary

EventLog - Error

Event

Time : 2007-12-21T08:22:24.528
Device Addrass 2 1.1.0.2.0

Jser:  root

Requester:

Activity : internal

ReguestId i}

Generated on : Thu Feb 28 131330 MST 2008

SLConsole - Search Results x|

M

320 occurrences of “default” found.

Lewel - error

D Litirary Infarmation Result Code - 3333

D Raobot Summary
[T wersion

D Hardhware Wersions
D Software Versions

final="false"==command=audit=icommand==result

resultText==I|ZDATAIEnd of

Time ; 2007-12-21T08:22:24 575
Device Address :1.1.0.20
Jser:  root

Requester:

(] Il [1r]:

Text: "Dropped unexpected device response”
Parameters © Data==response sequence="57"

dentifier="1"==resultStatus==resultSeverity=info=iresultSeverity==resultCode=0000=/resulCaode==
Texd]|==iresuliText==0operationalState=000=foperationalState==resultSt

atus==canPresent=-false=icanPresent==upsideDown=false=/upsideDown==address=1 17,1 45=faddr
esg==lahel==|CDATA|||==/Nahel==/result==/response=

-

@5 SL3I000 & comm Status

UserlD: root

0 Librany.crimson20.stortek.com

7. Haga clic en OK para descartar el elemento emergente.
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v Guardar datos de informes de biblioteca en un
archivo

Utilice este procedimiento para visualizar un informe de biblioteca y guardar los datos
en un archivo. Segtn el informe, puede guardarlos en formato texto (.txt), HTML,
XML o valores separados por comas (.csv). Este procedimiento se puede realizar
desde cualquier pantalla de informes de biblioteca.

Una vez guardado el archivo, puede imprimirlo o adjuntarlo en un correo electrénico,
lo cual puede resultar ttil a la hora de comunicarse sobre los problemas de la biblioteca
con su Sun representante de asistencia. También puede importar un archivo .csv en
una aplicacién de hoja de calculo o grafica a fin de entender e interpretar mejor los

datos.

1. Seleccione Tools > Reports.

Aparece la pantalla de informes Display. Todas las opciones de informes de biblioteca
se incluyen en la barra de exploracién.

Tools Help Reports

9 ] |statistics

D Drive Counters
D Energy Monitor - last
D Energy Monitor - last
D Energy Monitor - vear
[ Drive Media Counters
D Media Counters :
7 Loy
D EventLog - Error >
D EventLog - Error War

[} EventLog - Error wiar

9 ] Status Summary
D CAP Summary
D Cartridge Summary
D Drive Summary
D Library Information
D Robot Summary
9 ] Status Detail
[} AP Details
D Drive Details
[ Litrary Details
[} Robot Details
o ] Version
D Hardware Versions
D Software Versions

4] Il I vl

~Display

Display |

&5un SL3000

& Comm Status

UserlD: root 0 Libranyscrimsoni.central.sun.com

2. En la barra de exploracién, expanda una categoria de informe para ver las opciones
del informe.
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3. Haga clic en el informe que desea visualizar.

Se mostrard el informe especificado. Todas las pantallas de informes incluyen el botén

Save en la barra de opciones.

Tools Help Reports Search H Update

| s || H©

Log Display |

D EventlLoo - Error

D EventLon - ErrorvWarn
D EventLog - ErrorvWarn In

Ctatie Matail

EventLog - Errar

Generated on: Thu Feb 28131330 MST 2008

4. Haga clic en Save.

Aparece la ventana emergente Save.
x
swe: [Simw -] @@ ) EE

[} cAP Details.txt [} EventLog - Error.txt

D CAP Summary.txt D Hardware Versions.txt
[} cartridge Summary.txt [ Library Details.txt

[} Drive Details.txt [7) Library Information.txt
[} Drive Summary.txt [7) Robot Details.txt

D EventLog - Error Warn Info.txt D RobotSummarny.txt

D EventLog - Error Warn.t=t D SoftwareVersions.txt

File Mame:  [CAF Details |

Files of Type: |Text Document (*1xt) | = |

| Save H Cancel |

5. Vaya al directorio donde desea guardar el archivo. En el campo File Name, puede
aceptar la entrada predeterminada o introducir un nombre de archivo diferente.

6. En el menu desplegable Files of Type, seleccione el formato en el que va a guardar

los datos (HTML, Text, XML, .csv).

7. Haga clic en Save.

Los datos se guardan en el archivo especificado.

Nota: Si el archivo ya existe, aparece una ventana emergente que le pregunta si desea

reemplazar el archivo.
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v Visualizacién del informe sobre el control de
energia de la biblioteca de las “altimas 24 horas”

Nota: This feature is available starting with SL3000 firmware version FRS_2.30 and
SL Console version FRS_4.30.

El informe sobre el control de energia de las tltimas 24 horas muestra el uso de la
energia y la potencia media de la biblioteca entera, minuto a minuto, durante las
dltimas 24 horas. Este informe le ayuda a supervisar el uso de potencia y de energia e
identificar los periodos de uso méximo y minimo durante el dia.

De forma predeterminada, el informe esta ordenado cronolégicamente. Si lo desea,
puede cambiar la ordenacién y reorganizar y cambiar el tamafio de las columnas.
Consulte “Modificacién de la distribuciéon de pantalla” en la pagina 39.

Para representar este informe en un gréfico, puede guardar los datos en un archivo
(. csv) separado por comas y después importar el archivo .csv a una aplicacion
grafica. Para obtener mas detalles, consulte “Save Library Report Data to a File”.

Para ver informes relacionados, consulte la informacion siguiente:

m “Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca del “tltimo

"

mes”” en la pagina 113

m “Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca del “tltimo

~

ano”” en la pagina 115
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1. Seleccione Tools > Reports.

2. Expanda la carpeta Statistics y haga clic en Energy Monitor - Last 24 Hours.

Tools Help Reports Search | ‘ Update | ‘ Save ‘
¢ [ Statistics : 1’ Display |
D Dirive Events - date lath Loy
DlEnergy Monitar - Last 24 hgurgl Aved Mar1807:17:11 MDT 2., |0.005199 031194 -
[y Energy Monitor- Last month | |70 Mar 16 07:18:11 MDT 2... [0.005121 0.30726 =]
_ 2\ Thu Mar 19 02:46:45 MOT 20... |0.005121 0.30726
[) Energy Monitar - Last year | Thumar 19 02:47:45 MDT 20...|0.005198 0.31194
[} Drive Media Events A Thu bar 19 02:48:45 MDT 20... 0005121 0.307 26
[y Media Events 2\ Thu Mar 19 07:48:45 MOT 20...|0.005121 0.30726
- 9 Log |[ThuMar 19 02:50:45 MDT 20...|0.005199 0.31194
2\ Thu Mar 19 02:51:45 MOT 20... |0.005121 0.30726
& [ Status Summary 2| Thu Mar 19 02:52:45 MDT 20...|0.005043 0.30259
o= [ Status Detail 2| Thu Mar 19 02:53:45 MOT 20... |0.005199 031194
& [ version 2| Thu Mar 19 02:54:45 MDT 20... 0.005121 0.30726
2\ Thu Mar 19 02:55:45 MDT 20... |0.005121 0.30726
2\ Thu Mar 19 025645 MOT 20...|0.005043 0.30258
2\ Thu Mar 19 02:57:45 MDT 20...0.005199 0.31194
2\ Thu Mar 19 02:58:45 MOT 20... |0.005121 0.30726
2| Thu Mar 19 02:59:45 MDT 20...0.005121 0.30726
2\ Thu Mar 19 03:00:45 MDT 20...|0.005199 031194
2\ Thu Mar 19 03.01:45 MOT 20, |0.005043 0.30258
2\ Thu Mar 19 0302:45 MDT 20... 0.005121 0.30726
2| Thu Mar 19 03:03:45 MOT 20... |0.005199 031194
2| Thu Mar 19 03.04:45 MDT 20...0.005121 0.30726
2\ Thu Mar 19 03:05:45 MDT 20...|0.005121 0.30726
2\ Thu Mar 19 03.06:45 MOT 20...|0.005121 0.30726
2\ Thu Mar 19 030745 MDT 20...0.005121 0.30726
2\ Thu Mar 19 03:08:45 MOT 20... |0.005121 0.30726
2| Thu Mar 19 03:09:45 MDT 20...|0.005199 0.31194
2\ Thu Mar 19 03:10:45 MDT 20...|0.005043 0.30258
[ Thu Mar 19 031145 MOT 20, |0.005121 0.30726 -
'I;hllhﬂ:\rﬂ:l N1 45 0T 30 nNnos199 21404 | S L

Campos de la pantalla
Date
Fecha y hora de las mediciones.

kWh

La energia usada por la biblioteca entera durante el intervalo de un minuto, medida
en kilovatio hora.

kW

La potencia media usada por la biblioteca entera durante el intervalo de un minuto,
medida en kilovatios.
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v Visualizacién del informe sobre el control de
energia de la biblioteca del “tltimo mes”

Nota: This feature is available starting with SL3000 firmware version FRS_2.30 and
SL Console version FRS_4.30.

El informe sobre el control de energia del dltimo mes muestra el uso de la energia y la
potencia media de la biblioteca entera, medido en intervalos de 15 minutos durante los
dltimos 32 dias. Este informe le ayuda a analizar el uso de la potencia y la energia, y a
identificar los periodos de uso méximo y minimo durante el tltimo mes.

De forma predeterminada, el informe esta ordenado cronolégicamente. Si lo desea,
puede cambiar la ordenacién y reorganizar y cambiar el tamafio de las columnas.
Consulte “Modificacién de la distribuciéon de pantalla” en la pagina 39.

Para representar este informe en un gréfico, puede guardar los datos en un archivo
(. csv) separado por comas y después importar el archivo .csv a una aplicacion
grafica. Para obtener mas detalles, consulte “Save Library Report Data to a File”.

Para ver informes relacionados, consulte la informacion siguiente:

m “Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca de las “tltimas
24 horas”” en la pagina 111

m “Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca del “tltimo

~

ano”” en la pagina 115

418605401 « Revision AB SL3000 Operaciones automatizadas de la biblioteca 113



Tareas de administracion de biblioteca

1. Seleccione Tools > Reports.

2. Expanda la carpeta Statistics y haga clic en Energy Monitor - Last Month.

Tools Help Reports Search | ‘ Update | ‘ Save ‘
¢ [ Statistics : 1’ Display |
D Dirive Events - date lath Loy
[y Energy Manitar - Last 24 hours | [ Wed Feb 04 0315:00 MST 2... |0.3847082497179508 1 A7E3370835718033 -
[ [Eneray Monttor- Lastmonth] |(Wed Feb 04 03:30:00 MST 2... [0.3663271203190088 1473308481 27T60353 =]
_ “\Wed Feb 04 03:45:00 MST 2. |0.3423335445143938 1.3683357780575752
[) Energy Monitar - Last year ‘|ied Feb 04 04:00:00 MST 2... |0.3048634266852333 1 E704537067413332
[} Drive Media Events “\ied Feb 04 04:15:00 MST 2. |0.3848634265470754 1 5784537141818136
[y Media Events “|Wied Feb 04 04:30:00 MST 2. |0.384785538201 6421 1 5781433525065654
- 9 Log | Wed Feh 04 04.45.00 MST 2. |0.3848634266853333 1 ATO453TOBT413332
“|Wied Feh 04 05:00:00 MST 2. |0.3847855363350969 1 5781433453550875
& [ Status Summary “|vwed Fel 04 051500 MST 2... [0.3949410207569599 1 5797E40530276387
o= [ Status Detail “\wied Feb 04 05:30:00 MST 2. |0.3847855382016421 1.5781433525065654
& [ version “\wied Feb 04 054500 MST 2. |0.3847850400642672 1.5791433602571487
“\wed Feb 04 0B:00:00 MST 2. |0.3862600752711296 1 AB50403010845154
“|Wied Feh 04 0B.15.00 MST 2. |0.3833891 896158457 1 ATA556TE34633827
“\wied Feh 04 0B:30:00 MST 2. |0.3847855363 350959 1.5781433453558875
“\wed Feb 04 0B:45.00 MST 2. |0.3848634322732687 1 A7845372900830748
“\wied Feb 04 07:00:00 MST 2... |0.384785536201 6421 1.5791433520065604
“\wied Feb 04 07:15:00 MST 2. |0.38475554192683233 1 5781433677077 293
“\ied Feh 04 0730:00 MST 2. |0.394630653783679 1 A78522615134716
“\wied Feb 04 07:45.00 MST 2... |0.38455306157 45975 157821 224620679
“\wed Feb 04 03:00:00 MST 2. |0.3845530615746975 1 57821224620879
“\wied Feb 04 09:75.00 MST 2. |0.3845530634373425 157821225374937
“\ed Feb 04 08:30:00 MST 2. |0.3847082497170508 1 ATEB320855718033
Z|Wied Feh 04 05:45.00 MST 2. |0.38455306529995878 1 A7E2122611999512
“\wied Feb 04 09:00:00 MST 2... |0.3845530597120524 15721 22385462096
“\wied Feh 04 09:15:00 MST 2. |0.3845530671 6263294 157821 22636505318
“\wied Feh 04 09:30:00 MST 2. |0.39463065564632416 1.5705226225052966
“\wied Feb 04 09:45:00 MST 2. |0.38447547651 62966 1 A779019072651563
“|Wied Feh 04 10:00.00 MST 2. |0.3845530634373425 1 A7E21 225374937
1

N AQAATEATANATANED

ATTOAO1 A0 2RANTA]

Wiiad Fak 04 404500 MST 2
|| 4

[4]

Campos de la pantalla

Date

Fecha y hora de las mediciones.

kWh

La energia usada por la biblioteca entera durante el intervalo de 15 minutos, medida
en kilovatio hora.

kW

La potencia media usada por la biblioteca entera durante el intervalo de 15 minutos,
medida en kilovatios.
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v Visualizacion del informe sobre el control de
energia de la biblioteca del “ultimo afio”

Nota: This feature is available starting with SL3000 firmware version FRS_2.30 and
SL Console version FRS_4.30.

El informe sobre el control de energia del ultimo afio muestra el uso de la energia y la
potencia media de la biblioteca entera, medido en intervalos de un dia durante los
dltimos 365 dias. Este informe le ayuda a analizar el uso de potencia y de energia y a
identificar los periodos de uso maximo y minimo durante el afio.

De forma predeterminada, el informe esta ordenado cronolégicamente. Si lo desea,
puede cambiar la ordenacién y reorganizar y cambiar el tamafio de las columnas.
Consulte “Modificacién de la distribuciéon de pantalla” en la pagina 39.

Para representar este informe en un gréfico, puede guardar los datos en un archivo
(. csv) separado por comas y después importar el archivo .csv a una aplicacion
grafica. Para obtener mas detalles, consulte “Save Library Report Data to a File”.

Para ver informes relacionados, consulte la informacion siguiente:

m “Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca de las “tltimas
24 horas”” en la pagina 111

m “Visualizacién del informe sobre el control de energia de la biblioteca del “tltimo

"

mes”” en la pagina 113
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1. Seleccione Tools > Reports.
2. Expanda la carpeta Statistics y haga clic en Energy Monitor - Last Year.
Tools Help Reports Search H Update H Save ‘
¢ [ Statistics 1’ Display |
[y Drive Events A w date | Total | Avgkw Maxk.|  Mink.|  Svgk.|  Maxk.|  Min kA Avg ke
[y Energy Manitor - Last 24 hours | <(Mon Ja... [3.58241../0.42132..]0.28010..|0.30068...[0.399684 |1.68528..[1.12042..[1.58873..|
[y Energy Monitor - Last month || T4e Jan...[37.4560..[0.39169..0.36760..0.39015...1.560763 [1.56797...[1.651 21..[1.5607 4.
DE i — |wed Ja. |37.3773 [0.38618. [0.25142. 038934 [1.567380|1.58472 [1.12560. [1.65738..
ST AGGIeNF = (LETSEETT A\Thu Jan...|20.6320..|0.40580.. [0.11010...|0.39271..[1.276336 [1.62321..|0.44040.[1.57087...
[} Drive Media Events “\Fridan .. 38,5581 |0.40626. |0.29538. 0401641 GOB5AE 1 62507 |1.18156.. |1 BOG5E...
[y Media Events “|[SatJan .. |38.8508 . |0.40673. |0. 40324 |0.40500._1 620037 |1 62693 |1.61297. 162003,
&9 Log “|SunJan..|38.8786. |0.40657..0.40324._[0.40495 1 61985 [1.62631..[1.61297. 161905, |=
“|Mon Ja.. |38.8507.|0.40642. |0.37794. |0.40469._|1 618783 |1 62568 |1.51179. 161878,
¢ [ Status Summary N Tue Jan..|23.6950. [0.40650..)0.13330../0.38625...|0.695629 [1.62600..[0.53320..[1.58300...

o= [ Status Detail
o= [ Wersion

Hved Ja... |38.8105.|0.40665...|0.32425..|0.40427 ..
2| Thu Jan...|38.8672..|0.40704..|0.37903..|0.40486..[1 519482
“|Fridan .. |38.8813.|0.40665..|0.40332..|0.40501 .1 20057

1617108
1
1
||SatJan ..|38.8746.|0.40673..|0.40332.|0.40494.[1 619775
1
1
1

B2EEZ. 129702 [1.61710..
A2818. 191613 [1.61946...

1

F2EE2.1.B1328. [1.62005...
1
1

B2E93. 161328 [1.EB1877.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
2|SunJan. 35,8472, 040857, |0.37779..[0.40465... 1. 619637 [1.62631..[1.51117.[1.61863...
A|Mon Ja.. |38.8693.|0.40657...|0.40338..|0.404588..[1 619556 [1.62631..[1.61359..[1.61854...
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

2| Tue Jan..|32.8508...|0.40850..|0.05485..[0.40062... 1. 365786 |1.62600...|0.21942 . [1.60248..,
H|wed Ja... 176045 |0.40626..|0.18955..|0.40010...[0.733521 [1.62507..|0.75822..[1.60041...

| Thu Jan...|38.9586..|0.41069..|0.37794..|0.40481 .1 623377 [1.64276..[1.51179..[1.62327 ...
G|IFridan .. 394723 (0.41177..|0.40384..[0.40804.. 163218 |[1.64711.|1.61576..[1.63215..,
H|SatJan .. |38.9317.|0.40735..|0.40401...|0.40A53..[1 622158 [1.62842 |1 61607..[1.62214...
i||Sun Fe.. |38.7684..[0.40595. |0.40060..[0.40283...[1.615353 [1.62393..|1.60242. [1.61535..,
|IMon Fe.. |38.6471..|0.40518...|0.37306..|0.40257..[1 G103 A2073.01.49224 [1.61029...
| Tue Feh..|37.8255.|0.39534..|0.34233..|0.30401 |1 57B066 [1.59342.[1.36933..[1.57606...
S|Wied Fe.. |37.5432.|0.39618..|0.258033..[0.39107...1. 564301 [1.58472.|1.15735..[1.56430..,
A Thu Feb..|31.4626.|0.39563..|0.31548..|0.38328..[1.310942 (158265 [1.26194..[1.57313..

S|FriFeb .. |18.4864..|0.39579..|0.34217../0.39332..[0.7 70262
H||SatFeb .. |19.3462.|0.39571..|0.02630...|0.38692...|0.B06095

AsunFe.. (213349 (042411008387 |0.410288 |0.889957 |1 GOG46.|0.33550. |1 641162 | —
: Mrin Fo  ldnddan 04746520 3200RE 0 A713472 1 £RRaT1 4 foar27 1 2R354 14 F.n:.ﬁ'?ﬂ il
B (K} 4

AB317. 136871187331,
AB286.0.10521..[1.54770.

Campos de la pantalla
Date

Fecha de las mediciones.

Total kWh

La energia total usada por la biblioteca entera durante el dia, medida en kilovatio
hora.

Avg kW

La potencia media usada por la biblioteca entera durante el dia, medida en kilovatio
hora.

Max kWh
El valor méaximo de energia durante un periodo de 15 minutos en el dia.

Min kWh

El valor minimo de energia durante un periodo de 15 minutos en el dia.
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Avg kWh

Promedio de todos los valores de energia durante un periodo de 15 minutos en el
dia.

Max kW
El valor méximo de potencia durante un periodo de 15 minutos en el dia.
Min kW

El valor minimo de potencia durante un periodo de 15 minutos en el dia.
Avg kW

Promedio de todos los valores de potencia durante un periodo de 15 minutos en el
dia.
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Tareas de administracion de CAP giratorio
y de AEM

Tarea Pagina
Visualizacién de informacién de resumen de CAP giratorio y de 119
AEM

Visualizacién del estado actual del CAP giratorio o de AEM 120
Visualizacién de las propiedades del CAP giratorio o de AEM 123
Desbloqueo de una puerta de acceso CAP o AEM 126
Boqueo de una puerta de acceso CAP o AEM 128
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v Visualizacién de informacién de resumen de CAP
giratorio y de AEM

Utilice este procedimiento para visualizar informacién de resumen de todos los CAP
giratorios y de AEM de la biblioteca.

Nota: Esta informacién también estd disponible en Reports > CAP Summary. Consulte
“Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener instrucciones
detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta CAP.
La pantalla contiene una lista de los CAP giratorios y de AEM de la biblioteca y sus

ubicaciones.
Tools Help System Detail oy || Refresh H ‘
D Libran:1,0,0,0,0 :| FCAP Folder
CAF Folder:1,0,0,0,0 :
]ORN || p——
@ car1,1,-31,2,0 :
) i Internal Addr Access State Reserved Reserver
@ crri820 RIS anline true el
0 CAP1,11,20 §§ 1,1,-8,20 online frue sesill
@ car1117.20 AN l1,20 online true sesil
: 11,4720 online true sesill
CAP1,1,23,2,0 : SNLES
0 o : 1,1,23,2,0 online true seEil
@ crr11.31.20 1l 113120 anline true el
0 CAP118,2,0 §§ 1,1.82.0 online frue sesill
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 :
o 0 Power Supply Falder:1,0,0,0
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 :
o (@ safety Door Folder1,0,0,0,0
4] Il IDE
&5 SL3000 & comm Status UserlD: root ¢ Libranrcrimsoné.central.sun.com
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v Visualizacion del estado actual del CAP giratorio
o de AEM

Utilice este procedimiento para visualizar el estado operativo actual de un CAP
giratorio o de AEM.

Nota: Esta informacién también estd disponible en el informe de detalles del CAP.
Consulte “Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener
instrucciones detalladas.

Nota: La informacién de estado de la puerta de seguridad, la puerta interior “garaje”
que se baja para separar el AEM de resto de la biblioteca, se muestra en la pantalla
Safety Door Status. Consulte “Visualizacién del estado de la puerta de seguridad
AEM” en la péagina 184 para obtener instrucciones detalladas.

Nota: Esta pantalla se usa para CAP giratorios y de AEM. En esta seccidn, el término
“CAP” se refiere a ambos tipos de CAP.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta CAP Folder y haga clic en el CAP que desea visualizar.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “~31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.

3. Haga clic en Status.

La pantalla muestra el estado actual del CAP seleccionado.
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m Para CAP giratorios:

Tools Help System Detail ‘ Apply H Refresh ‘ 7 |

D Library1,0,0,0,0 | rcap
'S 0 CAP Folder1,0,0,0,0 rStatus rPruperlies
@ ceraa3120 :
@ caPi 1820 ||| [CAP Status
0 CAP11,11,20 Transition Reguest -select-transition- |v|
@ cePn1720 || | Health State ok
@ cap1,1,232,0 :||[| | Device State Ready
. 9 Access State online
@ cepi1131.20 [l |Locked false
@ car11,520 |l Moge idle
o Q Drive Falder1,0,0,0,0 CAP Door closed
o (@ Power Supply Folder:1,0,0,0) | || | Reserved true
o @ Rabot Falder1,0,0,0,0 ||| |Reserver .
i ||l | nssociation scsi0
o Q Safety Door Falder1,0,0,0,0 gg
~CAP Cartridges
Carttidge Location
EM19350R 11.11.27
EMZBETOR 11,11216
EM39540R 11,11,2,26
4] Il [T
&5 SL3000 D comm Status UserlD: root ¢ Libranycrimsoné.central.sun.com
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m Para CAP de AEM:

Tools Help System Detail

‘ Apply H Refresh | H

D Librany1,0,0,0,0
7 & CAP Folder1,0,0,0,0

| reap

l/ Status rPruperlies

& caPn-3120
@ AP 1820 Al
0 CAP1 111,20 Transition Request -select-transition- |v|
0 CAP1A1T,2,0 Health State ok
@ car1,1,23,2,0 Device State Ready
- Access State online
0 CAR11,31,2,0 Locked false
@ car11520 Mode idle
o 0 Drrive Folder:1,0,0,0,0 : CAP Door closed
o (@ Power Supply Folder:1,0,0,0) | || Reserved true
o @ Robot Falder1,0,0,0,0 | [[ | Resenver s
2|l | Association scsi
o 0 Safety Door Falder:1,0,0,0,0 gg
~CAP Cartridges
Cartidye Location
000AT40R 11,311,321
mMO02910R 1,1,31,2,29
0010800R: 1,1,32,2,21
MO54300R 11,331,32
0010050R: 1,1,33,215
00051 70R 11,3232,19
MO09640FR 1,1,33,2,29
4] Il TDE
&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root D Library:crimsoné.central.sun.com
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v Visualizacion de las propiedades del CAP
giratorio o de AEM

Utilice este procedimiento para visualizar informacién estatica de un CAP giratorio o
de AEM, como el nimero de serie y el niimero de celdas.

Nota: Esta informacién también estd disponible en Reports > CAP Details. Consulte
“Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener instrucciones
detalladas.

Nota: Para CAP de AEM, esta informacién también se muestra en la pantalla
Safety Door Properties. Consulte “Visualizacién de las propiedades de la puerta de
seguridad AEM” en la pagina 185 para obtener instrucciones detalladas.

Nota: Esta pantalla se usa para CAP giratorios y de AEM. En esta seccién, el término
“CAP” se refiere a ambos tipos de CAP.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta CAP y haga clic en el CAP que desea visualizar.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “-31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.

3. Haga clic en Properties.

Aparece la pantalla CAP Properties.
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m Para CAP giratorios:

Tools Help Swystem Detail

| Apphy H Refresh |

D Library:1,0,0,0,0
o €@ cAP Folder1,0,0,0,0
@ car1,1-14,2,0

‘| rcap

Status | Properties

HBC 74001311

26

Executing Yersion

Flash Version

@ carii-220 CAP Properties
@ caFia 1820 FRU Serial Number
@ cera111,20 e
@ cera117,20
@ caFn1520
o (@) Drive Folder1,0,0,0,0 ;
o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0
o @ Robot Folder1,0,0,0,0 :
~Code Version
Mame
[RITE nane

4] i ok

nong

...... -

&5un SL3000

& Comm Status
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m Para CAP de AEM:

Tools Help System Detail

Tareas de administracién de CAP giratorio y de AEM

‘ Apphy H Refresh ‘ H3

& Library1,0,0,0,0 cAp
o @@ CAP Folder1,0,0,0,0 Properties
@ carina3120
0 AP 1-830 CAP Properties
o Si 234
@ car1,1.17,2,0 e
@ caPi1,232,0
@ car,1,31,2,0
@ car11,520
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o Q Power Supply Falderd,0,0,0
o (@ Robot Falder:1,0,0,0,0 :
c'-QSafe'q.r Door Folder:1,0,0,0,0 ~Code Versian
: kame Executing Yersion Flash %ersion
aem.cramfs 4.8205191590F 4.82.04:19190F
dizk.hbz.plmage 47918 479148
kernel plmage 475158 475148
libs.cramfs 4.76.07 4.76.07
u-haot bin 1.0008 1.00.08
4] Il [ 1))
&S SL3000 & Comm Status UserlD: root & Libranscrimsoné.central.sun.com
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v Desbloqueo de una puerta de acceso CAP o

AEM

Normalmente una puerta de acceso CAP o AEM se desbloquea desde un host. Utilice
este procedimiento cuando necesite realizar una operacién de desbloqueo de forma

manual en la SL Console.

Nota: Esta pantalla se usa para CAP giratorios y de AEM. En esta seccién, el término

“CAP” se refiere a ambos tipos de CAP.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Expanda la carpeta CAP Folder y haga clic en el CAP que desea modificar.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “-31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.

3. Haga clic en la ficha Access.

Aparece la pantalla Access.

Tools Help Diaghostics

| Apphy H Reboot ‘

K@ Library:1,0,0,0,0 [ rcap

v @ CAP Folder1,0,0,0,0 ((Heess | Seiftest | Unieserve
@ cAP1,-2,2.0 5
@ car1,1520

o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o ) Power Supply Folder:1,0,0,0

Locked true

4] Il IoE

&5 SL3000 Comm Status UserlD: root

126 Guia del usuario de SL3000 ¢ Mayo de 2009

0 Library.crimson20.stortek.com

Revisiéon AB ¢ 418605401



Tareas de administracién de CAP giratorio y de AEM

4. En la lista desplegable Locked, haga clic en false. Haga clic en el botén Apply.

Aparece el cuadro emergente Confirm.

SLConsole - Confirm x|

& 0Once unlocked, Hosts will not be able to access the
CAP until it is closed, locked, and empty. This
may disrupt host operations.
Do you want to unlock this CAP?

| 0K || Cancel |

5. Haga clic en OK.
La puerta del CAP se desbloquea y la luz del botén CAP se enciende.

Nota: El estado del CAP cambia a “desbloqueado” en el software de administracién de
bibliotecas del host.

Nota: La biblioteca reserva el CAP o AEM que serd inaccesible para todos los hosts de
la biblioteca hasta que cierre y bloquee la puerta de acceso CAP o AEM. Consulte
“Boqueo de una puerta de acceso CAP o AEM” en la pagina 128 para obtener maés
detalles.
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v Boqueo de una puerta de acceso CAP o AEM

Normalmente una puerta de acceso CAP o AEM se bloquea desde un host. Utilice este

procedimiento cuando necesite realizar una operacién de bloqueo de forma manual en
la SL Console.

Nota: Este procedimiento sélo es aplicable a CAP HLI

Nota: Esta pantalla se usa para CAP giratorios y de AEM. En esta seccién, el término
“CAP” se refiere a ambos tipos de CAP.

Nota: Si desbloquea una puerta de acceso CAP o AEM (consulte “Desbloqueo de una
puerta de acceso CAP o AEM” en la pagina 126 para obtener maés detalles), la biblioteca
reserva el CAP o AEM y no estara disponible para todos los hosts hasta que realice este
procedimiento.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Expanda la carpeta CAP Folder y haga clic en el CAP que desea modificar.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “~31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.
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3. Haga clic en la ficha Access.

Aparece la pantalla Access.

Tools Help Diagnostics | Apphy H Reboot | H

& Librany1,0,0,0,0 | rcap
¢ @ CAP Folder:1,0,0,0,0 l/ Access | Selfest | Unreserve
& caP 1220 :
& cap11520
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0
o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0 :

Locked false | - |

4] Il TDE
&5un SL3000 @ comm Status UserlD: root @ Libranycrimsonz20.stortek.com

4. En el campo Locked, haga clic en True. Haga clic en el botén Apply.
El CAP se bloquea y la luz del botén CAP se apaga.
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Tareas de administracion de cartuchos

Tarea Pagina
Introduccién de cartuchos mediante un CAP giratorio 131
Expulsién de cartuchos mediante un CAP giratorio 133
Carga a granel de cartuchos mediante un CAP de AEM 135
Descarga a granel de cartuchos mediante un CAP de AEM 133
Lista de cartuchos de biblioteca 139
Busqueda de cartuchos por ID de volumen 140
Busqueda de cartuchos por direccion 142
Movimiento de un cartucho especificado por VOLID 144
Movimiento de un cartucho de una ubicacién especificada 146
Visualizacién de Media Events Report 148
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v Introduccién de cartuchos mediante un CAP
giratorio

Utilice este procedimiento para introducir cartuchos en la biblioteca a través de un CAP
giratorio.

Nota: Este procedimiento sélo es aplicable a bibliotecas no particionadas. Para
bibliotecas particionadas, consulte “Introduccién de cartuchos en una particién” en la
pagina 319.

Nota: Para obtener instrucciones detalladas sobre la carga de cartuchos a través de un
CAP de AEM, consulte “Carga a granel de cartuchos mediante un CAP de AEM” en la
pagina 135.

1. Inicie la operacién de introduccion en el host. Consulte la documentacién del
software de administracion de cintas correspondiente para obtener detalles de los
procedimientos y comandos.

Nota: Si el CAP estd en modo de introduccién automadtica, puede ignorar este paso y
pasar directamente al Paso 2.

2. Pulse el botén CAP para abrir el CAP.
La puerta del CAP se abre.

Atencion: Posible daiio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre del CAP.

3. Coloque los cartuchos en el CAP.

Inserte los cartuchos de manera que la etiqueta de cliente (si hay) quede en la parte
frontal, el concentrador en la parte posterior, y la etiqueta VOLID también frente a
usted.

Puede introducir los cartuchos directamente en los magazines mientras estén en el
CAP; o puede eliminar los magazines del CAP, insertar cartuchos en los magazines y, a
continuacion, sustituir los magazines de cartuchos rellenos en el CAP.

Nota: Los cartuchos se pueden colocar en cualquier ranura CAP, en cualquier orden; el
TallBot audita todas las ranuras CAP cuando la puerta del CAP se cierra.

Atencion: Posible dafio de medio. Mientras se introduzcan cartuchos que no incluyen
etiquetas externas o que se colocan al revés, esto no es aconsejable. Presenta problemas
cuando se realiza una auditoria. De igual modo, los cartuchos que contienen etiquetas
ilegibles o dafiadas no se deben introducir.

418605401 « Revision AB SL3000 Operaciones automatizadas de la biblioteca 131



Tareas de administraciéon de cartuchos

4. Pulse el botén CAP para cerrar el CAP.

El CAP se cierra y se bloquea automaticamente, y la luz del botén CAP se apaga.

Atencion: Posible dafio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre del CAP.

5. El TallBot audita el CAP y después mueve los cartuchos desde el CAP a las ranuras
de almacenamiento en la particién apropiada.

Cuando todos los cartuchos se han movido del CAP, la biblioteca reconoce que el CAP
estd vacio y el CAP se devuelve a su estado predeterminado.
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v Expulsion de cartuchos mediante un CAP
giratorio

Utilice este procedimiento para expulsar cartuchos de la biblioteca a través de un CAP
giratorio.

Nota: Este procedimiento sélo es aplicable a bibliotecas no particionadas. Para
bibliotecas particionadas, consulte “Expulsién de cartuchos de una particién” en la
pagina 320.

Nota: Para obtener instrucciones detalladas sobre la descarga de cartuchos a través de
un CAP de AEM, consulte “Descarga a granel de cartuchos mediante un CAP de AEM”
en la pagina 137.

1. Inicie la operacion de expulsién en el host. Consulte la documentacion del software
de administracion de cintas correspondiente para obtener detalles de los
procedimientos y comandos.

Debe especificar los identificadores de volumen (VOLID) de los cartuchos que desea
eliminar de la biblioteca. Para hosts HLI, puede especificar los CAP a utilizar. Para
hosts FC-SCS], la biblioteca utiliza los CAP en un orden predefinido, consulte
“Prioridades CAP para la expulsion de cartuchos por hosts FC-SCSI” en la pagina 71
para obtener més detalles.

2. El TallBot coloca los cartuchos en los CAP.

Cuando todos los cartuchos solicitados se han colocado en los CAP o todos los CAP
estan llenos, los CAP se desbloquean.

3. Pulse el boton CAP para abrir el CAP.
La puerta del CAP se abre.

Atencion: Posible dafio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre del CAP.

4. Elimine los cartuchos del CAP.

Puede eliminar los cartuchos directamente de los magazines mientras estén en el CAP;
o puede extraer los magazines del CAP, eliminar los cartuchos de los magazines y, a
continuacién, sustituir los magazines vacios en el CAP.

Nota: Si no reemplaza los magazines en el CAP, el controlador de biblioteca marcara
las celdas como “ausentes”.
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5. Pulse el boton CAP para cerrar el CAP.

El CAP se cierra y se bloquea automaticamente, y la luz del botén CAP se apaga.

Atencion: Posible dafio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre del CAP.

Si se necesita exportar mas cartuchos, el TallBot continta rellenando los CAP
necesarios. Espere hasta que la puerta del CAP se desbloquee y repita del Paso 3 al
Paso 5.

La operacién de expulsion finaliza automdticamente cuando se hayan expulsado todos
los cartuchos especificados.

6. El TallBot audita el CAP para comprobar que esta vacio.

A continuacién, el CAP se devuelve a su estado predeterminado.
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v Carga a granel de cartuchos mediante un CAP de
AEM

Utilice este procedimiento para cargar cartuchos en la biblioteca a través de un CAP de
AEM. Puede cargar hasta 234 cartuchos cada vez.

Nota: Este procedimiento sélo es aplicable a bibliotecas no particionadas. Para
bibliotecas particionadas, consulte “Introduccién de cartuchos en una particién” en la
pagina 319.

Nota: Para obtener instrucciones detalladas sobre la introduccién de cartuchos a través
de un CAP giratorio, consulte “Introduccién de cartuchos mediante un CAP giratorio”
en la pagina 131.

1. Inicie la operacién de introduccion en el host. Consulte la documentacién del
software de administracion de cintas correspondiente para obtener detalles de los
procedimientos y comandos.

Nota: Si el CAP de AEM estd en modo de introduccién automatica, puede ignorar este
paso y pasar directamente al Paso 2.

La luz de Unlocked en la puerta de acceso AEM esta encendida.

2. Pulse el botéon CAP de AEM.

La luz de Wait en la puerta de acceso AEM empieza a parpadear como si se finalizasen
todos los trabajos en vias de ejecucion. Se elimina el robot del AEM vy la puerta de
seguridad desciende. Segtin el nivel de actividad de la biblioteca, esto puede llevar
varios minutos.

Una vez que la puerta de seguridad ha descendido completamente y el AEM estd
cerrado herméticamente, la luz de Wait deja de parpadear y la luz de Enter se enciende
de forma fija.

3. Levante el seguro y abra la puerta.

Atencion: Posible dafio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre de la puerta de acceso
AEM.

4. Coloque los cartuchos en el CAP de AEM.

Inserte los cartuchos de manera que la etiqueta de cliente (si hay) quede en la parte
frontal, el concentrador en la parte posterior, y la etiqueta VOLID también frente a
usted.

Puede introducir los cartuchos directamente en los magazines mientras estén en el
CAP; o puede eliminar los magazines del CAP, insertar cartuchos en los magazines y, a
continuacién, sustituir los magazines de cartuchos rellenos en el CAP.

Nota: Los cartuchos se pueden colocar en cualquier ranura CAP, en cualquier orden; el
TallBot audita todas las ranuras CAP cuando la puerta del CAP se cierra.
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Atencion: Posible dafio de medio. Mientras se introduzcan cartuchos que no incluyen
etiquetas externas o que se colocan al revés, esto no es aconsejable. Presenta problemas
cuando se realiza una auditoria. De igual modo, los cartuchos que contienen etiquetas
ilegibles o dafiadas no se deben introducir.

Atencion: Posible daio de equipo. Cuando reemplace magazines en las paredes AEM,
aseguirese de que los coloca correctamente.

5. Cierre y eche el seguro de la puerta de acceso.

Atencion: Posible dafio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre de la puerta de acceso
AEM.

6. Pulse el botén CAP de AEM.
La luz de Enter se apaga y la luz de Wait empieza a parpadear.

La puerta de seguridad se eleva.

7. El robot se mueve al AEM, audita el CAP de AEM y, a continuacién, mueve los
cartuchos del CAP de AEM a las celdas de almacenamiento disponibles.

Cuando todos los cartuchos se han movido del CAP de AEM, la biblioteca reconoce que
el AEM esta vacio y se devuelve a su estado predeterminado.
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v Descarga a granel de cartuchos mediante un CAP
de AEM

Utilice este procedimiento para descargar cartuchos de la biblioteca a través de un CAP
de AEM. Puede descargar hasta 234 cartuchos cada vez.

Nota: Para operaciones de expulsion iniciadas desde un host FC-SCSI, sélo se utilizan
CAP de AEM una vez que todos los CAP giratorios se han rellenado. Consulte el
“Prioridades CAP para la expulsion de cartuchos por hosts FC-SCSI” en la pédgina 71
para obtener detalles completos.

Nota: Este procedimiento sélo es aplicable a bibliotecas no particionadas. Para
bibliotecas particionadas, consulte “Expulsion de cartuchos de una particién” en la
pagina 320.

Nota: Para obtener instrucciones detalladas sobre la expulsion de cartuchos a través de
un CAP giratorio, consulte “Expulsién de cartuchos mediante un CAP giratorio” en la
pagina 133.

1. Inicie la operacién de expulsién en el host. Consulte la documentaciéon del software
de administracion de cintas correspondiente para obtener detalles de los procedi-
mientos y comandos.

Debe especificar los identificadores de volumen (VOLID) de los cartuchos que desea
eliminar de la biblioteca. Para hosts HLI, puede especificar los CAP de AEM a utilizar.
Para hosts FC-SCSI, la biblioteca utiliza CAP giratorios o de AEM en un orden
predefinido, consulte “Prioridades CAP para la expulsién de cartuchos por hosts
FC-SCSI” en la pagina 71 para obtener mas detalles.

2. El TallBot coloca los cartuchos en las celdas AEM.

Cuando todos los cartuchos solicitados se han colocado en el AEM, el AEM se
desbloquea y la luz de Unlocked en la puerta de acceso AEM se enciende.

3. Pulse el boton CAP de AEM.

La luz de Wait en la puerta de acceso AEM empieza a parpadear como si se finalizasen
todos los trabajos en vias de ejecucién. El TallBot se elimina del AEM y la puerta de
seguridad desciende. Segtin el nivel de actividad de la biblioteca, esto puede llevar
varios minutos.

Una vez que la puerta de seguridad ha descendido completamente y el AEM esta
cerrado herméticamente, la luz de Wait deja de parpadear y la luz de Enter se enciende
de forma fija.

4. Levante el seguro y abra la puerta.

Atencion: Posible daiio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre del CAP.

418605401 « Revision AB SL3000 Operaciones automatizadas de la biblioteca 137



Tareas de administraciéon de cartuchos

5. Elimine los cartuchos del CAP de AEM.

Puede eliminar los cartuchos directamente de los magazines mientras estén en el AEM;
o puede extraer los magazines del AEM, eliminar los cartuchos de los magazines y, a
continuacién, sustituir los magazines vacios en el AEM.

Atencion: Posible dafio de equipo. Cuando reemplace magazines en las paredes AEM,
asegtirese de que los coloca correctamente.

Nota: Si no reemplaza los magazines en el AEM, el controlador de biblioteca marcara
las celdas como “ausentes”.

6. Cierre y eche el seguro de la puerta de acceso AEM.

Atencion: Posible dafio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre de la puerta de acceso
AEM.

7. Pulse el botén CAP de AEM.
La luz de Enter se apaga y la luz de Wait empieza a parpadear.

La puerta de seguridad se eleva.

8. Si se necesita exportar mas cartuchos, el TallBot continia rellenando los AEM
necesarios. Espere hasta que se encienda la luz de Unlocked AEM vy repita del Paso 3
al Paso 6.

La operacién de expulsién finaliza automaticamente cuando se hayan expulsado todos
los cartuchos especificados.

El TallBot se mueve al AEM y audita el CAP de AEM para comprobar que esta vacio.
A continuacién, el CAP de AEM se devuelve a su estado predeterminado.

Nota: Un auditoria del CAP de AEM deberia realizarse en menos de tres minutos.
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v Lista de cartuchos de biblioteca

Utilice este procedimiento para visualizar informacién sobre todos los cartuchos de la bi-
blioteca, incluidos los identificadores de volumen (VOLID), ubicaciones y tipos de medios.

1. Seleccione Tools > Reports.
Todas las opciones de informes de biblioteca se incluyen en la barra de exploracién.

Tools Help Reports
¢ [ |Statistics |'|[ Display |
[ Drive Counters | -Display '

[y Ernergy Manitor - last
[y Ernergy Manitor - last

% Enare Manitnre - waar| ©

2. Expanda la carpeta Status Summary.

Todos los informes de Status Summary se muestran en una lista.

3. Haga clic en Cartridge Summary.

Se muestra el Cartridge Summary Report.

Tools Help Reports Search H Update H Save ‘

[ Log

[y EvertLog - Errar

[y EvertLog - Errarvarn
[y EventLog - Erroriarm In
[ Status Detail

[y car Details

[Ty Drive Details

[y Library Details

[y Robot Details

[ Status Summary

D CAF Summary

0O Fatioge summar]
D Drrive Sumrmary

D Library Information
D Robot Summary

[ Wersion

D Harchware Wersions
D Software Versions

Display |

[»

Carridge Summary

Generated on : Thu Feb 28 14:38:58 MST 2008

Carridge

Location:1,1,89,1,2
Lacation Type : cell
Media Type | 9840_R
Twpe : data

Canridge : EMO9B30R

Location : 1,1,-7,2,27
Lacation Type : cell
Media Type : 9340_R
Type : data

Carridge : EM11150R

Location:1,1,71,3

Location Type : cell

Media Type : LioGen3_400GE
Type ; data

Cartridge : EMGO43L3

Location:1,1,81,3 |

4] ] [1r]:
&5 SL3000 & comm Status UserlD: root D Libranscrimson20.stortek.com

4. Para buscar los datos del informe o guardarlos en un archivo, siga los procedimientos
siguientes:

m “Busqueda de informes de biblioteca” en la pdgina 107
m “Guardar datos de informes de biblioteca en un archivo” en la pagina 109
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v Busqueda de cartuchos por ID de volumen

Utilice este procedimiento para visualizar la ubicacién actual de un cartucho con un ID
de volumen especificado. La ubicacién se puede visualizar en uno de los formatos
siguientes:

m Direccion interna de biblioteca
m Direccion HLI-PRC (s6lo hosts HLI)

1. Seleccione Tools > Diagnostics y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Search.

Aparece la pantalla Library Search.
3. En la lista desplegable Search Type, haga clic en VOLID.

4. Introduzca el VOLID, el solicitante en Requester y el tipo de cartucho en Cartridge
Type.
El campo Requester controla el formato de direccién que se visualizara para la
ubicacién del cartucho.

m Para visualizar la direccién interna de biblioteca, haga clic en predeterminada.

m Para visualizar la direccion HLI-PRC, haga clic en h1i0 o h1i1l.

Nota: Puede utilizar comodines en el campo VOLID.
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La pantalla muestra todos los cartuchos que satisfacen los criterios de biisqueda.

‘ Refresh H Search H Rehoot ‘ H3

Tools Help Diagnostics

Q) Library:1,0,0,0,0

‘| pLibrary

o @ CAP Folder1,0,0,0,0 Load Code rncthrate Code r Audit r SelTest r Search ch\rere r TransferFile <] »
o (@ Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o= Q Fower Supply Folder:1,0,0,0 Search Type VOLID =
o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0 :
YOLID [LTa1+ |
Requester |defau|l | b d |
Cartridge Type |ua1a |v|
~Search Result
VOLID Internal Address | Location Typa Media Type Cartridie Type
LT3135L3 118147 cell LtoGen3_400GE |data
LT3138L3 11,5211 cap Ltozen3_400GE |data
LT3161L3 1,1,-8248 cell LtoGen3d_400GE |data
LT3181L3 11711 cell LtoGen2_400GE |data
LT3182L3 11,-71.3 cell LtoGen3_400GE |data
[ Il g
&5 SL3000 & comm Status UserlD: root ¢ Libranscrimson20.stortek.com
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v Busqueda de cartuchos por direccion

Utilice este procedimiento para visualizar informacién detallada sobre cartuchos con
una ubicacién especificada. Los comodines permiten visualizar todos los cartuchos en
un drea general especificada (por ejemplo: en un panel, fila o columna especificada).
Puede especificar la ubicacién utilizando uno de los formatos siguientes:

m Direccion interna de biblioteca
m Direccion HLI-PRC (s6lo hosts HLI)
m Direcciéon FC-SCSI (s6lo hosts FC-SCSI)

1. Seleccione Tools > Diagnostics y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha Search.
Aparece la pantalla Library Search.

3. En la lista desplegable Search Type, haga clic en Location.

Nota: La lista Search Type predeterminada es VOLID.

Se actualiza la pantalla para visualizar los campos que permiten buscar por ubicacién.

4. En la lista desplegable Location, seleccione el tipo de coincidencia que desea realizar
en la busqueda.

5. En la lista desplegable Requester, seleccione el formato de direccion que desea
utilizar para la biasqueda.

6. En el campo Location, introduzca los parametros para la busqueda.
Debe utilizar un formato que corresponda al solictante que haya especificado. Por
ejemplo:
m Utilice el formato de direccién interna de la biblioteca si el solicitante es

“predeterminado”.

m Utilice la direccién HLI-PRC si el solicitante es un host HLIL
m Utilice la direccién FC-SCSI si el solicitante es un host FC-SCSI.

Nota: No puede utilizar comodines en este campo.
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7. Haga clic en el botén Search.

Tools Help Diagnostics

La pantalla muestra todas las ubicaciones que satisfacen los criterios de buisqueda.

‘ Refresh H Search H Rehoot ‘ H3

Q) Library:1,0,0,0,0

o @ CAP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o= Q Fower Supply Folder:1,0,0,0
o (@ Rohot Folder1,0,0,0,0 :

‘| pLibrary

[ DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RcurMove 5

tacoton [+

Location entered should correspond to the addressing scheme used by requester selected.

[z |

defautt |~|

Search Type

Location

Requester

~Search Result

Internal Address Type
11,3247
11,6247
111,247
11-5247
11,3147
11-61,47
1,1-1,2,47
11,4147
1,1-81,47
11,7247
11,9247
1,1-7,2,47
11,-91,47
1,1-9247
1,1,61,47
111,147

Details

[ »

oo lale|lalelalalalalalalalalas

[ i

TDE

8.

& comm Status UserlD: root ¢ Libranscrimson20.stortek.com

Para conocer detalles sobre un cartucho o ver una asignacién de ubicacién, haga clic
en el botén ... de la columna Details.

Aparece la pantalla Location Details.

[ SLConsole - Location Details x|

~Cartridge Details
YOLID LT3135L3
Media Type LtoGen3_400GB
Cartridge Type data
~Mapped Locations
Reguester Address
s05i-1 2046

9. Haga clic en Close para descartar el elemento emergente.
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v Movimiento de un cartucho especificado por
VOLID

Utilice este procedimiento para mover un cartucho con un VOLID especificado a una
ubicacién especificada dentro de la biblioteca.

Nota: Este procedimiento actualiza la ubicacién del cartucho en la base de datos del
controlador de biblioteca, pero no en la base de datos del host. Por tanto, después de
realizar este procedimiento, debe llevar a cabo una auditoria del software del host para
actualizar la base de datos del host. De no hacerlo, se producird un error en las futuras
solicitudes de montaje del software del host.

Atencion: Preste atencion cuando realice este procedimiento en bibliotecas
particionadas. Podria mover un cartucho de una particién a otra por error, lo que
permitirfa a la nueva particiéon sobrescribir los datos del cartucho.

1. Seleccione Tools > Diagnostics y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha RcvrMove.

Aparece la pantalla Recovery Move.

3. En el campo Source Location Mode, haga clic en VOLID.
La pantalla se actualiza con los campos Source Location correspondientes.
4. En el campo VOLID, especifique el VOLID del cartucho que desea mover.
5. En el menu desplegable Destination Location Type, seleccione el tipo de ubicacién a
la que desea mover el cartucho. Las opciones son:
m CAP
m Storage Slots
m Drive
m Reserved Slots
Se aplican las restricciones siguientes:
m El destino s6lo puede ser una unidad si el origen es un CAP o una ranura reservada.

m Para poder mover un cartucho a una unidad, el tipo de medios de cartuchos debe ser
compatible con el tipo de unidad.

m No puede mover un cartucho a una ubicacién que ya esté ocupada.
m Aunque no es estrictamente obligatorio, se recomienda mover sélo cartuchos de
diagnéstico o limpieza a ranuras reservadas.

6. En la tabla Destination Location, especifique la direccion interna de biblioteca de la
ubicacion destino realizando las selecciones apropiadas en los siguientes ments
desplegables:

Las selecciones especiales siguientes estan disponibles en los mentis desplegables:
m Min,, primer elemento de ese tipo de ubicacién en la biblioteca

m Max., ultimo elemento de ese tipo de ubicacién en la biblioteca
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Atencion: Si la biblioteca esta particionada, asegtirese de mantener el cartucho en la
misma particién a la que esta asignado actualmente. Mover un cartucho a una celda
asignada a una particion diferente podria hacer que el host considere el cartucho como
nuevo y sobrescriba los datos. Mover el cartucho a una celda sin asignar hard que el
cartucho esté inaccesible para todos los hosts.

7. En la barra de opciones, haga clic en el botén Start.

El robot mueve el cartucho. Cuando se ha completado la operacién, aparece un cuadro
emergente de operacién correcta.

SLConsole x|

£
(1) Successfully moved cartridge DG 0085 to location 0,1,1,8.

8. Haga clic en OK.

9. Para comprobar la ubicacién nueva, puede visualizar un Cartridge Summary Report.
Consulte “Lista de cartuchos de biblioteca” en la pagina 139 para obtener mas detalles.
Por ejemplo:

10.Para actualizar la nueva ubicacion del cartucho en la base de datos del host, inicie
una auditoria de la biblioteca en el software del host. Consulte la documentacién del
software de administracién de cintas correspondiente para obtener detalles de los
procedimientos y comandos.
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v Movimiento de un cartucho de una ubicacién
especificada

Utilice este procedimiento para mover un cartucho de una ubicacién especificada a otra
dentro de la biblioteca.

Nota: Este procedimiento actualiza la ubicacién del cartucho en la base de datos del
controlador de biblioteca, pero no en la base de datos del host. Por tanto, después de
realizar este procedimiento, debe llevar a cabo una auditoria del software del host para
actualizar la base de datos del host. De no hacerlo, se producird un error en las futuras
solicitudes de montaje del software del host.

Atencion: Preste atencion cuando realice este procedimiento en bibliotecas
particionadas. Podria mover un cartucho de una particién a otra por error, lo que
permitirfa a la nueva particiéon sobrescribir los datos del cartucho.

1. Seleccione Tools > Diagnostics y haga clic en la carpeta Library.

2. Haga clic en la ficha RcvrMove.

Aparece la pantalla Recovery Move.

3. En el campo Source Location Mode, haga clic en Location.
La pantalla se actualiza con los campos Source Location correspondientes.
4. En el mentu desplegable Source Location Type, seleccione el tipo de ubicacién actual
del cartucho. Las opciones son:
m CAP
m Slot
m Drive
m Reserved Slots
5. En la tabla Source Location, especifique la direcciéon interna de biblioteca de la

ubicacion origen realizando las selecciones apropiadas en los siguientes ments
desplegables:

Las selecciones especiales siguientes estan disponibles en los mentis desplegables:
m Min,, primer elemento de ese tipo de ubicacién en la biblioteca
m Maix,, ultimo elemento de ese tipo de ubicacién en la biblioteca
6. En el menu desplegable Destination Location Type, seleccione el tipo de ubicacién a
la que desea mover el cartucho. Las opciones son:
m CAP
m Storage Slots
m Drive
m Reserved Slots
Se aplican las restricciones siguientes:

m La ubicacién destino s6lo puede ser una unidad si el origen es un CAP o una ranura
reservada.

m Para poder mover un cartucho a una unidad, el tipo de medios de cartuchos debe ser
compatible con el tipo de unidad.
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m No puede mover un cartucho a una ubicacién que ya esté ocupada.
m Aunque no es estrictamente obligatorio, se recomienda mover sélo cartuchos de
diagnostico o limpieza a ranuras reservadas.

7. En la tabla Destination Location, especifique la direccion interna de biblioteca de la
ubicacién destino realizando las selecciones apropiadas en los siguientes ments
desplegables:

Las selecciones especiales siguientes estdn disponibles en los ments desplegables:
m Min,, primer elemento de ese tipo de ubicacién en la biblioteca

m Max., ultimo elemento de ese tipo de ubicacién en la biblioteca

Atenciodn: Si la biblioteca estd particionada, asegurese de mantener el cartucho en la
misma particién a la que estad asignado actualmente. Mover un cartucho a una celda
asignada a una particion diferente podria hacer que el host considere el cartucho como
nuevo y sobrescriba los datos. Mover el cartucho a una celda sin asignar hara que el
cartucho esté inaccesible para todos los hosts.

8. En la barra de opciones, haga clic en el botén Start.

El robot mueve el cartucho y, a continuacién, aparece un cuadro emergente de
operacion correcta.

SLConsole x|

T
(1) Successfully moved cartridge from location 0,1,1,3to 0,1,1,8.

9. Haga clic en OK.

10.Para comprobar la ubicacién nueva, puede visualizar un Cartridge Summary Report.
Consulte “Lista de cartuchos de biblioteca” en la pagina 139 para obtener mas detalles.
Por ejemplo:

11.Para actualizar la nueva ubicacion del cartucho en la base de datos del host, inicie
una auditoria de la biblioteca en el software del host. Consulte la documentacién del
software de administracion de cintas correspondiente para obtener detalles de los
procedimientos y comandos.
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v Visualizacion de Media Events Report

Nota: This feature is available starting with SL3000 firmware version FRS_2.30 and
SL Console version FRS_4.30.

Media Events Report resume los eventos de medios del cartucho de la biblioteca. El
informe se actualiza siempre que se produce un evento de medios o error en cualquier
unidad. Puede utilizar el informe para ayudar a identificar y diagnosticar cartuchos
defectuosos.

Para cada cartucho que que ha sufrido eventos de medios, el informe muestra una lista
del VOLID del cartucho, el tipo de evento, el nimero de repeticiones y la fecha y hora
de la dltima como evento. El informe puede mostrar hasta 2.000 entradas.

De forma predeterminada, el informe estd ordenado segtin el VOLID. Si lo desea,
puede cambiar la ordenacién y reorganizar y cambiar el tamafio de las columnas.
Consulte “Modificacién de la distribucion de pantalla” en la pagina 39.

Nota: Para eventos de cartuchos asociados a unidades particulares, consulte
“Visualizaciéon de Drive Media Events Report” en la pagina 165.

1. Seleccione Tools > Reports.
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2. Expanda la carpeta Statistics y haga clic en Media Events.

Tools Help Reports Search H Update H Save ‘

¢ [ Statistics 1’ Display |
[y Drive Events :
[Ty Energy Monitar - Last
[Ty Energy Monitar - Last
[Ty Energy Monitar - Last
[Ty Drive Wedia Events
[ edia Events|

o [ Log

o= [ Status Summary

o= [ Status Detail

o= [ Wersion

: w Cartridge Lahel Ewvent Type kumber of Events Last Seen
JACE1EELZ Media Error 63 SatFeb 14101519 ME.

q] i | DE Kl [»
&5un SL3I000 @ Comm Status UserlD: root o Librany.crimson1.central.sun.com

Campos de la pantalla

Etiqueta de cartucho

VOLID del cartucho que ha sufrido un evento.

Tipo de evento
Tipo de evento de medios que se estd siguiendo. Las opciones son:

» Media Error: la unidad indicé que habia un problema con los medios; esto
también podria indicar un problema con la unidad.

» Misbuckle Error: la unidad no ha podido sujetar el enganche de los medios y no
pudo deslizar la cinta. Los medios estan probablemente dafados.

Niumero de eventos

El ndmero total de eventos de este tipo que se han registrado para este cartucho.

Ultimo visto

Fecha y hora de la repeticién maés reciente del evento.
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Tareas de administracion de unidades

Tarea Pagina
Visualizacién de informacién de resumen de la unidad 151
Visualizacién del estado de unidades 153
Visualizacién de propiedades de unidad 154
Visualizacién de panel de operador virtual (VOP) de unidad 155
Visualizacién de panel de operador virtual (VOP) de unidad 155
Visualizacién de estado del indicador LED de unidades 159
Visualizacién de estado de bandeja de unidades 162
Visualizacién de Drive Events Report 163
Visualizacién de Drive Media Events Report 165
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v Visualizacion de informacion de resumen de la
unidad

Utilice este procedimiento para visualizar informacién de resumen de todas las
unidades de la biblioteca.

Si necesita realizar un montaje manual en una unidad, este procedimiento muestra una
asignacion de todas las direcciones para cada unidad de la biblioteca:

m Firmware (direccién interna)

m Software de host (direccion HLI-PRC)

m Hardware (bahia de unidad)

También se visualiza la informacién siguiente:

m Estado de acceso: conectado, desconectado

m Estado de unidades:

= Empty

» Unloaded: el cartucho esta presente

» Ready: el cartucho esta cargado

= NotCommunicating

s rewindUnload: la unidad estd ocupada rebobinando y descargando
Tipo de unidad

Numero de serie de la unidad

Versioén actual del cédigo

Tipo de interfaz de la unidad

Nota: Esta informacién también estd disponible en Reports > Drive Summary.
Consulte “Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener
instrucciones detalladas.
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1. Seleccione Tools > System Detail y haga clic en la carpeta Drive.

La pantalla muestra una lista de las unidades de la biblioteca y sus ubicaciones.Se
detalla la direccién interna, la bahia de unidades y la direccién HLI-PRC.

Help  System Detail | Apply || Beliesh H ‘
ar1,0,0, 3| -Drive Folder
CAP Fold
—— ~Drive Data
Cirive Fald - . .
o —— Internal Addr | HLI-PRC Addr Bay Access State | Dirive State | Dirive Type Dirive Sik Code Ver IIF Type
@ orivert 11,0,1.4 0,12,12,0 16 online empty IbmUitiumd |1310000751  [7381 Fibre
9 Diriwe: 1 11,211 0121,0 3 online ermpty Stk4840c 500000035000 |1.35.512/4.08 |Fibre
oDri\;e:'] 11,413 0,12,11,0 49 online ermpty StkE840h AE1000017722 |134.355004 .06 |Fibre
Paower Su
Fabot Fal
Safety Do
T [ I [T
SL3000 + Comm Status UserlD: root a Libranycrimsoné.central.sun.com
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v Visualizacion del estado de unidades

Utilice este procedimiento para visualizar el estado operativo actual de una unidad. La
informacién incluye:

m Informacién sobre el estado de la unidad actual y de la bandeja de la unidad

Si la unidad esta cargada

VOLID del cartucho si la unidad esta cargada
Informacién sobre la limpieza de unidades
Actividad del host

Nota: Esta informacion también estd disponible en Reports > Drive Details. Consulte
“Visualizaciéon de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener instrucciones

detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail

2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que desea visualizar.

3. Haga clic en Status.

La pantalla muestra el estado actual de la unidad seleccionada.

Tools Help System Detail

‘ Apply H Refresh |

|1 Librarg1,0,0,0,0
o @) CAP Folder1,0,0,0,0

| rDrive

l/Status rPrnperties rDispIay rDriveTray |

o @ Drive Folder1,0,0,0,0
@ |orive:1.1,2,1.1 State
0 Dirive:1,1,3,1,2 3 Transition Request |-selec1-transitiun- |v |
o= /1 Power Supply Folder:1,0,0,0 Health State ok
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 i || | Device State Ready
Access State online
Drive State loaded - #UREAD..
Drive needs cleaning false
Drive Last Autocleaned Unknown
Host Activity false
Drive Tray State ok
4] Il [1*]:
@S5un SL3000 0 Comm Status UserlD: root /1 Libranycrimsond.stortek.com
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v Visualizacion de propiedades de unidad

Vea datos detallados de la configuracién de una unidad, como el tipo de unidad,
nimero de serie y configuraciéon de puerto.

Nota: Esta informacion también estd disponible en Reports > Drive Details. Consulte
“Visualizaciéon de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener instrucciones

detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que desea visualizar.

3. Haga clic en Properties.

Aparece la pantalla Drive Properties.

Tools Help System Detail \ aoply || Refresh | ‘ |
/1 Library:1,0,0,0,0 | rDrive
g 0 AP Folder1,0,0,00 Status | Properties r Display rDrhreTray
o & Drive Folder1,0,0,0,0
@|priver1.1,2,1.1 General
@ orve.1.3.1.2 : g";e Lyp&_ %ﬁgggggm 06

o /1, Power Supply Folder1,0,0,0 v:nzurersmn Stnr.ageTek.

o 0 Robot Folder:1,0,0,0,0 : Serial Number 461000001293
Interface Type Fibre
Drive Configuration
World Wide Name Node 50:01:04:70:00:10:01:9e
Port A World Wide Hame 50:01:04:70:00:10:01:9F
Port A Enabled true
Port & Loop ID auto
Port A Speed (GB) il
Port & Link status Uninttialized
Port B YWorld Wide Hame 50:01:04:70:00:10:01:a0
Port B Enabled true
Port & Loop ID auto
Port B Speed (GB) il
Port B Link status Uninitialized

1] Il [1*]:

&5un SL3000 & Comm Status UserlD: root /1. Libranyscrimson4.stortek.com
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v Visualizacion de panel de operador virtual (VOP)
de unidad

Nota: Este procedimiento es s6lo para unidades Sun StorageTek T10000 y T9840D.

Utilice este procedimiento para visualizar el panel de operador virtual (VOP) para
unidades T10000 y T9840D.

1. Seleccione Tools > System Detail.
2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que desea visualizar.

3. Haga clic en Display.

Aparece la informacién sobre el VOP de unidad en la seccién Drive Virtual Op Panel.

Tools Help System Detail ‘ Apply H Refresh |

@ Livrary1,0,0,0,0 | -Drive

™ 0 CAF Folder1,0,0,00 |/ Status rPrnperties r Display rDriveTray
o @ Drive Folder1,0,0,0,0 i

@orive11,1,15 [ eteeaiata

@oersass ||| cooworba gyt
o : p ress L.080.101.

V] Drf"“ 1213 11l ' source fixed

@ Driver1,1,31.3 o/|| | mMac Address 00:10:47:08:53:a6

@ orive:1,1,31,5 ||| | Subnet Mask 255.255.254.000

Drive Virtual Op Panel

Drive Display Data Online
Drive Encryption Status Led

Drive Led Status

Loaded

Online

Needs Clean
Trace Available

3855

4] i ok
&5un SL3000 Comm Status UserlD: root 0 Libranycrimson1.stortek.com
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v Visualizacion de los datos de red de unidades

Utilice este procedimiento para visualizar los datos de la direccién IP y MAC de la
unidad de la biblioteca.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que desea visualizar.
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3. Haga clic en Display.

Tareas de administraciéon de unidades

Aparecen los datos en la seccién Network Data.

Tools Help System Detail ‘ Apply ‘ | Refresh |
@ Livrary1,0,0,0,0 | -Drive
™ 0 CAF Folder1,0,0,00 |/ Status rPrnperties r Display rDriveTray
o @ Drive Folder1,0,0,0,0
@orive11,1,15 - Network Data
@ ormert 12,11 o Address 120050101027
o p Address L020.101.
o Drf"e'1 4213 Ip Source fixed
@ orivern 1313 Mac Address 00:10:4£:08:53:a6
0 Dirive:1,1,3,1,5 3 Subnet Mask 255.255.254.000
o 0 Power Supply Folder:1,0,0,0
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 i
Drive Virtual Op Panel
Drive Display Data Online
Drive Encryption Status Led
Drive Led Status
Loaded off
Online on
Needs Clean off
Trace Availahle off
4] Il [1*]:
@S5un SL3000 Comm Status UserlD: root ) Library:crimson1.stortek.com
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Tools Help System Detail ‘ Apphs | ‘ Refresh ‘
¢ @@ Drive Folder1,0000  |~] | rDrive
O Driver1,1-1,1.1 f Status erperties r Display rDri\reTray
@ orivet 11,12
@ orive11-1,1.3 Hetwork Data
@ Drive1,11,1,4 Gateway Data 010.000.000.254
9 3 :E ggz:izs glgfuu.uuu.um
@ orwven 1212 Mac Address 00:10:4f:07:68:2h
Q Drive:1,1,-2,1,3 Subnet Mask 255.255.255.000
@ Drive:11-2,1,4
@ orive:11,1,11 |1
@ orive:1 11,12
@ orivert11,1,3 Drive Virtual Op Panel
@ Drive:1 11,14 Drive Display Data )
Q Dirive:1,1,2,1.1 Drive Encryption Status Led
@ orive:1 12,12
@ orive:1 1213
@ Drive:1 12,14
@ orivert,2-1,1.1 Drive Led Status
@ Drive:1 21,12 Loaded off
@ Drive:12-1,1.3 Online on
Q Drive:1 21,14 Meeds Clean off
0 Drive1 2-2.1.1 Trace Available off
@ Drive:12-21.2
@ Drive:12-21,3
@ Drive:12-2,1,4
1] li |

...... -

& 5un SLES00

0 Comm Status UserlD: root
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v Visualizacion de estado del indicador LED de
unidades

Utilice este procedimiento para visualizar los estados de una unidad seleccionada de
indicadores LED, que incluyen los estados cargados, conectados, de limpieza y de
seguimiento disponibles.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que desea visualizar.
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3. Haga clic en Display.

Aparecen los datos en la seccién Drive LED Status.

Tools Help System Detail

‘ Apphy H Refresh |

@ Livrary1,0,0,0,0
o @ CAP Folder1,0,0,0,0
o @ Drive Folder1,0,0,0,0

| rDrive

|/ Status rPrnperties r Display rDriveTray

@orive11,1,15 [ Netuork Data
Qo120 o e
. p Address .080.101.
o Drf"e'1 4213 Ip Source fixed
@ orivert1,31.3 Mac Address 00:10:4£:08:53:a6
0 Dirive:1,1,3,1,5 3 Subnet Mask 255.255.254.000
o 0 Power Supply Folder:1,0,0,0
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 i
Drive Virtual Op Panel
Drive Display Data Online
Drive Encryption Status Led
Drive Led Status
Loaded off
Online on
Needs Clean off
Trace Availahle off
4] Il [1*]:
@S5un SL3000 Comm Status UserlD: root ) Library:crimson1.stortek.com
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Tools Help System Detail ‘ Apphs | ‘ Refresh ‘
¢ @@ Drive Folder1,0000  |~] | rDrive
O Driver1,1-1,1.1 f Status erperties r Display rDri\reTray
@ orivet 11,12 :
@ orive11-1,1.3 < [|| Metweork Data
@ orive:1 1-1,1,4 Gateway Data 010.000.000.254
@omiiziy |- || ae
@ orive11-2,1.2 Il | mac address 00:10:47:07:68:2b
Q Drive:1,1,-2,1,3 §§ Subnet Mask 255.255.255.000
@ Crive1 12,1, :
@ Crive:1,1,1,11 B
@ orive11,1,1,2
@ orivert11,1,3 ||| rDrive vartual op Panel
@ oriver1, 11,14 ||| | prive Display Data .
@ Drive:11,2,11 :(||l | Drive Encryption Status Led
@ Drive11,2,1,2 :
@ orive:1 1213
@ Drive:1 12,14 ;
@ orivert,2-1,1.1 ||| - Drive Led Status
@ Drive1,2-1,1,2 M |1 oaded m
@ Drivet 21,13 |l ontine on
@ Drive:1,2-1,1,4 |||l |Meeds Clean off
0 Drive1 2-2.1.1 Trace Available off
@ Drive1,2-2,1,2 :
@ Drive:12-21,3
@ Drive:12-2,1,4
4] I | :
&5un SLES00 & comm Status UserlD: root @ Libranvelibs.central.sun.com
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v Visualizaciéon de estado de bandeja de unidades

Utilice este procedimiento para visualizar el estado actual de una bandeja de unidades.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que desea visualizar.

3. Haga clic en DriveTray.

Aparece la pantalla Status.

Tools Help System Detail

‘ Apply H Refresh |

1 Librarg1,0,0,0,0
o (@ CAP Folder1,0,0,0,0
7 & Drive Folder1,0,0,0,0

&P [Drive1,1,2,1,1

D Drive:1,1,3,1,2

o (@ RobotFolder1,0,0,0,0

| rDrive

o= /b Power Supply Folder:1,0,0,0

r Status rPruperlies r Display rDrhreTray

Status

Health State

DriveTray Seated
DriveTray FaultLed On
DriveTray Fan OK
DriveTray Temp OK
DriveTray PS OK
DriveTray PS 48v OK
DriveTray Fpga Yersion

ok
true
false
true
true
true
true
17

4] i ok

&5un SL3000

@ Comm Status UserlD: root
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. . . .
v Visualizacion de Drive Events Report
Nota: This feature is available starting with SL3000 firmware version FRS_2.30 and
SL Console version FRS_4.30.
Drive Events Report resume los errores y eventos de la unidad que se han producido en
unidades de la biblioteca. El informe se actualiza siempre que hay un evento de unidad
que no estd relacionado con los medios. Puede utilizar el informe para ayudar a
identificar y diagnosticar unidades defectuosas.
Para cada unidad que ha experimentado eventos, el informe muestra una lista con el
tipo de unidad, tipo de error, el niimero de repeticiones y la fecha y hora del dltimo
evento. El informe puede mostrar hasta 70 entradas.
De forma predeterminada, el informe esta ordenado segiin el nimero de serie de la
unidad. Si lo desea, puede cambiar la ordenacién y reorganizar y cambiar el tamario de
las columnas. Consulte “Modificacion de la distribucién de pantalla” en la pagina 39.
Nota: Para obtener mds informacidén sobre errores de medios asociados con unidades,
consulte “Visualizaciéon de Drive Media Events Report” en la pagina 165.
1. Seleccione Tools > Reports.
2. Expanda la carpeta Statistics y haga clic en Drive Events.
Tools Help Reports Search | ‘ Update | ‘ Save ‘ | ‘
¢ [ Statistics | Display |
[y |Drive Events A w Serial Nurnber Drive Type Evert Type Murnber of Events Last Seen
[ Eneray Monitor - Last| 71310001961 larnUltriurnd Drive Error 1 SatFeb 14 10:114:5..
D Energy Monitar - Last © 00000002152 Stka840c Load Retry 2 Tue Feh 03 18340,
) 500000002152 Stkas40c Load Errar 1 Tue Feb 03 18:345:..
[y Eneray Monitar - Last
[ Drive Media Events
[y Media Events
e [Log
o= [ Status Summary
o= [ Status Detail
o= [ Wersion
(] i | DE Kl [
&5 SL3000 0 Comm Status UserlD: root 0 Library.crimson1.central.sun.com
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Campos de la pantalla

Numero de serie

Numero de serie de la unidad.

Tipo de unidad

Marca y modelo de la unidad.

Tipo de evento

Tipo de evento que se esta siguiendo. Todos estos tipos de eventos indican
problemas con la unidad, no con los medios. Las opciones son:

» Drive Error: la unidad tiene un problema general.
» Load Error: la unidad no pudo cargar el cartucho.

m Load Retry: la unidad solicitada reintenta cargar el cartucho.

Nimero de eventos

El ndmero total de eventos de este tipo que se han registrado para esta unidad.

Ultimo visto

Fecha y hora de la repeticién mas reciente del error.

164 Guia del usuario de SL3000 ¢ Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Tareas de administraciéon de unidades

v Visualizacion de Drive Media Events Report

Nota: This feature is available starting with SL3000 firmware version FRS_2.30 and
SL Console version FRS_4.30.

Drive Media Events Report resume los eventos de los medios que se han producido en
unidades de la biblioteca. El informe se actualiza siempre que se produce un evento o
error de medios. Puede utilizar el informe para ayudar a identificar y diagnosticar
unidades o cartuchos defectuosos.

Para cada unidad que ha sufrido eventos de medios, el informe muestra una lista del
VOLID del cartucho, el tipo de evento, el niimero de repeticiones y la fecha y hora del
altimo evento. El informe puede mostrar hasta 500 entradas.

De forma predeterminada, el informe esta ordenado segiin el nimero de serie de la
unidad. Si lo desea, puede cambiar la ordenacién y reorganizar y cambiar el tamario de
las columnas. Consulte “Modificacion de la distribucién de pantalla” en la pagina 39.

Nota: Para obtener més informacién sobre errores de cartuchos no necesariamente
asociados a unidades, consulte “Visualizacion de Media Events Report” en la
péagina 148.

1. Seleccione Tools > Reports.
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2. Expanda la carpeta Statistics y haga clic en Drive Media Events.

Tools Help Reports Search | ‘ Update | ‘ Save ‘
o [ Statistics Display |
[y Drive Events A= Serial Murnb... Dirive Type Cartridge La... Event Type Murnber of E... Last Seen
D Energy Monitar - Last 12101 20061 Ibmlitrium3 ACETEBLZ Media Error 3 SatFeh 1410
D Energy Monitar - Last) 1100224380 IthItr!qu ACSTEBLZ Med!a Error 3 SatFeb 14 10...
) 1210121073 lbmUrium 3 ACSTRELE Wedia Errar 3 SatFeh 14100
[ Energy Monitor- Last | 500519260 [lbmUliuma  [AGS166L2 Media Error |3 SatFeh 14 10..
D Drive Media Events 1210140782 lbrmUItrium3 ACS1RALZ Media Errar 3 SatFeh 14 10
D Media Events 12000189262 Ibmlitrium3 ACETEBLZ Media Error 3 SatFeh 1410
[ Log 1210140761 IbrmUItrium3 ACS16EILZ Media Error 3 SatFeh 14 10
12101406852 lmUrinm3 ACSTRBLE Wedia Errar 3 SatFeh 1410
¢ [ Status Summary f1z10120287 [bmUtium3  |acS166L2 Media Errar |3 SatFeh 14 10...
o= [ Status Detail A1z10740648  |IbmUtrium3 | |ACS16ELD Media Error 3 SatFeh 1410
o= [ Wersion 1210008915 IbrmUItrium3 ACS16EILZ Media Error 3 SatFeh 1410,
210120439 lbrmUItrium3 ACS1RALZ Media Errar 3 SatFeh 14 10
1210120417 lmUrinm3 ACSTRBLE Wedia Errar 3 SatFeh 1410
1310002028 IbrmUItriurm4 ACS16EILZ Media Error 3 SatFeh 14 10
1210012341 lbmUrium 3 ACSTRELE Wedia Errar 3 SatFeh 14100
1310002014 |lbrmUItriurm4 ACS16EILZ Media Error 3 SatFeh 1410,
AHUA 05241 BA HplJirium3 ACS1RALZ Media Errar 3 SatFeh 14 10
SIHUTD54ELKKE HpUtrium3 ACSTRBLE Wedia Errar 3 SatFeh 1410
1100224371 IbrmUItrium2 ACS16EILZ Media Error 3 SatFeh 14 10
1310001961 lrmUrium 4 ACSTRELE Wedia Errar 3 SatFeh 14100
1100224554 IbrmUItrium2 ACS16EILZ Media Error 3 SatFeh 1410,
q] i | Al [»
&5un SL3I000 QCnmm Status UserlD: root oLihrary:crimsum.central.sun.cum

Campos de la pantalla

Niumero de serie

Numero de serie de la unidad.

Tipo de unidad

Marca y modelo de la unidad.

Etiqueta de cartucho

VOLID del cartucho que ha sufrido un evento.

Tipo de evento

Tipo de evento de medios que se esté siguiendo. Las opciones son:

= Media Error: la unidad indicé que habia un problema con los medios; esto
también podria indicar un problema con la unidad.

Nimero de eventos

El ndamero total de eventos de este tipo que se han registrado para este cartucho en

esta unidad.

Ultimo visto

Fecha y hora de la repeticién mas reciente del evento.
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Tareas de limpieza de unidades

Nota: Las tareas de limpieza de unidades se aplican sélo a unidades administradas por
host FC-SCSI adjuntos. No se aplican a unidades administradas por HSC o ACSLS.

Tarea Pagina
Configuracién de limpieza automatica de unidades 168
Introduccién de cartuchos de limpieza o diagndstico 170
Expulsién de cartuchos de limpieza o diagndstico 172
Visualizacién de cartuchos de limpieza 174
Visualizacién de estado de limpieza de unidades 175
Limpieza manual de unidades 176
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v Configuracion de limpieza automatica de

unidades

Utilice este procedimiento para activar o desactivar la funcién de limpieza automatica
de unidades. Si la biblioteca esta particionada, la limpieza automatica se puede activar

o desactivar para particiones individuales.

Nota: Este procedimiento se aplica s6lo a unidades que no son administradas por HSC
o ACSLS. Consulte la documentaciéon de HSC y ACSLS para obtener detalles sobre

cémo administrar operaciones de limpieza automatica.

Seleccione Tools > System Detail y, a continuacion, seleccione la carpeta de la

biblioteca en el arbol de dispositivos.

. Haga clic en Auto Clean y, a continuacion, en Configure.

Aparece la pantalla Configure Auto Clean.

Tools Help System Detail

| Apply H Refresh |

(D Library:1,0,0,0,0 | rLibrary
o @ CAP Folder1,0,0,0,0 [ Status | Properties | AutoClean |

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 ;
o 0 Power Supply Folder1,0,0,0

l/ Configure | Cleaning Cartridges |

o 0 Robot Folder:1,0,0,0,0 Auto Clean Configuration
Al | st crean - Partition 1 {or None) disable -

Auto Clean - Partition 2 disable -
Auto Clean - Partition 3 disable -
Auto Clean - Partition 4 disable -
Auto Clean - Partition 5 disable -
Auto Clean - Partition 6 disable -
Auto Clean - Partition 7 disable -
Auto Clean - Partition 8 disable -
Auto Clean Configuration
LTO Warning Threshold 0
Universal Warning Threshold 0

q] i ok

&5un SL3000 @ Comm Status UserlD: root /¥, Libranycolibtst11.stortek.com
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3. Complete la secciéon Auto Clean Configuration de la siguiente manera:

Para particiones SL3000 o bibliotecas enteras controladas por el software de
administraciéon de cintas ACSLS o HSC, la limpieza automética se debe desactivar
siempre en esta pantalla. ACSLS o HSC administrard la funcion de limpieza
automatica. Consulte la documentacién de HSC o ACSLS para obtener mds detalles.

Para particiones SL3000 o bibliotecas enteras controladas por hosts FC-SCSI, puede
seleccionar “activar” para administrar la limpieza automatica mediante la SL Console
o puede seleccionar “desactivar” para administrar la limpieza de unidades
manualmente.

Si la biblioteca esta particionada, puede utilizar los ments desplegables individuales
para activar o desactivar la limpieza automatica de forma separada para cada particion.
Si la biblioteca no esta particionada, sélo necesita definir el primer ment desplegable
(Particién 1 (o ninguna)); los otros mentis desplegables se ignoraran.

4. En la seccion Auto Clean Configuration, especifique los umbrales de aviso para cada
tipo de cartucho.

5. Haga clic en Apply.
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v Introduccién de cartuchos de limpieza o

diagnostico

Utilice este procedimiento para introducir nuevos cartuchos de limpieza o diagnéstico
en la biblioteca a través de un CAP.

Nota: Este procedimiento sé6lo es aplicable a bibliotecas no particionadas.

Antes de iniciar este procedimiento, compruebe que se satisfacen todas las condiciones
siguientes:

m Las celdas reservadas requeridas estdn vacias.

m El estado Prevent/Allow del CAP estd definido en Allow (consulte el Manual de
referencias SCSI para conocer la sintaxis).

m El CAP no contiene cartuchos de datos.

Nota: Si el CAP estd en modo de introduccién automatica, puede proceder
directamente al Paso 5.

. Seleccione Tools > Diagnostics.

. Expanda CAP Folder, haga clic en el CAP que desea utilizar y, a continuacién, haga

clic en Access.

Aparece la pantalla Access.

Tools Help Diagnostics | Apphy H Reboot ‘

KD Library1,0,0,0,0 :
¢ @ CAP Folder1,0,0,0,0 l/ Access | SelfTest | Unresenve
Q[cap1-2.20]
@ capi1153,0
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o= 6 Fower Supply Folder:1,0,0,0
o @ Robot Folder:1,0,0,0,0 :

‘| rcap

Locked true | - |

q] i

IDE

&5 SL3000

Comm Status UserlD: root @ Library.crimson20.stortek.com
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3. En la lista desplegable Locked, haga clic en false. Haga clic en el botén Apply.

Aparece el cuadro emergente Confirm.

SLConsole - Confirm x|

& 0Once unlocked, Hosts will not be able to access the
CAP until it is closed, locked, and empty. This
may disrupt host operations.
Do you want to unlock this CAP?

| 0K || Cancel |

4. Haga clic en OK.

El controlador de biblioteca desbloquea la puerta del CAP y el indicador LED de CAP
Open se enciende.

5. Pulse el botén CAP para abrir el CAP.
La puerta del CAP se abre.

6. Coloque los cartuchos de limpieza o diagndstico en el CAP.

7. Pulse el botén CAP para cerrar el CAP.
El CAP se cierra y se bloquea automaticamente, y la luz del botén CAP se apaga.
8. Mueva manualmente cada cartucho a una celda reservada. Consulte “Movimiento de

un cartucho de una ubicacion especificada” en la pagina 146 para obtener instruccio-
nes detalladas.

Cuando todos los cartuchos se han movido del CAP, la biblioteca reconoce que el CAP
estd vacio y el CAP se devuelve a su estado predeterminado.

Nota: Para mostrar una lista de cartuchos de limpieza y diagnéstico en las ranuras
reservadas, consulte “Visualizacién de cartuchos de limpieza” en la pagina 174.
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v Expulsion de cartuchos de limpieza o diagnostico

Utilice este procedimiento para expulsar cartuchos de limpieza o diagndstico

caducados a través del CAP.

Nota: Este procedimiento sélo es aplicable a bibliotecas no particionadas.

Nota: Antes de iniciar este procedimiento, compruebe que todas las ranuras estin

vacias en el CAP que desea utilizar.

1. Mueva manualmente cada cartucho de limpieza o diagndstico que desea expulsar,
de una celda reservada a un CAP. Consulte “Movimiento de un cartucho de una
ubicacién especificada” en la pagina 146 para obtener instrucciones detalladas.

Nota: Para mostrar una lista de cartuchos de limpieza y diagnéstico en las ranuras
reservadas, consulte “Visualizacién de cartuchos de limpieza” en la pagina 174.

2. Seleccione Tools > Diagnostics.

3. Expanda CAP Folder, haga clic en el CAP que desea utilizar y, a continuacién, haga

clic en Access.

Aparece la pantalla Access.

Tools Help Diaghostics

Rehoot

9 Librar:1,0,0,0,0 [ -cap

7 @ CAP Folder1,0,0,0,0 ((Aegess | sartest | Uniesarve
@ capia 1220 :
@ caPi1520

o @ Drive Folder1,0,0,0,0 :
o @ Power Supply Falder1,0,0,0
o @ Robot Folder:1,0,0,0,0 :

Locked true

<] Il TDE

&5 SL3000 Comm Status UserlD: root
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4. En la lista desplegable Locked, haga clic en false. Haga clic en el botén Apply.

Aparece el cuadro emergente Confirm.

SLConsole - Confirm x|

& 0Once unlocked, Hosts will not be able to access the
CAP until it is closed, locked, and empty. This
may disrupt host operations.
Do you want to unlock this CAP?

| 0K || Cancel |

5. Haga clic en OK.

El controlador de biblioteca desbloquea la puerta del CAP y el indicador LED de CAP
Open se enciende.

6. Pulse el boton CAP para abrir el CAP.
La puerta del CAP se abre.
7. Elimine todos los cartuchos del CAP.

Debe prestar atencion cuando saque los cartuchos de limpieza caducados de la
biblioteca. Si mueve un cartucho de limpieza caducado a un CAP y abre el CAP, debe
eliminar el cartucho. Si cierra el CAP sin eliminar primero el cartucho de limpieza, el
TallBot volverd a introducir el cartucho caducado en la biblioteca, y el controlador de
biblioteca restablecera el contador de uso a cero.

8. Pulse el botén CAP para cerrar el CAP.

El CAP se cierra y se bloquea automaticamente, y la luz del botén CAP se apaga.

9. El TallBot audita el CAP para comprobar que esta vacio.

A continuacién, el CAP se devuelve a su estado predeterminado.
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v Visualizacion de cartuchos de limpieza

1. Seleccione Tools > System Detail y, a continuacién, seleccione la carpeta de la

biblioteca en el arbol de dispositivos.

2. Haga clic en Auto Clean y, a continuacién, en Cleaning Cartridges.

Aparece la pantalla Library Cleaning Cartridges.

Tools Help System Detail

| Apphy H Refresh | H

K9 lLibrary1,0,0,0,0 | pLibrary
o @ CAP Folder1,0,0,0,0 [ Status | Properties | Auto Clean |
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 :
0 e : Configure | Cleaning Cartridyes |
o= 0 Fower Supply Folder1,0,0,0 :
o 0 Robot Folder:1,0,0,0,0 Cleaning Cartridges
: Tape Location | YOLID | Usage count | Status | catType |
1] Il [T]:
5 SL3000 0 Comm Status UserlD: root /1 Libranycolibtst11.stortek.com

La lista muestra los siguientes detalles para cada cartucho de limpieza:

m Ubicacion de cartucho (celdas reservadas)
VOLID (identificador de volumen)
Contador de uso

Estado (OK, aviso, caducado)

Tipo de cartucho (por ejemplo, LTO, SDLT)
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v Visualizacién de estado de limpieza de unidades

Utilice este procedimiento para visualizar el estado de limpieza actual de una unidad.
1. Seleccione Tools > System Detail.
2. Expanda la carpeta Drive Folder y seleccione la unidad que desea visualizar.

3. Haga clic en Status.
La pantalla muestra los detalles de limpieza siguientes:
m Drive needs cleaning (La unidad necesita limpieza).

» Drive Last Cleaned or Drive Last Autocleaned (Ultima limpieza de unidad o ultima
limpieza automaética de unidad).

Nota: Puede programar la limpieza manual de unidades mediante el estado “Drive
needs cleaning”.

Tools Help Systemn Detail ‘ Apply ‘ | Refresh | ‘ |
/1 Library:1,0,0,0,0 | rDrive
o @ CAP Folder1,0,0,0,0 l/ Status |/F'ruperties r Display rDrhreTray |
o & Drive Folder1,0,0,0,0 i
Drives 1211 1 || State
0 Drrive:1,1,3,1,2 Transition Request ‘-select-transitinn- |v ‘
o /U Power Supply Folder1,0,0,0) ¢ || | Health State oK
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 i ||l | Device State Ready
3 Access State online
Drive State loaded - #UREAD..
Drive needs cleaning false
Drive Last Autocleaned UnKnown
Host Activity false
Drive Tray State ok
4] I [T+
@S SL3000 0 Comm Status UserlD: root /1 Libranscrimsond.stortek.com
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v

Limpieza manual de unidades

Utilice este procedimiento para limpiar una unidad. SL3000 no ofrece una funcién de
limpieza de unidades manual y dedicada. Fundamentalmente, debe realizar un montaje
manual de un cartucho de limpieza en la unidad.

Puede iniciar una limpieza manual en cualquier momento, incluso si a la unidad no le
corresponde una limpieza.

Visualice una lista de cartucho de limpieza. Consulte “Visualizacién de cartuchos de
limpieza” en la pagina 174 para obtener instrucciones detalladas.

La biblioteca podria contener mas de un tipo de unidad. Por tanto, compruebe que las
celdas reservadas tienen los cartuchos de limpieza apropiados para la unidad que se va
a limpiar.

Mueva manualmente un cartucho de limpieza de una celda reservada a la unidad que
necesita limpieza. Consulte “Movimiento de un cartucho de una ubicacién
especificada” en la pagina 146 para obtener instrucciones detalladas.

Visualice el estado de la operacién de limpieza en Drive Clean Status Console.
Consulte “Visualizacién de estado de limpieza de unidades” en la pagina 175 para
obtener instrucciones detalladas.

Cuando se haya completado la operacion de limpieza, mueva el cartucho de limpieza
de la unidad de nuevo a una celda reservada. Consulte “Movimiento de un cartucho
de una ubicacién especificada” en la pagina 146 para obtener instrucciones detalladas.
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Tareas de supervision de robot y
suministro de potencia

Tarea Pagina
Visualizacion de informacién de resumen de robot 178
Visualizacion de estado de robot 179
Visualizacién de propiedades de robot 180

Visualizacién de informacién de resume de suministro de potencia 181
Visualizacién de detalles de suministro de potencia 182
Visualizacién de informacién de resume de suministro de potencia 181

Visualizacién de detalles de suministro de potencia 182
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v Visualizacion de informacidon de resumen de robot

Utilice este procedimiento para visualizar informacién de resumen de los TallBots de la

biblioteca.

Nota: Esta informacién también estd disponible en Reports > Robot Summary.
Consulte “Visualizacién de un informe de biblioteca” en la pdgina 105 para obtener
instrucciones detalladas.

. Seleccione Tools > System Detail.

Aparece la pantalla Robot Data.

Tools Help System Detail

. Haga clic en la carpeta Robot del arbol de dispositivos.

| Apply H Refresh |

5 Library:1,0,0,0,0 | Robot Folder
o : ;
/U CAP Folder1,0,0,0,0 Robot Data
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 _
) ; Internal Addr Access State
o= 0 Power Supply Folder:1,0,0,0 : 11,010 offline
o @@|Robot Folder1,0,0,0,0 1,1,0,2,0 offline
1] il ok
5 SL3000 & comm Status UserlD: root @ Libranycrimson20.stortek.com
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v Visualizacion de estado de robot

Utilice este procedimiento para visualizar el estado operativo actual de un TallBot.

Nota: Esta informacion también estd disponible en Reports > Robot Details. Consulte
“Visualizaciéon de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener instrucciones
detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail.
2. Expanda Robot Folder y haga clic en el robot que desea visualizar.

3. Haga clic en Status.

La pantalla muestra el estado actual del TallBot seleccionado.

Tools Help System Detail | Apply H Refresh |

5 Likrary:1,0,0,0,0 ‘| FRobot
o /1 GAP Folder,0,0,0,0 [ Status | Properties
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 ;
o= 0 Power Supply Folder:1,0,0,0 State
¢ @ Robot Folder1,0,0,0,0 || | ransition Request _select transition- |v|
o Health State error
@ Robot1,1,0,20 ;||| |Device State Error
i Access State offline
Last Location 1,1,0,1.0
Hand Empty true
4] il oE
&5un SL3000 & Comm Status UserlD: root @) Libranycrimsonz0.stortek.com
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v Visualizaciéon de propiedades de robot

Vea informacioén detallada de la configuracion de TallBot, como el niimero de serie y los
niveles de firmware actuales.

Nota: Esta informacion también estd disponible en Reports > Robot Details. Consulte
“Visualizaciéon de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener instrucciones

detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda Robot Folder y haga clic en el robot que desea visualizar.

3. Haga clic en Properties.

Aparece la pantalla Robot Properties.

Tools Help System Detail

| Apply H Refresh |

6 Libran:1,0,0,0,0
o /I, CAP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o @ Robot Folder:1,0,0,0,0

@ Rokot1,1,0,1,0

@ Robot1,1,0,2,0

‘| FRobot

o= 0 Power Supply Folder:1,0,0,0

Status | Properties

Rohot Properties
FRU Serial Number

Code Version

HBB 74004957

kame Executing “ersion Flash Version
disk.hbh.plmage 4.50.33 4.60.33
kernel.plmage 44872 44872
libs.cramfs 44910 44910
rohaot.cramfs 4.50.69 4.50.69
u-boot bin 1.00.05 1.00.05
4] i [1*]:
5 SL3000 & comm Status UserlD: root @ Libranycrimson20.stortek.com
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v Visualizacion de informacion de resume de
suministro de potencia

La pantalla Power Supply Data muestra informacién de resumen de todos los
suministros de potencia de la biblioteca. Puede utilizar esta pantalla para supervisar el
estado de los suministros de potencia.

De forma predeterminada, los informacién estd ordenada por direccién interna de
suministro de potencia. Si lo desea, puede cambiar la ordenacién y reorganizar y

cambiar el tamafio de las columnas. Consulte “Modificacién de la distribucién de
pantalla” en la pagina 39.

1. Seleccione Tools > System Detail.
2. En el arbol de biblioteca, haga clic en Power Supply Folder.
3. Aparece la pantalla Power Supply Data.

Tools Help System Detail ‘ Apply H Refresh ‘
@ Library:1,0,0,0,0 ~Power Supply Folder
o= . :
(V] CAP Folder:1,0,0,0.0 T
o @ Drive Folder:1,0,0,0,0 : _
- i Internal Addr Fower Supply Id Location Health State Fower Supply Type
7 @ Pawer Supply Folder1,000} | || | 70,01 1 1 Back (Top) ok RaikACT
0 Power Supply:1,0,0,1,1 1,0,0,1,6 i Back (Bottorm) ok Drrive-ACT
0 Power Supphe1,0,0,117 5[] [ 1.0.01.7 7 Back (Bottorn) ok Dirive-AC1
. §§ 100117 17 Back (Bottom) ok Dirive-ACH1
0 PawerSupply:1,D,D,1,18 : 1,0,01,18 18 Eack (Bottorm) ok Dirive-ACT
@ Power Supply1,00,1.23| ||| 1755123 23 Back (UpperLef) ok ECM-PS1-ACT
0 Power Supply:1,0,0,1,24 | = 1,0,0,1,24 24 Back (Lower Lef ok ECH-P52-AC1
0 Power Supphe1,0,0,1,27 [ 5[]} [ 1.0.0,1,27 7 Back (Bottorn) ok POU1-ACT
0 Power Supply1,0,0.1,29 1,0,0,1,28 29 Back (Bottom) ok POLI3-ACHT
QPawerSupply:LD,D,LE :
0 Power Supph:1,0,0,1,7
o @ Robat Folder1,0,0,0,0
1] Il IDE
&5un SL3000 » Comm Status UserlD: root ¢ Libranscrimson20.stortek.com
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v Visualizacion de detalles de suministro de
potencia

La pantalla Power Supply Status muestra informacién detallada para un suministro de
potencia seleccionado. Puede utilizar esta pantalla para determinar si el suministro de
potencia necesita mantenimiento o sustitucion.

1. Seleccione Tools > System Detail.
2. En el arbol de biblioteca, expanda Power Supply Folder.
3. Haga clic en el suministro de potencia que desea mostrar.

4. Aparece la pantalla Power Supply Status.

Tools Help System Detail ‘ Apphy | ‘ Refresh ‘
@ Librar1,0,0,0,0 | pPower Supply
o @ AP Folder1,0,0,0,0 Status |
o @ Drive Folder1,0,0,0,0 |
¢ & Power Supply Falder:1,0,0,0 Power Supply Status
@ [Power Supply1,0,0,1,1] Power Supply Id 1
0 Power Supphy1,0,01,17 55 Internal Addr R
e 3 Status ok
@ Power Supply1,0,0,1,18| | || | Location Back (Top)
@ Power Supply:1,0,0,1,23| ||| |Power Fail false
@ Power Supply1,0,0,1,24| 7| || |Ac Power Ok true
0 Fower Supply:1,0,0,1,27 De Power Ok lru_e
i Power Supply Type Rail-AC1
D Fower Supph1,0,0,1,29 2
aPawerSupply:LD,D,LE :
0 Fower Supply:1,0,0,1,7
o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0
a] I v :
&sun SL3000 0 Comm Status UserlD: root 0 Libranycrimson20.stortek.com
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Tareas de administracion de la puerta de
seguridad AEM

Tarea Pagina

Visualizacion del estado de la puerta de seguridad AEM 184
Visualizacion de las propiedades de la puerta de seguridad AEM 185
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v Visualizacion del estado de la puerta de

seguridad AEM

Utilice este procedimiento para visualizar el estado actual de una puerta de seguridad
AEM. La puerta de seguridad es la puerta interior “garaje” que se baja para separar el
AEM del resto de la biblioteca.

Nota: La informacién de estado de la puerta de acceso AEM, que es la puerta que se
abre para cargar o descargar a granel cartuchos en o de la biblioteca, se visualiza en la
pantalla CAP Status. Consulte “Visualizacién del estado actual del CAP giratorio o de
AEM” en la pagina 120 para obtener instrucciones detalladas.

. Seleccione Tools > System Detail.

. Expanda Safety Door Folder y haga clic en la puerta de seguridad que desea

visualizar.

. Haga clic en Status.

Aparece la pantalla Safety Door Status.

"Door open” indica que la puerta de seguridad esta subida y el TallBot puede moverse
con libertad dentro y fuera del AEM. “Door closed” indica que la puerta de seguridad
estd bajada y es seguro abrir la puerta de acceso AEM.

Tools Help System Detail ‘ Apply H Refresh |

D Library:1,0,0,0,0 | Safety Door
o @ cAP Folder,0,0,0,0 || status | Properties
o @ Drive Falder:1,0,0,0,0 ;
o (@ Power Supply Folder1,0,0,0 Safety Door Status
o @ Robot Folder:1,0,0,0,0 gea_“h Ssttaa‘te ORZ "
. ¥ BViCe -] a
o @ safety Door Folder:1,0,0,0,0 I |boor pesition -
@ |safety Door:1,1.-31.00] |-
D safety Door1,1,31.00 |-
(] [Tv]
&5un SL3000 0 Comm Status UserlD: root @ Librany.crimsong.central.sun.com
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v Visualizacién de las propiedades de la puerta de
seguridad AEM

Utilice este procedimiento para visualizar informacién detallada para una puerta de
seguridad AEM, incluidos el nimero de serie y las versiones de firmware actuales. La
puerta de seguridad es la puerta interior “garaje” que se baja en prevision para la
apertura de la puerta de acceso AEM.

Nota: Esta informacion también estd disponible en la pantalla CAP Properties y en el
informe CAP Details. Consulte “Visualizacién de las propiedades del CAP giratorio o
de AEM” en la pagina 123 y “Visualizacién de un informe de biblioteca” en la

pagina 105 para obtener instrucciones detalladas.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda Safety Door Folder y haga clic en la puerta de seguridad que desea
visualizar.

3. Haga clic en Properties.

Aparece la pantalla Safety Door Properties.

Tools Help System Detail | ooy || Refresh H |

& Librare1,0,0,0,0 | safety Door
o (@ AP Folder1,0,0,0,0 [ Status | Properties
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 ;

o (@ Fower Supply Folder1,0,0,0 Safety Door Properties
o (@ Robot Folier1,0,0,0,0 :| || [FRU Serial Number PUX 96000062

¢ @ safety Door Folder1,0,0,0,0 |
& |satety Donrt 1 31,00 |
D safety Door1,1,31,0,0

Code Version

kame Executing Yersion Flash %ersion
aem.cramfs 47326 47326
dizk.hbz.plmage 4.71.30 4.71.30
kernel plmage 4.61.15 4.61.15
lihs.cramfs 4.71.29 4.71.29
u-boot bin 1.00.07 1.00.07
1] Il [T
&5 SL3I000 @ Comm Status UserlD: root 0 Libranyscrimsong.central.sun.com
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CAPIiTULO 4

Licencia

La utilidad de licencia permite instalar funciones opcionales seleccionadas en la
biblioteca SL3000.

Archivo de clave de licencia

Un archivo de clave de licencia se puede suministrar de las siguientes formas:
m Via -correo electrénico de Sun Microsystems, Inc.

m Instalado por el Sun de representante de asistencia

El archivo de clave de licencia es un archivo Java Archive (. jar) firmado digitalmente
que contiene una o varias clave de licencia para las funciones que se han adquirido.
Para asegurar que las funciones se instalan en la biblioteca correcta, el archivo de clave
de licencia incluye el niimero de serie de la biblioteca de destino y sélo se puede
instalar en esa biblioteca.

Todas las funciones de SL3000 que ha adquirido para una biblioteca se incluyen en un
solo archivo de clave de licencia.

Atencion: Cuando instala un nuevo archivo de clave de licencia, se superpone a
cualquier licencia instalada previamente en la biblioteca. Por tanto, es fundamental que
compruebe el contenido de un archivo nuevo de clave de licencia antes de instalarlo a
fin de asegurarse de que contiene todas las funciones que ha adquirido a lo largo de la
vida de la biblioteca. Si no contiene todas las funciones que ha adquirido, cuando
instale el nuevo archivo, podria eliminar funciones que se han instalado previamente en
la biblioteca. S5i un archivo de clave de licencia es impreciso de alguna manera, debe
solicitar uno nuevo al Sun de representante de asistencia.
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Caducidad de licencia

Nota: La mayoria de las licencias SL3000 no caducan. La tinica licencia que caduca es
“Service.”

Para licencias que caducan, es importante ocuparse de la caducidad para evitar la
pérdida no intencionada de caracteristicas y funciones de la biblioteca.

Utilice la pantalla License Management > Current License para visualizar las fechas de
caducidad y el tiempo restante.

Ademas, cuando una licencia esta a punto de caducar, el controlador de biblioteca envia
mensajes al registro de eventos de SL Console. Por ejemplo, si una licencia de servicios
(Service) caduca en 30 dias, se envia un mensaje de informacién cada 12 horas, y si le
quedan menos de 10 dias, se envia un mensaje de aviso cada 12 horas. Puede utilizar
cualquiera de los métodos siguientes para visualizar estos mensajes:

m Mediante la opcién del ment Tools > Reports. Consulte “Informes de bibliotecas” en
la pagina 68 para obtener mas detalles.

m Mediante la pantalla Status Module. Consulte “Mensajes de alertas de estado” en la
pégina 69 para obtener més detalles.
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Tareas de licencia

Tareas de licencia

En esta seccién se ofrecen instrucciones detalladas de todas las tareas implicadas en la
instalaciéon y administracién de licencias de funciones de biblioteca.

Proceso de instalacion de licencia

A continuacién, se incluye un resumen del proceso de instalacién de una licencia. Si lo
desea, puede optar porque sea el representante de asistencia de Sun quien realice este
proceso.

1.

Adquiere una o varias funciones para una biblioteca Sun StorageTek especifica de
Sun Microsystems, Inc.

. Sun le envia un correo electrénico con un archivo de clave de licencia adjunto.

. Descarga el archivo de clave de licencia en un sistema accesible a la sesién de

SL Console.

. Utiliza el SL Console para visualizar y verificar el contenido del archivo de clave de

licencia.

. Utiliza el SL Console para instalar el archivo de clave de licencia en la biblioteca de

destino.

. Consulte los siguientes temas para obtener informacién detallada sobre la

implementacién de funciones con licencia especificas:
» “Capacidad segtiin demanda” en la pdgina 211

m “Particiones de biblioteca” en la pagina 259
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Resumen de tareas de licencia

Tarea Pagina
Recepcion de un nuevo archivo de clave de licencia 191
Visualizacién y verificacién de contenido de nueva licencia 192
Instalacion de nueva licencia en la biblioteca de destino 195
Visualizacién de licencia de biblioteca actual 199
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v Recepcion de un nuevo archivo de clave de
licencia

Utilice este procedimiento para recibir un archivo de clave de licencia, que otorga
licencia para funciones de una biblioteca Sun StorageTek especifica.

Nota: Este procedimiento no se realiza en SL Console.

1. Adquiera una o varias funciones en Sun Microsystems, Inc.
Consulte con el representante de asistencia de Sun para obtener ayuda.

2. Reciba el archivo de clave de licencia de Sun, via correo electronico.

A continuacién, se muestra un ejemplo de la cabecera del correo -electrénico:

Asunto: Clave de licencia de SL3000 CR6636975
Fecha: Mié&, 05 de diciembre 2007 19:24:41 - 0700 (MST)
De: siks-devoffshore@sun.com

3. Descargue el archivo de clave de licencia en un sistema accesible a la sesién de
SL Console.

Utilice el método estdndar para guardar los archivos adjuntos del correo electrénico.
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v Visualizacién y verificaciéon de contenido de
nueva licencia

Utilice este procedimiento para visualizar un nuevo archivo de clave de licencia antes
de instalarlo en una biblioteca de destino.

Antes de llevar a cabo este procedimiento, debe descargar un nuevo archivo de clave de
licencia en un sistema accesible a la sesién de SL Console. Consulte “Recepcién de un
nuevo archivo de clave de licencia” en la pagina 191.

1. Utilice SL Console para iniciar sesién en la biblioteca de destino.

Consulte “Inicio de sesién en SL Console” en la pagina 35 para obtener mas detalles.

2. Seleccione Tools > License Management y, a continuacién, haga clic en la ficha
Install License.

Aparece la pantalla Install License.

Tools Help License Management
Current License | Install License |

Type a file name and press the Enter Key { or use the Browse button )

— |

& 5un SL3000 &) comm Status UserlD: root /1, Library:crimson12

192 Guia del usuario de SL3000 ¢ Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Tareas de licencia

3. En el campo File Name, introduzca la ruta completa del archivo de clave de licencia

que desea visualizar y pulse Intro. También puede hacer clic en Browse y navegar a
la ubicacién del archivo.

Aparecen los detalles del archivo de licencia en la parte inferior de la pantalla.

Tools Help License Management Install...

Current License Install License

Choose Install hutton above to initiate license installation

File Name |D:1D0cuments and Settings'a 710002000020 jar |

Product:

Serial Number:
Generated On:
Comment Line 1:
Comment Line 2:

License File Details

SL3000

A71000200030
02M2r2008:18:10:48

Test License for Crimsan 20
Mo expired features

Feature Expiration Walue
Capacity noExpiration 1000
Service 300ays
Fartitioning noExpiration
DualRobot noExpiration
@5 SL3000 & comm Status UserlD: root /¥, Library:crimson20.storteK.com

Nota: Si el ndmero de serie de biblioteca incluido en el archivo de clave de licencia
especificado no coincide con el niimero de serie de la biblioteca en la que ha iniciado
sesién, aparece un mensaje de aviso y no se muestra el detalle del archivo de clave de
licencia.

418605401 « Revision AB Capitulo 4 Licencia 193



Tareas de licencia

4. Revise los detalles del archivo de clave de licencia y, a continuacidén, haga clic en

Compare.

Aparece el panel emergente Compare Licenses.

Compare Licenses

Current Features Features to be installed
Feature: Capacity Feature: Capacity
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: 1200 Value: 1000
Feature: Service Feature: Service
Expiration: 90Days Expiration: 30Days
Value: Value:
Feature: DualRohot Feature: DualRohot
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: Value:
Feature: Partitioning Feature: Partitioning
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: Value:
Feature: DualPort
Expiration: noExpiration This feature will be removed!!
Value:

5. Revise los datos de la licencia.

Nota: Los cambios que instalard el nuevo archivo de clave de licencia, como cambios
en la fecha de caducidad o funciones que se eliminan, se sefialan en rojo.

Si hay problemas con el nuevo archivo, péngase en contacto con el representante de
asistencia de Sun para solucionar los problemas antes de instalar el archivo en la
biblioteca de destino.

Atencidn: No existe la funcion de “deshacer” licencia para restaurar las funciones
eliminadas una vez que se ha instalado el archivo de clave de licencia.

6. Haga clic en OK para descartar el cuadro emergente.
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v Instalacién de nueva licencia en la biblioteca de
destino

Utilice este procedimiento para instalar un nuevo archivo de clave de licencia en la
biblioteca de destino.

Antes de llevar a cabo este procedimiento, debe descargar un nuevo archivo de clave de
licencia en un sistema accesible a la sesién de SL Console. Consulte “Recepcién de un
nuevo archivo de clave de licencia” en la pagina 191.

1. Utilice SL Console para iniciar sesién en la biblioteca de destino.

Consulte “Inicio de sesién en SL Console” en la pagina 35 para obtener mas detalles.

2. Seleccione Tools > License Management y, a continuacién, haga clic en la ficha
Install License.

Aparece la pantalla Install License.

Tools Help License Management

Current License

Install License |

Type a file name and press the Enter key ( or use the Browse button )

— |

3. En el campo File Name, introduzca la ruta completa del archivo de clave de licencia
que desea instalar y pulse Intro. También puede hacer clic en Browse y navegar a la
ubicacién del archivo.
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Aparecen los detalles del archivo de licencia en la parte inferior de la pantalla.

Tools Help License Management Install...
Current License Install License

Choose Install button above to initiate license installation

File Hame |D:1Ducuments and Settings a1 0002000020 jar |

Product: 5L3000
Serial Number: 571000200030
Generated On: 0201 2/2008:18:10:48
Comment Line 1: Test License far Crimson 20

Comment Line 2: Mo expired features

License File Details

Feature Expiration Walue
Capacity noExpiration 1000
Service A0Days
Fartitioning noExpiration
CualRobot noExpiration

&5un SL3000 & Comm Status UserlD: root /1, Libranyerimson20.stortek.com

Nota: Si el nimero de serie de biblioteca incluido en el archivo de clave de licencia
especificado no coincide con el niimero de serie de la biblioteca en la que ha iniciado
sesién, aparece un mensaje de aviso y no se muestra el detalle del archivo de clave de
licencia.
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4. Revise los detalles del archivo de clave de licencia y, a continuacién, haga clic en el
botdn Install de la barra de opciones.

License Installation Warning 1[

Aparece el cuadro emergente License Installation Warning.

& Current Features Features to be installed
Feature: Capacity Feature: Capacity
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: 1200 Value: 1000
Feature: Senvice Feature: Service
Ex=piration: 500 ays Expiration: 300 ays
Value: Value:
Feature: DualRobot Feature: DualRobot
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: Value:
Feature: Partitioning Feature: Fartitioning
Ex=piration: noExpiration Ex=piration: noExpiration
Value: Value:
Feature: DwualPort
Expiration: noExpiration This feature will be remowved!
Value:

Installation of the license file will overwrite the existing license. Do you want to continue?

5. Compruebe las funciones que va a instalar y verifique que el nuevo archivo de clave

de licencia es correcto.

Nota: Los cambios que instalard el nuevo archivo de clave de licencia, como cambios
en la fecha de caducidad o funciones que se eliminan, se sefialan en rojo.

Si tiene problemas con el nuevo archivo, haga clic en No para cancelar la instalacién.
Péngase en contacto con el representante de asistencia de Sun para solucionar los
problemas antes de continuar con la instalacién.

Atencion: No existe la funcion de “deshacer” licencia para restaurar las funciones
eliminadas una vez que se ha instalado el archivo de clave de licencia.

Si el nuevo archivo de clave de licencia es correcto, haga clic en Yes para comenzar a
instalarlo en la biblioteca de destino.
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7. El controlador de biblioteca verifica el archivo de clave de licencia y procede de la
siguiente manera:

m Sino hay problemas, se instalan las funciones incluidas en el archivo.

m Si el nuevo archivo de clave de licencia es anterior al que esta instalado actualmente
en la biblioteca, aparece el siguiente cuadro emergente y no se instala la licencia
nueva.

SLConsole - Error from Library x|

® Error: Special config install event:License file - New license is older or the same date as current license.

8. Puede verificar que la licencia se ha instalado correctamente, visualizando las
licencias actuales. Consulte “Visualizacién de licencia de biblioteca actual” en la
pégina 199 para obtener mas detalles.

9. Segtn las funciones contenidas en el archivo de clave de licencia, puede que necesite
realizar tareas adicionales a fin de utilizar las nuevas funciones.

m Consulte “Incremento de capacidad con licencia” en la pagina 217 y “Reduccién de
capacidad con licencia” en la pagina 217 para conocer factores especiales que se
producen cuando instala un archivo de clave de licencia que cambia la capacidad
con licencia de la biblioteca.

m  Consulte “Instalacién de la funcién de particiones” en la pagina 260 para conocer
factores especiales que se producen cuando instala un archivo de clave de licencia
con la funcién de particién.
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v Visualizacion de licencia de biblioteca actual

Utilice este procedimiento para visualizar las funciones actualmente instaladas en la
biblioteca en la que ha iniciado sesién.

1. Seleccione Tools > License Management y, a continuacién, haga clic en la ficha
Current License.

Aparece la pantalla Current License, con una lista de las funciones actuales instaladas.
Consulte “License Management > Current License” en la pdgina 201 para obtener

informacién detallada sobre estos campos de la pantalla.

Tools Help License Management

l/ Current License r Install License

woresn || E_|

Feature Expiration Yalue Time Remaining
Capacity noExpiration 1200
Service A0Days 40 Days left
DualRohot naExpiration
Fartitioning noExpiration
DualFort naExpiration
&5un SL3000 @ comm Status UserlD: root @ Libranycrimsonz20.stortek.com
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Referencia de pantallas de licencia

Esta seccién contiene descripciones detalladas de todas las pantallas de licencia de

SL Console, organizadas segtin la ruta de navegacién a la pantalla. Por ejemplo,
License Management > Install License— Compare indica la pantalla a la que se accede
al hacer clic en Tools y, a continuacién, en License Management en la barra de ments
y, después, en la ficha Install License, y en el botén Compare.

Nota: Sélo puede acceder a las pantallas de licencia desde SL Console independiente o
SL Console en Web. No estan disponibles en el panel de operador local.

Pantalla

License Management > Current License 201
License Management > Install License 203
License Management > Install License—Compare 206
License Management > Install License—Install 208
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License Management > Current License

Pantalla de ejemplo

Tools Help Licens

e Management Refresh H

l/ Current License r Install License

Feature Expiration Yalue Time Remaining
Capacity noExpiration 1200
Service A0Days 40 Days left
DualRohot naExpiration
Fartitioning noExpiration
DualFort naExpiration
&5un SL3000 @ comm Status UserlD: root @ Libranycrimsonz20.stortek.com

Descripcion

Muestra el contenido del archivo de clave de licencia que estd instalado actualmente en
la biblioteca donde ha iniciado sesién.

Puede modificar la presentacion y visualizacion de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucion de pantalla” en la pagina 39 para obtener més detalles.

Campos de la pantalla

Feature
Sélo visualizacién.

Nombre de la funcién instalada en la biblioteca.
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Expiration
Sélo visualizacion.
Numero de dias hasta que la funcién caduque o haya caducado. Si no hay fecha de
caducidad, el campo muestra “noExpiration.”
Value
S6lo visualizacion.

Calificacién de la funcién, si es aplicable. Por ejemplo, para la funcién de capacidad,
este campo muestra la capacidad total que suministra la licencia. Segun la funcién,
este campo puede quedarse en blanco o indicar “Ninguna”.

Time Remaining
Sélo visualizacién.

Cantidad de tiempo restante hasta la caducidad de la funcién. Si no hay fecha de
caducidad, el campo se muestra en blanco.

Botones
Refresh

Haga clic en este botén para actualizar la pantalla con los datos actuales de la base
de datos del controlador de biblioteca.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m License Management > Install License
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License Management > Install License

Pantalla de ejemplo

Tools Help License Management

Current License | Install License

Choose Install button above to initiate license installation

Install...

File Hame |D:1D0cuments and Setting=\a 710002000020 jar

Product:

Serial Number:
Generated On:
Comment Line 1:
Comment Line 2:

SL3000

471000200030

02 2/2008:18:10:48

Test License for Crimsaon 20
Mo expired features

License File Details

|

Feature Expiration WValue

Capacity noExpiration 1000

Service ICays

Fattitioning noExpiration

DwalRobot naExpiration

@sin SL3000 & comm Status /1, Library-crimson20.stortek.com
Descripcion

Permite visualizar el contenido de un nuevo archivo de clave de licencia..

También incluye botones que permiten iniciar cualquiera de las actividades siguientes:

m Comparar el nuevo archivo de clave de licencia con el que hay instalado actualmente

en la biblioteca.

m Instalar el nuevo archivo de clave de licencia en la biblioteca.

Puede modificar la presentacién y visualizacién de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucién de pantalla” en la pagina 39 para obtener mds detalles.
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Campos de la pantalla

File Name
Obligatorio.

Introduzca la ruta completa del archivo de clave de licencia que va a instalar en la
biblioteca. También puede hacer clic en Browse y navegar a la ubicacién del archivo.
El archivo debe estar ubicado en un sistema accesible para la sesién de SL Console, y
el ndmero de serie especificado en el archivo debe coincidir con el niimero de serie
de la biblioteca en la que ha iniciado sesién.

Product
Sélo visualizacién.

Tipo de biblioteca a la que estd destinado el archivo de clave de licencia. Por
ejemplo, SL3000, SL8500, SL500.

Serial Number
Sélo visualizacién.

Ntumero de serie de la biblioteca correspondiente al archivo de clave de licencia. Esta
entrada debe coincidir con el nimero de serie de la biblioteca en la que ha iniciado
sesioén para que el archivo de clave de licencia sea valido para esta biblioteca.

Generated On
Sélo visualizacién.

Fecha en la que se ha creado el archivo de clave de licencia.

Comment Line 1
Sélo visualizacion.

Comentario opcional sobre el archivo de clave de licencia, de Sun Microsystems, Inc.

Comment Line 2
Sélo visualizacién.

Comentario opcional sobre el archivo de clave de licencia, de Sun Microsystems, Inc.

Feature

Sélo visualizacién.

Nombre de la funcién incluida en el archivo de clave de licencia.
Expiration

Sélo visualizacién.

Ntumero de dias hasta que la funcién caduque. Si no hay fecha de caducidad, el
campo muestra “noExpiration.”

Value
Sélo visualizacién.

Calificacién de la funcién, si es aplicable. Por ejemplo, para la funcién de capacidad,
este campo muestra la capacidad total de almacenamiento que suministra la licencia.
Segtn la funcién, este campo puede quedarse en blanco.
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Botones
Install

Haga clic en este botén para instalar el archivo de clave de licencia mostrado en la
biblioteca en la que ha iniciado sesién. Aparece el cuadro emergente License
Management > Install License—Install.

Browse

Haga clic en este botén para navegar al archivo de clave de licencia que va a
visualizar e instalar.

Nota: Si el ndmero de serie de biblioteca incluido en el archivo de clave de licencia
especificado no coincide con el niimero de serie de la biblioteca en la que ha iniciado
sesién, aparece un mensaje de aviso y no se muestra el detalle del archivo de clave de
licencia.

Compare

Haga clic para comparar el nuevo archivo de clave de licencia con el que hay
instalado actualmente en la biblioteca. Aparece el panel emergente License
Management > Install License—Compare.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m License Management > Current License
m License Management > Install License—Compare

m License Management > Install License—Install
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License Management > Install License—Compare

Pantalla de ejemplo

X
Current Features Features to be installed
Feature: Capacity Feature: Capacity
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: 1200 Value: 1000
Feature: Service Feature: Service
Expiration: 90Days Expiration: 30Days
Value: Value:
Feature: DualRohot Feature: DualRohot
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: Value:
Feature: Partitioning Feature: Partitioning
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: Value:
Feature: DualPort
Expiration: noExpiration This feature will be removed!!
Value:
Descripcion

Permite comparar los siguientes grupos de informacién de licencia:

m Funciones instaladas actualmente en la biblioteca en la que ha iniciado sesién.

m Funciones incluidas en el nuevo archivo de clave de licencia que ha especificado en
la pantalla License Management > Install License.

Nota: Los cambios que instalard el nuevo archivo de clave de licencia, como cambios
en la fecha de caducidad o funciones que se eliminan, se sefialan en rojo.

Esta pantalla es un cuadro emergente que aparece cuando hace clic sobre Compare en
la pantalla License Management > Install License.

Campos de la pantalla

Current Features

Sélo visualizacién.

Lista de funciones, fechas de caducidad y valores de todas las caracteristicas actuales

instaladas en la biblioteca en la que ha iniciado sesién.
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Features to be Installed
Sélo visualizacion.

Lista de funciones, fechas de caducidad y valores de todas las caracteristicas
incluidas en el nuevo archivo de clave de licencia especificado. Los cambios que
instalard el nuevo archivo de clave de licencia, como cambios en la fecha de
caducidad o funciones que se eliminan, se sefialan en rojo.

Botones
OK

Haga clic para descartar el cuadro emergente y volver a la pantalla anterior.

Consulte también
m License Management > Install License

m License Management > Install License—Install
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License Management > Install License—Install

Pantalla de ejemplo
Ed

A Current Features Features to be installed
Feature: Capacity Feature: Capacity
Expiration: noExzpiration Expiration: noExpiration
Value: 1200 Value: 1000
Feature: Service Feature: Service
Expiration: 0Days Expiration: 30Days
Value: Value:
Feature: CualRobot Feature: DualRobot
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: Value:
Feature: Faritioning Feature: Fartitioning
Expiration: noExpiration Expiration: noExpiration
Value: Value:
Feature: DualPort
Expiration: noExpiration This feature will be removed!
Value:

Installation of the license file will overwrite the existing license. Do you want to continue?

Descripcion

Permite comparar los siguientes grupos de informacién de licencia:

m Funciones instaladas actualmente en la biblioteca en la que ha iniciado sesién.

m Funciones incluidas en el nuevo archivo de clave de licencia que ha especificado en

la pantalla License Management > Install License.

Los mensajes de aviso se muestran si la instalacién del nuevo archivo de clave de
licencia implica la eliminacién de funciones de la biblioteca.

Después de comparar la informacién de licencia, puede instalar el nuevo archivo de
clave de licencia si hace clic en el botén Yes.

Atencion: Es muy importante comprobar detenidamente que el nuevo archivo de
clave de licencia es correcto antes de instalarlo, ya que no existe funcién de “deshacer”
para restaurar las funciones eliminadas.

Esta pantalla es un cuadro emergente que aparece cuando hace clic sobre Install en la
pantalla License Management > Install License.
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Segtn las funciones contenidas en el archivo de clave de licencia, puede que necesite
realizar tareas adicionales a fin de utilizar las nuevas funciones.

m Consulte “Incremento de capacidad con licencia” en la pagina 217 y “Reduccién de
capacidad con licencia” en la pagina 217 para conocer factores especiales que se
producen cuando instala un archivo de clave de licencia que cambia la capacidad
con licencia de la biblioteca.

m Consulte “Instalacién de la funcion de particiones” en la pagina 260 para conocer
factores especiales que se producen cuando instala un archivo de clave de licencia
con la funcién de particion.

Campos de la pantalla

Current Features
Sélo visualizacion.
Lista de funciones, fechas de caducidad y valores de todas las caracteristicas actuales
instaladas en la biblioteca en la que ha iniciado sesién.
Features to be Installed
Sélo visualizacion.

Lista de funciones, fechas de caducidad y valores de todas las caracteristicas
incluidas en el nuevo archivo de clave de licencia especificado. Los mensajes de
aviso se muestran si la instalacion del archivo de clave de licencia implica la
eliminacién de funciones de la biblioteca.

Botones
Yes

Haga clic en este botén para instalar el archivo de clave de licencia especificado en la
biblioteca. El controlador de biblioteca verifica la validez del archivo de clave de
licencia y lo instala.

No

Haga clic para cancelar la actualizacién y volver a la pantalla anterior.

Consulte también
m License Management > Install License

m License Management > Install License—Compare
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CAPIiTULO 5

Capacidad segiin demanda

La biblioteca SL3000 incluye RealTimeGrowth™ y funciones de capacidad segtn
demanda. RealTimeGrowth permite instalar capacidad fisica de almacenamiento
por encima de las necesidades actuales. La capacidad segiin demanda separa la
capacidad fisica de la capacidad con licencia y permite pagar sélo por la capacidad
que se necesite. Segtin aumenten sus necesidades, puede incrementar la capacidad
de almacenamiento con un trastorno minimo en las operaciones de biblioteca. Para
activar la capacidad adicional, s6lo necesita comprar e instalar un archivo de clave
de licencia para la nueva capacidad.

Nota: La capacidad de almacenamiento de la biblioteca se debe instalar mediante la
utilidad de licencia SL3000. Consulte Capitulo 4, “Licencia” para obtener més detalles.

Nota: Esta funcion controla sélo celdas de almacenamiento de cartuchos. Todos los
CAP y las unidades de cinta estdn activas de forma predeterminada.

Caracteristicas y restricciones de
capacidad segtiin demanda

En esta seccion se describen importantes caracteristicas y restricciones de la funcién de
capacidad segin demanda (Capacity on demand) que le ayudardn planificar y utilizar
esta funcién en la biblioteca SL3000.

m La capacidad minima con licencia es 200 celdas de almacenamiento.

m La capacidad médxima con licencia es el equivalente a la capacidad fisica de la
biblioteca, que es de 5821 celdas.

m Puede adquirir capacidad adicional con licencia en incrementos de 1, 100, 200, 500 o
1000 celdas.

m La instalacién de capacidad adicional con licencia conlleva trastornos minimos en las
operaciones de la biblioteca. Una vez que el controlador de biblioteca las ha
verificado, las celdas de almacenamiento adicional estdn disponibles de forma
inmediata; no es necesario reiniciar la biblioteca. Segtin la interfaz de host (HLI o
FC-SCSI), puede haber una breve interrupcién en operaciones host mientras los
hosts actualizan la informacién sobre los nuevos recursos. Consulte “Cambios de
capacidad sin interrupcién” en la pagina 215 para obtener mads detalles.
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m La capacidad de almacenamiento actual con licencia de una biblioteca es equivalente
a la capacidad especificada en el archivo de clave de licencia instalado mas
recientemente.

m Los cambios para activar la capacidad se pueden realizar con trastornos minimos en
las operaciones de la biblioteca. Consulte “Cambios de capacidad sin interrupcion”
en la pagina 215 para obtener més detalles.

Terminologia

Los siguientes términos se utilizan para describir la administracion de la capacidad de
la biblioteca:

m Capacidad fisica o instalada: el niimero de celdas de almacenamiento presentes
fisicamente en la biblioteca.

m Capacidad con licencia: el ntiimero de celdas de almacenamiento que la biblioteca
tiene licencia para utilizar. No puede ser mayor que la capacidad instalada.

m Capacidad activa: el nimero de celdas de almacenamiento con licencia que estdn
activadas para uso. De forma predeterminada, este niimero coincide con el
nimero de la capacidad con licencia. Si lo desea, puede desactivar las celdas de
almacenamiento seleccionadas, lo que hard que sea menor que la capacidad con
licencia.

m Zona de almacenamiento activa: area rectangular de celdas de almacenamiento que
estan activas para uso. Una zona de almacenamiento activa puede ser tan pequefia
como una sola celda de almacenamiento o tan grande como la capacidad total con
licencia de la biblioteca.

m Celda activa: una celda de almacenamiento que estd activada para uso. Sélo las
celdas activadas se pueden utilizar para el almacenamiento de cartuchos.

m Celda inactiva: una celda de almacenamiento que se ha desactivado de forma
explicita y, por tanto, no se puede utilizar para el almacenamiento de cartuchos.

m Celda seleccionada: una celda de almacenamiento que no esta activa actualmente,
pero que el controlador de biblioteca activara automaticamente cuando la capacidad
con licencia se incremente.

Configuracion de zonas de
almacenamiento activas

Las zonas de almacenamiento activas se pueden asignar automaticamente por el
controlador de biblioteca 0 manualmente por el usuario. La asignacién automaética por
el controlador de biblioteca proporciona un crecimiento equilibrado de los médulos de
la biblioteca.

Las celdas de almacenamiento individuales pueden estar en uno de los estados
siguientes:

m Activa: la celda se puede utilizar para el almacenamiento de cartuchos.
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m Inactiva: la celda se ha desactivado y, por tanto, no se puede utilizar para el
almacenamiento de cartuchos. Puede supervisar la celda en las pantallas y los
informes de la biblioteca, pero el controlador de biblioteca rechaza las solicitudes
para mover cartuchos a la celda.

m Seleccionada: la celda no esta activa actualmente, pero el controlador de biblioteca la
activara automaticamente cuando la capacidad con licencia se incremente. Este
estado sélo es aplicable a bibliotecas no particionadas.

Sélo las celdas activas se pueden utilizar para el almacenamiento de cartuchos de cinta.
Las celdas de almacenamiento inactivas no se pueden utilizar para el almacenamiento
de cartuchos ni son accesibles para hosts.

Reglas de activacion de celdas

El controlador de biblioteca emplea las siguientes reglas cuando afiade celdas a zonas
de almacenamiento activas:

m La activacién de celdas se inicia en la parte trasera superior izquierda de la zona de
almacenamiento activa y se mueve hacia la parte delantera inferior derecha.

m Todas las celdas de una columna se activan de arriba a abajo antes de pasar a la
columna siguiente.

m Las columnas de un panel se activan de izquierda a derecha.

Bibliotecas no particionadas

En una biblioteca no particionada, el controlador de biblioteca selecciona
automaticamente todas las celdas fisicas, pero sélo activa un ntimero de celdas hasta la
capacidad total con licencia de la biblioteca. Las celdas seleccionadas que no se pueden
activar debido a los limites de la capacidad con licencia permanecen seleccionadas y se
activardn automdticamente cuando se instale capacidad adicional con licencia.

Al activar celdas, el controlador de biblioteca comienza en la parte posterior de la
biblioteca, empezando con el médulo situado mas a la izquierda y desplazdndose hacia
la derecha. A continuacién, se mueve a la parte frontal de la biblioteca, empezando con
el médulo situado més a la izquierda y desplazandose hacia la derecha.

Para optimizar la colocacién de cartuchos, si lo desea, puede designar zonas de
almacenamiento activas en la biblioteca, en las que el controlador de biblioteca aplica
las reglas anteriores.

Bibliotecas particionadas

En bibliotecas particionadas, el niimero total de celdas de almacenamiento asignadas a
todas las particiones de la biblioteca no puede superar la capacidad con licencia de la
biblioteca.

En bibliotecas particionadas, no hay regién de almacenamiento activa predeterminada.
Debe asignar explicitamente celdas de almacenamiento a particiones; de ese modo se
configuran las zonas de almacenamiento activas para cada particién. Consulte “Proceso
de particiones” en la pagina 276 para obtener mas detalles.
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Al colocar cartuchos en celdas de almacenamiento, el controlador de biblioteca aplica
las reglas de activacion de celdas predefinidas a cada particiéon de forma individual.
Consulte “Reglas de activacion de celdas” en la pdgina 213 para obtener més detalles.

Desactivacion de capacidad de almacenamiento

Puede reducir el tamafio de una zona de almacenamiento activa mediante la
desactivacién de celdas de almacenamiento designadas. Se muestra un mensaje de
aviso si los cartuchos se quedan huérfanos debido a una reduccién de la capacidad.

Cartuchos huérfanos en bibliotecas no
particionadas

Nota: Para conocer més detalles sobre cartuchos huérfanos en bibliotecas
particionadas, consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas particionadas” en la
péagina 266.

En bibliotecas no particionadas, un cartucho huérfano es un cartucho ubicado en celdas
de almacenamiento inactivas. Los cartuchos huérfanos son inaccesibles para todos los
hosts.

Un cartucho puede pasar a ser huérfano por diversas razones. Algunas posibles causas

son:

m La capacidad de almacenamiento activa se ha reducido.

m El cartucho se ha movido a una celda inactiva o inaccesible mediante la intervencién
manual.

Si SL Console identifica un cartucho huérfano, muestra un mensaje de aviso. Puede
utilizar las siguientes herramientas que le ayudaran a resolver y disponer del cartucho
huérfano:

m Genere un informe de cartuchos huérfanos.

m Realice una auditoria de la biblioteca.

m Realice un movimiento de recuperacién en un cartucho.

Para obtener instrucciones detalladas sobre la comprobacién y resolucién de cartuchos
huérfanos, consulte los siguientes procedimientos:

m “Visualizaciéon de un informe de zonas de almacenamiento activas” en la pagina 228

m “Confirmacién de cambios en zonas de almacenamiento activas” en la pagina 225
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Cambios de capacidad sin interrupcion

Los cambios para activar la capacidad conllevan trastornos minimos en las operaciones
de la biblioteca. El comportamiento de una biblioteca especifica depende del tipo de
conexién host, como se describe en las siguientes secciones:

m “Conexiones HLI y cambios de capacidad activos” en la pdgina 215

m “Conexiones FC-SCSI y cambios de capacidad activos” en la pagina 216

Atencidn: Aunque los cambios para activar la capacidad no interrumpen los hosts de
la biblioteca, se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros
usuarios antes de confirmar los cambios de zonas de almacenamiento activas. Debido a
que SL Console no verifica los limites de la zona de almacenamiento con la base de
datos del controlador de biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de
configuracién si cambia los limites de la zona de almacenamiento activa mientras otros
usuarios estan moviendo cartuchos o cambiando la configuracién de la biblioteca.
Consulte “Sincronizacion de la pantalla con la base de datos del controlador” en la
pégina 38 para obtener més detalles.

Conexiones HLI y cambios de capacidad activos

Con bibliotecas HLI, puede incrementar la capacidad activa sin parar los trabajos del
host o teniendo que desconectar las conexiones host. Cuando la capacidad disminuye,
la biblioteca s6lo se desconecta momentdneamente y, después, se conecta de nuevo
automaticamente.

Afiadir capacidad activa

Siempre que afiada celdas de almacenamiento activo, la biblioteca permanece conecta-
da. El controlador de biblioteca envia un mensaje asincrono a todos los hosts notifican-
doles que la configuracién de la biblioteca ha cambiado. Los hosts experimentan una
breve interrupcién mientras actualizan la informacién de configuracién de su biblioteca
y, después, contintian automédticamente procesando los trabajos.

Eliminar capacidad activa

Siempre que realice cualquiera de los siguientes tipos de cambios de capacidad, la
biblioteca se desconecta temporalmente.

m Desactivar una celda de almacenamiento

m Eliminar una ranura de unidad vacia

Una vez que se ha actualizado el cambio de configuracién en la base de datos del
controlador de biblioteca, la biblioteca se activa de nuevo y el controlador de biblioteca
envia un mensaje asincrono a todos los hosts notificindoles que la configuracién de la
biblioteca ha cambiado. Los hosts experimentan una breve interrupcién mientras
actualizan la informacién de configuracién de su biblioteca y, después, contintian
automaticamente procesando los trabajos.
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Conexiones FC-SCSI y cambios de capacidad
activos

Con bibliotecas FC-SCSI, siempre que haga cualquiera de los siguientes cambios, la
biblioteca se desconecta temporalmente con una condicién Unit Attention:

m Activar o desactivar una celda de almacenamiento

m Anadir, cambiar o eliminar una conexién host

m Eliminar una ranura de unidad vacia

Se pueden generar varios mensajes de error y todos los hosts deben enviar los
comandos apropiados para actualizar la informacién de configuracién de la biblioteca.
Consulte la documentacién del software de administracién de cintas correspondiente

para obtener detalles de los procedimientos y comandos. En el caso de afiadir o
eliminar unidades, también se actualiza la numeracién del dispositivo SCSI.
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Incremento de capacidad con licencia

Las siguientes factores especiales se suceden después de instalar correctamente una
licencia de capacidad para obtener capacidad adicional. Consulte el Capitulo 4,
“Licencia” en la pagina 187 para obtener detalles sobre la instalacién de archivos de
clave de licencia.

m La nueva capacidad de la biblioteca es equivalente a la capacidad especificada en el
archivo de clave de licencia instalado més recientemente.

m No es necesario reiniciar la biblioteca para empezar a usar la nueva capacidad,
pero debe configurar todas las aplicaciones host de la biblioteca afectadas para que
reconozcan la nueva capacidad. Consulte “Cambios de capacidad sin interrupcién”
en la pagina 215 para obtener méas detalles.

m Sila nueva capacidad con licencia es mayor que la capacidad fisica, se muestra un
aviso. No es necesario tomar medidas correctivas.

m Si la biblioteca no esta particionada, el controlador de biblioteca activa
automaticamente las celdas que el usuario no ha desactivado de forma explicita
previamente. En este caso, no se requiere la intervencién del usuario para que la
nueva capacidad con licencia esté disponible. Sin embargo, si las celdas se han
desactivado, puede que necesite seleccionar celdas manualmente para usar la
capacidad adicional.

m Si la biblioteca esta particionada, toda la capacidad nueva se afiade como celdas
sin asignar. Debe asignar de forma manual nuevas celdas de almacenamiento a
particiones para poder usar las celdas; consulte “Disefio de una particién: médulos
basicos, DEM o CEM” en la pagina 284 para obtener mds detalles.

Reduccion de capacidad con licencia

Los siguientes factores especiales se suceden después de instalar correctamente una
licencia de capacidad para obtener una capacidad reducida. Consulte el Capitulo 4,
“Licencia” en la pagina 187 para obtener detalles sobre la instalacién de archivos de
clave de licencia.

Nota: La instalacion de capacidad reducida es una situacién excepcional; asegtrese de
que esto es lo que realmente desea hacer antes de instalar el archivo de clave de
licencia.

m Se muestra un aviso si quedan cartuchos huérfanos como resultado de la capacidad
reducida. Consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas no particionadas” en la
pégina 214 para obtener mds detalles.

m Para bibliotecas no particionadas:
» La nueva capacidad reducida surte efecto de forma inmediata.

» El controlador de biblioteca desactiva celdas en orden inverso a su activacion; las
celdas activadas mas recientemente se desactivan primero.

418605401 « Revisién AB Capitulo 5 Capacidad segun demanda 217



Reduccién de capacidad con licencia

m Para bibliotecas particionadas:

» Si el nimero total de celdas asignadas a todas las particiones supera la nueva
capacidad con licencia, la biblioteca se desconecta automaticamente. Debe anular
manualmente la asignacién de celdas de las particiones, de forma que la
asignacion total no sobrepase la nueva capacidad con licencia.

= Si el nimero total de celdas asignadas a todas las particiones es menor que la
nueva capacidad con licencia, la nueva capacidad reducida surte efecto de forma
inmediata sin cambios en las asignaciones de particiones existentes. La biblioteca
continta el funcionamiento sin interrupcion.
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Tareas de administracion de capacidad

En esta seccién se ofrecen instrucciones detalladas para todas las tareas involucradas en
la implementacién y administracién de la capacidad de almacenamiento activa de la
biblioteca.

Proceso de instalaciéon de capacidad de
almacenamiento

A continuacién, se presenta un resumen del proceso empleado para instalar nueva
capacidad de almacenamiento de la biblioteca.

1. Debe adquirir e instalar una licencia de capacidad para la biblioteca. Consulte
“Proceso de instalacion de licencia” en la pagina 189 para obtener mas detalles.

2. Lanueva capacidad con licencia estd disponible de forma inmediata. No es necesario
reiniciar la biblioteca.

3. En bibliotecas no particionadas, de forma predeterminada, todas las celdas recién
activadas estdn disponibles de forma inmediata para uso. Proceda de la siguiente
manera:

= Si desea utilizar la configuracién de zona de almacenamiento predeterminada
asignada por el controlador de biblioteca, debe configurar todas las aplicaciones
de host afectadas para que reconozcan las nuevas zonas de almacenamiento.
Consulte “Cambios de capacidad sin interrupcion” en la pagina 215 para obtener
mas detalles.

» Si desea modificar la configuraciéon de zona de almacenamiento predeterminada,
consulte “Definicién de zonas de almacenamiento activas” en la pagina 222.

4. En bibliotecas particionadas, todas las celdas recién activadas se afiaden como “sin
asignar,” y, por tanto, no estan disponibles para uso. Debe asignar manualmente las
nuevas celdas a particiones. Consulte “Proceso de particiones” en la pagina 276 para
obtener instrucciones detalladas.

SL Console Espacio de trabajo de zonas de
almacenamiento activas

Las pantallas Select Active Cells, y todos los paneles emergentes asociados, ofrecen un
espacio de trabajo dindmico para personalizar la configuracion de la capacidad con
licencia. Toda la informacién de configuracion de la capacidad con licencia se guarda
automaticamente en el espacio de trabajo de zonas de almacenamiento activas en la
memoria de SL Console y se conserva durante el tiempo de la sesién de SL Console.
Esto permite cambiar entre vistas de zona de almacenamiento activas, y salir y volver a
las pantallas Select Active Cells todas las veces que se quiera sin perder los cambios de
configuracion.
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La informacién del espacio de trabajo de zonas de almacenamiento activas de

SL Console se confirma a la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante
el botén Apply en la pantalla Select Active Cells > Select Active Cells. La informacién
se pierde si ocurre una de las situaciones siguientes antes de que haya confirmado las
actualizaciones:

m Desconecta activamente la sesién de SL Console.
m La sesion de SL Console ha caducado o la conexién a la biblioteca se ha perdido.

m Actualiza activamente el espacio de trabajo de zonas de almacenamiento activas en
la base de datos del controlador de biblioteca actual. Esto se realiza con el botén
Refresh en las pantallas Select Active Cells.

Atencidn: Aunque los cambios para activar la capacidad no interrumpen los hosts de
la biblioteca, se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros
usuarios antes de confirmar los cambios de zonas de almacenamiento activas. Debido a
que SL Console no verifica los limites de la zona de almacenamiento con la base de
datos del controlador de biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de
configuracién si cambia los limites de la zona de almacenamiento activa mientras otros
usuarios estan moviendo cartuchos o cambiando la configuracién de la biblioteca.
Consulte “Sincronizacion de la pantalla con la base de datos del controlador” en la
pégina 38 para obtener més detalles.
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Nota: Las siguientes tareas sélo son aplicables a bibliotecas no particionadas. Para
obtener instrucciones detalladas sobre la configuracién de zonas de almacenamiento
para bibliotecas particionadas, consulte “Proceso de particiones” en la pagina 276.

Nota: Las siguientes tareas se pueden realizar sélo desde la SL Console independiente
o la SL Console en Web. No se pueden realizar en el panel de operador local.

Tarea Pagina
Definicién de zonas de almacenamiento activas 222
Confirmacién de cambios en zonas de almacenamiento activas 225
Visualizacién de un informe de zonas de almacenamiento activas 228

Impresion de datos de informe de zonas de almacenamiento activas 230
Guardar datos de informe de zonas de almacenamiento activas 232

Visualizacion del detalle de la celda activa 234
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v Definicidon de zonas de almacenamiento activas

Nota: Consulte “Proceso de instalacién de licencia” en la pagina 189 para obtener
informacién sobre la instalacién de capacidad con licencia.

Cuando instala capacidad adicional con licencia, el controlador de biblioteca activa
autométicamente el ndmero de celdas de almacenamiento equivalente a la capacidad
con licencia. El controlador emplea un conjunto de reglas internas cuando selecciona
las celdas reales que se van a activar. Consulte “Configuraciéon de zonas de
almacenamiento activas” en la pagina 212 para obtener mas detalles.

Utilice este procedimiento sélo si desea hacer una de las cosas siguientes:

m Personalizar las zonas de almacenamiento activas para que sean diferentes de
la configuracién predeterminada asignada por el controlador de biblioteca. Por
ejemplo, puede configurar celdas de almacenamiento activas para que los cartuchos
se concentren alrededor de las unidades y los extremos de la biblioteca se queden
para un crecimiento futuro.

m Desactivar celdas de almacenamiento para que el total de celdas de almacenamiento
activo sea menor que la capacidad con licencia.

m Anular la seleccién de celdas de almacenamiento para que estas celdas no se activen
automaticamente cuando se incremente la capacidad con licencia de la biblioteca.

Nota: Si desea usar la configuracion de zona de almacenamiento predeterminada
definida por el controlador de biblioteca, no necesita emplear este procedimiento.
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1. Seleccione Tools > Select Active Cells.

Aparece la pantalla Module Map.

Tools Help Select Active Cells

Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

Select a module from the map helow
and then proceed to Select Active Cells:

PEM DEM Base PEM

Selected
Module

&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root & Library:crimson20.stortek.com

2. Haga clic en el médulo para el que va a definir las zonas de almacenamiento activas.

3. Haga clic en la ficha Select Active Cells.

Se muestra la pantalla Select Active Cells, con la configuracién actual del médulo que
ha seleccionado.
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Nota: La primera vez que se muestra esta pantalla, el niimero de celdas seleccionadas
es equivalente a la capacidad fisica de la biblioteca, y el niimero de celdas activas es
equivalente a la capacidad total con licencia de la biblioteca.

Tools Help Select Active Cells | aoply || Refresh |
Module Select Yiew Current
Map Active Cells Reports Active Cells
Front Wall Back Wall
‘ Move Left ‘ | Move Right | -
Base Module 7 "
Sorty: ol
™ Add ' Remove
Current Library Totals
Licensed Capacity: 1200
Active Cells: 1200
Selection Totals
Selected Cealls: 1462
Unselected Cells: i}
% Capacity Used: 100.00% ) [ ) o] rlo Activation Meeded
[ [ [ ] Side(1) Calumni) Row2)
Interface Type [ [ [ Carridge : Empty
FC-SCSI e | e || C—
P Cirive Type : lbmUtriumd
T P Drive Serial Number ; 1310036636
=] Mot Accessible | Drive Interface Type ; Fibre
1 nactive =) et =]
T || S | ee——
1 active et
[ selected
B No Activation Needed
= Cartridge
&5 SL3000 @ comm Status UserlD: root & Library:crimson20.stortek.com

Nota: Haga clic en los botones Move Left o Move Right para mostrar un médulo
inmediatamente adyacente al médulo actualmente mostrado.

4. Seleccione el método de seleccién en Select by y haga clic en el botén de radio Add o
Remove.

i

Utilice el plano de la biblioteca para seleccionar las celdas de almacenamiento que
desea activar o desactivar.

Nota: Consulte “Select Active Cells > Select Active Cells” en la pagina 239 para obtener
instrucciones detalladas sobre el uso del plano de la biblioteca.

Los cambios de la configuracién de capacidad se guardan en el espacio de trabajo de
zonas de almacenamiento activas de SL Console por la duracién de la sesién de inicio.
Puede realizar modificaciones adicionales y salir y regresar a las pantallas Select Active
Cells todas las veces que quiera sin perder los cambios.

Cuando termine de realizar los cambios, vaya a “Confirmacion de cambios en zonas
de almacenamiento activas” en la pagina 225 para verificar y confirmar los cambios.

o
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v Confirmacion de cambios en zonas de
almacenamiento activas

Utilice este procedimiento para verificar y confirmar los cambios de configuracion de
zonas de almacenamiento activas que ha realizado en la pantalla Select Active Cells.
Este procedimiento avisa de los siguientes errores posibles:

m La biblioteca tiene cartuchos huérfanos. Consulte “Cartuchos huérfanos en
bibliotecas no particionadas” en la pagina 214 para obtener mas detalles.

m Las celdas seran inaccesibles para los hosts de la biblioteca.

Atencidn: Aunque los cambios para activar la capacidad no interrumpen los hosts de
la biblioteca, se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros
usuarios antes de confirmar los cambios de zonas de almacenamiento activas. Debido a
que SL Console no verifica los limites de la zona de almacenamiento con la base de
datos del controlador de biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de
configuracion si cambia los limites de la zona de almacenamiento activa mientras otros
usuarios estan moviendo cartuchos o cambiando la configuracién de la biblioteca.
Consulte “Sincronizacién de la pantalla con la base de datos del controlador” en la
pégina 38 para obtener mds detalles.

1. Realice los pasos descritos en “Definicién de zonas de almacenamiento activas” en la
péagina 222.

Los cambios realizados se muestran en la pantalla Select Active Cells.

Tools Help Select Active Cells

Current
Active Cells

‘ Apply H Refresh |

Module Select View
Map Active Cells | Reports
| Move Left | ‘ Move Right

Select hy: Cell

Licensed Capacity:
Artive malle:

® Add ) Remove
Current Library Totals

1200
1700

Front Wall Back Wall

[ »

Base Module 7

2. En la barra de opciones, haga clic en Apply.

Los limites de las zonas de almacenamiento activas se verifican, incluidas las
ubicaciones de todos los cartuchos de cinta.

418605401 * Revision AB

Capitulo 5 Capacidad segun demanda 225



Tareas de administraciéon de capacidad

Nota: This verification is performed only on the active storage region configuration
defined in the Select Active Cells screens. It does not verify active storage regions
against the library controller database; therefore it cannot identify configuration
conflicts that may arise due to other users performing cartridge movements or library
configuration changes—through the interfaz de linea de comandos, other SL Console
sessions, or host applications—at the same time you have made changes to active

storage regions.

Aparece el cuadro emergente Confirm Apply, indicando si hay cartuchos huérfanos u
otros problemas en la configuracién de zona de almacenamiento activa.

& Confirm Apply

® Warnings found !

Cartridge data may be lost!

Do you want to commit these changes?

|‘|‘es‘

‘ No H Details ==

3. Para ver mensajes de aviso detallados con una explicacién de los motivos de la
existencia de cartuchos huérfanos, haga clic en Details.

Utilice el botén Details para alternar entre las vistas expandidas y contraidas de los

mensajes de aviso.

4. Confirm Apply

® Warnings found !

Cartridge data may be lost!

The following orphaned cartridges were found :

[»

w Libr.| R.| Colu. 5i.. R.. Cause for Orphan.| Vol . Explanation

1 1 2 1 44 Inactive Madia EMZ50.. (Media was found inani..

1 1 4 1 45 Inactive Media 00198, [Media was found in ani...

1 1 4 1 41 Inactive Media EM1E1.. Media was found in ani...

4| [ »
‘ Print... | ‘ Sawve To File... |

1]

Do you want to commit these changes?

| Yes H No H << Details |

4. En la vista expandida de los mensajes de aviso puede hacer lo siguiente:

m Haga clic en Print para imprimir los datos de mensajes detallados.

m Haga clic en Save to File para guardar los datos del mensaje detallado en un archivo

separado por comas.
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5. Proceda de la siguiente manera:
m Haga clic en No para cancelar la actualizacién.

La base de datos del controlador de biblioteca no se actualiza, pero todos los cambios
que ha realizado se conservan en la pantalla Select Active Cells.

m Haga clic en Yes para realizar las siguientes actualizaciones en la base de datos del
controlador de biblioteca y proceda con el Paso 6.

m Las celdas blancas con la esquina izquierda doblada se vuelven inactivas.

» Las celdas moradas sin la esquina izquierda doblada se vuelven activas, hasta
alcanzar la capacidad total con licencia de la biblioteca. Las celdas moradas que
no se pueden activar debido a los limites de la capacidad con licencia permanecen
en color morado y se activardn automaticamente cuando se instala capacidad
adicional con licencia.

n Todas las demas celdas permanecen sin modificar.

Aparece el cuadro emergente Commit Success.

x

iR
'\L) Successfully committed capacity selection changes.

6. Haga clic en OK para volver a la pantalla Select Active Cells.

Todas las celdas recién activadas estan disponibles de forma inmediata para uso; no es
necesario reiniciar la biblioteca.

7. Todas las aplicaciones host afectadas de la biblioteca se deben configurar ahora
para reconocer las actualizaciones. Consulte la documentacién del software de
administracién de cintas correspondiente para obtener detalles de los procedimientos
y comandos.
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v Visualizacion de un informe de zonas de

almacenamiento activas

Utilice este procedimiento para mostrar los siguientes informes sobre zonas de
almacenamiento activas:

m Cartridge Cell and Media Summary (Resumen de medios y celdas de cartucho):
muestra una lista detallada de todos los recursos de la biblioteca y su estado (activo
o inactivo).

m Orphaned Cartridge Report (Informe de cartuchos huérfanos): muestra una lista
detallada de todos los cartuchos huérfanos.

Nota: Los informes de zonas de almacenamiento activas incluyen los datos guardados
en la base de datos del controlador de biblioteca. Si ha realizado cambios en la
configuracion de zona de almacenamiento sin confirmar los cambios al controlador de
biblioteca, los datos de estos informes seran diferentes de los datos mostrados en la
pantalla Select Active Cells.

. Seleccione Tools > Select Active Cells, y, a continuacién, haga clic en la ficha

View Reports.

Aparece la pantalla View Reports.

Tools Help Select Active Cells

[

Module
Map

Select View Current
Active Cells Reports | Active Cells

HOTE: The reports in this menu reflect only the current information stored on the library. Amy changes to active cells made in
the Select Active Cells tab will be reflected in the reports only after they are committed.

Please select a report to display | - |
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2. En el ment desplegable, seleccione el informe que desea ver.

La pantalla se actualiza con los datos actuales de la base de datos del controlador de

biblioteca.
Tools Help Select Active Cells
Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

MOTE: The reports in this menu reflect onhy the current information stored on the library. Amy changes to active cells made in
the Select Active Cells tah will be reflected in the reports only after they are committed.

Cartridge Cell and Media Summary | - |

Cell and Media Summary as of 3/7/08 11:03 AM

i ) ) Elameant Cell
w Librarny Rail Calumn Side Ry e Yol Ber Status
1 1 -9 1 1 CELL Active -
1 1 -4 1 2 CELL Active 1=|
1 1 -4 1 3 CELL Active
1 1 -9 1 4 CELL Active
1 1 -4 1 il CELL Active
1 1 -9 1 B CELL Active
1 1 -4 1 T CELL Active
1 1 -4 1 2 CELL Active |
1 1 -9 1 9 CELL Active -
‘ Print... | ‘ Save To Fle...
&5m SL3000 & Comm Status UserlD: root & Library:crimson20.stortek.com

3. Para imprimir los datos del informe o guardarlo en un archivo, siga los
procedimientos siguientes:

m “Impresion de datos de informe de zonas de almacenamiento activas” en la
pégina 230

m “Guardar datos de informe de zonas de almacenamiento activas” en la pagina 232
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v Impresion de datos de informe de zonas de
almacenamiento activas

Utilice este procedimiento para imprimir un informe de zonas de almacenamiento
activas. Este procedimiento se puede realizar desde cualquier pantalla de informes de
zonas de almacenamiento activas.

1. Seleccione Tools > Select Active Cells y, a continuacion, haga clic en la ficha
View Reports.

Aparece la pantalla View Reports.

Tools Help Select Active Cells

Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

HOTE: The reports in this menu reflect only the current information stored on the library. Amy changes to active cells made in
the Select Active Cells tab will be reflected in the reports only after they are committed.

Please select a report to display | - |

2. En el mentu desplegable, seleccione un informe.

Se mostrard el informe especificado. Todas las pantallas de informes incluyen los
botones Print y Save to File.

‘ Print... H Save To File...

&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root @ Librarycrimsonz20.stortek.com
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3. Haga clic en Print.

Aparece la ventana emergente Print.

pant x|

[fgeneral r Page Setup r Appearance |

Print Service

Hame: ‘HP LaserJet 3050 Series PCL 6 ‘ hd | ‘ Properties... |

Status: Accepting jobs

Type:
Info: [] Print To File
Print Range Copies
Al Number of copies: 1 E
) Pages To Collate

| Print H Cancel |

4. Complete la ventana emergente de impresién y haga clic en Print.

El informe se imprime en la impresora seleccionada.
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v Guardar datos de informe de zonas de
almacenamiento activas

Utilice este procedimiento para guardar datos de informes de zonas de almacenamiento
activas en un archivo separado por comas (formato .csv). Puede emplear diversas
aplicaciones de hoja de calculo para ver el archivo. Este procedimiento se puede
realizar desde cualquier pantalla de informes de zonas de almacenamiento activas.

1. Seleccione Tools > Select Active Cells y, a continuacidn, haga clic en la ficha
View Reports.

Aparece la pantalla View Reports.

Tools Help Select Active Cells

Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

HOTE: The reports in this menu reflect only the current information stored on the library. Amy changes to active cells made in
the Select Active Cells tab will be reflected in the reports only after they are committed.

Please select a report to display | - |

2. En el mentu desplegable, seleccione un informe.

Se mostrard el informe especificado. Todas las pantallas de informes incluyen los
botones Print y Save to File.

‘ Print... H Save To Fle...

&5un SL3000 & Comm Status UserlD: root @ Libranycrimsonz20.stortek.com

232 Guia del usuario de SL3000 « Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Tareas de administracion de capacidad

3. Haga clic en Save to File.

Aparece la ventana emergente Save.
x
oot [tmp ] (= [l

D nnnhtml

D OrphanedCartridges.csv
[} partitionDetailsReport.csv
D templates_report.jar

File Hame: |Ce|l8ummawRepDrt |

Files of Type: |Cumma Separated Yalues | - |

| Save H Cancel |

4. Vaya el directorio donde desea guardar el archivo e introduzca el nombre del archivo.

5. Haga clic en Save.

Los datos se guardan en el archivo especificado.

418605401 ¢ Revision AB Capitulo 5 Capacidad segun demanda 233



Tareas de administraciéon de capacidad

v Visualizacién del detalle de la celda activa

Utilice este procedimiento para visualizar qué celdas de almacenamiento estian
actualmente activas, inactivas o seleccionadas para activacién. También puede
visualizar informacién detallada sobre las ubicaciones del cartucho, de la unidad y la
celda de almacenamiento.

Nota: Este procedimiento estd disponible en el panel de operador local.

1. Seleccione Tools > Select Active Cells.

Aparece la pantalla Module Map.

Tools Help Select Active Cells

Module Select Yiew Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

Select a module from the map below
and then proceed to Select Active Cells:

PEM DEM Base PEM

Selected
Module

&5 SL3000 2 Comm Status UserlD: root & Library:crimson20.stortek.com

2. Haga clic en el médulo que desea mostrar.
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3. Haga clic en la ficha Current Active Cells.

Tareas de administracion de capacidad

Aparece la pantalla Active Cells con la configuracién actual del médulo que ha
seleccionado.

Mueva el cursor sobre una celda o unidad para visualizar informacién detallada.

Tools Help Active Cells

Module Select Yiew
Map Active Cells | Reports
‘ Move Left ‘ | Move Right

Current Library Totals

Licensed Capacity: 4824
Active Cells: 4824
Selection Totals
Selected Cells: 4824
Unselected Cells: a
% Capacity Used: 100.00%

Interface Type : HLI

Legend

1 Inactive
1 active
[ selected

= Cartridge

[==] Not Accessible

B No Activation Needed

Current
Active Cells

Refresh

Front Wall

Back Wall

SidedZ) Column(1) Bouw1 2)
Cartridge : 0005250R
HLI Address: 00131100

Base Module 7

I [ ]

&5 SL3000

0 Comm Status UserlD: root

418605401 * Revision AB
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Referencia de pantallas de zona de
almacenamiento activa

Esta seccién contiene descripciones detalladas de todas las pantallas de zona de
almacenamiento activa de SL Console, organizadas segtin la ruta de navegacion a la
pantalla. Por ejemplo, Select Active Cells—Select Active Cells—Confirm Apply indica
la pantalla a la que se accede cuando se hace clic en Tools y, a continuacion, en

Select Active Cells de la barra de mends, clic en la ficha Select Active Cells y, después,
en el botén Confirm Apply.

Nota: Estas pantallas estan disponibles s6lo para bibliotecas no particionadas. Consulte
“Referencia de pantallas de particiones” en la pagina 325 para conocer las pantallas que
se emplean en la administracién de la capacidad en bibliotecas particionadas.

Nota: Solo la pantalla Select Active Cells—Current Active Cells estd disponible en el
panel de operador local. A las pantallas restantes se puede acceder s6lo desde
SL Console independiente o SL Console en Web.

Pantalla Pagina
Select Active Cells > Module Map 237
Select Active Cells > Select Active Cells 239
Select Active Cells > Select Active Cells—Confirm Apply 245
Select Active Cells—View Reports—Cartridge Cell and Media 250
Summary

Select Active Cells—View Reports—Orphaned Cartridge Report 253
Select Active Cells—Current Active Cells 256

Nota: La pantalla Select Active Cells, y todos los paneles emergentes asociados,
proporcionan un espacio de trabajo dindmico para disefiar zonas de almacenamiento
activas. Toda la informacion de celdas activas se guarda automaticamente en el espacio
de trabajo de zonas de almacenamiento en la memoria de SL Console y se conserva
durante el tiempo de la sesién de SL Console. Esto permite realizar modificaciones, y
salir y regresar a las pantallas Select Active Cells todas las veces que quiera sin perder
los cambios.

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de zonas de almacenamiento activas
de SL Console se guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante
el botén Apply. Si la sesion de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de confirmar las actualizaciones con el botén Apply, perdera los
cambios de la zona de almacenamiento activa que ha realizado a través de las pantallas
Select Active Cells y todos los paneles emergentes asociados.
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Atencidn: Select Active Cells > Module Map

Pantalla de ejemplo

Tools Help Select Active Cells

[ Module Select View Current

Map Active Cells Reports | Active Cells

Select a module from the map helow
and then proceed to Select Active Cells:

Selected
Module

5un SL3000 & comm Status UserlD: root D Libranycrimson20.stortek.com

Descripcion

Permite seleccionar el médulo de biblioteca para el que activa o desactiva celdas para el
almacenamiento de cartuchos.

Campos de la pantalla

Select a module from the map below

La pantalla muestra una ilustraciéon de la configuracion del médulo real de la
biblioteca. Esta informacién se toma directamente de la base de datos del controlador
de biblioteca.

Haga clic en el médulo para el que desea seleccionar celdas de almacenamiento y, a
continuacién, haga clic en la ficha Select Active Cells.
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Botones
? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m Select Active Cells > Select Active Cells
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Select Active Cells > Select Active Cells

Pantalla de ejemplo

sols Help Select Active Cells | Apphy H Refresh |
Module View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

Front Wall Back Wall

| Mowve Left ‘ ‘ Move Right ‘

[ »

Select by :

® Add ) Remove

Base Module 7

Current Library Totals
Licensed Capacity: 1200
Active Cells: 1200
Selection Totals
Selected Cealls: 1462
Unselected Cells: 1]
% Capacity Used: 100.00% | [ [ ] Mo Activation Meeded
[ [ [ ] Side(1) Columni2) Row(Z)
interface Type = ]
FC-SCSI e | e |
-= N Drive Type : lbmUltrium4
T RS Drive Serial Mumber : 1310036638
Not Accessible D Drive Interface Type : Fibre
L1 Inactive [ e ]
ey || Ce—— | L——
:l Active | e P S | e
[ selected
I No Activation Needed
= Cartridge
&5 SL3000 (9 comm Status UserID: root ¢ Libranrcrimson20.stortek.com
Descripcion

Nota: Si desea usar la configuracion de zona de almacenamiento activa predetermina-
da definida por el controlador de biblioteca, no necesita utilizar esta pantalla.

Permite definir zonas de almacenamiento activas mediante la seleccién de las celdas de
almacenamiento que desea activar o desactivar para uso. Esto permite configurar celdas
de almacenamiento activas para que los cartuchos se concentren alrededor de las
unidades y los extremos de la biblioteca se queden para un crecimiento futuro.

Puede activar un niimero de celdas hasta alcanzar la capacidad total con licencia de la
biblioteca. Las celdas seleccionadas que no se pueden activar debido a los limites de
capacidad con licencia permanecen seleccionadas y se activardn automaticamente
cuando se instale capacidad adicional con licencia.
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Puede emplear cualquiera de los métodos siguientes para seleccionar celdas de

almacenamiento (consulte “Library Map” en la pagina 243 para obtener instrucciones
detalladas):

m Seleccione celdas individuales o grupos de celdas.
Seleccione una columna completa de un médulo de biblioteca.
Seleccione un lado de un médulo de la biblioteca (frontal o posterior).

Seleccione un médulo de biblioteca completo.

Seleccione todas las celdas de la biblioteca.

Atencion: La desactivacion de celdas de almacenamiento puede ocasionar cartuchos
huérfanos y datos inaccesibles. Consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas no
particionadas” en la pagina 214 para obtener mds detalles.

Nota: Puede seleccionar sélo celdas de almacenamiento; los CAP y las unidades de
cinta instalados estan siempre activos.

Nota: La pantalla Select Active Cells, y todos los paneles emergentes asociados,
proporcionan un espacio de trabajo dindmico para disefiar zonas de almacenamiento
activas. Toda la informacién de celdas activas se guarda automaticamente en el espacio
de trabajo de zonas de almacenamiento en la memoria de SL Console y se conserva
durante el tiempo de la sesién de SL Console. Esto permite realizar modificaciones, y
salir y regresar a las pantallas Select Active Cells todas las veces que quiera sin perder
los cambios.

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de zonas de almacenamiento activas
de SL Console se guarda en la base de datos del controlador de biblioteca sélo mediante
el botén Apply. Si la sesiéon de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de confirmar las actualizaciones con el botén Apply, perdera los
cambios de la zona de almacenamiento activa que ha realizado a través de las pantallas
Select Active Cells y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Select by
Obligatorio.

Indica el método que desea utilizar para seleccionar las celdas de almacenamiento
que va a activar o desactivar. Las opciones son:

n Cell: seleccione grupos de celdas rectangulares o individuales.

» Column: seleccione todas las celdas de una columna.

» Side: seleccione todas las celdas de un lateral de un médulo de la biblioteca.
s Module: seleccione todas las celdas de un médulo de la biblioteca.

» Library: seleccione todas las celdas de la biblioteca.
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Nota: Debe seleccionar Add o Remove.

Add
Obligatorio.

Indica que va a afadir celdas a la zona de almacenamiento activa. Sélo podrd hacer
clic en celdas inactivas del plano de la biblioteca.

Remove
Obligatorio.

Indica que va a eliminar celdas de la zona de almacenamiento activa. S6lo podra
hacer clic en celdas activas o seleccionadas del plano de la biblioteca.

Current Library Totals
Capacity
Sélo visualizacion.

Capacidad total de almacenamiento con licencia de la biblioteca.

Active Cells
Sélo visualizacién.

Numero total de celdas de almacenamiento que se han activado para uso en la base
de datos del controlador de biblioteca. Este nimero no puede ser mayor que la
capacidad con licencia.

Selection Totals

Selected Cells
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas seleccionadas y activas. Este nimero puede ser mayor que la
capacidad con licencia.

Unselected Cells
Sélo visualizacion.

Numero total de celdas inactivas o no seleccionadas.

Nota: Celdas seleccionadas + Celdas no seleccionadas = capacidad fisica de la
biblioteca

% Capacity Used
Sélo visualizacion.

Porcentaje de capacidad total con licencia que se ha seleccionado para uso (no puede
ser superior a 100%). Se calcula:

Celdas seleccionadas/Capacidad (con licencia)
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Interface Type
Obligatorio.

Tipo de interfaz que se va a usar para la conexién host de la biblioteca. Las opciones
son:

= HLI
s FC-SCSI

La pantalla muestra el valor asignado previamente. Se puede dejar como estd o
realizar cambios.

Nota: Para obtener detalles adicionales sobre cémo modificar este campo, consulte
“Cambio del tipo de interfaz de biblioteca (bibliotecas no particionadas)” en la
pagina 102.

Legend

Leyenda para el plano de la biblioteca. El estado de cada recurso de biblioteca (celda de
almacenamiento, unidad de cinta o celda CAP) se indica de la siguiente manera:

m Not Accessible (en blanco y -tachado). El recurso no es accesible para ningtin host.
Algunas posibles razones son:

» Las celdas de almacenamiento se han configurado para cartuchos de diagndstico.
» La bahia de la unidad no tiene ninguna unidad instalada.
m CAP se ha configurado para almacenamiento, no para operaciones CAP.

m Inactive (blanco). La celda de almacenamiento no esta seleccionada.

» Sila celda tiene la esquina izquierda doblada, actualmente esta activada para uso
en la base de datos del controlador de biblioteca y ha seleccionado esta celda para
eliminarla de la zona de almacenamiento activa. La celda pasard a estar inactiva
en la base de datos del controlador de biblioteca cuando haga clic en el botén
Apply.

» Sila celda no tiene la esquina izquierda doblada, actualmente esta inactiva en la
base de datos del controlador de biblioteca. No habra cambios en el estado de la
celda en la base de datos del controlador de biblioteca cuando haga clic en el
botén Apply.

m Active (esquina izquierda doblada). Indica el estado de la celda de almacenamiento
de la base de datos del controlador de biblioteca:

m Las celdas con la esquina izquierda doblada estan actualmente activas.
m Las celdas sin la esquina izquierda doblada estan actualmente inactivas.

m Selected (morado). La celda de almacenamiento esta seleccionada. Las celdas se
pueden seleccionar automaticamente por el controlador de biblioteca 0 manualmente
por el usuario.

» Sila celda tiene la esquina izquierda doblada, actualmente estd activa en la base
de datos del controlador de biblioteca. No habra cambios en el estado de la celda
en la base de datos del controlador de biblioteca cuando haga clic en el bot6én
Apply.

» Sila celda no tiene la esquina izquierda doblada, actualmente est4 inactiva en
la base de datos del controlador de biblioteca y ha seleccionado esta celda para
afnadirla a la zona de almacenamiento activa. Cuando hace clic en el botén Apply,
la celda se volverd activa en la base de datos del controlador de biblioteca, hasta
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alcanzar la capacidad total con licencia de la biblioteca. Las celdas moradas que
no se pueden activar debido a los limites de la capacidad con licencia permanecen
en color morado y se activaran automaticamente cuando se instala capacidad
adicional con licencia.

m No Activation Needed (marrén). El recurso no se puede seleccionar en esta pantalla
porque esta activo de forma predeterminada; se aplica a todas las celdas CAP y las
unidades de cinta.

m Cartridge (icono de cartucho). El recurso contiene un cartucho de cinta.

m Las ranuras de unidad con unidades instaladas se destacan con un borde grueso. Las
ranuras de unidad vacias tienen un borde estrecho.

Library Map

Representacion grafica de la configuracion de biblioteca actual. La pantalla inicial de
la sesién de inicio de SL Console actual es de la base de datos del controlador de
biblioteca; a continuacién, la pantalla refleja las modificaciones. La pantalla incluye
la informacién siguiente:

Tipo de mdédulo mostrado actualmente (médulo basico, médulo de expansién de
unidades, médulo de expansién de acceso, médulo de expansién de parking.)

ID de moédulo numérico (1-12)

Ubicacién de todos los recursos (celdas de almacenamiento, unidades de cinta,
celdas CAP) de la biblioteca.

Nota: Mueva el cursor sobre un recurso para obtener informacion detallada sobre la
celda o la unidad, si estd activa en la base de datos del controlador de biblioteca, si esta
actualmente seleccionada en la pantalla, y la identificaciéon de cartuchos residentes.

Utilice el plano de la biblioteca para modificar los limites de las dreas de capacidad
de almacenamiento activas. Segtin si ha hecho clic en los botones de radio Add o
Remove, las celdas se seleccionaran o se anulara la seleccion.

Segun la opcidn elegida en el campo Select by, puede realizar una de las acciones
siguientes.

Select by cell: seleccione celdas individuales o grupos de recursos. Las celdas de
almacenamiento activas no necesitan ser adyacentes.

- DPara seleccionar una celda de almacenamiento, haga doble clic sobre ella.

- Para seleccionar un grupo rectangular de celdas de almacenamiento, haga clic
sobre la celda en una esquina del rectdngulo y, a continuacién, haga clic en la
celda diagonalmente opuesta.

Select by column: seleccione una columna completa del médulo. Las columnas de
celdas activas no necesitan ser adyacentes. Haga clic en cualquier celda de
almacenamiento de la columna que desea seleccionar.

Select by side: seleccione todas las celdas de almacenamiento de un lado del
modulo. Los lados activos no necesitan ser adyacentes. Haga clic en cualquier
celda de almacenamiento del lado que desea seleccionar.

Select by module: seleccione todas las celdas de almacenamiento de un moédulo.
Los médulos activos no necesitan ser adyacentes. Haga clic en cualquier celda de
almacenamiento del médulo que desea seleccionar.

Select the library: seleccione todas las celdas de almacenamiento de la biblioteca.
Haga clic en cualquier celda de almacenamiento de la biblioteca.
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Botones
Move Left

Haga clic para mostrar el médulo de la biblioteca directamente a la izquierda del que
se muestra actualmente. Este botén aparece sombreado si no hay ningtin médulo a la
izquierda.

Move Right

Haga clic para mostrar el médulo de biblioteca directamente a la derecha del que se
muestra actualmente. Este botén aparece sombreado si no hay ningin médulo a la
derecha.

Apply
Haga clic para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con la
configuracién actual en la pantalla. Aparece el cuadro emergente Confirm Apply,
indicando si hay cartuchos huérfanos u otros errores en la configuracién de zona de
almacenamiento activa.

Nota: Este botén aparece sombreado si no ha realizado cambios en la pantalla
Select Active Cells desde la tdltima actualizacion.

El estado de las celdas se actualizard en la base de datos del controlador de
biblioteca de la siguiente manera:

m Las celdas blancas con la esquina izquierda doblada se vuelven inactivas.

» Las celdas moradas sin la esquina izquierda doblada se vuelven activas, hasta
alcanzar la capacidad total con licencia de la biblioteca. Las celdas moradas que
no se pueden activar debido a los limites de la capacidad con licencia permanecen
en color morado y se activaran automaticamente cuando se instala capacidad
adicional con licencia.

» Todas las demds celdas permanecen sin modificar.

Refresh

Haga clic en este botén para actualizar la pantalla con los datos actuales de la base
de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios de zonas de almacena-
miento activas no aplicados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartaran. Aparece el cuadro emergente Cell Selection Refresh, que
le insta a confirmar la actualizacion.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m Select Active Cells > Module Map

m Select Active Cells > Select Active Cells—Confirm Apply
m Select Active Cells—Current Active Cells
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Select Active Cells > Select Active Cells—Confirm
Apply

Pantalla de ejemplo

4. Confirm Apply x|
® Warnings found !
Cartridge data may he lost!
The following orphaned cartridges were found : |~
w Libr.| R.| Coly. Si.| R..| CauseforOrphan.| Wal .. Explanation
1 1 2 1 44 Inactive Madia EMZ50.. (Media was faund in ani..
1 1 4 1 46 Inactive Media 00198, [Media was found in ani...
1 1 A 1 41 Inactive Madia EM1E61.. (Media was found inani..
i [ »
‘ Print... | ‘ Sawve To File... | |
Do you want to commit these changes?
| Yes ‘ ‘ No ‘ ‘ << Details |

Descripcion

Muestra una lista de errores de configuracién en las zonas de almacenamiento activas
definidas. Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre
Apply en la pantalla Select Active Cells > Select Active Cells.

Después de ver los mensajes de error, puede confirmar todos los datos de la pantalla
Select Active Cells a la base de datos del controlador de biblioteca con el botén Yes.

Atencion: Aunque los cambios para activar la capacidad no interrumpen los hosts de
la biblioteca, se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros
usuarios antes de confirmar los cambios de zonas de almacenamiento activas. Debido a
que SL Console no verifica los limites de la zona de almacenamiento con la base de
datos del controlador de biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de
configuracion si cambia los limites de la zona de almacenamiento activa mientras otros
usuarios estdn moviendo cartuchos o cambiando la configuracién de la biblioteca.
Consulte “Sincronizacién de la pantalla con la base de datos del controlador” en la
pégina 38 para obtener mds detalles.
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Entre los posibles errores se incluyen:

m La biblioteca tiene cartuchos huérfanos. Consulte “Cartuchos huérfanos en
bibliotecas particionadas” en la pagina 266 para obtener mas detalles.

m Las celdas de almacenamiento se han eliminado de la biblioteca.

Si se presenta cualquiera de estas condiciones de error, la pantalla muestra mensajes de
error en modo resumido. Para ver mensajes detallados, haga clic en el botén Details.

Se recomienda resolver todos los errores antes de confirmar los datos a la base de datos
del controlador de biblioteca.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.

Campos de la pantalla

Warnings found
Sélo visualizacién.

Mensajes de error en modo resumido sobre la configuracién de zona de
almacenamiento.

Library

Sélo visualizacion.

El ntimero de la biblioteca donde estd ubicado el cartucho huérfano. Siempre es “1”.
Rail

Sélo visualizacion.

El nimero de rail donde estd ubicado el cartucho huérfano. Siempre es “1”.

Column
Sélo visualizacién.

El ntiimero de la columna donde estd ubicado el cartucho huérfano. La ubicacién de
columna se incluye en el borde izquierdo del médulo bésico. “+1” es a la derecha;
“-1” es a la izquierda.

Side
Sélo visualizacién.

El lado del médulo donde estd ubicado el cartucho huérfano. “1” es en la parte
posterior; “2” es en la parte frontal.

Fila
Sélo visualizacién.

El niimero de fila donde esta ubicado el cartucho huérfano. Las filas estan
numeradas consecutivamente de arriba a abajo, con la fila “1” en la parte superior.

Cause for Orphaned State
Sélo visualizacion.
Razén por la que el cartucho se ha identificado como huérfano. Las opciones son:
m Just Activated: Recién activado

» Inactive Media: Medio inactivo
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Vol Ser
Sélo visualizacién.

Numero de serie de volumen (VOLID) del cartucho huérfano.

Explanation
Sélo visualizacion.
Explicacion de por qué el cartucho es huérfano.
Algunas posibles opciones son:
= Se ha encontrado medio en una celda inactiva.

s La celda inactiva con medio se acaba de activar.

Botones

Nota: Para mostrar los botones Print y Save to File, puede que necesite desplazarse
hacia abajo en la ventana interior.

Print

Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save to File

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extensién .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

Yes

Haga clic en este botén para confirmar que desea actualizar la base de datos del
controlador de biblioteca con la configuracién actual de Select Active Cells. El
estado de las celdas se actualiza en la base de datos del controlador de biblioteca
de la siguiente manera:

» Las celdas blancas con la esquina izquierda doblada se vuelven inactivas.

» Las celdas moradas sin la esquina izquierda doblada se vuelven activas, hasta
alcanzar la capacidad total con licencia de la biblioteca. Las celdas moradas que
no se pueden activar debido a los limites de la capacidad con licencia permanecen
en color morado y se activardn automaticamente cuando se instala capacidad
adicional con licencia.

» Todas las demas celdas permanecen sin modificar.
No

Haga clic en este botén para cancelar la actualizacién. La base de datos del
controlador de biblioteca no se actualiza, pero la configuracién actual de la pantalla
Select Active Cells se conserva.

Details

Haga clic para alternar entre las vistas expandidas y contraidas de la pantalla de
mensajes de aviso.

Consulte también
m Select Active Cells > Select Active Cells
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Seleccionar celdas activas: Ver informes

Pantalla de ejemplo

Tools Help Select Active Cells
Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

MOTE: The reports in this menu reflect only the current information stored on the library. Any changes to active cells made in
the Select Active Cells tab will be reflected in the reports onhy after they are committed.

Please select a report to display | - |

&5un SL3000 & comm Status UserlD: root ¢ Libranscrimson20.stortek.com

Descripcion
Permite seleccionar una de los siguientes informes de zonas de almacenamiento activas:

m Cartridge Cell and Media Summary (Resumen de medios y celdas de cartuchos)
m Orphaned Cartridge Report (Informe de cartuchos huérfanos)

Nota: Los informes de zonas de almacenamiento activas incluyen los datos guardados
en la base de datos del controlador de biblioteca. Si ha realizado cambios en la
configuracién de zona de almacenamiento activa sin confirmar los cambios con el botén
Apply, los datos de estos informes serdn diferentes de los datos mostrados en la
pantalla Select Active Cells.
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Campos de la pantalla

Please select a report to display
Obligatorio.

Haga clic en el informe que desea visualizar. El menu desplegable muestra un lista
de todos los informes disponibles sobre de zonas de almacenamiento activas.

Botones

Apply
Haga clic para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con la
configuracion actual en la pantalla. Aparece el cuadro emergente Confirm Apply,
indicando si hay cartuchos huérfanos u otros errores en la configuracién de zona de
almacenamiento activa.

Nota: Este botén aparece sombreado si no ha realizado cambios en la pantalla
Select Active Cells desde la tltima actualizacién.

Refresh

Haga clic en este botén para actualizar la pantalla con los datos actuales de la base
de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios de zonas de almacena-
miento activas no aplicados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartardn. Aparece el cuadro emergente Cell Selection Refresh, que
le insta a confirmar la actualizacion.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m Select Active Cells > Select Active Cells

m Select Active Cells—View Reports—Cartridge Cell and Media Summary
m Select Active Cells—View Reports—Orphaned Cartridge Report
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Select Active Cells—View Reports—Cartridge Cell
and Media Summary

Pantalla de ejemplo

Tools Help Select Active Cells -

( Module

Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

HOTE: The reports in this menu reflect only the current information stored on the library. Amy changes to active cells made in
the Select Active Cells tab will be reflected in the reports only after they are committed.

Cartridge Cell and Media Summary | - |

Cell and Media Summary as of 3/7/08 11:03 AM

. ) ) Element Cell
w Library Rail Column Side Riowy Type Wol Ser o
1 1 -4 1 1 CELL Active -
1 1 -4 1 2 CELL Active =]
1 1 -4 1 3 CELL Active
1 1 -4 1 4 CELL Active
1 1 -4 1 5 CELL Active
1 1 -4 1 B CELL Active
1 1 -4 1 7 CELL Active
1 1 -4 1 g CELL Active |
1 1 -4 1 ] CELL Active b
‘ Print... | ‘ Save To Fle...
&5un SL3000 & Ccomm Status UserlD: root 0 Libranxcrimson20.stortek.com
Descripcion

Muestra informacién detallada sobre todos los recursos de biblioteca (celdas de
almacenamiento, unidades de cinta y celdas CAP) y los cartuchos almacenados.

Nota: Los informes de zonas de almacenamiento activas incluyen los datos guardados
en la base de datos del controlador de biblioteca. Si ha realizado cambios en la
configuracion de zona de almacenamiento sin confirmar los cambios al controlador de
biblioteca, los datos de estos informes seran diferentes de los datos mostrados en la
pantalla Select Active Cells.

Puede modificar la presentacion y visualizacion de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucion de pantalla” en la pagina 39 para obtener més detalles.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.
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Campos de la pantalla
Library

Sélo visualizacion.

El nimero de biblioteca donde esta ubicado el recurso de biblioteca. Siempre es “1”.
Rail

Sélo visualizacién.

El ntiimero de rail donde esta ubicado el recurso de biblioteca. Siempre es “1”.

Column
Sélo visualizacién.

El ntimero de columna donde estd ubicado el recurso de biblioteca. La ubicacién de
columna se incluye en el borde izquierdo del médulo bésico. “+1” es a la derecha;
“-1” es a la izquierda.

Side
S6lo visualizacion.
El lado del médulo donde estd ubicado el recurso de biblioteca. “1” es en la parte
posterior; “2” es en la parte frontal.
Row
S6lo visualizacion.
El nimero de fila donde esta ubicado el recurso de biblioteca. Las filas estan
numeradas consecutivamente de arriba a abajo, con la fila “1” en la parte superior.
Element Type
Sélo visualizacion.
Tipo de recurso de biblioteca. Las opciones son:
s CAP
= CELL
= DRIVE
Vol Ser
S6lo visualizacion.
Ntumero de serie de volumen (VOLID) del cartucho residente en el recurso de
biblioteca, si lo hay.
Cell Status
S6lo visualizacion.

Estado de la capacidad del recurso de biblioteca. Se aplica sélo a celdas de
almacenamiento. Las opciones son:

m Active: la celda estd activada para uso y se puede usar para el almacenamiento de
cartuchos.

= Inactive: la celda no esta activada para uso y no se puede usar para el
almacenamiento de cartuchos.
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Botones
Print
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save to File

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extensién .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m Seleccionar celdas activas: Ver informes
m Select Active Cells—View Reports—Orphaned Cartridge Report
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Select Active Cells—View Reports—Orphaned
Cartridge Report

Pantalla de ejemplo

Tools Help Select Active Cells

Module Select View Current
Map Active Cells Reports | Active Cells

HOTE: The reports in this menu reflect only the current information stored on the library. Amy changes to active cells made in
the Select Active Cells tab will be reflected in the reports only after they are committed.
Orphaned Cartridge Report | - |
w Library Rail Column Side Riow Yol Ser Explanation
1 1 3 2 k)l STKOG412 Inactive cell wit...
1 1 9 2 3 LT3138L3 Inactive cell wit...
4 [ »
‘ Print... | ‘ Save To Fle...
5un SL3000 & comm Status UserlD: root D Libranycrimson20.stortek.com

Descripcion

Muestra las ubicaciones y los nimeros de serie de volumen (VOLID) de todos los
cartuchos huérfanos de la biblioteca. Ademas identifica el motivo por el que el cartucho
es huérfano.

Nota: Los informes de zonas de almacenamiento activas incluyen los datos guardados
en la base de datos del controlador de biblioteca. Si ha realizado cambios en la
configuracion de zona de almacenamiento sin confirmar los cambios al controlador de
biblioteca, los datos de estos informes seran diferentes de los datos mostrados en la
pantalla Select Active Cells.

Puede modificar la presentacion y visualizacién de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucion de pantalla” en la pagina 39 para obtener més detalles.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.
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Campos de la pantalla
Library

Sélo visualizacion.

El nimero de la biblioteca donde esta ubicado el cartucho huérfano. Siempre es “1”.
Rail

Sélo visualizacién.

El ntimero de rail donde esta ubicado el cartucho huérfano. Siempre es “1”.

Column
Sélo visualizacién.

El nimero de la columna donde esta ubicado el cartucho huérfano. La ubicacién de
columna se incluye en el borde izquierdo del médulo bésico. “+1” es a la derecha;
“-1” es a la izquierda.

Side
Sélo visualizacién.

El lado del médulo donde estd ubicado el cartucho huérfano. “1” es en la parte
posterior; “2” es en la parte frontal.

Fila
Sélo visualizacién.

El niimero de fila donde esta ubicado el cartucho huérfano. Las filas estan
numeradas consecutivamente de arriba a abajo, con la fila “1” en la parte superior.

Vol Ser
Sélo visualizacién.

Ntumero de serie de volumen (VOLID) del cartucho huérfano.

Explanation
Sélo visualizacién.
Explicacién de por qué el cartucho es huérfano.
Algunas posibles opciones son:
= Se ha encontrado medio en una celda inactiva.

m La celda inactiva con medio se acaba de activar.

Botones
Print
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extensién .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.
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Consulte también
m Seleccionar celdas activas: Ver informes

m Select Active Cells—View Reports—Orphaned Cartridge Report
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Select Active Cells—Current Active Cells

Pantalla de ejemplo

Tools Help Active Cells

Active Cells

Refresh

Front Wall

Back Wall

Module Select View
Map Active Cells Reports

‘ Move Left ‘ | Mowve Right

Current Library Totals
Licensed Capacity: 4824
Active Cells: 4824
Selection Totals

Selected Cells: 4824
Unselected Cealls: a
% Capacity Used: 100.00%

Interface Type : HLI

Base Module 7

Legend

Not Accessible
1 Inactive
1 nctive Side(Z) Column(l) Row(1 Z)
1 selected Cartridge | 0005250

o HLI Address: 00131100
I o Activation Needed
= Cartridge

Il [ |
5w SL3000 0 Comm Status UserlD: root 0 Library:crimsong.central.sun.com
Descripcion

Muestra las zonas de almacenamiento activas actuales. Muestra qué celdas de
almacenamiento estan actualmente activas, inactivas o seleccionadas para activacion.

Es la tinica pantalla de Select Active Cells que estd disponible en el panel de operador

local.

Nota: Esta pantalla es de visualizacién sélo.

Campos de la pantalla

Para obtener una descripcién detallada de los campos de la pantalla, consulte

“Select Active Cells > Select Active Cells” en la pagina 239.
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Botones
Refresh

Haga clic en este botén para actualizar la pantalla con los datos actuales de la base
de datos del controlador de biblioteca.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m Select Active Cells > Select Active Cells
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CAPIiTULO 6

Particiones de biblioteca

Nota: Las particiones de la biblioteca constituyen una funcién con licencia que se debe
instalar mediante la utilidad de licencia SL3000. Consulte Capitulo 4, “Licencia” para
obtener mas detalles.

Las particiones de la biblioteca permiten asignar secciones de la biblioteca SL3000 para
uso exclusivo de hosts especificos. Por ejemplo, puede configurar un grupo de celdas

de almacenamiento y unidades de almacenamiento que se utilicen sélo en operaciones
Veritas y otro grupo para utilizarlo s6lo en operaciones Tivoli.Esto permite configurar
una biblioteca SL3000 para aplicaciones que se ejecutan en varios sistemas operativos.

Caracteristicas y restricciones de las
particiones

En esta seccion se describen importantes caracteristicas y restricciones de las particiones
de una biblioteca que ayudaran a configurar y utilizar particiones en la biblioteca
SL3000.

m Puede configurar hasta ocho particiones en una biblioteca SL3000.

m Una particién puede ser tan pequefia como una celda de almacenamiento o unidad
de cinta, o un CAP giratorio o de AEM completo. Las celdas y las unidades de una
particién no necesitan ser adyacentes.

m Las celdas de almacenamiento y las unidades de cinta asignadas a una particién s6lo
las pueden utilizar los hosts asignados a esa particiéon. Los hosts asignados a otras
particiones no pueden acceder al contenido de estas celdas y unidades. Consulte
“Celdas de almacenamiento y unidades” en la pagina 265 para obtener mas detalles.

m Las celdas de almacenamiento y las unidades que no estan asignadas a ninguna
particién no estan accesibles para los hosts. Por ejemplo, puede dejar un area de
celdas sin asignar, en prevision para futuras particiones.

m Las conexiones host-particiéon pueden emplear la interfaz (TCP/IP) FC-SCSI o HLIL

m Se pueden asignar CAP giratorios o de AEM completos para uso exclusivo de una
particion o se pueden compartir por varias particiones. Consulte “Particiones y CAP
giratorios y de AEM” en la pagina 267 para obtener mas detalles.

m Los CAP sélo se pueden compartir por particiones con el mismo tipo de interfaz de
host. Es decir, las particiones FC-SCSI y HLI no pueden compartir el mismo CAP.
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Activacion y desactivacion de particiones

m Con la funcién de particién sin interrupciéon (NDP), hay un trastorno minimo del
host siempre que se asignan recursos a una particién, y los cambios hechos en una
particién no afectan a otras particiones o sus conexiones host. Consulte “Particiones
sin interrupcién” en la pagina 273 para obtener més detalles.

Activacion y desactivacion de particiones

Para utilizar las particiones en una biblioteca, se debe instalar la funcién de particiones
mediante la utilidad de licencia.Consulte Capitulo 4, “Licencia” en la pagina 187 para
obtener mas detalles.

Una biblioteca con particiones activadas puede estar en uno de los siguientes estados:

m Particionada: la biblioteca tiene al menos una particion definida por el usuario con
un identificador de particién valido.

m No particionada: la biblioteca no tiene particiones definidas por el usuario. Una
biblioteca no particionada se comporta de la misma manera que una biblioteca que
no tiene particiones activadas; es decir, todas las celdas de almacenamiento activas,
las unidades y los CAP giratorios y de AEM estan accesibles para todos los hosts.

Para desactivar las particiones en una biblioteca, primero debe eliminar todas las
particiones. El estado de la biblioteca cambiara a “no particionada”.

Planificacion de particiones

La funcién de particiones ofrece una gran flexibilidad en el uso de la biblioteca.
Ademas, requiere una cuidadosa planificacién, un sélido conocimiento de las paredes
de la biblioteca y la asignacién de las celdas de almacenamiento, y un dominio en la
configuraciéon y administracién de aplicaciones software de host. Debe haber una
comunicacién clara entre todas las partes involucradas: programadores y
administradores de sistema, operadores de biblioteca y representantes de servicios Sun.

Antes de crear particiones, debe planificar el 4rea de almacenamiento que se necesita
para los cartuchos de cinta residentes y anticipar el niimero de celdas libres necesario.
Debe conocer los limites de cada particién y las relaciones de propiedad del host.
Debe verificar que todas los cartuchos y las unidades de cinta se han movido a las
ubicaciones apropiadas, segtin las asignaciones planificadas.

Instalacion de la funcién de particiones

Las siguientes consideraciones especiales se aplican después de instalar correctamente
la funcién de particiones en una biblioteca no particionada.

m Puede empezar a crear particiones de forma inmediata; no necesita reiniciar antes la
biblioteca.

m Hasta que no cree al menos una particion, la biblioteca permanece en estado de "no
particionada"; es decir, todas las celdas de almacenamiento, las unidades y los CAP
giratorios o de AEM con licencia estin accesibles para todos los hosts.
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Planificacion de particiones

Capacidad de almacenamiento asignada

En bibliotecas particionadas, el niimero total de celdas de almacenamiento asignadas a
todas las particiones de la biblioteca no puede superar la capacidad con licencia de la
biblioteca.

En bibliotecas particionadas, no hay regiéon de almacenamiento activa predeterminada.
Debe asignar explicitamente celdas de almacenamiento a particiones; de ese modo se
configuran las zonas de almacenamiento activas para cada particiéon. Consulte “Proceso
de particiones” en la pagina 276 para obtener mas detalles.

Al asignar cartuchos a celdas de almacenamiento, el controlador de biblioteca aplica
las reglas de seleccién de celdas predefinidas de forma individual a cada particion.
Consulte “Reglas de activaciéon de celdas” en la pagina 213 para obtener més detalles.

Configuracién de particiones

Debe utilizar SL Console independiente o SL Console en Web para configurar
particiones de biblioteca; las pantallas de particiones no estdn disponibles en el panel
de operador local.

Para configurar una particién, debe definir la siguiente informacién:

m Informacién de resumen de particiones

m Conexiones host-particién

m Limites de particion

Para obtener instrucciones detalladas sobre la definicién de particiones de biblioteca,
consulte “Proceso de particiones” en la pagina 276.

Informaciéon de resumen de particiones

La informacién de resumen de particiones incluye el ID de particién, el nombre y el
tipo de conexién host-particiéon (HLI o FC-SCSI). Los identificadores de particiéon deben
ser unicos y pueden incluir nimeros del 1 al 8.

Conexiones host-particion

Las conexiones host-particiéon identifican los hosts que pueden acceder a una particién.
Cada particién aparece en el host como una biblioteca individual. Un host puede
controlar una o varias particiones. Ademas, es posible para mdas de un host controlar
una tnica particion FC-SCSI, pero se recomienda que sea cuidadoso a la hora de
implementar esta configuracion, ya que algunas aplicaciones no permiten el uso
compartido de recursos.

418605401 « Revision AB Capitulo 6 Particiones de biblioteca 261



Planificacion de particiones

Conexiones host-particion HLI

Una particiéon HLI (Host Library Interface) puede tener hasta 16 hosts asignados. La
configuracién de la conexién host-particion HLI se define a través del software de
administracién de bibliotecas (ACSLS o HSC). Por tanto, no hay pantallas de

SL Console que muestren o guarden esta informacion. Consulte la documentacién
correspondiente del software de administracién de cintas para obtener mas detalles.

Conexiones host-particion FC-SCSI

Una particién FC-SCSI puede tener una o varias conexiones host-particién. La
configuracién de la conexién host-particion la define el usuario y se compone de la
informacién siguiente:

m WWPN (World Wide Port Name) del adaptador bus de host FC-SCSI
m Numero de puerto de la tarjeta FC (Fibre Channel) de la biblioteca
m Numero de unidad légica (LUN) de la particién en el host

Consulte “Configuracién de una conexion host-particién” en la pagina 282 para obtener
instrucciones detalladas sobre la definicién de esta informacién.

Limites de particion

Los limites de una particiéon identifican las celdas de almacenamiento, las unidades y
los CAP giratorios y de AEM que forman parte de cada particién. Sélo las celdas sin
asignar se pueden afiadir a una particion y sélo las celdas asignadas se pueden
eliminar.

Puede definir limites de particién de cualquiera de las siguientes maneras:

m Seleccione celdas individuales o grupos rectangulares de celdas para afadir o
eliminar de una particién. Las celdas o los grupos de celdas no tienen que ser
adyacentes.

m Seleccione una columna de moédulo para afiadir o eliminar de una particiéon. Las
columnas no tienen que ser adyacentes.

m Seleccione un lado completo de médulo (frontal o posterior) para afiadir o eliminar
de una particién. Los lados no tienen que ser adyacentes.

m Seleccione un médulo completo para afiadir o eliminar de una particién. Los
modulos no tienen que ser adyacentes.

Nota: Es posible tener particiones con recursos no asignados.
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Direcciones de recursos de biblioteca

Las direcciones de recursos identifican de forma exclusiva cada recurso (celdas de
almacenamiento, unidades y CAP giratorios y de AEM) en la biblioteca. La biblioteca
SL3000 y los hosts adjuntos utilizan los siguientes esquemas de direcciones:

m Direccién interna de biblioteca
m Direccién de elementos FC-SCSI de host
m Direccién HLI-PRC

Cada particiéon aparece en un host como una biblioteca individual; esto se refleja en la
direccién de particion.

Direccion interna de biblioteca

La direccién interna de la biblioteca se utiliza por el controlador de biblioteca SL3000 y
arbol de dispositivos de SL Console para identificar la ubicacién fisica de cada recurso.
El esquema de direcciones que emplea SL3000 es un valor separado por comas de cinco
digitos que especifica la biblioteca, el rail, la columna, el lado y la fila, segin se ve
desde la parte frontal de la biblioteca, dando a las bahias de unidad.

El formato de la direccién interna de la biblioteca SL3000 es b,r,c,/,f donde:
m b = biblioteca o nimero de particién; este valor es siempre “1”.

m 7 = numero de rail; este valor es siempre “1”.

m ¢ = numero de columna. La numeracién de columna toma como referencia el borde
izquierdo del médulo basico, si se coloca frente a la pared posterior interna, de la
siguiente manera:

» La numeracion es estatica, lo que permite afiadir médulos sin necesidad de
renumerar las columnas existentes.

» Las columnas dentro y a la derecha del médulo basico se numeran en positivo (+),
en orden ascendente de izquierda a derecha.

» Las columnas situadas a la izquierda del médulo bésico se numeran en negativo (-
), en orden descendente de derecha a izquierda.

» Los paneles del médulo bésico van siempre del “1” al “6”.
» Los paneles DEM (si hay) van siempre del “-1” al “-6”.

» Sino hay DEM y un CEM esta a la izquierda del médulo basico, las columnas de
“-1” a “-6” se ignoran y el CEM se asigna a las columnas de “-7” a “-12”.

» Las columnas CEM situadas a la derecha del médulo basico empiezan con “7”.

m Las columnas AEM izquierdo se enumeran siempre de “-33” a “~31”. Las
columnas AEM derecho se enumeran siempre de “31” a “33”. En otras palabras,
las columnas AEM se numeran como si un DEM y cuatro CEM se instalan a la
izquierda y cuatro CEM se instalan a la derecha del médulo bésico.

m [ =lado. Pared posterior = "1"; pared frontal = "2".
m f=ntmero de fila. Numeracién consecutiva, de arriba a abajo. Valores validos de

“1” a “52”, con la fila “1” en la parte superior.
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Direccién de elementos FC-SCSI de host

La direccién del elemento FC-SCSI se utiliza en hosts con una conexién FC-SCSI a la
biblioteca SL3000 para identificar de forma exclusiva cada recurso de biblioteca
disponible para el host.

La enumeracién de elementos FC-SCSI utiliza un ntimero entero para identificar

cada recurso de biblioteca. La enumeracién de elementos FC-SCSI en bibliotecas
particionadas es continua para cada particién, incluso si las ubicaciones de las celdas
de la particién no son adyacentes. Las direcciones de elementos FC-SCSI para una
particion se inician en el médulo, la fila y la columna inferiores dentro de la particién y,
a continuacién, siguen por fila hasta el final de la columna para incrementarse después
por columna hasta el final del médulo.

Cuando se asignan recursos adicionales a una particién FC-SCSI existente, los recursos
originales no se vuelven a numerar. Esto contribuye a minimizar problemas en el host
FC-SCSI.

Ejemplos de direccién de elementos FC-SCSI

Si los médulos basico y de expansién de almacenamiento de una biblioteca se asignan a
la Particién 1 y el médulo de unidades se asigna a la Particion 2, la enumeracién de
elementos FC-SCSI es como sigue:

m La numeracién de la Particién 1 comienza en la primera celda de almacenamiento
disponible en el médulo bésico y contintia a través de la tdltima celda disponible en
la celda del médulo de almacenamiento.

m La numeracion de la Particién 2 comienza en la primera celda de almacenamiento
disponible en la direccién PRC del médulo de unidades y termina en la tltima celda
disponible en ese médulo.

Direccion HLI-PRC

La direccién HLI-PRC (Host Library Interface-Panel, Row, Column) se utiliza en hosts
con una conexién HLI a la biblioteca SL3000, que incluye ACSLS y HSC. La direccién

HLI-PRC identifica de forma exclusiva cada recurso de biblioteca accesible para el host
y se asigna mediante el software del host.

La direcciéon HLI-PRC es un valor de ocho digitos que especifica la biblioteca, el panel,
la fila y la columna donde estd ubicado el recurso. El formato es Il:pp:ff:cc, donde:
m [l = ndmero de biblioteca; este valor es siempre “00”.

m pp = numero de panel. La numeracién es referente al médulo basico, de la siguiente
manera:

» Los paneles del médulo basico son siempre “12” y “13”.

» Los médulos situados a la izquierda del médulo basico estdn numerados en orden
descendente, empezando por “11”; los médulos situados a la derecha estan
numerados en orden ascendente, empezando por “14”.

= A las paredes posteriores se le asignan nimeros pares; a las paredes frontales se
les asignan nimeros impares.

» Los paneles DEM (si hay) son siempre “10” y “11”.
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» Sino hay DEM y un CEM estd a la izquierda del médulo basico, los paneles “10”
y “11” se ignoran y el CEM se asigna a los paneles “8” y “9”. Esto permite afiadir
un DEM a la izquierda del médulo bédsico mds adelante sin volver a numerar los
modulos.

» Para la numeracién de paneles AEM, consulte “Numeracién CAP: CAP giratorios
y de AEM” en la péagina 265.

m ff = nimero de fila dentro del panel. Numeracién consecutiva, de arriba a abajo.
Valores validos de 0 a 51, con la fila 0 en la parte superior.

m cc = nimero de columna dentro del panel. Numeracién consecutiva de izquierda a
derecha, comenzando en la parte frontal del médulo. Cada panel tiene un maximo
de seis columnas; por tanto, los valores de columna vélidos van del 0 al 5.

Numeracion CAP: CAP giratorios y de AEM

Nota: HSC muestra direcciones HLI-PRC en notacién hexadecimal. Por tanto, los
paneles 10, 11 y 12 se visualizan como “0A”, “OB” y “0C” respectivamente. ACSLS y la
SL Console muestran direcciones HLI-PRC en notacion decimal.

Los nimeros CAP de biblioteca se asignan por mddulo, de izquierda a derecha:
CAP de moédulo basico = 6

CAP de DEM =5

CAP giratorio en CEM a la izquierda del médulo bésico = 14

CAP giratorios en CEM a la derecha del médulo bésico = 7-10

CAP de AEM a la izquierda del médulo basico = 0

CAP de AEM a la derecha del mddulo basico = 11

CAP giratorios contienen una sola columna de celdas con 26 filas; las celdas se
numeran del 0 al 25.

El AEM contiene un CAP de carga a granel con 234 celdas organizadas en seis
columnas. La numeracién de columnas empieza en la pared posterior y se ejecuta de
izquierda a derecha (columnas 0-2); a continuacién, continta en la pared frontal y se
ejecuta de izquierda a derecha (columnas 3-5).

Celdas de almacenamiento y unidades

Todas las celdas de almacenamiento, las unidades de cinta y los cartuchos asignados a
una particién son propiedad exclusiva del host asignado y no estan accesibles para
otros hosts. Por ejemplo, si un grupo de unidades de cinta estd asignado a una
particion, sélo el host asignado a esa particiéon puede utilizar esas cintas.

Las celdas de almacenamiento y las unidades que no estdn asignadas a ninguna
particién no estdn accesibles en absoluto. Por ejemplo, puede dejar un drea de celdas
sin asignar, en previsién para una futura particion planificada.

En las pantallas e informes de SL Console, las celdas de almacenamiento y las unidades
pueden tener cualquiera de los siguientes estados:

m Asignada (Allocated): se ha asignado a la particién actual.
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m No asignada (Unallocated o Unassigned): no se ha asignado a ninguna particion;
disponible para ser asignada a la particién actual.

m No disponible (Unavailable): asignada a otra particién.

m No accesible (Not accessible): no disponible para operaciones host; por ejemplo,

celdas reservadas para cartuchos de diagndstico, celdas que estan fisicamente
bloqueadas, y celdas que estan inactivas.

Nota: Los TallBot son recursos compartidos y no se pueden asignar de forma exclusiva
a una particion.

Para visualizar asignaciones de particiones para celdas de almacenamiento y unidades,
consulte “Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media Summary” en la pagina 375.

Cartuchos huérfanos en bibliotecas particionadas

Nota: Para conocer més detalles sobre cartuchos huérfanos en bibliotecas no
particionadas, consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas no particionadas” en la
péagina 214.

En bibliotecas particionadas, un cartucho huérfano es un cartucho ubicado en una celda
o unidad sin asignar (es decir, una celda o unidad no asignada a ninguna particién
definida).

Atencion: Si un host se encuentra un cartucho huérfano, podria tratar el cartucho
como nuevo y sobrescribir los datos. Por tanto, es muy importante ubicar los cartuchos
huérfanos de forma apropiada.

Un cartucho puede pasar a ser huérfano por diversas razones. Algunas posibles causas
son:

m Los limites de la particién han cambiado.
m Se ha eliminado una particién.
m El cartucho se ha movido a una celda sin asignar o inaccesible mediante la

intervencion manual.

Si SL Console identifica un cartucho huérfano, muestra un mensaje de aviso. Puede
utilizar las siguientes herramientas que le ayudarédn a resolver y disponer del cartucho
huérfano:

m Genere un informe de cartuchos huérfanos.

m Realice una auditoria de la biblioteca.

m Realice un movimiento de recuperacién en un cartucho.

Para obtener instrucciones detalladas sobre la comprobacién y resolucién de cartuchos
huérfanos, consulte los siguientes procedimientos:

m “Verificacién de configuraciones de particiones” en la pagina 289

m “Resolucion de cartuchos huérfanos” en la pagina 292

m “Confirmacion de cambios en configuraciéon de particion” en la pagina 293
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Nota: Los CAP de AEM estdn sujetos a las mismas reglas y restricciones de particiones
que los CAP giratorios. En esta seccién, el término “CAP” se refiere a ambos tipos de
CAP.

Nota: SL3000 no admite CAP comunes, CAP de divisién, o la asignacién de celdas
CAP individuales a una particién. Estas caracteristicas estan disponibles sélo para
SL500.

A la hora de configurar un CAP, debe planificar cuidadosamente para el uso anticipado
del CAP. Una particién sélo puede utilizar los CAP que se le han asignado de forma
explicita. No existe CAP “comtn” en SL3000.

Cuando asigna un CAP a una particién, todas las celdas del CAP se asignan como un
conjunto. No es posible asignar o anular la asignacién de celdas individuales dentro de
un CAP. No existe CAP “dividido” en SL3000.

Asignaciones de CAP

De forma predeterminada, todos los CAP en una biblioteca particionada estdn sin
asignar. Se asignan CAP a particiones a través de las pantallas siguientes:

m “Partitions—Design (Step 3b)” en la pagina 349 para médulos bésicos, de unidad y
CEM

m “Partitions—Design (Step 3b) — AEMs Only” en la pagina 355 para médulos AEM

Las asignaciones de CAP pueden tener una de las siguientes formas:
m Dedicado: el CAP esta asignado para uso exclusivo de una particion.

m Compartido: el CAP esta asignado para el uso de mds de una particion especificada.
Consulte “CAP compartidos” para obtener més detalles.

Una vez que se ha asignado un CAP, se convierte en un CAP FC-SCSI o un CAP HLI,
en funcién del tipo de interfaz de host de la primera particién a la que se asigna. Por
ejemplo, si asigna un CAP que no se ha asignado nunca antes a una particién con una
interfaz FC-SCSI, el CAP se convierte en un CAP FC-SCSI. Las asignaciones posteriores
del CAP sélo podran ser a otras particiones FC-SCSI. Para cambiar el CAP de FC-SCSI
a HLI, primero debe anular la asignaciéon del CAP de todas las particiones FC-SCSl y, a
continuacion, asignar el CAP a una particiéon HLI.

Nota: Las asignaciones de CAP no son obligatorias; es posible tener particiones con
CAP sin asignar.
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Nota: Puesto que las aplicaciones host FC-SCSI generalmente no utilizan reservas CAP,
se recomienda que dedique al menos un CAP para cada particiéon FC-SCSI siempre que
sea posible. Esto permite a cada particiéon operar de forma independiente de las demés
y evitar los problemas de disposicién de recursos que pueden surgir con los CAP
compartidos.

CAP compartidos

Puesto que una biblioteca puede tener maés particiones que CAP, puede que sea
necesario compartir CAP entre las particiones. Sélo las particiones con el mismo tipo de
interfaz de host pueden compartir un CAP. Por ejemplo, cualquier niimero de
particiones FC-SCSI pueden compartir un grupo de uno o varios CAP, y cualquier
nimero de particiones HLI pueden compartir un grupo diferente de CAP, pero las
particiones HLI y FC-SCSI no pueden compartir los mismos CAP.

Para una facil administracién, se recomienda mantener grupos de CAP compartidos
juntos para todas las particiones a las que estdn asignados. Por ejemplo, si asigna los
CAP A y B a una particién, y otra particién también necesita acceder a A o B, debe
asignar ambos CAP, no s6lo uno de ellos, a la segunda particion.

Nota: Debe administrar cuidadosamente el uso compartido de CAP entre hosts
FC-5CSI a fin de evitar problemas de disposicién. Consulte ““Propiedad” de CAP” en
la pagina 268 para obtener mas detalles.

Modo de introduccion automatica de CAP

El modo de introduccion automatica de CAP permite a un operador de biblioteca abrir
un CAP e iniciar una operacién de introduccién sin emitir una solicitud de introduccién
explicita y sin una reserva explicita de una aplicacién host. El modo de introduccién
automatica esta disponible para CAP que estan dedicados a una particién. Los CAP en
modo de introduccién automatica se quedan sin bloquear.

El modo de introduccién automética se administra en aplicaciones host. Consulte la
documentacién correspondiente del software de administracién de cintas para obtener
mas detalles.

“Propiedad” de CAP

Un CAP se puede utilizar s6lo por una particiéon al mismo tiempo para operaciones de
introduccién y expulsién. Una particién puede tener la propiedad de un CAP de una de
las siguientes formas:

m El CAP estd dedicado a una particién. En este caso la particion siempre tiene la
propiedad exclusiva del CAP.

m Una aplicacion host reserva el CAP antes de una operacién de introduccién o
expulsiéon. Se aplica generalmente sélo a aplicaciones host HLI. Consulte “Reservas
de CAP” en la pagina 270 para obtener mas detalles.
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m El usuario asocia de forma explicita la particién al CAP. Esto se aplica s6lo a CAP
FC-SCSI compartidos. Consulte “Asociaciones de CAP FC-SCSI compartidos” en la
pégina 271 para obtener mds detalles.

m Una particién coloca un cartucho en el CAP. Si no se aplica ninguna de las
condiciones expuestas, la primera particién en colocar un cartucho en el CAP como
parte de una operacion de exportacién tendra la propiedad del CAP hasta que la
exportacion se complete y el CAP se cierre y quede vacio.

Mientras una particién tiene la propiedad de un CAP, éste se reserva exclusivamente a
esa particiéon y no estd disponible para las demaés. La biblioteca envia mensajes de CAP
abierto y CAP cerrado s6lo al host que tiene la reserva.

Sélo para CAP HLI, cuando un host intenta reservar un CAP que ya ha reservado otra
particién, la biblioteca envia un mensaje al host solicitante donde especifica el
identificador de particién y el identificador de host que tiene la reserva.

Estados de CAP

Un CAP debe estar desbloqueado para que se puedan abrir e insertar o eliminar
cartuchos. Cuando un CAP estd desbloqueado, la luz del botén CAP estd encendida.

Cuando se cierra un CAP, el TallBot realiza una auditoria para determinar si hay
cartuchos presentes. Durante la auditoria, el CAP estd bloqueado y la luz del botén
CAP esta apagada. Una vez finalizada la auditoria, el CAP vuelve a su estado
predeterminado.

En la siguiente tabla se describen los estados predeterminados de los diversos tipos de
CAP dentro de una biblioteca particionada.

Luz de botén
Estado pre- CAP (prede-

Tipo de CAP determinado terminado) Comentario
HLI: dedicado o Bloqueado Apagada La reserva del host desblo-
compartido quea el CAP y enciende la luz.

Consulte “Reservas de CAP”
en la pagina 270 para obtener
mas detalles.

HLIL: modo de Desbloquead  Encendida
introduccién o
automatica
FC-SCSI: dedicado  Desbloquead  Encendida
o
FC-5CSI: Bloqueado Apagada La asociacién particion-CAP
compartido desbloquea el CAP y enciende

la luz. Consulte “Asociaciones
de CAP FC-SCSI comparti-
dos” en la pagina 271 para ob-
tener mas detalles.
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Reservas de CAP

Los hosts FC-SCSI y HLI pueden hacer uso de reservas de CAP. Las reservas de CAP
proporcionan una propiedad exclusiva de particiéon de un CAP compartido por la
duracién de una operacién de introduccién o expulsién. Cuando la operacién finaliza,
la aplicacion host debe liberar la reserva para que el CAP pueda estar disponible para
otras particiones que comparten el CAP. Ninguna otra particién puede acceder al CAP
hasta que la primera haya terminado la operacién y se haya liberado la reserva.

Para que una particién reserve un CAP, el CAP debe estar sin reservar (s6lo aplicable a
CAP compartidos), vacio y cerrado.

Reservas de CAP HLI

Las aplicaciones host HLI utilizan un estricto esquema de reservas para administrar el
uso de CAP entre clientes host y, por tanto, siempre reservan un CAP antes de
desbloquearlo o mover un cartucho al mismo. Cuando una aplicacion host HLI intenta
reservar un CAP que ya ha reservado otra particién, el controlador de biblioteca envia
un mensaje al host solicitante donde especifica el identificador de particién y el
identificador de host que tienen la reserva.

Liberacion de reservas de CAP

En operaciones normales, una reserva de CAP para un host ACSLS o HSC se libera de
las siguientes formas:

m Operaciones de introduccién: después de que todos los cartuchos se hayan
introducido correctamente en la biblioteca, el host finaliza explicitamente el
comando de introduccién. El controlador de biblioteca libera el CAP después de
comprobar que esta cerrado y vacio.

m Operaciones de expulsién: después de que todos los cartuchos se hayan expulsado
correctamente, el host finaliza automaticamente la operacién de expulsién. El
controlador de biblioteca libera el CAP después de comprobar que esta cerrado
y vacio.

Si, por alguna razén, una reserva de CAP no se libera segin se ha descrito, el CAP no
estara disponible para todas las demas particiones y los cartuchos que pertenecen a la
primera particién pueden permanecer en el CAP. En este caso, se recomienda que
finalice la operacién de introduccién o expulsion desde el host que mantiene la reserva.
Esto garantiza una liberacién normal de la reserva de CAP.

Nota: Consulte la documentacién de ACSLS o HSC para obtener detalles sobre la
finalizacién de operaciones de introduccién y expulsion.
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Anulacion de reservas de CAP

En algunos casos, es posible que no pueda acceder al host que tiene una reserva y, por
tanto, no pueda realizar una liberacién normal del CAP. Esto puede deberse a que el
host ha finalizado, o bien, a que usted no dispone de la suficiente autorizacién de
seguridad o acceso fisico para enviar comandos al host. En estos casos, puede anular la
reserva de CAP de forma manual. Consulte “Anulacion de una reserva de CAP” en la
pagina 322 para conocer el procedimiento detallado.

Nota: Tenga mucho cuidado cuando utilice SL Console para anular una reserva de
CAP. Si no completa el procedimiento, el CAP podria no quedar disponible para todas
las particiones, y los cartuchos asignados a una particiéon podrian introducirse en otra
particion.

Nota: Puede utilizar SL Console para anular una reserva de CAP sélo en una biblioteca
particionada. Si una biblioteca no estd particionada, las reservas de CAP se deben
liberar siempre a través de ACSLS o HSC.

Reservas de CAP FC-SCSI

La mayoria de aplicaciones host FC-SCSI no utilizan reservas de CAP. Las aplicaciones
host FC-SCSI generalmente asumen la propiedad exclusiva de un CAP y, por tanto, no
coordinan bien el uso compartido de CAP. Para evitar problemas entre las particiones
por un CAP compartido, puede asociar manualmente una particién a un CAP. Consulte
“Asociaciones de CAP FC-SCSI compartidos” en la pagina 271 para obtener mas
detalles.

Asociaciones de CAP FC-SCSI compartidos

S5i una particién FC-SCSI comparte CAP con otras particiones, se recomienda que asocie
manualmente la particién a sus CAP antes de iniciar una operacién de introduccién o

expulsion. Consulte “Asociacién de una particién FC-SCSI a los CAP compartidos” en
la pagina 317 para conocer el procedimiento detallado.

Una asociacion particion-CAP ofrece una propiedad exclusiva de particion de los
CAP compartidos, similar a la reserva de CAP. Esto garantiza que los cartuchos se
introducen siempre en la particién correcta y evita que otras particiones adquieran la
propiedad de un CAP compartido que ya esta en uso.

Las siguientes reglas se aplican cuando se realizan asociaciones particion-CAP:

m Solo puede asociar una particién a un CAP a un mismo tiempo.

m La seleccién de una particién hace que todos los CAP asignados se asocien a ella al
mismo tiempo; no puede seleccionar CAP de uno en uno para que se asocien a la
particién.

m Puede seleccionar varias particiones al mismo tiempo, siempre que las particiones
seleccionadas no compartan ningtin CAP entre si.

m Las asociaciones particion-CAP permanecen activas hasta que se eliminan
explicitamente; las asociaciones no se eliminan de forma automatica cuando se
completa la operacién de introduccién o expulsion.
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m Las asociaciones particion-CAP se eliminan durante los reinicios de biblioteca, los
ciclos de alimentacién, las operaciones de apertura y cierre de puerta de biblioteca, o
las inicializaciones de CAP.

m Las asociaciones particion-CAP se eliminan si el CAP se asigna a una particion
diferente a través de la pantalla Design (Step 3b).

m Si una asociacién particion-CAP se elimina mientras el CAP est4 abierto o tiene
cartuchos, la propiedad del CAP cambiard al solicitante “predeterminado” y el

CAP quedara no disponible para todas las particiones. Debe vaciar y cerrar el CAP
antes de que se pueda asociar a particiones.
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Particiones sin interrupcion

La funcién de particién sin interrupcién (NDP) minimiza el nimero de interrupciones
del host que se producen cuando se modifican las particiones. La biblioteca no necesita
ser desconectada para cada cambio de particién y los hosts se aislan de los cambios de
particién que no les afectan directamente.

Antes de esta funcién, siempre que una particién se cambiaba de alguna manera,
todas las particiones se desconectaban mientras se activaba la base de datos del
controlador de biblioteca. Como resultado, las interrupciones del servicio de la
biblioteca necesitaban coordinarse en todos los hosts conectados a una biblioteca
particionada.

Las funciones especificas de la funcién NDP varia segtin el tipo de conexion host-
particién. Para obtener més detalles, consulte las secciones siguientes:

m “Particiones NDP y HLI” en la pagina 273

m “Particiones NDP y FC-SCSI” en la péagina 274

Atencion: Aunque los cambios de particién no interrumpen los hosts de la biblioteca,
se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros usuarios

antes de confirmar los cambios del espacio de trabajo de particiones. Debido a que

SL Console no verifica los limites de particiéon con la base de datos del controlador de
biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de configuracion si cambia los
limites de particién mientras otros usuarios estdn moviendo cartuchos o cambiando la
configuracién de la biblioteca. Consulte “Sincronizacién de la pantalla con la base de
datos del controlador” en la pagina 38 para obtener mas detalles.

Particiones NDP y HLI

Con las particiones HLI, puede asignar recursos adicionales a una particion sin parar
los trabajos del host o tener que desconectar la particion. En general, una particién
solo se desconecta cuando se anula la asignacién de los recursos. En todos los casos,
particiones vecinas permanecen siempre imperturbables.

Asignacion de recursos adicionales a una particion

Siempre que realice cualquiera de los siguientes tipos de cambios de particién, la
particién afectada permance conectada:

m Asignar una celda de almacenamiento

m Asignar una unidad

m Asignar un CAP

El controlador de biblioteca envia un mensaje asincrono a todos los hosts conectados
a la particion notificindoles que la configuracién de la biblioteca ha cambiado. Los
hosts experimentan una breve interrupcién mientras actualizan la informacién de

configuracién de su biblioteca y, después, contintian automaticamente procesando los
trabajos.
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Eliminacién de asignaciones de una particion

Siempre que realice cualquiera de los siguientes tipos de cambios de particién, la
particién afectada se desconecta brevemente:

m Anular la asignacién de una celda de almacenamiento
m Anular la asignacién de una unidad

m Eliminar una ranura de unidad vacia

Una vez que se ha actualizado el cambio de configuracién en la base de datos del
controlador de biblioteca, la particién se conecta de nuevo autométicamente y el
controlador de biblioteca notifica a todos los hosts conectados a la particién que se ha
producido un cambio de configuracién. Los hosts experimentan una breve interrupcion
mientras actualizan la informacién de configuracién de su biblioteca y, después,
contindan automaticamente procesando los trabajos.

Particiones NDP y FC-SCSI

Con las particiones FC-SCSI, puede asignar un CAP a una particién sin parar los
trabajos del host o tener que desconectar la particion.

Todos los otros cambios en una particién FC-SCSI hacen que la particién afectada se
desconecte con una condicién Unit Attention. Particiones vecinas y los hosts conectados
no se alteran.

Cambios de conexiones host

Los cambios de conexiones host incluyen las actividades siguientes:
m Afadir una conexién host-particion
m Cambiar las propiedades de una conexién host-particién

m Eliminar una conexién host-particiéon

Siempre que realice cualquiera de estos cambios, la particién afectada se desconecta
con una condiciéon LUNS Data Has Changed Unit Attention. Los hosts conectados a
la particién deben enviar los comandos apropiados para actualizar la informacién

de configuracién de la biblioteca. Consulte la documentacién del software de
administracién de cintas correspondiente para obtener detalles de los procedimientos
y comandos.

Si un host tiene asignaciones de conexién de nexo ITL tnico para cada conexién de
particién, sé6lo la particién que experimenta el cambio de conexién se vera afectada. Sin
embargo, debido a que la biblioteca SL3000 admite solamente un puerto de destino (0),
es posible que un host con varias conexiones de particién pueda hacer referencia al
mismo par LUN-destino para cada uno. En este caso, siempre que una conexién host-
particién se cambia, todas las particiones con las que el host tiene conexiones también
se veran afectadas.
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Cambios de la configuracién de particion

Los cambios de la configuracion de particién incluyen las actividades siguientes:
Asignar una celda de almacenamiento

Asignar una unidad

Anular la asignacién de una celda de almacenamiento

Anular la asignacién de una unidad

Anular la asignaciéon de un CAP

Eliminar una ranura de unidad vacia

Siempre que realice cualquiera de estos cambios, la particién afectada se desconecta
con una condiciéon Mode Parameters Have Changed Unit Attention. Los hosts
conectados a la particién deben enviar los comandos apropiados para actualizar

la informacién de configuracion de la biblioteca; consulte la documentacién del
software de administracion de cintas correspondiente para obtener detalles de los
procedimientos y comandos. En el caso de afiadir o eliminar unidades, también se
actualiza la numeracién del dispositivo SCSI.
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Proceso de particiones

Nota: Las particiones de la biblioteca constituyen una funcién con licencia que se debe
instalar mediante la utilidad de licencia SL3000. Consulte Capitulo 4, “Licencia” para
obtener mas detalles.

Proceso de configuracion de particiéon

Cuando se configuran particiones de biblioteca por primera vez, se recomienda que se
utilicen las pantallas de particién de biblioteca en el orden siguiente:

1. Instructions (Step 1): revise las instrucciones para el proceso de configuracién de
particion.

2. Summary (Step 2): visualice la informacién en modo resumen sobre la configuracién
de particién y la conexién host-particiéon. También puede acceder a otras pantallas
para realizar las tareas siguientes:

= Add Partition
= Modify Partition

s Delete Partition

Nota: Las siguientes tareas estdn disponibles s6lo para conexiones host-particion
FC-SCSL

s Add Connection
= Modify Connection
s Delete Connection

3. Module Map (Step 3a): seleccione el médulo de biblioteca para el que desea disefiar
limites de particion detallados.

4. Design (Step 3b): visualice y modifique de forma opcional informacién detallada de
limites de particion. También puede acceder a otras pantallas para realizar las tareas
siguientes:

n Comprobar configuraciones de particiones.

m Actualizar la pantalla con los datos actuales de la base de datos del controlador de
biblioteca.

5. Commit (Step 4): confirmar todos los cambios realizados en las pantallas Summary
(2) y Design (3b), y todos los paneles emergentes asociados, en la base de datos del
controlador de biblioteca. También puede acceder a otras pantallas para realizar las
tareas siguientes:

m Actualizar la pantalla con los datos actuales de la base de datos del controlador de
biblioteca.

Puede utilizar la pantalla Reports en cualquier momento para visualizar y, de forma
opcional, guardar o imprimir, datos de configuracién de particién de la base de datos
del controlador de biblioteca.

276 Guia del usuario de SL3000  Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Proceso de particiones

SL Console Espacio de trabajo de particiones

Las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b), y todos los

paneles emergentes asociados, ofrecen un espacio de trabajo dinamico para disefiar
particiones de biblioteca. Toda la informacién de configuracién de particiones se guarda
automaticamente en el espacio de trabajo de particiones en la memoria de SL Console y
se conserva durante el tiempo de la sesién de SL Console. Esto permite cambiar entre
vistas de particiones, y salir y volver a las pantallas de particiones todas las veces que
se quiera sin perder los cambios de configuracion.

La informacién del espacio de trabajo de particiones de SL Console se guarda en la base
de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla Commit (Step 4). La
informacién se pierde si ocurre una de las situaciones siguientes antes de que haya
confirmado las actualizaciones:

m Desconecta activamente la sesién de SL Console.
m La sesion de SL Console ha caducado o la conexién a la biblioteca se ha perdido.

m Actualiza activamente el espacio de trabajo de SL Console en la base de datos del
controlador de biblioteca actual. Esto se hace mediante el botén Refresh en las
pantallas Summary (Step 2) y Design (Step 3b).

Atencidn: Aunque los cambios de particién no interrumpen los hosts de la biblioteca,
se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros usuarios

antes de confirmar los cambios del espacio de trabajo de particiones. Debido a que

SL Console no verifica los limites de particion con la base de datos del controlador de
biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de configuracién si cambia los
limites de particién mientras otros usuarios estdn moviendo cartuchos o cambiando la
configuracién de la biblioteca. Consulte “Sincronizacion de la pantalla con la base de
datos del controlador” en la pagina 38 para obtener mas detalles.
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Resumen de tareas de particiones

Las tareas de particiones se dividen en las siguientes categorias:
m “Tareas de configuracion de particiéon” en la pagina 279

m “Tareas de administraciéon de particiones” en la pagina 296

m “Tareas de informes de particiones” en la pagina 309
L]

“Tareas de operaciones de CAP” en la pagina 316
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Tareas de configuracion de particion

Tarea Pagina
Revision de instrucciones de particion 280
Creacion de una particiéon 281
Configuracién de una conexién host-particién (sélo particiones 282
FC-5CSI)

Disefio de una particién: médulos basicos, DEM o CEM 284
Disefio de una particién: médulos AEM 287
Verificacién de configuraciones de particiones 289
Resolucién de cartuchos huérfanos 292
Confirmacién de cambios en configuracién de particion 293
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v Revision de instrucciones de particion

Utilice este procedimiento para revisar el proceso de particiones.

1. Seleccione Tools > Partitions.

La primera vez que realiza esta seleccion durante una sesién de conexién de
SL Console, aparece automaticamente la pantalla Instructions (Step 1).

Tools Help Partitions
Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
{Step 1) (Step 2) (Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions

Instructions for Adding, Modifying, or Deleting Partitiohs and their Host Connections

Ta create, modify or delete partitions first go to the Summary tab (Step 2. This tab will allow you to view all current paritions
onthe library, as well as their current connections. This tab has buttons to add, delete, or modify the partitions. [fthe Add
huttan is selected, a dialog o will allow you to name the parition, set capacity size, and select an interface type. In the
Module Map tab (Step 32), you can quickly select a madule for use in the Design tab (Step 3b). The Design tab allows you to
add or remaove resources, such as cells, drives, ar CAPS ta the patition using a graphical cell map. The Modify button will
also directyou to a dialog hox to modify the name, capacity size, and interface type ofthe partition. Then you can choose the
Design tah to to modify resources far a selected partition. To delete an existing partition, simply select a parition fram the
Partitinn Summary table in the Summary tak, and then click the Delete Partition button.

Mote that making changes in the Design tab does not apply or commit the partition definitions/changes to the library. Ifyou
have completed defining ar madifying your partitions you will need to go to the Commit tab (Step 4) to apply changes to the
library by using the Apply buttan. This operation may he disruptive to the library. Itis not necessary o do this separately for

each partition; you can add or modify multiple partitions and then use the Commit tab to apply all ofthese changes as a
single transaction.

Formare detailed infarmation about the aperation of each ofthe tahs, please refer to the Help far the selected tak.

&5 SL3000

@ Comm Status

UserlD: root

@ Libranycrimson20.stortek.com

2. Revise las instrucciones en la pantalla antes de continuar con otras tareas de
particiones.
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v Creacion de una particion

Utilice este procedimiento para crear una nueva particiéon de biblioteca y asignar su
capacidad de almacenamiento. Puede crear hasta ocho particiones, con identificadores
del 1 al 8.

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacion, haga clic en la ficha Summary (Step 2).

Aparece la pantalla Summary (Step 2).

Tools Help Partitions Refresh

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions
Total Library Resources Partition Allocation Summary
Storage Cells: 2071 Partition Storage Drive CAPs AEMS CAP+AEM IIa'iuLit:engad
Ditive Bays: 24 Number Cells Bays Cells Capacity
CAPs 5 1 63 o I I I 210%
AEMS: 2 2 44 i 1 1 260 1.47%
CAP cells: 130
AEM cells: 468
Licensed Capacity: 3000
Resources Allocated
‘ Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition
Storage Cells: 107

Drive Bays: 16
CAPS: 1 | ----- Details For Partition 2 - |

2. Haga clic en Add Partition.

Aparece el cuadro emergente Add Partition.

4 ADD A PARTITION x|
Select a partition ID: Bﬂ
Name: | |
Interface Type: |Select interface type | b d |
| OK | ‘ Cancel ‘

3. Seleccione el identificador (ID) de particién que desea afiadir e introduzca el
nombre, la capacidad y el tipo de interfaz.

Nota: Los ID de particién no necesitan ser contiguos. Por ejemplo, puede crear una
particion 2 y una particién 4, sin particiones 1 o 3.

4. Haga clic en OK.

Los cambios de la configuracion de particién se guardan en el espacio de trabajo de
particiones de SL Console para la duracién de la sesién de inicio.

Para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con todos los cambios de
esta sesién de inicio en SL Console, consulte “Verificacién de configuraciones de
particiones” en la pagina 289 y “Confirmacién de cambios en configuraciéon de
particiéon” en la pagina 293.
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v Configuracion de una conexion host-particion

Nota: Este procedimiento sélo se aplica a conexiones host-particiéon FC-SCSI. Las
conexiones host-particién HLI se configuran mediante el software de administracion de
bibliotecas host (HSC o ACSLS), no a través de SL Console. Consulte la documentacién

de HSC o ACSLS para obtener més detalles.

Utilice este procedimiento para configurar la conexién entre un host y una particién
seleccionada. Debe realizar este procedimiento para que el host pueda acceder a la

particion.

Cada particién puede tener hasta nueve conexiones host, cada una con un LUN tnico.

Ademas, cada host puede conectar con varias particiones.

(Step 2).
Aparece la pantalla Summary (Step 2).

Tools Help Partitions

. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacion, haga clic en la ficha Summary

Refresh

Instructions Summary | Module Map Design Commit TS Current Partition
(Step 1) (Step 2) {Step 3a) (Step3b) | (Step4) P Definitions
Total Library Resources Partition Allocation Summary
Storage Cells: 07 Partition Storage Drive CAPs AEMS CAP+AEM %Licen;ed
Drrive Bays: 24 Humber Cells Bays Cells Capacity
CAPs 5 1 3 g 0 0 0 210%
BEMS: 2 2 44 g 1 1 260 1.47%
CAP cells: 130
AEM cells: 468
Licensed Capacity: 3000
Resources Allocated
Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition
Storage Cells: 107
Drrive Bays: 16
CAPs: 1 Details For Partition 2 --—--
AEMs: 1 »
CAP cells: 76 Hame: Partition 2
AEM cells: 274 Interface Type: HLI
Licensed Capacity. 107 MOTE: Users cannot specify the connections for the HLI partitions.
Resources Unallocated Connections
Storage Cells: 2964 Initiator (WAWPN) | Target Port | LUN
Cirive Bays: 8
CAPs: 4
AEMs: 1
CAP cells: 104
AEM cells: 234
Licensed Capacity: 28493
&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root 0 Librany:crimsoné.central.sun.com

2. Haga clic en la particién a la que va a afiadir una conexién host.

Nota: Si selecciona una particién HLI, todos los botones de la seccién Details de la

pantalla se muestran sombreados.

282 Guia del usuario de SL3000 « Mayo de 2009

Revisiéon AB ¢ 418605401




Tareas de configuracion de particion

3. Haga clic en Add Connection para afiadir una conexion.

Aparece el cuadro emergente Add Connection.

4 add Connection x|

Connections 1

Initiator AAAVPN) Target Port LUN

I | 0

‘ OK ‘ ‘ Cancel ‘

4. Introduzca el Initiator (WWPN) y el LUN.

Nota: Cada iniciador conectado a la biblioteca debe tener una particién de biblioteca
asignada a LUN 0. Cuando compruebe o confirme los cambios de configuracién de
particion, SL Console notificara si un iniciador no satisface este requisito.

5. Haga clic en OK.
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v Disefio de una particiéon: médulos basicos, DEM o

CEM

Utilice este procedimiento para afiadir o eliminar recursos de biblioteca (celdas de

almacenamiento, unidades de cinta y CAP giratorios) en una particion.

Nota: Este procedimiento se aplica a mdédulos basicos, DEM o CEM. Consulte “Disefio
de una particion: médulos AEM” en la pagina 287 para obtener instrucciones detalladas
sobre la asignaciéon o la anulacién de la asignacién de un CAP de AEM a o de una

particién.

Nota: Los recursos de biblioteca se pueden asignar sélo a una particién cada vez.

Si desea afiadir recursos a una particién pero los recursos ya estan asignados a otra
particién, primero debe eliminar los recursos de la particién asignada y, a continuacién,
afiadirlos a la nueva particién.

1. Seleccione Tools > Partitions.

2. Haga clic en la ficha Module Map (Step 3a).

Aparece la pantalla Module Map (Step 3a).

Tume L o ueona ==
Instructions Summary | Module Map Design Commit R Current Partition
(Step 1) [ Step 2) { Step 3a ) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Select a module from the map below
and then proceed to Design { Step 3h )
Selected
Module
4 5un SL3000 a Comm Status UserlD: root /Y Library:crimsoné.central.sun.com

3. Haga clic en el médulo para el que va a disefiar una particién.
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4. Haga clic en la ficha Design (Step 3b).

Aparece la pantalla Design (Step 3b), con la configuracién actual del médulo que ha

seleccionado.
‘ Verify H Refresh ‘ H

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Front Wall Back wWall
‘ Move Left ‘ | Mowve Right |
Base Module 7

Partition : =
Select by : =

® Add ' Remove

Allocated to Partition 2

Storage Cells: ]
Ditive Bays: 4
CAP Cells: 0 [ ]
Unallocated in Library == == |
Starage Cells: 13494 e =
Drive Bays: 8 [ ] ] —
CAP Cells: 52 — = [
Licensed Capacit, 1132 = I
[ e Y ]
Legend [T ) =] [ ]
— [ e ]
Not Accessible ;’d ;’d s_‘:,_"'.d [ ]
[ unallocated e [ |
[ partition 2 =2
B other Partitions -Par‘[itiun:[‘l]
I Shared CAP Side(2) Columnid Row(1 00 10 1 I ]
] Cartidge  LT3138L3 0 0 0

&5un SL3000 @ comm Status UserlD: root @ Libranscrimson20.stortek.cc

5. En el menu desplegable Partition, seleccione la particion que va a configurar.

Todos los campos de la pantalla se actualizan para reflejar la configuracién actual para
la particién seleccionada.

Nota: Haga clic en los botones Move Left o Move Right para visualizar un médulo
inmediatamente adyacente al médulo mostrado actualmente.

6. Seleccione el método de seleccién en Select by y haga clic en el botéon de radio Add o
Remove.

7. Utilice el plano de la biblioteca para seleccionar los recursos que va a afiadir o
eliminar.

418605401 ¢ Revision AB Capitulo 6 Particiones de biblioteca 285



Tareas de configuracion de particion

Nota: Consulte “Partitions—Design (Step 3b)” en la pagina 349 para obtener
instrucciones detalladas sobre el uso del plano de la biblioteca.

Los cambios de la configuracién de particién se guardan en el espacio de trabajo de
particiones de SL Console para la duracién de la sesién de inicio.

Para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con todos los cambios de
esta sesion de inicio en SL Console, consulte “Verificacién de configuraciones de
particiones” en la pagina 289 y “Confirmacioén de cambios en configuracion de
particion” en la pagina 293.

286 Guia del usuario de SL3000 « Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Tareas de configuracion de particion

v Disefio de una particion: médulos AEM

Utilice este procedimiento para afiadir o eliminar un CAP de AEM a o de una particién.

Puede asignar o anular la asignaciéon del AEM completo cada vez; no es posible asignar
solo parte de un AEM a una particién. Varias particiones puede compartir AEM que
comparten la misma interfaz host-particiéon (HLI o FC-SCSI).

Nota: Consulte “Disefio de una particion: médulos basicos, DEM o CEM” en la
pégina 284 para obtener instrucciones detalladas sobre como afiadir o eliminar recursos
de biblioteca en médulos basicos, DEM o CEM a o de una particién.

1. Seleccione Tools > Partitions.

2. Haga clic en la ficha Module Map (Step 3a).
Aparece la pantalla Module Map (Step 3a).

Select a module from the map below
and then proceed to Design { Step 3h )

Selected
Module

b3

4 5un SL3000 (9 comm Status UserlD: root & Libranycrimsoné.central.sun.com

3. Haga clic en el AEM que desea asignar a una particion.
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4. Haga clic en la ficha Design (Step 3b).
Aparece la pantalla Design (Step 3b) con la configuracién actual del AEM que ha

seleccionado.
Tools Help  Partitions ‘ Verity ‘ | Refresh ‘ H/
Instructions Summary | Module Map Design Commit R Current Partition
(Step 1) [ Step 2) { Step 3a) (Step 3b) | (Stepd) n Definitions
Front Wall Back wWall

| Mowve Left ‘ ‘ Move Right ‘

Partition : =

oty [t |
@ Add ' Remove Show Door Open View

Allocated to Partition 2

[ »

Access Module 1

Storage Cells: 3071
Drive Bays: 24
CAP Cells: A08

Unallocated in Library

Storage Cells: 0
Drive Bays: 0
CARP Cells: 598
Cwersubscription: 1
Legend
[=—"] Mot Accessible
[ unallocated
[ partition 2
B other Partitions
I shared cAP
= Cartridge
&5um SL3000 0 Comm Status UserlD: root /Y. Library:crimsoné.central.sun.com

5. En el menu desplegable Partition, seleccione la particion que va a configurar.

Todos los campos de la pantalla se actualizan para reflejar la configuraciéon actual para
la particién seleccionada.

Nota: Haga clic en los botones Move Left o Move Right para mostrar un médulo
inmediatamente adyacente al médulo actualmente mostrado.

6. Haga clic en el boton de radio Add o Remove.

7. Haga clic en cualquier lugar en el plano de la biblioteca para seleccionar el AEM e
indicar que desea asignarlo o anular la asignacién del mismo a o de la particién.

Los cambios de la configuracién de particién se guardan en el espacio de trabajo de
particiones de SL Console para la duracién de la sesién de inicio.

Para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con todos los cambios de
esta sesion de inicio en SL Console, consulte “Verificacién de configuraciones de
particiones” en la pagina 289 y “Confirmacioén de cambios en configuracion de
particiéon” en la pagina 293.
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v Verificacién de configuraciones de particiones

Utilice este procedimiento para verificar los cambios en la configuracién de particiones
que ha realizado durante la sesién de inicio de SL Console. Este procedimiento avisa de

los siguientes errores posibles:

m Una particién tiene cartuchos huérfanos. Consulte “Cartuchos huérfanos en
bibliotecas particionadas” en la pagina 266 para obtener més detalles.

m Se han eliminado recursos de biblioteca de una particién.

m Un host conectado a la biblioteca no tiene una particion asignada a LUN 0.

m La capacidad con licencia de la biblioteca es superior, es decir, el total de
asignaciones de particiones supera la capacidad con licencia.

: Este procedimiento verifica s6lo una particiéon cada vez. Para verificar varias
Nota: Est d t f 1 t d P f
particiones, debe repetir este procedimiento de forma individual para cada particion.

1. Seleccione Tools > Partitions.

2. Haga clic en la ficha Module Map (Step 3a).
Aparece la pantalla Module Map (Step 3a).

Tools Help Partitions

(Instructmns Summary | Module Map Design Commit Reports

(Step 1) (Step 2) (Step 3a ) (Step3b) | (Stepd)

Current Partition
Definitions

Select a module from the map below
and then proceed to Design ( Step 3h )

4

Selected
Module

3. Haga clic en el médulo para el que va a verificar una particion.

El médulo se marca en la pantalla.
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4. Haga clic en la ficha Design (Step 3b).

Aparece la pantalla Design (Step 3b), con la configuracién actual del médulo que ha
seleccionado.

Tools Help Partitions ‘ erify H Refresh ‘
Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Front Wall Back wWall
‘ Move Left ‘ | Mowve Right |
Base Module 7

5. En el mentu desplegable Partition, seleccione la particién que va a verificar.

Todos los campos de la pantalla se actualizan para reflejar la configuracién actual para
la particién seleccionada.

. En la barra de opciones, haga clic en Verify.

Los limites de la particién seleccionada se verifican, incluidas las ubicaciones de todos
los cartuchos de cinta.

Nota: This verification is performed on the current partition configuration in the

SL Console partition workspace only. It does not verify current partition boundaries
against the library controller database; therefore it cannot identify configuration
conflicts that may arise due to other users performing cartridge movements or library
configuration changes—through the interfaz de linea de comandos, other SL Console
sessions, or host applications—at the same time you have made partition changes.

Aparece el cuadro emergente Verify Results, que indica si hay cartuchos huérfanos,
capacidad de almacenamiento superior, u otros errores en la configuracién de particiéon
actual.

Nota: Si la capacidad de la biblioteca es superior (es decir, el total de asignaciones
de particion supera la capacidad con licencia), antes de que pueda proceder a la
“Confirmacién de cambios en configuraciéon de particiéon” en la pagina 293, debe
eliminar las celdas de almacenamiento de asignaciones de particién para que el total
de celdas asignadas esté dentro de la capacidad con licencia de la biblioteca.

4. Yerify Results x|

® Warnings Found!

Please gquiesce amy host software prior to committing the changes. After the partition changes have
been successfully committed, please return the host software to an operational mode.

The following partition({s) will be temporarily taken offline. Partitions will be returned to an online
state after a successful commit.

Name: test1, Humber: 1
Cartridge data may he lost!

| Ok H Details =>
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7. Para ver mensajes de aviso detallados con una explicaciéon de los motivos de la
existencia de cartuchos huérfanos, haga clic en Details.

Utilice el botén Details para alternar entre las vistas expandidas y contraidas de los
mensajes de aviso.

& Yerify Results x|

® Warnings Found!

Please guiesce any host software prior to committing the changes. After the partition changes have
heen successfully committed, please return the host software to an operational mode.

The following partition{s) will be temporarihly taken offline. Partitions will be returned to an online
state after a successful commit.

Hame: test1, Humber: 1
Cartridge data may be lost!

| Print... ‘ | Save... | =
The following orphaned cartridges were found :
w Column Side Row Fram To Wil Ser Explanation
-10 1 a3 0 0 DG 003L4 Unreachable from any host.
-10 1 10 0 I} 0015460R Lnreachahle from any host.
-10 1 34 0 0 001 7930R Unreachable from any host.
-10 1 149 0 0 EMISEZ0R Inreachahle from any host. =

| Ok H =< Details

8. En la vista expandida de los mensajes de aviso puede hacer lo siguiente:
m Haga clic en Print para imprimir los datos de mensajes detallados.
m Haga clic en Save para guardar los datos de mensajes detallados en un archivo
separado por comas.

9. Haga clic en OK para descartar el cuadro emergente Verify Results y volver a la
pantalla Design (Step 3b).

Nota: Se recomienda que siga el procedimiento “Resolucién de cartuchos huérfanos”
en la pdgina 292 para confirmar los cambios en la base de datos del controlador de
biblioteca.
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v Resolucion de cartuchos huérfanos

Si SL Console identifica un cartucho huérfano, muestra un mensaje de aviso. Debe
resolver y colocar todos los cartuchos huérfanos antes de proceder a la “Confirmaciéon
de cambios en configuracion de particion” en la pagina 293.

Puede realizar una de las siguientes acciones para resolver cartuchos huérfanos:

m Imprima un informe de cartuchos huérfanos.

m Realice una auditoria de la biblioteca.

m Realice un movimiento de recuperacién en un cartucho huérfano.
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v Confirmacién de cambios en configuracién de
particion

Atencion: Este procedimiento actualiza la base de datos del controlador de biblioteca
con todos los cambios de configuracion de particién que ha realizado durante esta
sesién de SL Console. En caso de no utilizar este procedimiento antes de desconectar de
la sesién SL Console actual, se perderan todos los cambios en la configuracién de
biblioteca.

Atencion: Aunque los cambios de particién no interrumpen los hosts de la biblioteca,
se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros usuarios

antes de confirmar los cambios del espacio de trabajo de particiones. Debido a que

SL Console no verifica los limites de particiéon con la base de datos del controlador de
biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de configuracién si cambia los
limites de particién mientras otros usuarios estdn moviendo cartuchos o cambiando la
configuracién de la biblioteca. Consulte “Sincronizacién de la pantalla con la base de
datos del controlador” en la pagina 38 para obtener mas detalles.

Nota: Se recomienda que siga el procedimiento “Resolucién de cartuchos huérfanos”
en la pagina 292 antes de llevar a cabo este procedimiento.

Nota: No puede realizar este procedimiento si la capacidad actual de la biblioteca es
superior (es decir, el total de asignaciones de particiones supera la capacidad con
licencia). El botén Apply se muestra sombreado y, antes de continuar, debe eliminar
celdas de almacenamiento de las asignaciones de particiones para que el total de celdas
asignadas esté dentro de la capacidad con licencia de la biblioteca.

1. Varie la biblioteca para desconexion con ACSLS y HSC.

Consulte la documentacién del software de administracién de cintas correspondiente
para obtener detalles de los procedimientos y comandos.

2. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacion, haga clic en la ficha Commit (Step 4).

Aparece la pantalla Commit (Step 4).

3. En la barra de opciones, haga clic en Apply.

Los limites de la particién seleccionada se verifican, incluidas las ubicaciones de todos
los cartuchos de cinta.
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Nota: This verification is performed on the current partition configuration in the

SL Console partition workspace only. It does not verify current partition boundaries
against the library controller database; therefore it cannot identify configuration
conflicts that may arise due to other users performing cartridge movements or library
configuration changes—through the interfaz de linea de comandos, other SL Console
sessions, or host applications—at the same time you have made partition changes.

Aparece el cuadro emergente Confirm Apply, indicando si hay cartuchos huérfanos u
otros problemas en la configuracién de particién actual.

L Confirm Apply 5'

® Warnings Found!

Please guiesce any host software prior to committing the changes. After the partition changes have
heen successfully committed, please return the host software to an operational mode.

The following partition{s) will be temporarihly taken offline. Partitions will be returned to an online
state after a successful commit.

Hame: test1, Humber: 1
Cartridge data may be lost!

Do you want to commit these changes?

| Yes H No H Details >>

4. Para ver mensajes de aviso detallados con una explicacion de los motivos de la
existencia de cartuchos huérfanos, haga clic en Details.

Utilice el botén Details para alternar entre las vistas expandidas y contraidas de los
mensajes de aviso.

® Warnings Found!

Please guiesce any host software prior to committing the changes. After the partition changes hawve
been successfully committed, please return the host software to an operational mode.

The following partition{s) will be temporarily taken offline. Partitions will be returned to an online
state after a successful commit.

Name: test1, Humber: 1
Cartridge data may he lost!

M

| Print... H Save... |

The following orphaned cartridges were found :

* Column Side R From Tao Yol Ser Explanation
-10 1 33 0 I} O 00304 Lnreachahle from any host.
-10 1 10 0 0 001 5460F Unreachable from any host.
-10 1 34 0 0 001 7330R Inreachahle from any host. =

Do you want to commit these changes?

| Yes H No H << Details
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5. Opcionalmente, en la vista expandida de los mensajes de aviso puede hacer lo
siguiente:

m Haga clic en Print para imprimir los datos de mensajes detallados.
m Haga clic en Save para guardar los datos de mensajes detallados en un archivo
separado por comas.
6. Proceda de la siguiente manera:

m Haga clic en No para cancelar la actualizacién. La base de datos del controlador de
biblioteca no se actualiza, pero todos los cambios de particién de la sesién se
conservan en el espacio de trabajo de particiones de SL Console.

m Haga clic en Yes para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca.

Aparece el cuadro emergente Commit Success.

x

e
(L) Partition information successfully committed!

Haga clic en OK para volver a la pantalla Commit (Step 4).

7. Todas las aplicaciones host de la biblioteca afectadas se deben configurar ahora
para reconocer las actualizaciones. Consulte la documentacion del software de
administracion de cintas correspondiente para obtener detalles de los procedimientos
y comandos.
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Tareas de administracion de particiones

Tarea Pagina
Modificacién de informacién de resumen de particiones 297
Eliminacién de una particion 298
Modificacion del tipo de interfaz de una conexién host-particion 300
Modificacién de detalle de conexién host-particién FCSCSI 302
Eliminacién de una conexién host-particion FCSCSI 304

Actualizacién del espacio de trabajo de particiones de SL Console 306
Reasignacién de recursos de biblioteca 307

Cambio de hardware en una biblioteca particionada 308
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v Modificacion de informacidon de resumen de
particiones

Utilice este procedimiento para cambiar el nombre o la capacidad de almacenamiento
asignada de una particién existente.

Nota: Para cambiar el tipo de conexién host-particién (HLI o FC-SCSI), consulte
“Modificacién del tipo de interfaz de una conexién host-particién” en la pagina 300.

Nota: No puede cambiar el identificador de particién. Para asignar un identificador de
particién diferente, debe eliminar la particién antigua y crear una nueva con el
identificador nuevo.

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacién, haga clic en la ficha Summary
(Step 2).

Aparece la pantalla Summary (Step 2).

Tools Help Partitions Refresh
Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) [ Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Total Library Resources Partition Allocation Sumimary
Storage Cells: 3071 Partition Storage Drive CAPs AEMs CAP+AEM %Llcenged
Dirive Bays: 24 Humber Cells Bays Cells Capacity
CAPs 5 1 63 o 1] 1] 1] 2.10%
AEMS: 2 2 44 g 1 1 260 1.47%
CAP cells: 130
AEM cells: 468

Licensed Capacity: 3000

Resources Allocated

‘ Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition
Storage Cells: 107

Dirive Bays: 16
CAPs: 1 | ----- Details For Partition 2 |

2. En la seccién Partition Summary, seleccione la particion que va a modificar.

3. Haga clic en Modify Partition para modificar la particion.

Aparece el panel emergente Modify a Partition.

£ MODIFY A PARTITION 1'

Maodify Partition 1

Name: |1 1Al |

Interface Type: |FC-SC5I | = |

‘ OK ‘ | Cancel |

4. Introduzca los cambios de que desea hacer.

5. Haga clic en OK para confirmar los cambios.
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v Eliminacion de una particion

Utilice este procedimiento para eliminar una particién de la biblioteca. Los siguientes
cambios se realizan en la configuracién de una particion de biblioteca:

m Todos los recursos asignados a la particion se marcan como disponibles.
m Todas las conexiones host para la particién se eliminan.

m El ID de particién se elimina.

Atencion: La eliminacién de particiones puede originar cartuchos huérfanos y datos
que se podrian perder. Consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas particionadas” en
la pagina 266 para obtener mas detalles.

Nota: La eliminacion de todas las particiones de la biblioteca hace que el estado de la
biblioteca cambie a “no particionada". Todas las celdas de almacenamiento activas, las
unidades y los CAP giratorios o de AEM estaran accesibles a todos los hosts.

. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacién, haga clic en la ficha Summary

(Step 2).
Aparece la pantalla Summary (Step 2).
Tools Help Partitions Refresh
Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) [ Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Total Library Resources Partition Allocation Sumimary
Storage Cells: 3071 Partition Storage Drive CAPs AEMs CAP+AEM %Llcenged
Drrive Bays: 24 Number Cells Bays Cells Capacity
CAPG 5 1 3 3 0 0 0 2.10%
AEMS: 2 2 44 g 1 1 260 1.47%
CAP cells: 130
AEM cells: 468
Licensed Capacity: 3000
Resources Allocated
‘ Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition
Storage Cells: 107
Dirive Bays: 16
CAPs: 1 | ----- Details For Partition 2 |

2. En la seccién Partition Summary, haga clic en la particion que va a eliminar.

3. Haga clic en Delete Partition para eliminar la particién.

Aparece un cuadro emergente de confirmacion.
I x|

E' Are you sure that you want to delete partition 1 ?

| OK H Cancel ‘
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4. Haga clic en OK para confirmar la eliminacién.
m Si las particiones atin permanecen en la biblioteca, proceda al Paso 7.

m Sino hay particiones, aparece el panel emergente Select Library Interface Type.

Select Library Interface Type il

f i There are no partitions defined.
You must select the interface type for the library.
To later edit this selection, navigate to the 'Cell Activation’ screen.

‘HLI ‘v|

5. Seleccione el tipo de interfaz de biblioteca que desea asignar para todas las
conexiones host con la biblioteca. Las opciones son:

m HLI
m FC-S5CSI

6. Haga clic en OK para confirmar el cambio.

7. Las actualizaciones se realizan de la siguiente manera:

Los cambios de la configuracién de particién se guardan en el espacio de trabajo de
particiones de SL Console para la duracién de la sesién de inicio.

Para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con todos los cambios de
esta sesion de inicio en SL Console, consulte “Verificacién de configuraciones de
particiones” en la pagina 289 y “Confirmacién de cambios en configuracion de
particion” en la pagina 293.

S5ino quedan particiones en la biblioteca, cuando confirma las actualizaciones, el estado
de la biblioteca cambiara a “no particionada”.
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v Modificacion del tipo de interfaz de una conexién
host-particion

Utilice este procedimiento para cambiar el tipo de conexién host-particién de una
particién existente. Debe utilizar este procedimiento con precaucién, ya que puede
tener los siguientes efectos:

m Cambiar el tipo de interfaz puede causar la pérdida de conexiones host activas.

m Cambiar el tipo de interfaz de FC-SCSI a HLI puede causar la pérdida del detalle de
conexion FC-SCSI.

m Puesto que los CAP giratorios y de AEM no se pueden compartir en los tipos de
particién, cambiar el tipo de interfaz puede provocar la pérdida de asignaciones
de CAP compartidos existentes. Las asignaciones de CAP dedicados no se ven
afectadas.

Nota: Para cambiar el nombre o la capacidad de almacenamiento asignada de una
particion existente, consulte “Modificacion de informacién de resumen de particiones”
en la pagina 297.

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacion, haga clic en la ficha Summary
(Step 2).

Aparece la pantalla Summary (Step 2).

Tools Help Partitions

Refresh

Instructions Summary | Module Map Design Commit TS Currernt Partition
({Step 1) {Step 2) (Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions

Total Library Resources Partition Allocation Summary

Storage Cells: 07 Partition Storage Drive CAPs AEMS CAP+AEM %Licen;ed
Drrive Bays: 24 Humber Cells Bays Cells Capacity
CAPS 5 1 53 g 1] 1] 1] 210%
BEMs: 9 2 44 A 1 1 260 1.47%
CAP cells: 130

AENM cells: 468

Licensed Capacity: 3000

Resources Allocated

‘ Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition

Storage Cells: 107

Drrive Bays: 16

CAPs: 1 | ----- Details For Partition 2 --—-- |

2. En la seccion Partition Summary, haga clic en la particién que va a modificar.
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3. Haga clic en Modify Partition para modificar la particion.

Aparece el panel emergente Modify a Partition.

4 MODIFY A PARTITION x|

Modify Partition 1

Name: |1 11 |

Interface Type: |FC-SCSI | - ‘

‘ OK ‘ | Cancel |

4. En el ment desplegable Interface Type, seleccione el tipo de interfaz que desea
asignar. Haga clic en OK.

5. SL Console comprueba la configuracién de particiéon actual en el espacio de trabajo
de SL Console. Si la particién tiene asignaciones de CAP compartidos o, en el caso
de particiones FC-SCSI, detalle de conexién host-particién, se mostrara un aviso
emergente. A continuacién, se muestran elementos emergentes que pueden aparecer.

m Cambio de HLI a FC-SCSI:

Interface Type Change Confirmation ll

You are changing the host interface type of the partition 2 from "HLI" to "FC-SCSI".
All the shared CAP assignments will be lost.

Do you want to continue ?

m Cambio de FC-SCSI a HLI:

Interface Type Change Confirmation ll

You are changing the host interface type of the partition 1 from ‘FC-SCSI' to 'HLI".
All the SCSI Connections and shared CAP assignments will be lost.

Do you want to continue ?

6. Haga clic en Yes para confirmar el cambio.

Los cambios de la configuracion de particién se guardan en el espacio de trabajo de
particiones de SL Console para la duracién de la sesién de inicio.

Para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con todos los cambios de
esta sesién de inicio en SL Console, consulte “Verificacién de configuraciones de
particiones” en la pagina 289 y “Confirmacién de cambios en configuraciéon de
particiéon” en la pagina 293.
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v Modificacion de detalle de conexién host-
particion FCSCSI

Nota: Este procedimiento sélo se aplica a conexiones host-particién FC-SCSI. Las
conexiones host-particién HLI se configuran mediante el software de administracion de
bibliotecas host (HSC o ACSLS), no a través de SL Console. Consulte la documentacion
de HSC o ACSLS para obtener méas detalles.

Utilice este procedimiento para modificar el WWPN (World Wide Port Name) o el
ndmero LUN de la biblioteca para una conexién host-particion.

Nota: No puede modificar el niimero de puerto de destino para la biblioteca; siempre
es IIOII.

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacién, haga clic en la ficha Summary
(Step 2).

Aparece la pantalla Summary (Step 2).

Refresh

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) [ Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Total Library Resources Partition Allocation Sumimary
Storage Cells: 3071 Partition Storage Drive CAPs AEMs CAP+AEM IIa'iuLit:engeul
Drrive Bays: 24 Number Cells Bays Cells Capacity
CAPG 5 1 3 3 0 0 0 2.10%
AEMS: 2 2 44 g 1 1 260 1.47%
CAP cells: 130
AEM cells: 468
Licensed Capacity: 3000
Resources Allocated
Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition
Storage Cells: 107
Dirive Bays: 16
CAPs: Tt Details For Partition 2
AEMSs: 1 .
CAP cells: 26 Hame: Partition 2
AEM cells: 934 Interface Type: HLI
Licensed Capacity 107 NOTE: Users cannot specify the connections for the HLI partitions.
Resources Unallocated Conhnections
Storage Cells: 2964 Initiator (WWPN) | Target Port | LUN
Drive Bays: 8
CAPS: 4
AEMS: 1
CAP cells: 104
AENM cells: 234
Licensed Capacity: 2893
&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root 0 Library.crimsoné.central. sun.com

2. En la seccién Summary de la pantalla, haga clic en la particién para la que va a
modificar una conexidn.
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3. En la seccién Connections, haga clic en la conexién host-particion que va a modificar.

Nota: Si selecciona una particiéon HLI, todos los botones de la seccién Details de la
pantalla se muestran sombreados.

. Haga clic en Modify Connection para modificar la conexién.

Aparece el cuadro emergente Modify a Connection.

& Muodify Connection 5'

Connections 1

Initiator (AAWWPH) Target Port LUN

200000A080080400) | 0 2

[ox ] [ cancar ]

. Introduzca los cambios de que desea hacer.

. Haga clic en OK para confirmar los cambios.

Los cambios de la configuracién de particién se guardan en el espacio de trabajo de
particiones de SL Console para la duracién de la sesién de inicio.

Para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con todos los cambios de
esta sesion de inicio en SL Console, consulte “Verificacién de configuraciones de
particiones” en la pagina 289 y “Confirmacion de cambios en configuraciéon de
particion” en la pagina 293.
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v Eliminacién de una conexién host-particién
FCSCSI

Nota: Este procedimiento sélo se aplica a conexiones host-particién FC-SCSI. Las
conexiones host-particién HLI se configuran mediante el software de administracion de
bibliotecas host (HSC o ACSLS), no a través de SL Console. Consulte la documentacion
de HSC o ACSLS para obtener méas detalles.

Utilice este procedimiento para eliminar una conexién host-particién. Después de
realizar este procedimiento, el host ya no podra acceder a la particién.

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacion, haga clic en la ficha Summary
(Step 2).

Aparece la pantalla Summary (Step 2).

Tools Help Partitions Refresh
Instructions Summary | Module Map Design Commit TS Current Partition
{ Step 1) {Step 2) (Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions
Total Library Resources Partition Allocation Summary
Storage Cells: 071 Partition Storage Drive CAPs AEMs CAP+AEM %LiCEn?Ed
Drrive Bays: 24 Humber Cells Bays Cells Capacity
CAPs 5 1 3 g 0 0 0 210%
AEMS: 2 2 44 3 1 1 260 1.47%
CAF cells: 130
AEM cells: 468
Licensed Capacity: 3000
Resources Allocated
Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition
Storage Cells: 107
Drrive Bays: 16
CAPs: 1 Details For Partition 2 --—--
AEMS: 1 "
CAP cells: 76 Hame: Partition 2
AEM cells: 274 Interface Type: HLI
Licensed Capacity. 107 NOTE: Users cannot specify the connections for the HLI partitions.
Resources Unallocated Connections
Storage Cells: J0R4 Initiator (AMYPN) | Target Port | LUN
Dirive Bays: g
CAPs: 4
AEMS: 1
CAP cells: 104
AEM cells: 234
Licensed Capacity: 2893
&5un SL3I000 @ Comm Status UserlD: root 0 Libranyv.crimsoné.central.sun.com

2. En la seccién Summary de la pantalla, haga clic en la particién para la que va a
eliminar una conexidn.

Nota: Si selecciona una particién HLI, todos los botones de la seccién Details de la
pantalla se muestran sombreados.

3. En la seccion Connections, haga clic en la conexién host-particion que va a eliminar.
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4. Haga clic en Delete Connection para eliminar la conexién.

Aparece un cuadro emergente de confirmacién.

B x|

EI Are you sure that you want to delete the connection 7

| OK H Cancel ‘

5. Haga clic en OK para confirmar la eliminacién.

Los cambios de la configuraciéon de particién se guardan en el espacio de trabajo de
particiones de SL Console para la duracién de la sesién de inicio.

Para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con todos los cambios de
esta sesién de inicio en SL Console, consulte “Verificacién de configuraciones de
particiones” en la pagina 289 y “Confirmacién de cambios en configuraciéon de
particiéon” en la pagina 293.
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v Actualizacion del espacio de trabajo de
particiones de SL Console

Utilice este procedimiento para actualizar el espacio de trabajo de particiones de

SL Console con los datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Los
datos actuales incluyen todas las actualizaciones que otros usuarios han hecho a la base
de datos del controlador de biblioteca durante la sesion de conexidn, a través de la
interfaz de linea de comandos, otras sesiones SL Console o aplicaciones host.

Nota: Una vez completado este procedimiento, se descartan todos los cambios de
particion sin confirmar que ha realizado durante esta sesién de conexién SL Console.

1. Seleccione Tools > Partitions.

2. Haga clic en una de las fichas siguientes:

m Summary (Step 2)
m Design (Step 3b)

Aparece la pantalla seleccionada.

Tools Help Partitions

‘ Verify H Refresh ‘

Instructions Summary | Module Map Design Commit TS Current Partition
(Step 1) (Step 2) {Step 3a) (Step3b) | (Step4) P Definitions
Front Wall Back wWall
‘ Move Left ‘ | Move Right |

Base Module 7

3. En la barra de opciones, haga clic en Refresh.

Aparece el cuadro emergente Partition Refresh.

Partition Refresh

A\

If you proceed all partition changes will be lost.

WARNING

Would you like to continue?

X

4. Haga clic en Yes para confirmar la actualizacién.

La pantalla de particiones se actualiza con los datos actuales de la base de datos del
controlador de biblioteca.
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v Reasignacion de recursos de biblioteca

La reasignacién de recursos de biblioteca (celdas de almacenamiento, unidades de
cinta, CAP giratorios o de AEM o cartuchos) de una particion a otra se realiza mediante
una de las siguientes pantallas:

m “Partitions—Design (Step 3b)” en la pagina 349 para médulos bésicos, de unidad y
CEM

m “Partitions—Design (Step 3b) - AEMs Only” en la pagina 355 para médulos AEM
Debe utilizar el siguiente proceso en dos pasos:
1. Elimine el recurso de la particién a la que esté asignado actualmente.

2. Asigne el recurso a una particién diferente.

Consulte “Disefio de una particiéon: médulos bédsicos, DEM o CEM” en la pagina 284
para obtener instrucciones detalladas.

Atencion: La reasignacion de recursos puede originar cartuchos huérfanos y datos que
se podrian perder. Consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas particionadas” en la
pégina 266 para obtener mas detalles.
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v Cambio de hardware en una biblioteca
particionada

Algunos cambios de hardware de biblioteca, como afiadir médulos de expansién,
afladir un segundo robot, o afladir celdas CAP giratorio pueden requerir la eliminacién
de todo o parte de un médulo existente particionado. Utilice el siguiente proceso para
realizar estos cambios de hardware sin perder informacién de particiones para las
secciones de la biblioteca que permanecen sin cambios.

Atencion: En caso de no seguir este procedimiento, se podria producir la pérdida de la
informacién de configuracién de particiones de la biblioteca después de un cambio de
hardware.

1. Anule la asignacién de todos los recursos de la biblioteca (celdas de almacenamiento,
CAP giratorios o de AEM y unidades) que se eliminardn como parte del cambio de
hardware de las particiones a las que estan asignados actualmente.

Consulte “Disefio de una particién: moédulos bédsicos, DEM o CEM” en la pagina 284
para obtener instrucciones detalladas.

2. Apague la biblioteca.
Consulte “Apagado de la biblioteca” en la pagina 479 para obtener instrucciones
detalladas.

3. Instale el cambio de hardware.

4. Encienda la biblioteca.

Consulte “Encendido de la biblioteca” en la pagina 480 para obtener instrucciones
detalladas.

Todas las asignaciones de particiones para las partes sin cambios de la biblioteca
permanecen efectivas.

5. Asigne los recursos de la biblioteca que se han afiadido debido al cambio de
hardware.

Consulte “Disefio de una particién: médulos basicos, DEM o CEM” en la pagina 284
para obtener instrucciones detalladas.

Atencion: La reasignacién de recursos puede originar cartuchos huérfanos y datos que
se podrian perder. Consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas particionadas” en la
pégina 266 para obtener mds detalles.
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Tareas de informes de particiones

Tarea Pagina
Visualizacién de un informe de particiones 310
Impresion de datos de informe de particiones 312
Guardar datos de informe de particiones 313
Visualizacién de detalles de particion 314
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v Visualizacién de un informe de particiones

Utilice este procedimiento para visualizar cualquiera de los siguientes informes de
particiones:

m Cartridge Cell and Media Summary (Resumen de medios y celdas de cartuchos):
muestra una lista detallada de todas las asignaciones de particiones de recursos.

m Host Connections Summary (Resumen de conexiones host): muestra informacién
detallada de conexion host-particién para todas las particiones.

m Orphaned Cartridge Report (Informe de cartuchos huérfanos): muestra una lista
detallada de todos los cartuchos huérfanos.

m Partition Details (Detalles de particion): muestra informacion detallada para una
particién seleccionada.

m Partition Summary (Resumen de particiones): muestra informacién de resumen de
todas las particiones.

Nota: Los informes de particiones muestran los datos guardados en la base de
datos del controlador de biblioteca. Si ha hecho cambios de configuracién de
particién sin confirmar los cambios al controlador de biblioteca a través de la
pantalla Commit (Step 4), los datos de estos informes seran diferentes de los datos
mostrados en las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b).

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacién, haga clic en la ficha Reports.

Aparece la pantalla Reports.

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) ({Step Ja) (Stepdb) | (Stepd) P Definitions

HOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tab will be reflected in the reports only after they are committed.
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2. En el ment desplegable, seleccione el informe que desea ver.

La pantalla se actualiza con los datos actuales de la base de datos del controlador de

biblioteca.
Tools Help Partitions
Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions

MOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tah will be reflected in the reports only after they are committed.

Partition Summany | - |

Partitions as of 12/17/08 3:59 PM

Parion|  Partiton| Connectid  Storage|  Mediaing %Storage . Ccap BEN Active
A Storage Cells wi Drives
In} Mame Type Cells ) Cells Cells Cells
Cells Media
1 Fartition 1 |HLI 340 B4 16.41% 8 0 0 340
2 Partition 2 |HLI 486 101 20.78% 16 25 1] 486
*The Total Media column includes media found in CAPSs, drives and storage cells
‘ Print... ‘ ‘ Save To File...
&5un SL3I000 0 Comm Status UserlD: root o Librany.crimson2.central.sun.com

3. Para imprimir los datos del informe o guardarlo en un archivo, siga los
procedimientos siguientes:

m “Impresién de datos de informe de particiones” en la pagina 312

m “Guardar datos de informe de particiones” en la pagina 313
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v Impresion de datos de informe de particiones
Utilice este procedimiento para imprimir un informe de particiones. Este procedimiento

se puede realizar desde cualquier pantalla de informe de particiones.

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacién, haga clic en la ficha Reports.

Aparece la pantalla Reports.

Tools Help Partitions -

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) ({Step Ja) (Stepdb) | (Stepd) P Definitions

HOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tab will be reflected in the reports only after they are committed.

2. En el mentu desplegable, seleccione un informe.

Se mostrard el informe especificado. Todas las pantallas de informes incluyen los
botones Print y Save to File.

‘ Print... H Save To File...

3. Haga clic en Print.
Aparece la ventana emergente Print.

Pant x|

[fgeneral r Page Setup r Appearance |

Print Service

Hame: ‘HP LaserJet 3050 Series PCL 6 ‘ hd | ‘ Properties... |

Status: Accepting jobs
Type:

Info: [] Print To File

Print Range Copies

Al Number of copies: 1 E

) Pages To 2k

| Print H Cancel |

4. Complete la ventana emergente de impresién y haga clic en Print.

El informe se imprime en la impresora seleccionada.
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v Guardar datos de informe de particiones

Utilice este procedimiento para guardar datos de informes de particiones en un archivo
separado por comas (formato .csv). Puede emplear diversas aplicaciones de hoja de
calculo para ver el archivo. Este procedimiento se puede realizar desde cualquier
pantalla de informe de particiones.

1. Seleccione Tools > Partitions y, a continuacién, haga clic en la ficha Reports.

Aparece la pantalla Reports.

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) ({Step Ja) (Stepdb) | (Stepd) P Definitions

HOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tab will be reflected in the reports only after they are committed.

2. En el ment desplegable, seleccione un informe.

Se mostrard el informe especificado. Todas las pantallas de informes incluyen los
botones Print y Save to File.

‘ Print... H Save To File...

3. Haga clic en Save to File.

Aparece la ventana emergente Save.

Xl
Save In; ‘l‘_’ltmp |" @E
D nnnhtml

[} orphanedCartridges.csv
[} PartitionDetailsReport.csv
D templates_report.jar

File Hame: |Ce|l8ummar\,rRepDr1 |

Files of Type: |Cnmma Separated Values | - |

| Save H Cancel |

4. Vaya el directorio donde desea guardar el archivo e introduzca el nombre del archivo.

5. Haga clic en Save.

Los datos se guardan en el archivo especificado.
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v Visualizacién de detalles de particion

Utilice este procedimiento para visualizar las asignaciones y limites de la particién
actual. También puede visualizar informacién detallada sobre las ubicaciones del
cartucho, de la unidad y la celda de almacenamiento.

Nota: Este procedimiento estd disponible en el panel de operador local.

1. Seleccione Tools > Partitions.

2. Haga clic en la ficha Module Map (Step 3a).

Aparece la pantalla Module Map (Step 3a).

Tools Help Partitions

Instructions | Summary | Module Map Design Commit Renorts Current Partition
{Step 1) {Step 2) (Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions
Select a module from the map helow
and then proceed to Design ( Step 3b )
AEM CEM Base CEM CEM CEM CEM AEM

Selected
Module

3. Haga clic en el médulo que desea mostrar.

El médulo se marca en la pantalla.

314 Guia del usuario de SL3000 * Mayo de 2009

Revisiéon AB ¢ 418605401



Tareas de informes de particiones

4. Haga clic en la ficha Current Partition Definitions.

Aparece la pantalla Partition Definitions con la configuracién actual del médulo que
ha seleccionado.

Mueva el cursor sobre una celda para visualizar informacién detallada sobre la misma.

Tools Help Partitions

Refresh

Instructions Summary | Module Map Design Commit TS Current Partition
(Step 1) (Step 2) {Step 3a) (Step3b) | (Step4) P Definitions
Front Wall Back Wall
‘ Mowve Left ‘ | Move Right | Il

Partition : =

Allocated to Partition 1

Storage Cells: 146
Drive Bays: 10
CAP Cells: 1]

Unallocated in Library

Storage Cells: 1492
Drive Bays: 46
CAP Cells: 26
Licensed Capacity: 1488
Legend
[Z=1] HNot Accessible
[ unallocated
[ partition 1
I other Partitions
B shared cap
= Cartridge

Side(2) Columnil) Rowe(10)
Cartridge - 0231 790R
HLI Address: 00130800

Base Module 7

&sun SL3I000

0 Comm Status
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Tareas de operaciones de CAP

Tarea Pagina
Asociacién de una particion FC-SCSI a los CAP compartidos 317
Introduccién de cartuchos en una particién 319
Expulsién de cartuchos de una particién 320
Eliminacién de una asociacién particion-CAP 321
Anulacién de una reserva de CAP 322
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v Asociacion de una particion FC-SCSI a los CAP
compartidos

Utilice este procedimiento para asociar una particion FC-SCSI a los CAP giratorios o de
AEM compartidos. Debe utilizar este procedimiento antes de introducir o expulsar
cartuchos de una particion FC-SCSI si se producen las DOS condiciones siguientes:

m La particién comparte uno o varios CAP con otras particiones, y

m la aplicacién host FC-SCSI no utiliza reservas CAP y comandos de evitar/permitir.

Nota: Este procedimiento no se debe emplear para particiones HLI porque las
aplicaciones host HLI siempre utilizan reservas de CAP. Si utiliza este procedimiento
para particiones HLI, el CAP no estard disponible para hosts ACSLS y HSC.

Nota: Este procedimiento no es necesario para CAP FC-SCSI dedicados porque una
particion siempre tiene la propiedad de sus CAP dedicados.

Nota: Los CAP de AEM estan sujetos a las mismas reglas y restricciones de particiones
que los CAP giratorios. En esta seccién, el término “CAP” se refiere a ambos tipos de
CAP.

Este procedimiento ofrece la propiedad exclusiva de particién de sus CAP compartidos
hasta que se elimine explicitamente la asociacién. Consulte “Eliminacién de una
asociacion particion-CAP” en la pagina 321 para obtener mas detalles.

1. Seleccione Tools > Shared CAP Assignment.
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Aparece la pantalla Shared CAP Assignment.

Tools Help Shared CAP Assignment | Anply | Beliesh | ‘

Partition and CAP Assignment Two Step Process:

1. Select the partitions that you wish to have CAPs assigned to
2. Click "Apply’ to make the CAP assignment

Partition |Partition | Connection
Select | Hame D Type PEM | DEM | Base | PEM
]
1 1 sCsi X
2 2 scsi X X
Shared CAP Assignment Rules:

1. If the partition is grayed out but not selected, then either:

a. No CAPs have been assigned to the partition

b. Another partition who shares the same CAP has that CAP in use

c. CAP ownership by another partition has been assumed by default
due to a cartridge being mowed to the CAP

d. The corresponding partition is of type HLI

2. To successfully assign a partition to its CAP{s), the partition must be able
to gain exclusive access to the CAPs that are assigned to it.
3. CAP Assighments do not persist across library changes for any of the following :

a. CAP Resets

b. Door Opens

c. Library Rehoots

d. Partition Changes

# Note: If any of these activities have been performed and the assignment is not present,
please reassign CAPs using this screen.

&5 SL3000 & comm Status UseriD: root @ Libranscrimson20.stortek.com

2. Haga clic en la casilla de verificacion de las particiones en las que va a introducir
cartuchos. Consulte “Shared CAP Assignment” en la pagina 393 para obtener detalles
de estos campos de la pantalla.

3. Haga clic en Apply.

Aparece el cuadro emergente CAP Confirm.

SLConsole - Confirm x|

& This will assign the CAP to the specified partition.
Do want to continue this process?

| 0K || Cancel |

4. Haga clic en OK.

5. Realice la operacion de introduccion o expulsion. Vea uno de los procedimientos
siguientes para obtener detalles:
m “Introduccién de cartuchos en una particién” en la pagina 319

m “Expulsion de cartuchos de una particiéon” en la pagina 320
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v Introduccién de cartuchos en una particion

Utilice este procedimiento para introducir o cargar a granel cartuchos en una o varias
particiones. Las particiones s6lo pueden utilizar los CAP giratorios o de AEM que se les
han asignado.

Nota: Si introduce cartuchos en una particiéon FC-SCSI que tiene uno o varios CAP
giratorios o de AEM compartidos y la aplicacién host no utiliza reservas de CAP y
comandos de evitar o permitir, debe asociar la particién a sus CAP antes de iniciar este
procedimiento. Consulte “Asociacién de una particion FC-SCSI a los CAP compartidos”
en la pagina 317. En caso de no hacerlo, puede ocurrir que el CAP permanezca
bloqueado y que la particién no pueda adquirir la propiedad del CAP.

1. Siga los pasos en uno de los siguientes procedimientos, segiin esté usando un CAP
giratorio o de AEM:
m “Introduccién de cartuchos mediante un CAP giratorio” en la pagina 131
m “Carga a granel de cartuchos mediante un CAP de AEM” en la pagina 135

2. Cuando se completa el procedimiento, la reserva de CAP se libera de la siguiente
manera:

m Si ha iniciado este procedimiento en un host HLI o un host FC-SCSI que utiliza
reservas CAP, el host elimina la reserva, con lo que el CAP queda disponibles para
otras particiones.

m Si antes de llevar a cabo este procedimiento ha realizado una asociacién manual de
particiéon-CAP, debe eliminar ahora la asociacion si la particion se termina con el
CAP. Consulte “Eliminacién de una asociaciéon particion-CAP” para obtener mas
detalles.

m Si la particién FC-SCSI utiliza un CAP dedicado, éste permanece desbloqueado y
reservado a la particion.
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v Expulsion de cartuchos de una particion

Utilice este procedimiento para expulsar o cargar a granel cartuchos de una biblioteca
particionada. Las particiones sélo pueden utilizar los CAP giratorios o de AEM que se
les han asignado.

Nota: Si expulsa cartuchos de una particién FC-SCSI que tiene uno o varios CAP
giratorios o de AEM compartidos y la aplicacién host no utiliza reservas CAP, debe
asociar la particién a sus CAP antes de iniciar este procedimiento. Consulte “Asociacién
de una particiéon FC-SCSI a los CAP compartidos” en la pagina 317. En caso de no
hacerlo, puede ocurrir que el CAP permanezca bloqueado y que la particién no pueda
adquirir la propiedad del CAP.

1. Siga los pasos en uno de los siguientes procedimientos, segiin esté usando un CAP
giratorio o de AEM:
m “Expulsién de cartuchos mediante un CAP giratorio” en la pagina 133

m “Descarga a granel de cartuchos mediante un CAP de AEM” en la pagina 137

2. Cuando se completa el procedimiento, la reserva de CAP se libera de la siguiente
manera:

m Si ha iniciado este procedimiento en un host HLI o un host FC-SCSI que utiliza
reservas CAP, el host elimina la reserva, con lo que el CAP queda disponibles para
otras particiones.

m Si antes de llevar a cabo este procedimiento ha realizado una asociacién manual de
particiéon-CAP, debe eliminar ahora la asociacion si la particion se termina con el
CAP. Consulte “Eliminacién de una asociaciéon particion-CAP” para obtener mas
detalles.

m Si la particién FC-SCSI utiliza un CAP dedicado, éste permanece desbloqueado y
reservado a la particion.
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v Eliminacion de una asociacion particion-CAP

Utilice este procedimiento después de completar una operacién de introduccién y
expulsioén si ha asociado previamente la particion a sus CAP giratorios o de AEM
compartidos. Este procedimiento elimina las asociaciones particion-CAP previamente
definidas, lo que hace que los CAP compartidos estén disponibles para otras
particiones.

Nota: Los CAP de AEM estdn sujetos a las mismas reglas y restricciones de particiones
que los CAP giratorios. En esta seccién, el término “CAP” se refiere a ambos tipos de
CAP.

1. Seleccione Tools > Shared CAP Assignment.
Aparece la pantalla Shared CAP Assignment.

Tools Help Shared CAP Assignment | Anply | Bafresh |

Partition and CAP Assignment Two Step Process:

1. Select the partitions that you wish to have CAPs assighed to
2. Click "Apphy* to make the CAP assighment

Partition |Partition | Connection
Select | Name D Type PEM | DEM | Base | PEM
]
1 1 SCsi X
2 2 scsi X X
Shared CAP Assignment Rules:

1. If the partition is grayed out but not selected, then either:

a. No CAPs have been assigned to the partition
b. Another partition who shares the same CAP has that CAP in use
c. CAP ownershin by another partition has been assumed by default

2. Anule la seleccion de la casilla de verificacién de las particiones con las asociaciones
CAP. Consulte “Shared CAP Assignment” en la pagina 393 para obtener detalles de
estos campos de la pantalla.

3. Haga clic en Apply.

Aparece el cuadro emergente CAP Confirm.

sLConsole - Confirm x|

A This will assign the CAP to the specified partition.
Do want to continue this process?

| 0K || Cancel |

4. Haga clic en OK.
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v Anulacidon de una reserva de CAP

Utilice este procedimiento cuando una particién ha reservado un CAP giratorio o de
AEM compartido pero la reserva no se puede liberar a través del host ACSLS o HSC.

Nota: Este tema sélo es aplicable a bibliotecas particionadas. Si una biblioteca no esta
particionada, las reservas de CAP se deben liberar siempre a través de ACSLS o HSC.
Consulte la documentacién de HSC o ACSLS para obtener més detalles.

Nota: Debe seguir todos los pasos de este procedimiento. Si no completa el
procedimiento, el CAP podria no quedar disponible para todas las particiones, y los
cartuchos asignados a una particién podrian introducirse en otra particion.

Nota: Los CAP de AEM estan sujetos a las mismas reglas y restricciones de particiones
que los CAP giratorios. En esta seccién, el término “CAP” se refiere a ambos tipos de
CAP.

1. Seleccione Tools>Diagnostics.

2. Abra la carpeta CAP y, a continuacién, haga clic en el CAP cuya reserva desea anular.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “~31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.

322 Guia del usuario de SL3000 « Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Tareas de operaciones de CAP

3. Haga clic en la ficha Unreserve.

Aparece la pantalla Unreserve, donde se identifica la particion que ha reservado el

CAP.
Tools Help Diagnostics — ﬂ
D Library1,0,0,0,0 | rcap \—l \—l
7 & CAP Folder1,0,0,0,0 [ Access | SelfTest [ Unreserve |
@ cAP11-2,20
@ cpt iz CAP 1,1,-2,2,0 is reserved by scsi0.

o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o (@ Power Supply Folder1,0,0,0,
o @ Robot Folder:1,0,0,0,0 Select the "Apply" button to unreserve the CAP.

Module containing selected CAP is displayed below.

PEM DEM Base PEM

Module
with CAP :
1,1,-2,2,0

1] il ok
5 SL3000 & comm Status UserlD: root @ Libranycrimson20.stortek.com

4. Haga clic en Apply para anular la reserva.

Aparece el cuadro emergente Unreserve Confirm, indicando que “Esto eliminara la
reserva del host designado...”

m Haga clic en OK para continuar con la operacién de anulacién. La biblioteca elimina
la reserva de CAP y define el usuario de CAP en “predeterminado,” lo que hace que
el CAP no esté disponible para todas las particiones.

m Haga clic en Cancel para cancelar la operacion de anulacién y volver al Paso 3.

5. Si el CAP estd bloqueado, debe desbloquearlo en SL Console. Consulte “Desbloqueo
de una puerta de acceso CAP o AEM” en la pdgina 126 para conocer el procedimiento
detallado.

6. Pulse el botén CAP para abrir el CAP.
m Si esta vacio, proceda al Paso 8.

m Si contiene cartuchos, eliminelos todos.

7. Etiquete los cartuchos con el identificador de particién mostrado en el Paso 3.
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8. Pulse el boton CAP para cerrar el CAP.
El CAP se cierra y se bloquea automaticamente, y la luz del botén CAP se apaga.

La biblioteca audita el CAP para comprobar que esta vacio. A continuacién, define el
estado del CAP en “no reservado,” lo que hace que el CAP esté disponible para todas
las particiones a las que esta asignado.

Nota: Puede que necesite actualizar la pantalla de CAP para ver el nuevo estado del
CAP.

9. Péngase en contacto con una persona responsable de la administracion de cartuchos
eliminados para determinar su disposicién. Si se van a volver a introducir en la
biblioteca, se deben introducir en la particion correcta.
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Referencia de pantallas de particiones

Esta seccién contiene descripciones detalladas de todas las pantallas de particiones de
SL Console, organizadas segtin la ruta de navegacién a la pantalla. Por ejemplo,

Partitions—Summary (Step 2)—Add Connection indica la pantalla a la que se accede
al hacer clic en Tools y, a continuacién, en Partitions de la barra de ments, y después al
hacer clic en la ficha Summary (Step 2)y, a continuacién, en el botén Add Connection.

Nota: Sé6lo la pantalla Partitions—Current Partition Definitions estd disponible en el
panel de operador local. A las pantallas restantes se puede acceder s6lo desde
SL Console independiente o SL Console en Web.

Las pantallas de particiones se organizan en las siguientes categorias:

m “Pantallas de resumen de particiones” en la pagina 326

m “Pantallas de disefio y confirmacién de particiones” en la pagina 346
m “Pantallas de informes de particiones” en la pagina 372
L]

“Pantallas de operaciones de CAP para particiones” en la pagina 392

Nota: Las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b), y todos los
paneles emergentes asociados, ofrecen un espacio de trabajo dinamico para disefiar las
particiones de biblioteca. Toda la informacién de configuracion de particiones se guarda
automaticamente en el espacio de trabajo de particiones en la memoria de SL Console y
se conserva durante el tiempo de la sesién de SL Console. Esto permite cambiar entre
vistas de particiones, y salir y volver a las pantallas de particiones todas las veces que
se quiera sin perder los cambios de configuracién.

Atencidn: La informacién del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.
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Pantallas de resumen de particiones

Partitions—Instructions (Step 1)
Partitions—Summary (Step 2)
Partitions—Summary (Step 2)—Add Connection
Partitions—Summary (Step 2)—Delete Connection
Partitions—Summary (Step 2)—Modify Connection
Partitions—Summary (Step 2)—Add Partition
Partitions—Summary (Step 2)—Delete Partition

( )
( )
( )
( )
( )
( )

Partitions—Summary (Step 2)—Modify Partition
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Partitions—Instructions (Step 1)

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit R Current Partition
(Step 1) (Step 2) {Step 3a) (Step3db) | (Stepd) p Definitions

Instructions for Adding, Modifying, or Deleting Partitions and their Host Connections

To create, madify or delete partitions first go to the Summary tab (Step 23, This tab will allaw you ta view all current partitions
onthe library, as well a5 their current connections. This tak has buttons to add, delete, or modify the paritions. Ifthe Add
huttan is selected, a dialog box will allow you to name the parition, set capacity size, and select an interface type. In the
Maodule Map tab (Step 3a), you can quickly select a madule far use in the Design tab (Step 2k, The Design tab allows you ta
add or remove resources, such as cells, drives, ar CAPs ta the parition using a graphical cell map. The Modify button will
also directyou to a dialog box to modify the name, capacity size, and interface type ofthe partition. Then you can choose the
Design tab to to modify resources for a selected partition. To delete an existing partition, simply select a partition fram the
Partition Surmmary table in the Summary tab, and then click the Delete Partition button.

Mote that making changes in the Design tab does not apply ar commit the partition definitions/changes to the lilrary. Ifyou
have completed defining ar madifying your partitions you will need to go to the Commit tab (Step 4) 10 apply changes to the
likrary by using the Apply button. This operation may he disruptive to the library. Itis not necessary to do this separately for
each partition; you can add or modify multiple partitions and then use the Commit tab to apply all ofthese changes as a
single fransaction.

For mare detailed infarmation about the operation of each ofthe tabs, please refer to the Help for the selected tab.

&5un SL3000 & comm Status UserlD: root @ Libranycrimson20.stortek.com

Descripcion

Muestra instrucciones para el uso de las pantallas de particiones.

Nota: Esta pantalla aparece automaticamente la primera vez que selecciona
Tools > Partitions durante una sesién de conexién de SL Console.

Campos de la pantalla

Ninguno

Botones
? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.
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Consulte también

m Partitions—Summary (Step 2)
m Partitions—Design (Step 3b)
m Partitions—Commit (Step 4)
]

Partitions—Reports
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Partitions—Summary (Step 2)

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions Refresh

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) [ Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions

Total Library Resources Partition Allocation Sumimary
Storage Cells: 3071 Partition Storage Drive CAPs AEMs CAP+AEM %Llcenged
Dirive Bays: 24 Humber Cells Bays Cells Capacity
CAPs 5 1 63 o 1] 1] 1] 2.10%
AEMS: 2 2 44 g 1 1 260 1.47%
CAP cells: 130
AEM cells: 468
Licensed Capacity: 3000

Resources Allocated

Add Partition | ‘ Delete Partition Modify Partition

Storage Cealls: 107

Dirive Bays: 16

CAPs: Tt Details For Partition 2

AEMSs: 1 .

CAP cells: 26 Hame: Partition 2

AEM cells: 934 Interface Type: HLI

Licensed Capacity. 107 NOTE: Users cannot specify the connections for the HLI partitions.
Resources Unallocated Conhnections

Storage Cells: 2064 Initiator (WWPN) | Target Port | LUN
Drive Bays: 8 %
CAPS: 4

AEMS: 1

CAP cells: 104

AENM cells: 234

Licensed Capacity: 2893

5 SL3000 & Comm Status UserlD: root 0 Library:crimsoné.central.sun.com

Descripcion

Muestra informacién de resumen para la biblioteca y, si lo desea, una particién seleccionada.
También incluye botones que permiten iniciar cualquiera de las actividades siguientes:
m Afadir una nueva particion

m Eliminar una particion de la biblioteca

m Modificar informacién de resumen de particiones

Nota: Los siguientes botones estan disponibles s6lo para conexiones host-particién
FC-SCSI. Las conexiones host-particion HLI se configuran mediante el software de
administracién de bibliotecas host (HSC o ACSLS), no a través de SL Console. Consulte
la documentacién de HSC o ACSLS para obtener mas detalles.

m Afadir una nueva conexién host-particion
m Eliminar una conexién host-particién

m Modificar la configuracién de una conexién host-particién
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Campos de la pantalla

Partition Summary (Resumen de particiones)

Partition Number
Sélo visualizacién.

Identificador asignado a la particién. Los identificadores pueden ir del 1 al 8.

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacién.

Numero total de celdas de almacenamiento asignadas a la particién.

Bahias de unidades
Sélo visualizacién.

Numero total de unidades de cinta asignadas a la particion.

CAP
Sélo visualizacién.
Ntumero total de CAP giratorios asignados a esta particion; este niimero representa
CAP completos, no celdas CAP individuales.
AEM
Sélo visualizacién.
Numero total de AEM asignados a esta particion; este niimero representa AEM
completos, no celdas AEM individuales.
Celdas CAP+AEM
Sélo visualizacion.
Ntumero total de celdas CAP giratorio y de AEM individuales asignadas a esta
particién.
% de capacidad con licencia
Sélo visualizacion.

Porcentaje de la capacidad con licencia de la biblioteca que se ha asignado a la
particién. Se calcula:

(particién) Celdas de almacenamiento asignadas / (total de biblioteca)
Capacidad con licencia

Details for Partition n

Nota: Los siguientes campos muestran datos de conexién host-particién para la
particién actualmente seleccionada en la tabla de resumen de particiones Partition
Summary.

Name
Sélo visualizacién.

Nombre asignado a la particién seleccionada.

Interface Type

Sélo visualizacién.
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Tipo de interfaz asignada a la conexién host-particién seleccionada. Las opciones son:
= HLI
= FC-SCSI

Nota: Los siguientes campos estan disponibles sélo para conexiones host-particion
FC-SCSI.

Conexiones

Initiator (WWPN)
Sélo visualizacion.
WWPN (World Wide Port Name) del adaptador bus de host FC-SCSI (HBA).

Target Port
Sélo visualizacién.

Numero de puerto del controlador de biblioteca SL3000. Esta entrada siempre es “0”.

LUN
Sélo visualizacién.

Numero de unidad légica de la particion de biblioteca en el host Esta entrada debe
ser tinica en el host.

Total Library Resources

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacién.

Capacidad fisica total de la biblioteca.

Drive Bays

Sélo visualizacion.

Numero total de unidades de cinta de la biblioteca.
CAP

Sélo visualizacion.

Numero total de CAP giratorios de la biblioteca.
AEM

Sélo visualizacion.

Numero total de AEM de la biblioteca.
CAP cells

Sélo visualizacion.

Ntumero total de celdas CAP giratorios de la biblioteca.
AEM cells

Sélo visualizacion.

Numero total de celdas AEM de la biblioteca.
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Licensed Capacity
Solo visualizacion.

Capacidad total de almacenamiento con licencia de la biblioteca.

Resources Allocated

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas de almacenamiento asignadas a todas las particiones de la
biblioteca en la pantalla Design (Step 3b).

Drive Bays
Sélo visualizacién.

Ntumero total de unidades de cinta asignadas a todas las particiones de la biblioteca.

CAP
Sélo visualizacién.

Numero total de CAP giratorios asignados a todas las particiones de la biblioteca.

AEM
Sélo visualizacién.

Numero total de AEM asignados a todas las particiones de la biblioteca.

CAP cells
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas CAP giratorio asignadas a todas las particiones de la
biblioteca.

AEM cells
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas AEM asignadas a todas las particiones de la biblioteca.

Licensed Capacity
Sélo visualizacion.

Capacidad total de almacenamiento con licencia asignada a todas las particiones de
la biblioteca a través de la pantalla Add Partition o Modify Partition.

Resources Unallocated

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacion.
Ntumero total de celdas de almacenamiento de la biblioteca que no estan asignadas a
ninguna particion.
Drive Bays
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas de unidades de cinta de la biblioteca que no est4dn asignadas
a ninguna particion.
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CAP
Sélo visualizacion.
Numero total de CAP giratorios de la biblioteca que no estan asignados a ninguna
particién.
AEM
Sélo visualizacion.

Numero total de AEM de la biblioteca que no estan asignados a ninguna particién.

CAP cells
Sélo visualizacion.
Numero total de celdas CAP giratorio de la biblioteca que no estdn asignadas a
ninguna particion.
AEM cells
Sélo visualizacién.
Ntumero total de celdas AEM de la biblioteca que no estdn asignadas a ninguna
particion.
Licensed Capacity
Sélo visualizacién.

Capacidad total de almacenamiento con licencia que no esta asignada a ninguna
particion de la biblioteca a través de la pantalla Add Partition o Modify Partition. Se
calcula:

(total de biblioteca) Capacidad con licencia — (asignada) Capacidad con licencia

Botones
Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartaran. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Add Partition
Haga clic para afiadir una nueva particién. Aparece el panel emergente
Partitions—Summary (Step 2)—Add Partition.

Delete Partition
Haga clic para eliminar la particién seleccionada actualmente. Aparece el panel
emergente Partitions—Summary (Step 2)—Delete Partition.

Modify Partition

Haga clic para modificar la informacién de resumen para la particion seleccionada
actualmente. Aparece el panel emergente Partitions—Summary (Step 2)—Modify
Partition.
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Nota: Los siguientes botones estan disponibles s6lo para conexiones host-particién
FC-SCSI.

Add Connection
Haga clic para afiadir una nueva conexién host a la particién seleccionada
actualmente. Aparece el panel emergente Partitions—Summary (Step 2)—Add
Connection.
Delete Connection
Haga clic para eliminar la conexién host-particion seleccionada actualmente.
Aparece el panel emergente Partitions—Summary (Step 2)—Delete Connection.
Modify Connection

Haga clic para modificar la configuracion de la conexién host-particién seleccionada
actualmente. Aparece el panel emergente Partitions—Summary (Step 2)—Modify
Connection.

Consulte también

Partitions—Summary (Step 2)
Partitions—Summary (Step 2)—Add Partition
Partitions—Summary (Step 2)—Delete Partition
Partitions—Summary (Step 2)—Modify Partition
Partitions—Summary (Step 2)—Add Connection
Partitions—Summary (Step 2)—Delete Connection
Partitions—Summary (Step 2)—Modify Connection
Partitions—Module Map (Step 3a)
Partitions—Design (Step 3b)

Partitions—Commit (Step 4)

Partitions—Reports

334 Guia del usuario de SL3000 * Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Pantallas de resumen de particiones

Partitions—Summary (Step 2)—Add Connection

Pantalla de ejemplo

4 add Connection x|

Connections 1

Initiator AAAVPN) Target Port LUN

I | 0

‘ OK ‘ ‘ Cancel ‘

Descripcion

Permite configurar la conexién entre un host y la particién seleccionada. Cada particién
puede tener hasta nueve conexiones host-particién, cada una con un LUN ftinico.

Nota: Esta pantalla s6lo esta disponible para conexiones host-particién FC-SCSI. Las
conexiones host-particion HLI se configuran mediante el software de administracién de
bibliotecas host (HSC o ACSLS), no a través de SL Console. Consulte la documentacién
de HSC o ACSLS para obtener més detalles.

Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre Add
Connection en la pantalla Partitions—Summary (Step 2).

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Connections n
Sélo visualizacion.
Identificador de la particién seleccionada.
Initiator (WWPN)
Obligatorio.
WWPN (World Wide Port Name) del adaptador bus de host FC-SCSI (HBA).

16 digitos hexadecimales. Puede introducir digitos hexadecimales en maytscula o
mintuscula, pero siempre se muestran en mayuscula.
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Target Port
Sélo visualizacién.

Numero de puerto del controlador de biblioteca SL3000. Esta entrada siempre es “0”.

LUN
Obligatorio.

Numero de unidad légica de la particion de biblioteca en el host Esta entrada debe
ser tinica en el host. Puede crear hasta nueve LUN tinicos por particion.

Nota: Cada iniciador conectado a la biblioteca debe tener una particién de biblioteca
asignada a LUN 0. Cuando compruebe o confirme los cambios de configuracién de
particién, SL Console notificara si un iniciador no satisface este requisito.

Botones
OK

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con la
configuraciéon de pantalla actual y volver a la pantalla anterior.

Nota: Hacer clic en este botén no actualiza la base de datos del controlador de
biblioteca.

Cancel

Haga clic para descartar la configuraciéon de pantalla actual y volver a la pantalla
anterior.

Consulte también
m Partitions—Summary (Step 2)
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Partitions—Summary (Step 2)—Delete Connection

Pantalla de ejemplo
B x|

EI Are you sure that you want to delete the connection 7

| OK H Cancel ‘

Descripcion

Permite eliminar la conexién host-particion seleccionada.

Nota: Esta pantalla s6lo esta disponible para conexiones host-particién FC-SCSI. Las
conexiones host-particién HLI se configuran mediante el software de administracién de
bibliotecas host (HSC o ACSLS), no a través de SL Console. Consulte la documentaciéon
de HSC o ACSLS para obtener més detalles.

Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre Delete
Connection en la pantalla Partitions—Summary (Step 2).

Atencion: La informacién del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Ninguno

Botones
OK

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con la
configuracion de pantalla actual y volver a la pantalla anterior.

Nota: Hacer clic en este botén no actualiza la base de datos del controlador de
biblioteca.

Cancel

Haga clic para descartar la configuraciéon de pantalla actual y volver a la pantalla
anterior.
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Consulte también

m Partitions—Summary (Step 2)
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Partitions—Summary (Step 2)—Modify Connection

Pantalla de ejemplo

é Modify Connection ﬂ

Connections 1

Initiator (AAAPN) Target Port LUN

2000004080080400] 0 2

| OK | ‘ Cancel ‘

Descripcion

Permite modificar la configuracién de la conexién host-particion seleccionada.

Nota: Esta pantalla s6lo esta disponible para conexiones host-particiéon FC-SCSI. Las
conexiones host-particién HLI se configuran mediante el software de administracién de
bibliotecas host (HSC o ACSLS), no a través de SL Console. Consulte la documentaciéon
de HSC o ACSLS para obtener més detalles.

Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre Modify
Connection en la pantalla Partitions—Summary (Step 2).

Atencion: La informacién del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Connections n
Sélo visualizacién.

Identificador de la particién seleccionada.

Initiator (WWPN)
WWPN (World Wide Port Name) del adaptador bus de host FC-SCSI (HBA).

16 digitos hexadecimales. Puede introducir digitos hexadecimales en maytscula o
mindscula, pero siempre se muestran en mayuscula.

La pantalla muestra el valor asignado previamente. Se puede dejar como estd o
realizar cambios.
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Target Port

Sélo visualizacion.

Numero de puerto del controlador de biblioteca SL3000. Esta entrada siempre es “0”.
LUN

Obligatorio.

Numero de unidad légica de la particion de biblioteca en el host Esta entrada debe
ser Uinica en el host.

Nota: Cada iniciador conectado a la biblioteca debe tener una particién de biblioteca
asignada a LUN 0. Cuando compruebe o confirme los cambios de configuracién de
particién, SL Console notificara si un iniciador no satisface este requisito.

Botones
OK

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con la
configuraciéon de pantalla actual y volver a la pantalla anterior.

Nota: Hacer clic en este botén no actualiza la base de datos del controlador de
biblioteca.

Cancel

Haga clic para descartar la configuraciéon de pantalla actual y volver a la pantalla
anterior.

Consulte también
m Partitions—Summary (Step 2)
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Partitions—Summary (Step 2)—Add Partition

Pantalla de ejemplo

4. ADD A PARTITION x|
Select a partition ID: Bﬂ
Name: | |
Interface Type: |Se|ect interface type | hd ‘
| OK | ‘ Cancel ‘
Descripcion

Permite afiadir una nueva particién. Puede crear hasta ocho particiones, con
identificadores del 1 al 8.

Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre Add Partition
en la pantalla Partitions—Summary (Step 2).

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Select a Partition ID
Obligatorio.
Identificador de particién que va a afiadir. Puede ser del 1 al 8.
El ment desplegable muestra todos los identificadores disponibles; el valor
predeterminado es el siguiente ID disponible en orden numérico.
Name
Opcional.
Nombre que desea asignar a la particién.
0-60 caracteres ASCIL.

Interface Type
Obligatorio.
Tipo de interfaz que se va a usar para la conexién host-particiéon. Las opciones son:
= HILI
= FC-SCsI
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Botones
OK

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con la
configuracion de pantalla actual y volver a la pantalla anterior.

Nota: Hacer clic en este botén no actualiza la base de datos del controlador de
biblioteca.

Cancel

Haga clic para descartar la configuracién de pantalla actual y volver a la pantalla
anterior.

Consulte también

m Partitions—Summary (Step 2)
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Partitions—Summary (Step 2)—Delete Partition

Pantalla de ejemplo
B x|

EI Are you sure that you want to delete partition 1 7

| OK H Cancel ‘

Descripcion

Permite confirmar que desea eliminar la particion especificada. Toda la informacién
de la particién, entre la que se incluye conexiones host-particion, limites de particién
e identificador de particién, se elimina del espacio de trabajo de particiones de

SL Console.

Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre Delete
Partition en la pantalla Partitions—Summary (Step 2).

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Ninguno

Botones
OK

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con la
configuracion de pantalla actual y volver a la pantalla anterior.

Nota: Hacer clic en este botén no actualiza la base de datos del controlador de
biblioteca.

Cancel

Haga clic para descartar la configuracién de pantalla actual y volver a la pantalla
anterior.

Consulte también
m Partitions—Summary (Step 2)
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Partitions—Summary (Step 2)—Modify Partition

Pantalla de ejemplo

4 MODIFY A PARTITION x|

Modify Partition 1

Name: |1 11 |

Interface Type: |FC-SCSI | - ‘

Descripcion

Permite modificar el nombre o el tipo de conexién host-particién asignado a la particién
seleccionada.

Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre Modify
Partition en la pantalla Partitions—Summary (Step 2).

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla
Modify Partition n

Sélo visualizacién.

Identificador de la particiéon que va a modificar.

Name
Obligatorio.
Nombre que desea asignar a la particion.
0-60 caracteres ASCII.

La pantalla muestra el valor asignado previamente. Se puede dejar como estd o
realizar cambios.

Interface Type
Tipo de interfaz que se va a usar para la conexién host-particion. Las opciones son:
= HLI
= FC-5CSI
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La pantalla muestra el valor asignado previamente. Se puede dejar como estd o
realizar cambios.

Nota: Cambiar el tipo de interfaz puede causar la pérdida de conexiones host activas y
asignaciones de CAP giratorios o de AEM compartidos. Consulte “Modificacion del
tipo de interfaz de una conexién host-particién” en la pagina 300 para obtener mas
detalles.

Botones
OK

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con la
configuracion de pantalla actual y volver a la pantalla anterior.

Nota: Hacer clic en este botén no actualiza la base de datos del controlador de
biblioteca.

Cancel

Haga clic para descartar la configuracién de pantalla actual y volver a la pantalla
anterior.

Consulte también

m Partitions—Summary (Step 2)
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Pantallas de disefio y confirmacion de

particiones

Partitions—Design (Step 3b

(
Partitions—Design (Step 3b) — AEMs Only
(

Partitions—Commit (Step 4

)

)
Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results

)

)

Partitions—Commit (Step 4)—Confirm Apply

Partitions—Current Partition Definitions
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Partitions—Module Map (Step 3a)

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Select a module from the map below
and then proceed to Design { Step 3h )
AEM CEM Base CEM CEM CEM AEM

;
i

Selected
Module

[]

&5un SL3000

0 Commn Status

Descripcion

UserlD: root

/1, Library:crimsong.central.sun.com

Permite seleccionar el médulo de biblioteca para el que desea definir limites de
particion.

Campos de la pantalla

Select a module from the map below

Obligatorio.

La pantalla muestra una ilustraciéon de la configuracion del médulo real de la
biblioteca. Esta informacién se toma directamente de la base de datos del controlador
de biblioteca.

Haga clic en el médulo para el que desea disefiar una particion y, a continuacién,
haga clic en la ficha Design (Step 3b).
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Botones
? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m Partitions—Design (Step 3b)
m Partitions—Design (Step 3b) — AEMs Only
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Partitions—Design (Step 3b)

Nota: Esta seccion describe las pantallas Design (Step 3b) para médulos bésicos, de
unidad y CEM. Para médulos AEM, consulte “Partitions—Design (Step 3b) — AEMs
Only” en la pagina 355.

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

‘ Verify H Refresh ‘ H

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions
Front Wall Back wWall
‘ Move Left ‘ | Move Right |
Base Module 7

Partition : =
Select by :

® Add O Remove

Allocated to Partition 2

Starage Cells: el
Dirive Bays: 4
CAP Cells: 0 [ ]
Unallocated in Library e ] ]
Storage Cells: 1394 [ o ] -
Drive Bays: 8 | [ ) ] [
Eii:niilcliséa acity. 1123 EE e . o e
Raciy. | | . — L L ]
Legend [ e ] == N ..
ey || Ce—— | L——
[Z=2] Mot Accessihle .f .f .f e [ L JL__ L[|
W T | . = L ]
raflocate L L0 I
B Partition 2 = - - -
B other Partitions -Partitian 1] JC_JC_JC ]
B shared cap Side(2) Colurmni® Row(113_ LI [ [ |
= Cartridge Cartridge | LT3138L3 .
| I [ D | D D B —
&S SL3000 @ comm Status UserlD: root @ Libranscrimson20.stortek.cc
Descripcion
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Permite definir limites de particion mediante la seleccién de los recursos (celdas de
almacenamiento, unidades de cinta o CAP giratorios) que dese incluir en la particién.
Puede utilizar uno de los métodos siguientes para afiadir o eliminar recursos de una
particién (consulte “Library Map” en la pdgina 353 para obtener instrucciones
detalladas):

m Seleccione celdas individuales o grupos de celdas.

m Seleccione una columna completa de un médulo de biblioteca (de arriba a abajo)
m Seleccione un lado de un médulo de la biblioteca (frontal o posterior)

m Seleccione un médulo de biblioteca completo.
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Nota: Esta pantalla estd disponible sélo si las particiones se han definido para la
biblioteca a través de la pantalla Partitions—Summary (Step 2)—Add Partition.

Atencion: Cambiar los limites de las particiones puede originar cartuchos huérfanos
y datos que se podrian perder. Consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas
particionadas” en la pagina 266 para obtener mds detalles.

Nota: Las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b), y todos los
paneles emergentes asociados, ofrecen un espacio de trabajo dinamico para disefiar las
particiones de biblioteca. Toda la informacién de configuracién de particiones se guarda
automaticamente en el espacio de trabajo de particiones en la memoria de SL Console y
se conserva durante el tiempo de la sesién de SL Console. Esto permite cambiar entre
vistas de particiones, y salir y volver a las pantallas de particiones todas las veces que
se quiera sin perder los cambios de configuracién.

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Partition
Obligatorio.

Particién en la que va a afiadir o eliminar recursos (celdas de almacenamiento,
unidades de cinta o CAP giratorios).

El mentu desplegable muestra todos los identificadores de particién vélidos para la
biblioteca.También identifica el tipo de interfaz host (FC-SCSI o HLI). Si no se han
definido identificadores de particién, el mendu esta en blanco.

Nota: Cuando selecciona una particién, la pantalla se actualiza autométicamente para
mostrar los datos de esa particion en el espacio de trabajo de particiones de SL Console.

Select by
Obligatorio.
Indica el método que va a utilizar para definir limites de particién. Las opciones son:
m Cell: seleccione grupos de recursos rectangulares o individuales.
» Column: seleccione todos los recursos de una columna.

m Side: seleccione todos los recursos de un lado de un mdédulo de la biblioteca,
excepto el CAP.

m Module: seleccione todos los recursos de un médulo de la biblioteca, excepto el
CAP.
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Nota: Debe seleccionar Add o Remove.

Add
Obligatorio.

Indica que desea afiadir recursos a la particién. Sélo podra hacer clic en recursos sin
asignar en el plano de la biblioteca.

Remove
Obligatorio.

Indica que desea eliminar recursos de la particién. S6lo podra hacer clic en recursos
asignados en el plano de la biblioteca.

Allocated to Partition n

Nota: Los datos de estos campos se actualizan automaticamente en el espacio de
trabajo de particiones de SL Console cuando selecciona una particion.

Storage Cells
S6lo visualizacion.
Numero total de celdas de almacenamiento asignadas a la particién seleccionada,
segun los limites de particién definidos actualmente.
Drive Bays
Sélo visualizacion.

Numero total de unidades de cinta asignadas a la particion seleccionada, segin los
limites de particiéon definidos actualmente.

CAP Cells
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas CAP giratorio o de AEM asignadas a la particién
seleccionada, segiin los limites de particién definidos actualmente.

Unallocated in Library

Nota: Los datos de estos campos se actualizan automaticamente en el espacio de
trabajo de particiones de SL Console cuando selecciona una particién.

Storage Cells
Sélo visualizacién.
Ntumero total de celdas de almacenamiento de la biblioteca que no estan asignadas a
ninguna particion.

Drive Bays

Sélo visualizacién.
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Ntumero total de celdas de unidades de cinta de la biblioteca que no estdn asignadas
a ninguna particién.

CAP Cells
Sélo visualizacion.

Numero total de celdas CAP giratorio o de AEM de la biblioteca que no estan
asignadas a ninguna particion.

Licensed Capacity

Nota: Este campo aparece sdlo si la biblioteca tiene capacidad con licencia sin asignar.
Si las asignaciones superan la capacidad con licencia (una situacién de capacidad
superior), aparece el campo Oversubscription.

Sélo visualizacién.

Capacidad total con licencia de la biblioteca que no se ha asignado a ninguna
particién. Se calcula:

Capacidad total con licencia — Total de celdas de almacenamiento asignadas

Oversubscription

Nota: Este campo aparece slo si las asignaciones superan la capacidad con licencia
(una situacién de capacidad superior). Si la biblioteca tiene capacidad con licencia sin
asignar, aparece el campo Licensed Capacity.

Sélo visualizacién.

Capacidad total con licencia de la biblioteca que se ha superado mediante
asignaciones de particiones. Se calcula:

Total de celdas de almacenamiento asignadas — Capacidad total con licencia

Debe eliminar el exceso de asignaciones para poder confirmar los cambios a través
de la pantalla Commit (Step 4).

Legend

Leyenda para el plano de la biblioteca. El estado de cada recurso de biblioteca (celda
de almacenamiento, unidad de cinta o celda CAP giratorio) se indica de la siguiente
manera:

» Not Accessible (en blanco y -tachado). El recurso no estd accesible para ninguna
particion. Algunas posibles razones son:

- Las celdas de almacenamiento se han configurado para cartuchos de
diagnostico.

- Las celdas de almacenamiento no se incluyen en la capacidad con licencia de la
biblioteca.

= Unallocated. El recurso no estd asignado actualmente a ninguna particién y,
por tanto, estd disponible para la particién seleccionada.

» Partition n (dorado). El recurso esta asignado a la particién seleccionada,
particion n.

» Other Partitions (rojo). El recurso estd asignado a otra particién y, por tanto, NO
esta disponible para la particién seleccionada.
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» Shared CAP (fondo gris). El CAP se ha asignado a una particion al menos. Se
muestra el tipo de interfaz host asignado al CAP (HLI o FC-SCSI).

» Cartucho (icono de cartucho). El recurso contiene un cartucho de cinta.

» Las ranuras de unidad con unidades instaladas se destacan con un borde grueso.
Las ranuras de unidad vacias tienen un borde estrecho.

Library Map

Representacion grafica de la configuracion de biblioteca actual. La pantalla inicial de
la sesion de inicio de SL Console actual es de la base de datos del controlador de
biblioteca; a continuacién, la pantalla refleja los datos del espacio de trabajo de
particiones de SL Console cuando modifica las configuraciones de particiones. La
pantalla incluye la informacién siguiente:

» Tipo de médulo mostrado actualmente (médulo basico, médulo de expansién de
unidades o médulo de expansién de parking)

= ID de moédulo numérico (1-12)
» Tipo de conexién particién-host de un CAP compartido (FC-SCSI o HLI)

» Ubicacion de todos los recursos (celdas de almacenamiento, unidades de cinta,
celdas CAP giratorio) de la biblioteca

Nota: Desplace el cursor sobre un recurso para visualizar informacién detallada sobre
la celda o la unidad, la asignacién de particiones y la identidad de los cartuchos
residentes.

Nota: Si no se han definido identificadores de particion, el plano de la biblioteca es de
s6lo visualizacion.

Utilice el plano de la biblioteca para modificar los limites de la particién
seleccionada. Segun si ha hecho clic en el botén de radio Add o en Remove, todos
los recursos seleccionados se afiaden o se eliminan de la particién.

Segtin la opcién elegida en el campo Select by, puede realizar una de las acciones
siguientes.

m Seleccionar por celda: seleccione celdas individuales o grupos de recursos. Los
recursos de una particién no necesitan ser adyacentes entre si.

- Para seleccionar un recurso individual, haga doble clic en él.

- DPara seleccionar un grupo rectangular de recursos, haga clic sobre la celda o la
unidad en una esquina del rectdngulo y, a continuacién, haga clic en la celda o
la unidad diagonalmente opuesta.

m Seleccionar por columna: seleccione una columna completa del médulo. Las
columnas de una particién no necesitan ser adyacentes entre si. Para seleccionar
una columna, haga clic en cualquier recurso dentro de la columna.

» Seleccionar por lado: seleccione un lado completo dentro de un médulo, excepto
el CAP. Los lados de una particién no necesitan ser adyacentes entre si. Para
seleccionar un lado de un médulo de biblioteca, haga clic en cualquier recurso de
ese lado.

m Seleccionar por médulo: seleccione un médulo completo, excepto el CAP. Los
modulos de una particién no necesitan ser adyacentes entre si. Para seleccionar un
modulo de biblioteca, haga clic en cualquier recurso de ese médulo.
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Botones
Move Left

Haga clic para mostrar el médulo de la biblioteca directamente a la izquierda del que
se muestra actualmente. Este botén aparece sombreado si no hay ningtin médulo a la
izquierda.

Move Right

Haga clic para mostrar el médulo de biblioteca directamente a la derecha del que se
muestra actualmente. Este botén aparece sombreado si no hay ningin médulo a la
derecha.

Verify

Click to verify partition configuration changes you have made during this

SL Console login session. The Tools > Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results
popup appears, indicating whether there are any orphaned cartridges or other errors
in the current partition configuration.

Nota: This procedure verifies only one partition at a time. If you need to verify
multiple partitions, you must repeat this procedure separately for each partition.

Nota: This verification is performed on the current partition configuration in the

SL Console partition workspace only. It does not verify current partition boundaries
against the library controller database; therefore it cannot identify configuration
conflicts that may arise due to other users performing cartridge movements or library
configuration changes—through the interfaz de linea de comandos, other SL Console
sessions, or host applications—at the same time you have made partition changes.

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de

SL Console se descartaran. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

Partitions—Summary (Step 2)
Partitions—Module Map (Step 3a)
Partitions—Design (Step 3b) — AEMs Only
Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results
Partitions—Commit (Step 4)

Partitions—Current Partition Definitions

Partitions—Reports
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Partitions—Design (Step 3b) — AEMs Only

Nota: Esta seccion describe la pantalla Design (Step 3b) sélo para médulos AEM. Para
modulos basicos, de unidad y CEM, consulte “Partitions—Design (Step 3b)” en la
pagina 349.

Nota: Esta pantalla sélo estd disponible si la configuracion de biblioteca incluye uno o
varios AEM.

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions ‘ Yerify | ‘ Refresh ‘
Instructions Summary | Module Map Design Commit TS Current Partition
{ Step 1) {Step 2) (Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions
Front Wall Back Wall
‘ Move Left ‘ | Move Right | -

Access Module 1

Partition : =

Solctby: [col ||
™ Add ) Remove Show Door Open Yiew

Allocated to Partition 2

Storage Cells: 3071
Drive Bays: 24
CAP Cells: A48

Unallocated in Librany

Storage Cells: 0
Cirive Bays: i}
CAP Cells: 98
Owersubscription: 71

Legend

Mot Accessible
Unallocated
Partition 2
Other Partitions
Shared CAP
Cartridge

' BN

&5un SL3000 0 Comm Status UserlD: root /1, Library:crimson6.central.sun.com

Descripcion

Permite definir limites de particiones mediante la asignacién de todas las celdas de un
AEM a una particién. Como con CAP giratorios, varias particiones pueden compartir
un CAP de AEM, si las particiones tienen el mismo tipo de interfaz host (HLI o
FC-SCSI).
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Nota: Esta pantalla estd disponible sélo si las particiones se han definido para la
biblioteca a través de la pantalla Partitions—Summary (Step 2)—Add Partition.

Atencion: Cambiar los limites de las particiones puede originar cartuchos huérfanos
y datos que se podrian perder. Consulte “Cartuchos huérfanos en bibliotecas
particionadas” en la pagina 266 para obtener mds detalles.

Nota: Las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b), y todos los
paneles emergentes asociados, ofrecen un espacio de trabajo dinamico para disefiar las
particiones de biblioteca. Toda la informacién de configuracién de particiones se guarda
automaticamente en el espacio de trabajo de particiones en la memoria de SL Console y
se conserva durante el tiempo de la sesién de SL Console. Esto permite cambiar entre
vistas de particiones, y salir y volver a las pantallas de particiones todas las veces que
se quiera sin perder los cambios de configuracién.

Atencion: La informacion del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Partition
Obligatorio.
Particion a la que va a afiadir o eliminar celdas CAP de AEM.

El ment desplegable muestra todos los identificadores de particién vélidos para la
biblioteca. También identifica el tipo de interfaz host (FC-SCSI o HLI). Si no se han
definido identificadores de particién, el mend esta en blanco.

Nota: Cuando selecciona una particién, la pantalla se actualiza autométicamente para
mostrar los datos de esa particion en el espacio de trabajo de particiones de SL Console.

Select by
Obligatorio.

Indica el método que va a utilizar para definir limites de particién. Sin perjuicio de la
opcién que elija, todas las celdas en el AEM se seleccionan de una vez.

Nota: Debe seleccionar Add o Remove.

Add
Obligatorio.
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Indica que desea anadir el AEM a la particion. Esta opcién sélo es valida si el AEM
estd sin asignar actualmente.

Remove
Obligatorio.

Indica que desea eliminar el AEM de la particién. Esta opcién sélo es valida si el
AEM esté asignado actualmente.

Allocated to Partition n

Nota: Los datos de estos campos se actualizan autométicamente en el espacio de
trabajo de particiones de SL Console cuando selecciona una particién.

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacion.
Numero total de celdas de almacenamiento asignadas a la particién seleccionada,
segtin los limites de particién definidos actualmente.
Bahias de unidades
Sélo visualizacion.

Ntumero total de unidades de cinta asignadas a la particion seleccionada, segin los
limites de particién definidos actualmente.

CAP Cells
Sélo visualizacién.

Numero total de celdas CAP giratorio o de AEM asignadas a la particién
seleccionada, segun los limites de particién definidos actualmente.

Unallocated in Library

Nota: Los datos de estos campos se actualizan autométicamente en el espacio de
trabajo de particiones de SL Console cuando selecciona una particion.

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacion.
Ntumero total de celdas de almacenamiento de la biblioteca que no estan asignadas a
ninguna particion.
Bahias de unidades
Sélo visualizacion.
Numero total de celdas de unidades de cinta de la biblioteca que no est4dn asignadas
a ninguna particion.
CAP Cells
Sélo visualizacion.

Numero total de celdas CAP giratorio o de AEM de la biblioteca que no estan
asignadas a ninguna particion.
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Licensed Capacity

Nota: Este campo aparece sélo si la biblioteca tiene capacidad con licencia sin asignar.
Si las asignaciones superan la capacidad con licencia (una situacién de capacidad
superior), aparece el campo Oversubscription.

Sélo visualizacién.

Capacidad total con licencia de la biblioteca que no se ha asignado a ninguna
particién. Se calcula:

Capacidad total con licencia — Total de celdas de almacenamiento asignadas

Oversubscription

Nota: Este campo aparece sélo si las asignaciones superan la capacidad con licencia
(una situacién de capacidad superior). Si la biblioteca tiene capacidad con licencia sin
asignar, aparece el campo Licensed Capacity.

Sélo visualizacién.

Capacidad total con licencia de la biblioteca que se ha superado mediante
asignaciones de particiones. Se calcula:

Total de celdas de almacenamiento asignadas — Capacidad total con licencia

Debe eliminar el exceso de asignaciones para poder confirmar los cambios a través
de la pantalla Commit (Step 4).

Legend
Leyenda para el plano de la biblioteca. El estado de cada celda CAP de AEM se
indica de la siguiente manera:

» Not Accessible (en blanco y -tachado). El recurso no est4 accesible para ninguna
particién. Algunas posibles razones son:
- Las celdas de almacenamiento se han configurado para cartuchos de
diagnostico.
- Las celdas de almacenamiento no se incluyen en la capacidad con licencia de la
biblioteca.

» Unallocated. El recurso no esta asignado actualmente a ninguna particién y, por
tanto, esta disponible para la particion seleccionada.

» Partition n (dorado). El recurso estad asignado a la particién seleccionada,
particion n.

» Other Partitions (rojo). El recurso estd asignado a otra particién y, por tanto, NO
esta disponible para la particién seleccionada.

n Shared AEM CAP (fondo gris). E1 CAP de AEM se ha asignado al menos a una
particién. Se muestra el tipo de interfaz host asignado al CAP de AEM (HLI o
FC-5CSI).

» Cartucho (icono de cartucho). El recurso contiene un cartucho de cinta.
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AEM Map

Representacion grafica de la configuracién AEM actual. La pantalla inicial de la
sesién de inicio de SL Console actual es de la base de datos del controlador de
biblioteca; a continuacién, la pantalla refleja los datos del espacio de trabajo de
particiones de SL Console cuando modifica las configuraciones de particiones. La
pantalla incluye la informacién siguiente:

» Tipo de médulo mostrado actualmente; para AEM es siempre “Access Module”.
s ID de médulo numérico (1-12)
» Indicador visual del médulo actual (“Door Closed View” o “Door Open View”)

» Tipo de interfaz host de la(s) particion(es) a la que se asigna el AEM (FC-SCSI o
HLI)

» Tipo de CAP; para AEM es siempre “Bulk Load CAP”.
» Ubicaciéon de todas las celdas de almacenamiento del AEM

Nota: Desplace el cursor sobre un recurso para visualizar informacién detallada sobre
la celda o la unidad, la asignacién de particiones y la identidad de los cartuchos
residentes.

Nota: Si no se han definido identificadores de particién, el plano de la biblioteca es de
s6lo visualizacién.

Utilice el plano de la biblioteca para modificar la ubicaciéon de particién del AEM.
Segtn si ha hecho clic en el botén de radio Add o en Remove, el AEM completo se
aflade o se elimina de la particion.

Botones
Move Left

Haga clic para mostrar el médulo de la biblioteca directamente a la izquierda del que
se muestra actualmente. Este botén aparece sombreado si no hay ningtin médulo a la
izquierda.

Move Right

Haga clic para mostrar el médulo de biblioteca directamente a la derecha del que se
muestra actualmente. Este botén aparece sombreado si no hay ningiin médulo a la
derecha.

Nota: La “Door Closed View” es la vista AEM predeterminada. Puede usar los dos
botones siguientes para alternar entre las vistas alternativas.

Show Door Open View

Haga clic para visualizar el disefio de las celdas CAP de AEM como si la puerta de
acceso AEM estuviera abierta y estuviese mirando directamente al interior del AEM.

Show Door Closed View

Haga clic para visualizar el disefio de las celdas CAP de AEM como si la puerta de
acceso AEM estuviera cerrada y estuviese mirando a través del panel de la puerta de
acceso frontal al interior del AEM.
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Verify

Click to verify partition configuration changes you have made during this

SL Console login session. The Tools > Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results
popup appears, indicating whether there are any orphaned cartridges or other errors
in the current partition configuration.

Nota: This procedure verifies only one partition at a time. If you need to verify
multiple partitions, you must repeat this procedure separately for each partition.

Nota: This verification is performed on the current partition configuration in the

SL Console partition workspace only. It does not verify current partition boundaries
against the library controller database; therefore it cannot identify configuration
conflicts that may arise due to other users performing cartridge movements or library
configuration changes—through the interfaz de linea de comandos, other SL Console
sessions, or host applications—at the same time you have made partition changes.

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartardn. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

Partitions—Summary (Step 2)
Partitions—Module Map (Step 3a)
Partitions—Design (Step 3b)
Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results
Partitions—Commit (Step 4)

Partitions—Current Partition Definitions

Partitions—Reports
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Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results

Pantalla de ejemplo

4 Yerify Results x|

® Warnings Found!

Please gquiesce amy host software prior to committing the changes. After the partition changes have
been successfully committed, please return the host software to an operational mode.

The following partition({s) will be temporarily taken offline. Partitions will be returned to an online
state after a successful commit.

Hame: test1, Humber: 1
Cartridge data may be lost!

[l

| Print... H Save... |

The following orphaned cartridges were found :

* Calumn Side R o Frarm To Wiol Sar Explanation
-10 1 33 I i] D 00304 Unraachahle fram any host.
-10 1 10 0 I} 0015460R Lnreachahle from any host.
-10 1 34 0 0 001 7930R Unreachable from any host.
-10 1 149 0 0 EMISEZ0R Inreachahle from any host. =
| Ok ‘ ‘ =< Details
Descripcion

Muestra una lista de errores de configuracién en el espacio de trabajo de particiones de
SL Console actual.

Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic sobre Verify Results
en la pantalla Partitions—Design (Step 3b).
Entre los posibles errores se incluyen:

m Una particién tiene cartuchos huérfanos. Consulte “Cartuchos huérfanos en
bibliotecas particionadas” para obtener mas detalles.

m Se han eliminado recursos de biblioteca de una particion.

m Una conexién particién-host no tiene una particién asignada a LUN 0 (aplicable s6lo
a conexiones FC-SCSI).

Si se presenta cualquiera de estas condiciones de error, la pantalla muestra mensajes de
error en modo resumido. Para ver mensajes detallados, haga clic en el botéon Details.

Se recomienda resolver todos los errores antes de confirmar los datos a la base de datos
del controlador de biblioteca.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.
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Nota: Las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b), y todos los
paneles emergentes asociados, ofrecen un espacio de trabajo dinamico para disefar las
particiones de biblioteca. Toda la informacién de configuracién de particiones se guarda
automaticamente en el espacio de trabajo de particiones en la memoria de SL Console y
se conserva durante el tiempo de la sesién de SL Console. Esto permite cambiar entre
vistas de particiones, y salir y volver a las pantallas de particiones todas las veces que
se quiera sin perder los cambios de configuracién.

Atencidn: La informacién del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Nota: Los campos de la pantalla son los mismos que los que se muestran en el panel
emergente Partitions—Commit (Step 4)—Confirm Apply.

Warnings found
Sélo visualizacién.

Mensajes de error en modo resumido sobre la configuracion de particiones.

The library is oversubscribed. Please unallocate nnn storage cells.
Sélo visualizacién.

Indica que el total de asignaciones de particiones actuales supera la capacidad con
licencia de la biblioteca. nnn es el nimero de celdas que debe eliminar de las
asignaciones de particiones. El botén Apply de la pantalla Commit (Step 4)
permanece desactivado hasta que el total de celdas asignadas esté dentro de la
capacidad con licencia de la biblioteca.

The following hosts will need re-audited
Sélo visualizacion.

Los WWPN (World Wide Port Names) de hosts que deben volver a auditar la
particion de la biblioteca. Esto puede ser porque los recursos de la biblioteca se han
eliminado de la particién.

The following hosts do not have Lun 0 set
Sélo visualizacion.

Los WWPN (World Wide Port Names) de hosts que no han definido particiones de
biblioteca como LUN 0 en el host. Este error sélo se aplica a conexiones particién-
host FC-SCSI.

The following orphaned cartridges were found

Sélo visualizacién.
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Informacién detallada sobre todos los cartuchos huérfanos de la configuracién de
particiones actual. Incluye ubicacién de biblioteca, rail, columna, lado y fila del
cartucho, nimero de serie de volumen del cartucho (VOLID) y posibles causas y
explicaciones sobre por qué el cartucho es huérfano.

Botones
Imprimir
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extension .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

OK

Haga clic en este botén para cancelar la actualizacién. La base de datos del
controlador de biblioteca no se actualiza, pero todos los cambios de particién de la
sesién se conservan en el espacio de trabajo de particiones de SL Console.

Details

Haga clic para alternar entre las vistas expandidas y contraidas de la pantalla de
mensajes de aviso.

Consulte también
m Partitions—Design (Step 3b)
m Partitions—Commit (Step 4)—Confirm Apply
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Partitions—Commit (Step 4)

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

Instructions Summary
(Step 1) (Step2)

Module Map
{ Step Ja)

Design
{ Step Jb)

3) screen.

Commit
(Step 4)

Reports

Current Partition
Definitions

3. Ifall updates are as desired, press the Apply buttan on this screen.

Te commit your Partition and Hest Connection definitions, please follow the series of steps below:
1. Befare committing any changes, please review your settings. As appropriate, you should review the Padition and Host

Connection summary information on the Summary (Step 2) tah as well as the specific padition layouts via the Design (Step

2. Onthe Design (Step 3) screenwe alzo highly recommend that you press the Verify button for each and every patition
available via the Design screen to ensure that you have not orphaned or picked up any new media than what was planned.

&5un SL3000

Descripcion

& comm Status

UserlD: root

(D Librany:crimsonz0.stortek.com

Permite confirmar todos los datos del espacio de trabajo de particiones de SL Console a
la base de datos del controlador de biblioteca. Los siguientes datos se confirmaran para
todas las particiones:

m Informacién de resumen de particiones

m Datos de configuracién de conexién host-particiéon

m Detalles de limites de particion
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Atencion: Aunque los cambios de particion no interrumpen los hosts de la biblioteca,
se recomienda que haga que la biblioteca no esté disponible para otros usuarios

antes de confirmar los cambios del espacio de trabajo de particiones. Debido a que

SL Console no verifica los limites de particién con la base de datos del controlador de
biblioteca en tiempo real, pueden surgir conflictos de configuracién si cambia los
limites de particién mientras otros usuarios estin moviendo cartuchos o cambiando la
configuracién de la biblioteca. Consulte “Sincronizacion de la pantalla con la base de
datos del controlador” en la pagina 38 para obtener mas detalles.

Atencidn: La informacién del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Atencion: Se recomienda que siga el procedimiento Resolucién de cartuchos huérfanos
antes de utilizar esta pantalla.

Atencion: Esta pantalla actualiza la base de datos del controlador de biblioteca con
todos los cambios de configuracién de particiéon que ha realizado durante esta sesién de
SL Console. En caso de no utilizar esta pantalla antes de desconectar de la sesién de
SL Console actual, se perderan todos los cambios en la configuracién de biblioteca.

Campos de la pantalla

Ninguno

Botones

Apply
Haga clic para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con la
configuracién actual del espacio de trabajo de particiones de SL Console. Aparece el
cuadro emergente Tools > Partitions—Commit (Step 4)—Confirm Apply, que indica
si hay cartuchos huérfanos u otros errores en la configuracién de particiones actual.

Nota: Este botén se muestra sombreado si las asignaciones de particiones actuales
superan la capacidad con licencia de la biblioteca. Para activar el botén, debe eliminar
celdas de almacenamiento de las asignaciones de particiones para que el total de celdas
asignadas esté dentro de la capacidad con licencia de la biblioteca.

Nota: Este bot6n se muestra sombreado si no ha realizado cambios en el espacio de
trabajo de particiones de SL Console desde la dltima confirmacion.
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? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m Partitions—Summary (Step 2)
Partitions—Design (Step 3b)
Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results
Partitions—Commit (Step 4)—Confirm Apply

Partitions—Reports
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Partitions—Commit (Step 4)—Confirm Apply

Pantalla de ejemplo

® Warnings Found!

Please gquiesce amy host software prior to committing the changes. After the partition changes have
been successfully committed, please return the host software to an operational mode.

The following partition({s) will be temporarily taken offline. Partitions will be returned to an online
state after a successful commit.

Hame: test1, Humber: 1
Cartridge data may be lost!

| Print... H Save... |

[l

The following orphaned cartridges were found :

¥ Columnh Side R Frarmn To Vol Ser Explanation
-10 1 33 0 a DG 00304 Unreachable from any host
-10 1 10 0 I} 0015460R Lnreachahle from any host.
-10 1 35 0 0 0017930R Unreachable from any host. | 7]

Do you want to commit these changes?

| Yes H No H =< Details

Descripcion

Muestra una lista de errores de configuracién en el espacio de trabajo de particiones de
SL Console actual. Esta pantalla es un panel emergente que aparece cuando hace clic
sobre Apply en la pantalla Partitions—Commit (Step 4).

Tras visualizar los mensajes de error, puede confirmar todos los datos del espacio de
trabajo de particiones de SL Console a la base de datos del controlador de biblioteca
mediante el botén Yes.

Entre los posibles errores se incluyen:

m Una particién tiene cartuchos huérfanos. Consulte “Cartuchos huérfanos en
bibliotecas particionadas” para obtener mas detalles.

m Se han eliminado recursos de biblioteca de una particion.

m Una conexién particiéon-host no tiene una particién asignada a LUN 0 (aplicable s6lo
a conexiones FC-SCSI).

Si se presenta cualquiera de estas condiciones de error, la pantalla muestra mensajes de
error en modo resumido. Para ver mensajes detallados, haga clic en el botéon Details.

Se recomienda resolver todos los errores antes de confirmar los datos a la base de datos
del controlador de biblioteca.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.
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Atencion: La informacion del espacio de trabajo de particiones de SL Console se
guarda en la base de datos del controlador de biblioteca s6lo mediante la pantalla
Commit (Step 4). Si la sesién de SL Console termina o si actualiza los datos del espacio
de trabajo antes de que haya confirmado las actualizaciones mediante la pantalla
Commit (Step 4), perdera los cambios de particiones realizados mediante las pantallas
Summary (Step 2) y Design (Step 3b) y todos los paneles emergentes asociados.

Campos de la pantalla

Nota: Los campos de la pantalla son los mismos que los que se muestran en el panel
emergente Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results.

Warnings found
Sélo visualizacion.

Mensajes de error en modo resumido sobre la configuracion de particiones.

The library is oversubscribed. Please unallocate nnn storage cells.
Sélo visualizacién.

Indica que el total de asignaciones de particiones actuales supera la capacidad con
licencia de la biblioteca. nnn es el nimero de celdas que debe eliminar de las
asignaciones de particiones. El botén Apply de la pantalla Commit (Step 4)
permanece desactivado hasta que el total de celdas asignadas esté dentro de la
capacidad con licencia de la biblioteca.

The following hosts will need re-audited

Sélo visualizacion.
Los WWPN (World Wide Port Names) de hosts que deben volver a auditar la
particion de la biblioteca. Esto puede ser porque los recursos de la biblioteca se han
eliminado de la particion.

The following hosts do not have Lun 0 set
Sélo visualizacion.

Los WWPN (World Wide Port Names) de hosts que no han definido particiones de
biblioteca como LUN 0 en el host. Este error sélo se aplica a conexiones particion-
host FC-SCSI.

The following orphaned cartridges were found

Sélo visualizacién.

Informacién detallada sobre todos los cartuchos huérfanos de la configuracién de
particiones actual. Incluye ubicacién de biblioteca, rail, columna, lado y fila del
cartucho, nimero de serie de volumen del cartucho (VOLID) y posibles causas y
explicaciones sobre por qué el cartucho es huérfano.
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Botones
Imprimir
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extensién .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

Yes

Haga clic para confirmar que desea actualizar la base de datos del controlador de
biblioteca con la configuracién actual del espacio de trabajo de SL Console.

No

Haga clic en este botén para cancelar la actualizacién. La base de datos del
controlador de biblioteca no se actualiza, pero todos los cambios de particién de la
sesién se conservan en el espacio de trabajo de particiones de SL Console.

Details

Haga clic para alternar entre las vistas expandidas y contraidas de la pantalla de
mensajes de aviso.

Consulte también
m Partitions—Commit (Step 4)
m Partitions—Design (Step 3b)—Verify Results
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Partitions—Current Partition Definitions

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions Refresh

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
Front Wall Back Wall
‘ Move Left ‘ | Move Right | Base Module 7 Il

Partition : =

Allocated to Partition 1

Storage Cells: 146
Dirive Bays: 10
CAP Cealls: 1]

Unallocated in Library

Storage Cells: 1492
Drive Bays: 46
CAP Cells: 26
Licensed Capacity: 1488
Sided2) Columndt) Rowed1 0
Legend Carfridge : 0231790R
[==—=] Mot Accessible HLUI Address: 00130800
I:l Unallocated :‘:i P‘::i E
[ partition 1 = =
I other Partitions [ LI
I shared cap [ 1[I |
= Cartridge L LI
L]
L]
I . [ ]
5w SL3000 OCnmm Status UserlD: root oLihranr.crimsum.central.sun.cum
Descripcion

Muestra los limites y las asignaciones actuales de una particion. Es la tnica pantalla
Partitions que esta disponible en el panel de operador local.

Nota: Esta pantalla es de visualizacién sélo.

Campos de la pantalla
Para obtener una descripciéon mas detallada de los campos de pantalla, consulte una de
las siguientes secciones:

m “Partitions—Design (Step 3b)” en la pagina 349 para médulos bésicos, de unidad y
CEM

m “Partitions—Design (Step 3b) — AEMs Only” en la pdgina 355 para AEM
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Botones
Refresh

Haga clic en este botén para actualizar la pantalla con los datos actuales de la base
de datos del controlador de biblioteca.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m Partitions—Design (Step 3b)
m Partitions—Design (Step 3b) — AEMs Only
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Pantallas de informes de particiones

Partitions—Reports

Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media Summary
Partitions—Reports—Host Connections Summary
Partitions—Reports—Orphaned Cartridge Report
Partitions—Reports—Partition Details

Partitions—Reports—Partition Summary
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Partitions—Reports

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit Current Partition
(Step 1) [ Step 2) { Step 3a) (Step3b) | (Stepd) Definitions

Reports

HOTE: The reports in this menu reflect onhy the current partition definitions stored on the library. Amy changes to the partition
definitions made in the Design tab will be reflected in the reports only after they are committed.

Please select a report to display | hd |

&5un SL3000

& comm Status UseriD: root @ Librany:crimson20.stortek.com

Descripcion

Permite seleccionar uno de los siguientes informes sobre particiones de biblioteca:

Cartridge Cell and Media Summary (Resumen de medios y celdas de cartuchos)
Host Connections Summary (Resumen de conexiones host)

Orphaned Cartridge Report (Informe de cartuchos huérfanos)

Partition Details (Detalles de particién)

Partition Summary (Resumen de particiones)

Nota: Los informes de particiones muestran los datos guardados en la base de
datos del controlador de biblioteca. Si ha hecho cambios de configuracién de
particion sin confirmar los cambios al controlador de biblioteca a través de la
pantalla Commit (Step 4), los datos de estos informes serdn diferentes de los datos
mostrados en las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b).
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Campos de la pantalla

Please select a report to display

Obligatorio.

Haga clic en el informe que desea visualizar. El menu desplegable muestra un lista
de todos los informes de particiones de biblioteca disponibles.

Botones

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de

SL Console se descartaran. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

Partitions—Summary (Step 2)

Partitions—Design (Step 3b)

Partitions—Commit (Step 4)
Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media Summary
Partitions—Reports—Host Connections Summary
Partitions—Reports—Orphaned Cartridge Report
Partitions—Reports—Partition Details

Partitions—Reports—Partition Summary
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Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media
Summary

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions 7 |

Instructions | Summary | Module Map Design Commit Renorts Current Partition
{Step 1) (Step 2) {Step 3a) (Step3b) | (Stepd) P Definitions

HOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tah will be reflected in the reports only after they are committed.

Cartridge Cell and Media Summary ‘ - ‘

Cell and Media Summary as of 3/7/08 9:06 AM

: ) ) Patition|  Padition|  Element Cell
w Likrary Rail Calurmn Side Row o Name T Vil Ser Status
1 1 1 1 1 1 1 DRIVE Active o
1 1 1 1 2 1 1 CRIVE Active =
1 1 2 1 1 1 11 CRIVE Aitive
1 1 2 1 2 1 m CRIVE Active
1 1 1 2 1 1 11 CELL Aitive
1 1 1 2 2 1 1 CELL Active
1 1 1 2 3 1 1 CELL Active
1 1 1 2 4 1 11 CELL Aitive
1 1 1 2 5 1 m CELL Active
1 1 1 2 £ 1 11 CELL Active —
1 1 1 2 7 1 111 CELL frtiie X
| Print... ‘ | Save To File...
&5un SL3000 0 Comimn Status UserlD: root 0 Libranycrimson20.stortek.com

Descripcion

Muestra informacion detallada sobre todos los recursos de biblioteca (celdas de
almacenamiento, unidades de cinta y celdas CAP giratorio o de AEM) y cualquier
cartucho almacenado.

Nota: Los informes de particiones muestran los datos guardados en la base de
datos del controlador de biblioteca. Si ha hecho cambios de configuracién de
particion sin confirmar los cambios al controlador de biblioteca a través de la
pantalla Commit (Step 4), los datos de estos informes serdn diferentes de los datos
mostrados en las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b).

Nota: Las celdas CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: celdas CAP de
AEM izquierdo estan en las columnas “-33” a “-31”; celdas CAP de AEM derecho estan
en las columnas “31” a “33”.
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Nota: Puede modificar la presentacién y visualizaciéon de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucién de pantalla” en la pagina 39 para obtener mas detalles.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.

Campos de la pantalla
Library

Sélo visualizacién.

El niimero de biblioteca donde esta ubicado el recurso de biblioteca. Siempre es “1”.
Rail

Sélo visualizacion.

El ndamero de rail donde esta ubicado el recurso de biblioteca. Siempre es “1”.

Column
Sélo visualizacién.

El niimero de columna donde estd ubicado el recurso de biblioteca. La ubicaciéon de
columna se incluye en el borde izquierdo del médulo bésico. “+1” es a la derecha;
“-1” es a la izquierda.

Side
Sélo visualizacién.

El lado del médulo donde estd ubicado el recurso de biblioteca. “1” es en la parte
posterior; “2” es en la parte frontal.

Fila
Sélo visualizacién.

El nimero de fila donde esta ubicado el recurso de biblioteca. Las filas estan
numeradas consecutivamente de arriba a abajo, con la fila “1” en la parte superior.

Partition ID
Sélo visualizacion.

Identificador de particién al que estd asignado el recurso de biblioteca, si procede.

Partition Name
Sélo visualizacion.
Nombre de la particién a la que esta asignado el recurso de biblioteca, si procede. Si
la biblioteca no tiene particiones definidas, aparece “Non-Partitioned
Library”(biblioteca no particionada).

Element Type
Sélo visualizacion.
Tipo de recurso de biblioteca. Las opciones son:

n CAP (giratorio o de AEM)
= CELL
= DRIVE
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Vol Ser
Solo visualizacion.
Ntumero de serie de volumen (VOLID) del cartucho residente en el recurso de
biblioteca, si lo hay.
Cell Status
S6lo visualizacion.

Estado de la capacidad del recurso de biblioteca. Se aplica sélo a celdas de
almacenamiento. Las opciones son:

m Active: la celda estd activada para uso en funcién de la capacidad asignada y se
puede usar para el almacenamiento de cartuchos.

= Inactive: la celda no esta activada para uso y no se puede usar para el
almacenamiento de cartuchos.

Botones
Imprimir
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save to File

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extensién .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartardn. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m Partitions—Reports—Host Connections Summary
m Partitions—Reports—Orphaned Cartridge Report
m Partitions—Reports—Partition Details
L]

Partitions—Reports—Partition Summary
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Partitions—Reports—Host Connections Summary

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions
MOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tah will be reflected in the reports only after they are committed.
Host Connections Summary | - |
Host Connections as of 12/17/08 4:07 PM
Parition|  Pariton| Connectio]  Storage | Mediain) %sSiorage . cap AEN Active
- Storage Cells wr Drives
D Marne Type Cells ) Cells Cells Cells
Cells Media
1 Partition 1 |HLI 380 G4 16.41 % 3 0 0 380
2 Partition 2 |HLI 486 101 20.78% 16 26 ] 486
*The Total Media column includes media currently found in CAPs, drives and storage cells
Host Connections (HLI Partitions do not have Host Connections)
~ Initiator WP | Library Contraller Port | LM | Partition ID
‘ Print... ‘ ‘ Save To File...
&5un SL3I000 @ Comm Status UserlD: root 0 Librany.crimson2.central.sun.com

Descripcion

Muestra informacién detallada sobre todas las conexiones host-particién para la
biblioteca.

Nota: Los informes de particiones muestran los datos guardados en la base de
datos del controlador de biblioteca. Si ha hecho cambios de configuracién de
particion sin confirmar los cambios al controlador de biblioteca a través de la
pantalla Commit (Step 4), los datos de estos informes serdn diferentes de los datos
mostrados en las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b).

Puede modificar la presentacién y visualizacién de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucién de pantalla” en la pagina 39 para obtener més detalles.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.
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Campos de la pantalla

Partitions

Nota: Los campos de pantalla de esta seccién también aparecen en el informe
Partitions—Reports—Partition Summary.

Partition ID
Sélo visualizacién.

Identificador de la particion (1-8).

Partition Name
Sélo visualizacién.

Nombre de la particion.

Connection Type
Sélo visualizacién.
Tipo de interfaz empleada en la conexién host-particiéon. Las opciones son:
= HLI
= FC-5CSI

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacion.

Numero total de celdas de almacenamiento asignadas a la particién.

Media in Storage Cells
S6lo visualizacion.
Ntumero total de cartuchos de cinta residentes en las celdas de almacenamiento de
una particion.
% Storage Cells w/ Media
S6lo visualizacion.

Porcentaje de celdas de almacenamiento que contienen cartuchos de cinta. Se calcula:
Medios en celdas de almacenamiento / Celdas de almacenamiento.

Drive Bays

Sélo visualizacién.

Numero total de bahias de unidad asignadas a la particion.
CAP Cells

Sélo visualizacion.

Ntumero total de celdas CAP giratorio asignadas a la particién.
AEM Cells

Sélo visualizacion.

Ntumero total de celdas CAP de AEM asignadas a la particion.
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Total Media
Sélo visualizacion.

Ntumero total de cartuchos de cinta residentes en la particion; incluye cartuchos en
celdas de almacenamiento, CAP giratorios y de AEM, y unidades asignadas a la
particién.

Active Cells
Sélo visualizacion.

Capacidad total de celdas de almacenamiento asignadas a las particién en la pantalla
Add Partition.

Host Connections

Initiator (WWPN)
Sélo visualizacién.

WWPN (World Wide Port Name) del adaptador bus de host FC-SCSI (HBA) con una
conexioén a la particién.

Library Controller Port
Sélo visualizacion.
Ntumero de puerto del controlador de biblioteca SL3000 en el host. Esta entrada
siempre es “0”.
LUN
Sélo visualizacién.

Numero de unidad légica de la particién de biblioteca en el host

Partition ID
Sélo visualizacién.

Identificador de particién con la que el host tiene una conexién.

Botones
Imprimir
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extensién .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de

SL Console se descartaran. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.
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Consulte también

m Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media Summary
m Partitions—Reports—Orphaned Cartridge Report

m Partitions—Reports—Partition Details
L]

Partitions—Reports—Partition Summary
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Partitions—Reports—Orphaned Cartridge Report

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition

(Step 1) (Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions

MOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition

definitions made in the Design tah will be reflected in the reports only after they are committed.

Orphaned Cartridge Report | - |
w Library Rail Column Side Riow ol Ser Explanation
1 1 g 1 3 EVLO9TOP Unreachahble fro...
1 1 -7 1 3 LT3182L3 Unraachahle fra...
1 1 9 1 2 EMO9630R Unreachahble fro...
1 1 -7 2 27 EM11150R Unraachahle fra...
1 1 7 1 3 ErMGO43L3 Unreachable fro..
1 1 -4 1 a7 LT31350L3 Unreachahble fro...
1 1 -7 1 1 LT3181L3 Unraachahle fra...
1 1 g 2 N STkOGE412 Unreachahble fro...
1 1 -a 2 48 LTIETL3 Unraachahle fra...
1 1 9 2 3 LT3138L3 Unreachable fro..
4] | »
‘ Print... ‘ ‘ Save To File...
5 SL3000 0 Comm Status UserlD: root 0 Libranyscrimson20.stortek.com
Descripcion

Muestra las ubicaciones y los nimeros de serie de volumen (VOLID) de todos los
cartuchos huérfanos de la biblioteca. Ademas identifica el motivo por el que el cartucho
es huérfano.

Nota: Los informes de particiones muestran los datos guardados en la base de
datos del controlador de biblioteca. Si ha hecho cambios de configuracién de
particion sin confirmar los cambios al controlador de biblioteca a través de la
pantalla Commit (Step 4), los datos de estos informes seran diferentes de los datos
mostrados en las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b).

Puede modificar la presentacién y visualizacién de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucién de pantalla” en la pagina 39 para obtener més detalles.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.
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Campos de la pantalla
Library

Sélo visualizacion.

El nimero de la biblioteca donde esta ubicado el cartucho huérfano. Siempre es “1”.
Rail

Sélo visualizacién.

El ntimero de rail donde esta ubicado el cartucho huérfano. Siempre es “1”.

Column
Sélo visualizacién.

El nimero de la columna donde esta ubicado el cartucho huérfano. La ubicacién de
columna se incluye en el borde izquierdo del médulo bésico. “+1” es a la derecha;
“-1” es a la izquierda.

Side
Sélo visualizacién.

El lado del médulo donde estd ubicado el cartucho huérfano. “1” es en la parte
posterior; “2” es en la parte frontal.

Fila
Sélo visualizacién.

El niimero de fila donde esta ubicado el cartucho huérfano. Las filas estan
numeradas consecutivamente de arriba a abajo, con la fila “1” en la parte superior.

Vol Ser
Sélo visualizacién.

Ntumero de serie de volumen (VOLID) del cartucho huérfano.

Explanation
Sélo visualizacién.
Explicacién de por qué el cartucho es huérfano.

Puesto que este informe se elabora en la base de datos del controlador de biblioteca,
la tinica opcioén es:

= No se puede acceder desde ningtin host

Botones
Imprimir
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extensién .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.
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Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartaran. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media Summary
m Partitions—Reports—Host Connections Summary

m Partitions—Reports—Partition Details

m Partitions—Reports—Partition Summary
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Partitions—Reports—Partition Details

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions

Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
({Step 1) (| Step 2} { Step 3a) (Step 3b) | (Stepd) p Definitions
HOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tab will be reflected in the reports onty after they are committed.
Partition Details | hd |
Partition ID: Bﬂ
Details for Partition 1 as of 12/17/08 3:19 PM
Mame Yalue
Fartition Marme Partition 1
Paition 1D 1
Connection Type HLI
Assigned Cells 3490
Awailable Cells 1058
Ceeoupied Cells B4
Active (Capacity Licensed) Cells 3490
Assigned Drive Bays 8
Available Drive Bays 0
Mumber of Drives I
Cecupied Drives 0
Assigned CAP cells 0
FAuailable CAF cells A2
Occupied CAF cells 0
Assigned AEM cells I
Awailable AEM cells 1]
Occupied AEM calls 0 %
% Cell Capacity (Assigned CellsiTotal Cells) 2017%
‘ Print... | ‘ Save To File...
&5un SL3000 (% comm Status UserlD: root @) Library:crimsonz.central.sun.com

Descripcion

Muestra informacién detallada para una particion seleccionada.

Nota: Los informes de particiones muestran los datos guardados en la base de
datos del controlador de biblioteca. Si ha hecho cambios de configuracion de
particion sin confirmar los cambios al controlador de biblioteca a través de la
pantalla Commit (Step 4), los datos de estos informes serdn diferentes de los datos
mostrados en las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b).
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Puede modificar la presentacion y visualizacion de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucion de pantalla” en la pagina 39 para obtener més detalles.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.

Campos de la pantalla

Partition Name
Sélo visualizacién.

Nombre de la particion.

Partition ID
Sélo visualizacién.

Identificador de la particion (1-8).

Connection Type
Sélo visualizacion.
Tipo de interfaz empleada en la conexién host-particiéon. Las opciones son:
= HLI
= FC-S5CSI

Assigned Cells
Sélo visualizacién.

Numero total de celdas de almacenamiento asignadas a la particién.

Available Cells
Sélo visualizacién.
Numero total de celdas de almacenamiento de la biblioteca disponibles para
asignacion a la particion.
Occupied Cells
Sélo visualizacién.
Ntumero total de celdas de almacenamiento de la particién con cartuchos de cinta
presentes.
Active (Capacity Licensed) Cells
Sélo visualizacion.
Capacidad total de celdas de almacenamiento asignadas a la particién en la pantalla
Add Partition.
Assigned Drive Bays
Sélo visualizacion.
Ntumero total de bahias de unidad asignadas a la particion.
Available Drive Bays
Sélo visualizacion.

Numero total de bahias de unidad de la biblioteca disponibles para asignacién a la
particion.
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Numero de unidades
Sélo visualizacion.

Ntumero total de unidades de cinta instaladas asignadas a la particion.

Occupied Drives
Sélo visualizacién.

Numero total de unidades de cinta instaladas en la particién con cartuchos de cinta
presentes.

Assigned CAP cells
Sélo visualizacion.

Numero total de celdas CAP giratorio asignadas a la particién a través de CAP
dedicados o compartidos.

Available CAP cells
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas CAP giratorio de la biblioteca disponibles para la asignacién
a la particién. Este niimero incluye todas las celdas CAP giratorio o de AEM de la
siguiente manera:

» CAP no asignados a ninguna particion.

» CAP no asignados actualmente a la particién, pero asignados a otras particiones
con el mismo tipo de interfaz host que ésta.

Este nimero excluye todas las celdas CAP giratorio o de AEM de la siguiente
manera:

m CAP no asignados actualmente a la particion.

m CAP asignados a particiones con un tipo de interfaz host diferente.

Occupied CAP cells
Sélo visualizacién.

Numero total de celdas CAP giratorio de la particién con cartuchos de cinta
presentes.

Assigned AEM cells
Sélo visualizacion.
Numero total de celdas CAP de AEM asignadas a la particién a través de AEM
dedicados o compartidos.
Available AEM cells
Sélo visualizacion.

Numero total de celdas CAP de AEM de la biblioteca disponibles para asignacién a
la particién. Este ntimero incluye todas las celdas AEM de la siguiente manera:

= AEM no asignados a ninguna particién.

= AEM no asignados actualmente a la particién, pero asignados a otras particiones
con el mismo tipo de interfaz host que ésta.

Este nimero excluye todas las celdas AEM de la siguiente manera:
= AEM no asignados actualmente a la particién.

= AEM asignados a particiones con un tipo de interfaz host diferente.
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Occupied AEM cells
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas CAP de AEM de la particién con cartuchos de cinta
presentes.

% Cell Capacity (Assigned Cells/Total Cells)
Sélo visualizacién.

Porcentaje de celdas de almacenamiento de la biblioteca asignadas a la particion. Se
calcula:

Ntumero de celdas asignadas a la particién / Capacidad fisica total de la biblioteca

Botones
Imprimir
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extension .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartaran. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media Summary
m Partitions—Reports—Host Connections Summary

m Partitions—Reports—Orphaned Cartridge Report
u

Partitions—Reports—Partition Summary
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Partitions—Reports—Partition Summary

Pantalla de ejemplo

Tools Help Partitions
Instructions Summary | Module Map Design Commit T Current Partition
(Step 1) (Step 2) (Step 3Ja) (Step3b) | (Stepd) n Definitions

MOTE: The reports in this menu reflect only the current partition definitions stored on the library. Any changes to the partition
definitions made in the Design tah will be reflected in the reports only after they are committed.

Partition Summany | - |

Partitions as of 12/17/08 3:59 PM

Parion|  Partiton| Connectid  Storage|  Mediaing %Storage . Ccap BEN Active
A Storage Cells wi Drives
In} Mame Type Cells ) Cells Cells Cells
Cells Media
1 Fartition 1 |HLI 340 B4 16.41% 8 0 0 340
2 Partition 2 |HLI 486 101 20.78% 16 25 1] 486
*The Total Media column includes media found in CAPSs, drives and storage cells
‘ Print... ‘ ‘ Save To File...
&5un SL3I000 @ Comm Status UserlD: root 0 Librany.crimson2.central.sun.com
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Descripcion

Muestra informacién de resumen de todas las particiones de la biblioteca.

Nota: Los informes de particiones muestran los datos guardados en la base de
datos del controlador de biblioteca. Si ha hecho cambios de configuracién de
particion sin confirmar los cambios al controlador de biblioteca a través de la
pantalla Commit (Step 4), los datos de estos informes serdn diferentes de los datos
mostrados en las pantallas de particiones Summary (Step 2) y Design (Step 3b).

Puede modificar la presentacion y visualizacién de esta pantalla. Consulte
“Modificacién de la distribucién de pantalla” en la pagina 39 para obtener mds detalles.

Puede imprimir los datos de pantalla o guardarlos en un archivo separado por comas.
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Campos de la pantalla

Nota: Estos campos de pantalla también aparecen en el informe
Partitions—Reports—Host Connections Summary.

Partition ID
Sélo visualizacién.

Identificador de la particion (1-8).

Partition Name
Sélo visualizacién.

Nombre de la particién.

Connection Type
Sélo visualizacion.
Tipo de interfaz empleada en la conexién host-particién. Las opciones son:
= HILI
= FC-S5CSI

Celdas de almacenamiento
Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas de almacenamiento asignadas a la particién.

Media in Storage Cells
Sélo visualizacion.
Numero total de cartuchos de cinta residentes en las celdas de almacenamiento de
una particién.
% Storage Cells w/ Media
S6lo visualizacion.

Porcentaje de celdas de almacenamiento que contienen cartuchos de cinta. Se calcula:
Medios en celdas de almacenamiento / Celdas de almacenamiento.

Drive Bays

Sélo visualizacion.

Numero total de bahias de unidad asignadas a la particion.
CAP Cells

Sélo visualizacion.

Numero total de celdas CAP giratorio asignadas a la particion.
AEM Cells

Sélo visualizacién.

Ntumero total de celdas CAP de AEM asignadas a la particion.
Total Media

Sélo visualizacién.
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Ntmero total de cartuchos de cinta residentes en la particion; incluye cartuchos en
celdas de almacenamiento, CAP giratorios y de AEM, y unidades asignadas a la
particion.

Active Cells
Sélo visualizacion.

Capacidad total de celdas de almacenamiento asignadas a las particién en la pantalla
Add Partition.

Botones
Imprimir
Haga clic para imprimir el informe en la impresora seleccionada.

Save

Haga clic en este botén para guardar el informe en un archivo de texto separado por
comas (extension .csv). Los archivos separados por comas se pueden abrir con
diversos programas de hojas de calculo y bases de datos.

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de
SL Console se descartardn. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también

m Partitions—Reports—Cartridge Cell and Media Summary
m Partitions—Reports—Host Connections Summary

m Partitions—Reports—Orphaned Cartridge Report

m Partitions—Reports—Partition Details
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Pantallas de operaciones de CAP para
particiones

Shared CAP Assignment

Diagnostico > Anulacion de reserva CAP
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Shared CAP Assignment

Pantalla de ejemplo

Tools Help Shared CAP Assignment

Pantallas de operaciones de CAP para particiones

‘ Apphy | Refresh | ‘

Partition and CAP Assignment Two Step Process:

1. Select the partitions that you wish to have CAPs assigned to
2. Click "Apply’ to make the CAP assignment

a. CAP Resets

h. Door Opens

c. Library Reboots

d. Partition Changes

& Hote: If any of these activities have been performed and the assignment is not present,
please reassign CAPs using this screen.

Partition | Partition | Connection
Select | Name 1D Type PEM | DEM | Base | PEM
I
1 1 SCSi X
2 2 SCSi X X
Shared CAP Assignment Rules:

1. If the partition is grayed out but not selected, then either:

a. Mo CAPs have been assigned to the partition
h. Another partition who shares the same CAP has that CAP in use
c. CAP ownership by another partition has been assumed by default
due to a cartridge being moved to the CAP
d. The corresponding partition is of type HLI

2. To successfully assign a partition to its CAP(s), the partition must be able
to gain exclusive access to the CAPs that are assigned to it.
3. CAP Assignments do not persist across library changes for any of the following :

&5 SL3000

Descripcion

@ Comm Status

UserlD: root @ Libranyscrimson20.stortek.com

Permite realizar asociaciones particién-CAP antes de utilizar un CAP FC-SCSI
compartido para introducir o expulsar cartuchos en una particién. Las asociaciones
particion-CAP reservan un CAP giratorio o de AEM para uso exclusivo de la particiéon
seleccionada durante la operacién de introduccién o expulsién.

Nota: Esta pantalla no estd disponible si la biblioteca no tiene CAP FC-SCSI

compartidos.

418605401 * Revisiéon AB

Capitulo 6 Particiones de biblioteca 393



Pantallas de operaciones de CAP para particiones

Nota: Esta pantalla se usa para CAP giratorios y de AEM. En esta seccién, el término
“CAP” se refiere a ambos tipos de CAP.

A la hora de utilizar esta pantalla, se aplican las siguientes reglas:
m Debe utilizar esta pantalla sélo para CAP FC-SCSI compartidos.

m No debe utilizar esta pantalla para CAP dedicados porque un particién siempre
tiene la propiedad de los CAP dedicados.

m No debe emplear esta pantalla para particiones HLI porque las aplicaciones host HLI
siempre utilizan reservas de CAP.

m Solo puede asociar una particién a un CAP a un mismo tiempo.

m La seleccién de una particién hace que todos los CAP asignados se asocien a ella al
mismo tiempo; no puede seleccionar CAP de uno en uno para que se asocien a la
particién.

m Puede seleccionar varias particiones al mismo tiempo, siempre que las particiones
seleccionadas no compartan ningtin CAP entre si.

m Las asociaciones particion-CAP permanecen activas hasta que se eliminan
explicitamente; las asociaciones no se eliminan de forma automatica cuando se
completa la operacién de introduccién o expulsion.

m Las asociaciones particion-CAP se eliminan durante los reinicios de biblioteca, los
ciclos de alimentacién, las operaciones de apertura y cierre de puerta de biblioteca, o
las inicializaciones de CAP.

m Las asociaciones particion-CAP se eliminan si el CAP se asigna a una particion
diferente a través de la pantalla Design (Step 3b).

m Si una asociacién particion-CAP se elimina mientras el CAP esta abierto o tiene
cartuchos, la propiedad del CAP cambiard al solicitante “predeterminado” y el
CAP quedara no disponible para todas las particiones. Debe vaciar y cerrar el CAP
antes de que se pueda asociar a particiones.

Consulte “Introduccién de cartuchos en una particiéon” en la pagina 319 y “Expulsién
de cartuchos de una particiéon” en la pagina 320 para obtener detalles sobre el uso de
esta pantalla junto con el botén CAP Open.

Campos de la pantalla

Seleccione

Seleccione una o varias particiones para las que desea introducir o expulsar
cartuchos, de la siguiente manera:

» Haga clic en la casilla de verificacién para seleccionar la particién; la pantalla se
actualiza ast:

- Todos los CAP asignados a esa particion se marcan con el niimero de particion
en el mapa del médulo.

- Todas las demas particiones que comparten CAP con esa particiéon aparecen
sombreadas.

= No seleccione la casilla de verificacién para anular la seleccion de la particion.

Las particiones que estdn sombreadas no se pueden seleccionar. Una particién puede
estar sombreada por cualquiera de las razones siguientes:

= No se han asignado CAP a la particién.

» La particion tiene un tipo de conexién host HLI.
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» El CAP estd actualmente en uso por otra particién que comparte el CAP.
n El CAP estd actualmente en uso por el usuario “predeterminado” (operador de
biblioteca).
Partition Name
Sélo visualizacion.

Nombre asignado a la particién.

Partition ID
Sélo visualizacién.

Identificador asignado a la particién. Los identificadores pueden ir del 1 al 8.

Connection Type
Sélo visualizacion.
Tipo de interfaz asignada a la conexién host-particién. Las opciones son:
= HLI
= FC-5CSI

Library module map
Sélo visualizacién.

La pantalla muestra una ilustraciéon de la configuracion del médulo real de la
biblioteca. Esta informacién se toma directamente de la base de datos del controlador
de biblioteca.

Las asignaciones de CAP para cada particiéon se indican de la siguiente manera:

s Una “X” en una columna de médulo de biblioteca indica que el CAP en ese
modulo esta asignado a la particion en esa fila.

m Sino hay “X” en una columna de médulo de biblioteca, significa que el CAP en
ese moédulo no esta asignado a la particion en esa fila.

Botones

Apply
Haga clic para actualizar la base de datos del controlador de biblioteca con la
configuracién actual de la pantalla. Aparece el cuadro emergente CAP Confirm, que
le insta a confirmar la actualizacién.

Refresh

Haga clic para actualizar el espacio de trabajo de particiones de SL Console con los
datos actuales de la base de datos del controlador de biblioteca. Todos los cambios
de particiones no confirmados que ha realizado durante la sesién de inicio de

SL Console se descartardn. Aparece el cuadro emergente Partition Refresh, que le
insta a confirmar la actualizacién.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m Partitions—Design (Step 3b)
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Diagnostico > Anulacion de reserva CAP

Pantalla de ejemplo

Tools Help Diaghostics Apply ﬂ

KD Library:1,0,0,0,0 | rcap
v @ CAP Folder1,0,0,0,0 || Access | seiriest | Unreserve |
& caP1 12,20 :
@ cepiiazp CAP 1,1,-2,2,0 is reserved by scsi0.

o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o ) Power Supply Folder:1,0,0,0, ¢
o @ Rabot Folder:1,0,0,0,0 Select the "Apply" button to unreserve the CAP.

Module containing selected CAP is displayed below.

PEM DEM Base PEM

Module
with CAP :
1,1,-2,2,0
q] i ok
&5un SL3I000 & comm Status UserlD: root @ Librany:crimson20.stortek.com
Descripcion

Permite anular una reserva de CAP que ya ha sido iniciada por un host. El controlador
de biblioteca elimina la reserva de CAP y define el usuario de CAP en "predetermina-
do", lo que hace que el CAP giratorio o de AEM no esté disponible para todas las parti-
ciones.

Tras anular la reserva, debera abrir el CAP y eliminar los cartuchos. Tras cerrar el CAP,
el controlador de biblioteca bloqueara y auditarad el CAP para verificar que esta vacio. A
continuacién, definira el estado del CAP en “no reservado,” lo que hace que el CAP
esté disponible para todas las particiones.

Nota: Para CAP FC-SCS], la anulacién de una reserva de CAP rompe cualquier
asociacion particiéon-CAP, incluso si el CAP esta dedicado a la particién FC-SCSI. Debe
asociar explicitamente la particion al CAP de nuevo para que la particién pueda utilizar
el CAP.
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Nota: Esta pantalla se usa para CAP giratorios y de AEM. En esta seccién, el término
“CAP” se refiere a ambos tipos de CAP.

Consulte “Anulaciéon de una reserva de CAP” en la pagina 322 para conocer el
procedimiento detallado.

Campos de la pantalla
CAP id_de CAP es (estado).

Sélo visualizacién.
Estado del CAP seleccionado. Las opciones posibles son:

» reserved by nombre_de_host: el host especificado ha iniciado una operacién de
CAP; puede utilizar esta pantalla para anular la reserva del CAP.

m reserved by default: el host especificado ha iniciado una operacién de CAP
en SL Console; no puede utilizar esta pantalla para anular la reserva del CAP.

» not reserved: el CAP no esta reservado; no es necesario anular la reserva del
CAP.
Module containing selected CAP is displayed below
Sélo visualizacién.

La pantalla muestra una ilustraciéon de la configuracion del médulo real de la
biblioteca. Esta informacién se toma directamente de la base de datos del controlador
de biblioteca.

El CAP que ha seleccionado se sefiala con una flecha.

Botones

Apply
Haga clic para anular la reserva de CAP del host. Aparece el cuadro emergente CAP
Confirm, que le insta a confirmar la actualizacién.

Nota: Este boton esta activo solo si el estado del CAP es
“reserved by nombre_de_host”.

? (Ayuda)

Haga clic para mostrar la ayuda en linea de la pantalla.

Consulte también
m Shared CAP Assignment
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CAPIiTULO 7

Diagnosticos y utilidades de
SL Console

Eventos de biblioteca

El controlador de la biblioteca supervisa continuamente las operaciones de la biblioteca
y registra todos los eventos. Los eventos se almacenan bajo tres encabezados:

Eventos de comunicacién: incluye comunicaciones de host a biblioteca, de biblioteca
a biblioteca y de biblioteca a unidad.

Eventos de error: a cada evento de error se le asigna un cédigo de accién de cuatro
digitos (hexadecimal).

Eventos de aviso: indica una pérdida de rendimiento o condiciones que puedan ser
indicativas de futuros errores graves.

Monitores de eventos

El usuario o el representante de asistencia de Sun puede utilizar los monitores de
SL Console para ver los eventos de la biblioteca. Puede enviar la informacién del
monitor de eventos a un archivo de texto.

La siguiente informacién ayuda a diagnosticar la causa del evento:

Marca de fecha y hora: identifica cudndo se produjo el evento.

Codigos de accion: identifican el comando que se emitid, tal como “load drive”.
Codigos de resultado: identifican el resultado de la accién solicitada. Consulte “Lista
de coédigos de resultado” en la pagina 417 para buscar un cédigo de resultado.

Diagnéstico de plan de servicios conocidos (KSP): identifica el mecanismo o
componente responsable de la tarea o el error.

Nota: No existe la opcion de borrar el registro de eventos.

418605401 * Revisiéon AB 399



Pruebas automaticas de biblioteca

Pruebas automaticas de biblioteca

La utilidad de diagnéstico de prueba automaética esta destinada a diagnosticar
problemas bésicos con la biblioteca. Normalmente se ejecuta una prueba automatica
una vez que se haya instalado la biblioteca. La misma se puede ejecutar siempre que
sea necesario.

Nota: Las rutinas de prueba automética de la biblioteca no causan ninguna
interrupcion.

La prueba automatica de la biblioteca sigue el proceso siguiente:

1. Verifica la ruta de comunicacién entre el controlador de la biblioteca, las unidades y
los TallBots.

2. Realiza operaciones de extraccién (get) y colocacion (put) para verificar el estado de
los TallBots y los CAP giratorios o de AEM. Esto incluye operaciones de extracciéon y
colocacién de una celda reservada a uno de los siguientes elementos al azar:

m» celda de almacenamiento

» celda CAP
3. Realiza una auditoria completa de la biblioteca.

4. Realiza montajes y desmontajes de cartuchos de diagndstico en todas las unidades
instaladas en la biblioteca.

Nota: La prueba automadtica no se inicia a menos que haya un cartucho de diagnédstico
en las celdas reservadas.

Nota: La prueba automatica se repite para cada tipo de unidad si hay un cartucho de
diagnéstico compatible en las celdas reservadas. Si no hay un cartucho de diagnéstico
para un tipo de unidad, se ignora la operacién de montaje y desmontaje para la unidad.
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Actualizaciones de firmware de la
biblioteca

El firmware de la biblioteca reside en el controlador de biblioteca. El firmware inicial
viene instalado de fabrica. Cuando se lanza una nueva version de firmware, debe
utilizar la utilidad de carga de c6digos para actualizar el firmware en la biblioteca y en
los dispositivos asociados (CAP giratorio o de AEM, y TallBot).

Nota: El firmware de la biblioteca no contiene actualizaciones de c6digos de unidad.

Sitios de descarga de firmware

El paquete de firmware de la biblioteca SL3000 es un archivo . jar (archivo
Java).Consulte “SunSolve y vinculos titiles” en la pagina xxxiv para obtener
informacién sobre los sitios de descarga.

Nota: Debe tener un ID y una contrasefia de inicio de sesién que sean vélidos en el
sitio de descargas. Consulte con el representante de asistencia de Sun para obtener
ayuda.

Proceso de instalacion de firmware

El proceso para cargar cédigo firmware en el controlador de la biblioteca es el siguiente:

1. Localice el paquete de actualizaciones de firmware (archivo .jar ) en el sitio de
descargas de Sun apropiado. Consulte “SunSolve y vinculos ttiles” en la
pagina xxxiv.

2. Descargue el c6digo en una carpeta del PC o de la estacion de trabajo local.

3. Descargue el paquete de firmware del PC al controlador de la biblioteca. Este
proceso también desempaqueta el paquete después de descargarlo a fin de
prepararlo para la activacién. Consulte “Descarga de cddigo en el controlador de
biblioteca” en la pagina 422.

4. Active el c6digo descargado en el controlador de la biblioteca. Consulte “Activacion
de cédigo en el controlador de biblioteca” en la pagina 424.

5. Reinicie la biblioteca para que el cédigo funcione. Consulte “Reinicio de la
biblioteca” en la pagina 420.
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Auditorias

La auditoria es el proceso de lectura y clasificaciéon de cartuchos en una biblioteca, de
comprobacién de las ubicaciones de los cartuchos o de verificacién de un rango de ubica-
ciones de ranuras. El controlador de biblioteca mantiene una base de datos de cartuchos
que contiene la siguiente informacién en cuanto a todos los cartuchos de la biblioteca:

m Identificador de volumen (VOLID o VOLSER)

m Ubicacion actual (en formato de direccién interna de biblioteca)

m Estado verificado (true o false)

La biblioteca audita todas las ubicaciones de los cartuchos en areas de almacenamiento
y en areas reservadas en los momentos siguientes:

m Después de que se haya abierto y cerrado una o las dos puertas de acceso.

m Si se ha hecho una solicitud de auditoria a través de SL Console.

m Si se ha hecho una solicitud de host para auditar la biblioteca.

Puede utilizar SL Console para realizar los siguientes tipos de auditorias:
m Auditoria fisica

m Auditoria verificada

Atencion: Podrian surgir problemas en el sistema si un registro de cartuchos del host
no coincide con lo que existe en la base de datos de cartuchos del controlador de la
biblioteca.

Auditoria fisica

En una auditoria fisica, el TallBot visita las ubicaciones de los cartuchos y comprueba el
ID de volumen de los cartuchos residentes, y el controlador de la biblioteca actualiza
la base de datos de cartuchos. Esta auditoria cambia el estado “verificado” de las
ubicaciones de cartuchos a “true”. Las veces que se realiza la auditoria varian

en funcién del tamafo de la biblioteca. Las auditorias duran aproximadamente

1/2 segundo por ranura de cartucho, por cada TallBot.

La biblioteca realiza una auditoria fisica en los siguientes momentos:

m Al encender la biblioteca o cuando se haya abierto o cerrado una puerta de acceso a
la biblioteca. En este caso siempre se realiza una auditoria completa de toda la
biblioteca.

m En la bibliotecas con un AEM, siempre que se cierra la puerta de acceso AEM. En
este caso se realiza una auditoria completa del AEM.

m Cuando se inicia manualmente a través de SL Console. Existen dos tipos de
auditorias fisicas iniciadas de forma manual:

s Auditoria de toda la biblioteca: el TallBot visita todas las celdas (almacenamiento,
CAP giratorio o de AEM, y unidad), clasifica los ID de volumen y las ubicaciones,
y actualiza la base de datos de cartuchos del controlador de biblioteca. Esta
auditoria es un proceso en segundo plano y, por tanto, no interrumpe las
operaciones de la biblioteca. Consulte “Auditoria de toda la biblioteca” en la
pagina 432 para obtener més detalles.
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= Auditoria de rango especifico: el TallBot visita sélo un rango especifico de celdas
(almacenamiento, CAP giratorio o de AEM, y unidades) y actualiza la base datos
de cartuchos del controlador de biblioteca. La informacién de la auditoria se
muestra en SL Console mientras se realiza la auditoria. Consulte “Auditoria de un
rango de celdas” en la pagina 434 para obtener més detalles.

Auditoria verificada

La auditoria verificada valida el estado de una ubicacién de cartucho especifica o de un
rango de ubicaciones (incluidos CAP giratorios y de AEM, y unidades) en la base de
datos de cartuchos. Si la direcciéon de un cartucho tiene el estado verificado de “false”,
se realiza una auditoria fisica de esa ubicacién y se actualiza la base de datos de
cartuchos. El avance de la auditoria se muestra en la seccién Audit Console de

SL Console. Consulte “Ejecucién de una auditoria verificada” en la pagina 437 para
obtener mas detalles.
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Movimientos de diagndstico de robot

Los movimientos de diagnostico se utilizan para supervisar o diagnosticar un problema
con un TallBot. El movimiento se puede realizar con o sin cartuchos.

Los movimientos de diagndstico correctos no cambian la posicién de los cartuchos en
las celdas de almacenamiento; los cartuchos vuelven a sus ubicaciones originales una
vez que el movimiento de diagnodstico se haya completado. Sin embargo, algunos
errores de movimiento de diagnéstico podrian hacer que los cartuchos se queden en
ubicaciones nuevas.

El movimiento de diagnéstico incluye los siguientes elementos:

m Rango de direccién de destino

m Rango de direccién de conjunto

m Orden de acceso de movimientos
u

Seleccion de robot

Rango de direccion de destino

El rango de direccién de destino define los parametros de ubicacién de una biblioteca
dentro de los cuales se realiza la operaciéon de extraccién (get) en un movimiento de
diagnostico. Existen dos tipos de orden de acceso para una direcciéon de destino:

m “Orden de acceso secuencial” en la pagina 405

m “Orden de acceso aleatorio” en la pagina 405

A continuacién, se muestran los tipos de direccién de destino validos:

m Celdas de almacenamiento: reserva todas las ubicaciones de almacenamiento como
el rango de destino o de conjunto.

m CAP: reserva celdas en un CAP giratorio o de AEM como el rango de destino o de
conjunto.

m Unidad y celdas de almacenamiento: reserva todas las unidades y las celdas de
almacenamiento como el rango de destino o de conjunto.

m Celdas de sistema: reserva las celdas del sistema (reservadas) que contienen los
cartuchos de limpieza o diagnéstico como el rango de destino o de conjunto.

m Todos: reserva celdas de almacenamiento, celdas de sistema, celdas CAP giratorio o
de AEM, y unidades como el rango de destino o de conjunto.

Nota: La seleccién de una de estas opciones (almacenamiento, CAP, unidad, sistema
o todos) no reserva todas las ubicaciones asociadas como el rango de destino. Sin
embargo, solamente la ubicacién a la que accede actualmente el TallBot para una
operacion de extraccion (get) y colocacién (put) no estd disponible para el host.
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Rango de direcciéon de conjunto

Las ubicaciones de rango de direccién de conjunto se utilizan para suministrar los
cartuchos necesarios para los movimientos de diagnéstico tanto hacia el rango de
direccién de destino como desde éste. La direccién de conjunto también se utiliza en la
operacién de extraccion (get) si una direccién de destino no contiene un cartucho. No
hay un orden de acceso especifico dentro del rango de direccién de conjunto. El rango
de direccién de conjunto no incluye ubicaciones de unidades.

Nota: El rango de direccién de conjunto no puede contener ubicaciones de unidades.

Orden de acceso de movimientos

Orden de acceso secuencial

En un movimiento de diagnoéstico con orden de acceso secuencial, el TallBot realiza una
operacién de extraccion (get) empezando por la primera ubicacién en los rangos de
direccién de destino y contintia visitando las ubicaciones en orden consecutivo a lo
largo del rango hasta que completa el nimero solicitado de movimientos.

Nota: Si decide no mover cartuchos, no se realizan las operaciones de extraccion (get)
y colocacién (put). El TallBot se limita a colocarse en las direcciones de destino y de
conjunto.

Orden de acceso aleatorio

En el movimiento de diagndstico con orden de acceso aleatorio, el TallBot elige una
ubicacién al azar en la direccién de destino para extraer el cartucho. El TallBot puede
visitar varias veces la misma ubicacién en el rango de direccién de destino para extraer
el cartucho. La rutina de acceso aleatorio finaliza una vez que se haya completado el
nimero solicitado de movimientos.

Si decide no mover cartuchos, no se realizan las operaciones de extracciéon (get) y
colocacién (put). El TallBot se limita a colocarse en las direcciones de destino y de
conjunto.

Seleccion de robot

El TallBot para el movimiento de diagndstico se selecciona segtin los rangos minimo y
maximo que haya definido para las direcciones de destino y de conjunto. Se pueden
seleccionar varios robots si el rango de direccién lo requiere.
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Funciones de control de movimientos de
diagndstico

Las siguientes opciones estan disponibles para administrar los movimientos
actualmente abiertos:

Para

Opcion de menu

Notas

Iniciar

Poner en pausa

Detener

Reanudar

Borrar los mensajes que se
muestran en pantalla

Enviar datos a archivo

Dejar de enviar la salida de
la operacién al archivo

File > Start Sequence

File > Pause Sequence

File > Stop Sequence

File > Start Sequence

File > Clear Output Window

Spool File > Start Spooling

Spool File > Stop Spooling

Detiene todos los movimientos de
diagnostico, pero mantiene la
ubicacion actual en el orden de acceso.

Detiene la operacién en ejecucién o en
pausa.

Reanuda la operacién en pausa a
partir de la tltima ubicacién conocida
en el rango de direccién de destino.

Borra las lineas de mensajes anteriores
y continta rellenando la pantalla con
mensajes NUEVOS.

Dirige la salida de los movimientos
hacia un archivo.

Detiene el envio de la salida de los
movimientos al archivo.

Nota: Si varios movimientos de diagndstico estdn abiertos, cada movimiento tiene su
propia pantalla.
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Solucion de problemas

Antes de ejecutar pruebas de diagnéstico, verifique las dreas siguientes de la biblioteca
utilizando las sugerencias para la solucién de problemas que encontrara en la tabla

siguiente:

TABLA 7-1 Tabla de solucién de problemas

Problema

Qué hacer

El indicador LED de
Service Required
(dmbar) esta encendido
constantemente.

Realice el procedimiento siguiente:

Mediante SL Console, compruebe el estado de la biblioteca y los

dispositivos adjuntos (unidades, CAP giratorios y de AEM, y TallBots).

Consulte “Consola de biblioteca StorageTek” en la pagina 33 para

obtener mas informacién sobre las operaciones.

Para realizar una comprobacién de estado:

1. Inicie sesién en la aplicacion de SL Console.

2. Acceda al médulo System Detail, View > System Detail.

3. Vea el arbol dispositivos para buscar los indicadores siguientes:

n Device Healthy

m Device Error

Las fichas Status (por ejemplo, conectado/desconectado) y Statistics

(por ejemplo, tiempo de actividad, tiempo de inactividad, errores y

avisos) contienen mas informacién sobre el estado de la biblioteca y los

dispositivos.

Otras comprobaciones:

» Asegurese de que los cartuchos estén insertados totalmente y
orientados correctamente en las celdas de almacenamiento.

» Inspeccione la tabla X por si hubiese objetos extrafios o restos;
elimine los que haya encontrado.

El indicador LED de
CAP Open esta
encendido y
parpadeando.

Abra el CAP giratorio o de AEM, y asegtrese de que los cartuchos de
las celdas CAP estén insertados correctamente.

SL Console no muestra
datos ni informacion
modificada que
permanezca estatica.

Vea el icono Heartbeat de SL Console.
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TABLA 7-1 Tabla de solucién de problemas (continuacién)

Problema

Qué hacer

El indicador LED de
Robot Fault o Library
Fault Amber esta
encendido
constantemente.

1. Vea SL Console por si hay algtin mensaje de error. Escriba los

mensajes de error notificados.

2. Abra la puerta frontal. Observe y tome nota del estado de los
cartuchos, de la mano del robot y de las unidades de cinta.

3. Asegtirese de que los cartuchos estén insertados totalmente y
orientados correctamente en las celdas de almacenamiento.

4. Asegurese de que se haya quitado el envoltorio.

5. Inspeccione el suelo de la biblioteca por si hubiese objetos o restos, y

eliminelos.

6. Examine el estado de las unidades de cinta.

7.Cierre la puerta frontal.

8. Asegtirese de que las unidades de cinta se hayan insertado
totalmente y que estén ajustados hacia adelante, empujando y
tirando de la parte trasera de la bandeja de unidades. Cualquier
movimiento de la bandeja indica que es necesario reinsertarlos y

bloquearlos.

La unidad de cinta no
puede expulsar un
cartucho.

Extraiga manualmente el cartucho de la unidad de cinta.

El ordenador cliente no
puede comunicarse con
la biblioteca o las
unidades de cinta.

1. Asegtirese de que los cables se hayan conectado de forma segura a
los conectores de la parte posterior de la biblioteca, las unidades de

cinta y el ordenador cliente.

2. Asegtirese de que todos los dispositivos SCSI que se encuentren en el
mismo bus tengan una direccién tnica y que el dltimo dispositivo

tenga una terminacién correcta.

La biblioteca no se
puede comunicar con
las unidades.

El estado de la unidades
en SL Console indica
Not communicating.

1. Asegtrese de que los cables se hayan conectado de forma segura a
los conectores de la parte posterior de la biblioteca, las unidades y el

ordenador cliente.

2. Asegtrese de que todos los dispositivos SCSI que se encuentren en el
mismo bus tengan una direccién tinica y que el dltimo dispositivo

tenga una terminacién correcta.

Mensajes repetidos o
excesivos sobre
limpieza o limpieza de
unidades.

1. Reemplace el cartucho de limpieza con uno nuevo.
2. Ejecute el Library Self-Test y observe si se han notificado errores de

la unidad.

3. Ejecute las pruebas de diagnoéstico de unidad basadas en

ordenadores cliente.
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Archivos de asistencia para diagnodsticos

Los siguientes archivos de asistencia para diagnosticos se guardan en la biblioteca con
el fin de ayudar a la solucién y diagnéstico de problemas:

m Archivo MIB

m Archivo de registro de instantaneas de biblioteca

Segtn las circunstancias, el representante de asistencia de Sun puede solicitar que se
transfieran uno o ambos archivos a Sun para una evaluacién ulterior, o dicha persona
puede hacer esto por si misma.

Archivo MIB

El archivo de base de informacién de administracién (MIB) es una base de datos
pequefia de protocolo simple de administracién de red (SNMP) que se utiliza para
administrar los dispositivos de la biblioteca. El archivo se puede guardar como archivo
de texto. Consulte “Transferencia del archivo MIB de la biblioteca” en la pagina 426
para obtener instrucciones detalladas.

Archivo de registro de instantaneas de biblioteca

Nota: This feature is available starting with SL3000 firmware version FRS_2.30 and
SL Console version FRS_4.30.

El representante de asistencia de Sun puede usar comandos CLI privilegiados para
generar una instantdnea cifrada del registro de eventos de la biblioteca. Usted no puede
ver ni editar dicho archivo. El archivo sélo estd disponible durante 15 minutos a partir
del momento en que se genera. Consulte “Transferencia del archivo de registro de
instantdneas de biblioteca” en la pagina 428 para obtener instrucciones detalladas.
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Tareas de diagnostico y utilidad

Las tareas de diagnéstico y utilidad de la biblioteca se dividen en las siguientes
categorias:

“Tareas de monitor de eventos” en la pagina 411

“Tareas de utilidad de biblioteca” en la pagina 418

“Tareas de auditoria” en la pagina 431

“Tareas de utilidad de CAP giratorio y de AEM” en la pédgina 439
“Tareas de utilidad de unidades” en la pagina 445

“Tareas de utilidad de TallBot” en la pagina 449

“Tareas de utilidad de la puerta de seguridad AEM” en la pdgina 467
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Tareas de monitor de eventos

Tarea Pagina
Visualizacion de un monitor de eventos 412
Envio de datos de monitor de eventos a un archivo 413
Visualizacion de varios monitores 414
Lista de cédigos de estado de dispositivo 415
Lista de cédigos de resultado 417
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v Visualizacion de un monitor de eventos

La informacién del monitor de eventos se actualiza segiin la frecuencia de los eventos
seleccionados. La informacién enviada durante una operacién de correo electrénico, de
imprimir, de guardar o de enviar datos a un archivo, refleja los datos (y el formato) que
se muestran en pantalla en el momento en que se solicita la operacién.

Nota: Los monitores de eventos son herramientas ttiles que ayudan a analizar la causa
principal de los errores. Si la biblioteca estd experimentando errores reproducibles,
puede abrir un monitor de eventos y enviar todos los eventos a un archivo con el fin de
capturar los datos. Més tarde, puede enviar el archivo al representante de asistencia de
Sun para su analisis.

Nota: Para supervisar varios eventos, consulte “Visualizacién de varios monitores” en
4
la pagina 414.

1. Seleccione Tools > Monitors.

2. Expanda la carpeta Permanent Monitors.

Se muestran los monitores de la biblioteca a los que tiene acceso.

3. Haga clic en el monitor de eventos que vaya a utilizar y, a continuacién, haga clic en
Open en la barra de opciones.

El sistema muestra los datos asociados que se han recopilado para el evento.

4. Utilice estas opciones para administrar la informacién mostrada en pantalla para el
evento seleccionado:

Seleccione Para

Monitor > Pause Detener la visualizacion continua de datos relacionados con el
evento seleccionado

Monitor > Resume Reanudar la visualizacion de eventos

Monitor > Stop Detener de forma permanente la visualizacién continua de datos
relacionados con el evento seleccionado

Monitor > Clear Borrar la visualizacién del monitor de eventos

5. Para cerrar un monitor, haga clic en la X situada en la esquina superior derecha de la
ventana.
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v Envio de datos de monitor de eventos a un
archivo

Utilice este procedimiento para enviar y guardar datos de monitor de eventos en un
archivo. Puede enviar el archivo al representante de asistencia de Sun para que le asista
en el diagndstico de problemas.

1. Seleccione Tools > Monitors.

2. Expanda la carpeta Permanent Monitors.

Se muestran los monitores de la biblioteca a los que tiene acceso.

3. Haga clic en el monitor de eventos que vaya a utilizar y, a continuacién, haga clic en
Open en la barra de opciones.

A continuacion, el sistema muestra una ventana de monitor de eventos.
4. En la ventana de monitor de eventos, seleccione Spool File > Start Spooling.
Se abre la ventana emergente Save.

5. Vaya al directorio donde desee guardar el archivo. En el campo File Name, introduzca
el nombre del archivo y haga clic en Save.

Todos los datos de eventos se envian al archivo especificado.

6. Para detener el envio al archivo, seleccione Monitor > Stop Spooling.

A continuacién se muestra un ejemplo de un archivo al que se envian los datos:

2008-05-29T11:23:27.448 0,1,0,0 root default internal 281 warn
0 rb Reboot::reboot (): Resetting drive [0,3,4,9]
2008-05-29T11:23:27.760 0,1,0,0 root default internal 281 info

0 Service Beacon is ACTIVE: Current Health Event indicates Drive 04 in Module 03 is
not operational

2008-05-29T11:23:53.211 0,1,0,0 root default internal 281 info
0 Service Beacon is ACTIVE: Current Health Event indicates Drive 04 in Module 03 is
operational
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v Visualizacion de varios monitores

Puede abrir y administrar varios monitores de eventos si utiliza estas selecciones en la
barra de opciones:

Para Seleccione
Personalizar la organizacion de los monitores abiertos en Window > Arrange
pantalla

Organizar las ventanas de monitores de eventos de forma Window > Tile
horizontal Horizontal
Organizar las ventanas de monitores de eventos de forma Window > Tile
vertical Vertical

Apilar los monitores de eventos Window > Cascade
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v Lista de cédigos de estado de dispositivo

Utilice este procedimiento para obtener una lista de cddigos de estado de dispositivos y
sus descripciones.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics

| Save || Restore || Reboot |

D Library:1,0,0,0,0

o (@ AP Folder1,0,0,0,0

o~ @ Power Supply Folder1,0,0,0,

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

| rLibrary

DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | |»]

Manage | Monitor |

Sequence Monitor Console

3. Haga clic en la ficha Search.

Se abre la pantalla Library Search.

4. En el ment desplegable Search Type, haga clic en Device Status.

5. Complete el campo Device Status, de la siguiente manera:

m Para buscar un cédigo de estado de dispositivo especifico, introduzca el cédigo
completo; no se aceptan comodines ni cédigos parciales.

m Para obtener una lista de todos los c6digos de dispositivo, haga clic en la casilla de
verificacion List All.
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6. En la barra de opciones, haga clic en Search.

La pantalla muestra una lista de los c6digos de estado de dispositivo especificados y
sus descripciones.

Tools Help Diaghostics

&P Librany1,0,0,0,0

o (@ CAP Folder1,0,0,0,0

7 & Drive Folder:1,0,0,0,0
D Drive:1,1,-3,1,2
D Drive:1,1,-41,2
D Drive:1,1,4,1,1

o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0

o (@ RobotFolder1,0,0,0,0

| Search H Reboot | H
‘| FLibrany
[ DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RcwMoue 3

Searc Tpe Dovio tatus |~

Device Status [v] List &ll
Search Result

Dewice Status Descriptian

oo Ok
oo Ivalid Reguest
a01 Zan not maove an rail
a02 Can not find target
a03 Can not complete reach operation
a04 Cartridge stuckin location
a04 Location empty
a06 Reach naot safe
a07 Lahel miscompare
08 Location unusahle
a049 Zan not move wrist
310 Location fullfobstructed
a11 Vision inoperative
812 Can not he operative
513 Hit an obstruction on rail
a14 Meeds to ba reset
814 Mo cartridge in hand
a16 Hand is full
F01 Dirive not unloaded
G0z Dirive ermptly
A03 Cartridge prasent in drive
G004 Drrive not functional
G045 tedia errar
BOG Read-only not supported

1] Il

...... -

@ Sun SLI000

@ Comm Status
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v Lista de cédigos de resultado

Utilice este procedimiento para obtener una lista de c6digos de resultado y sus
descripciones.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics

| Save || Restore || Reboot |

D Library:1,0,0,0,0

o (@ AP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

o~ @ Power Supply Folder1,0,0,0,

Library

DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | |»]

Monitor |

Manage

Sequence Monitor Console

3. Haga clic en la ficha Search.

Se abre la pantalla Library Search.

Tools Help Diaghostics

| Search H Reboot |

D Library:1,0,0,0,0

o Drive Folder1,0,0,0,0
@ Drive:1 1,312
@D Drive:1 1,412
@ Drive:1,1,4,1,1

| rLibrary
|| [ DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SeifTest | Search | RoviMove 3
Search Type Result Code =
Result Code List All

o= Q Power Supply Folder:1,0,0,0

4. En el ment desplegable Search Type, haga clic en Result Code.

5. Complete el campo Result Code de la siguiente manera:

m Para buscar un cédigo, introduzca el c6digo completo; no se aceptan comodines ni
cédigos parciales.

m Para obtener una lista de todos los cddigos, haga clic en la casilla de verificacion List

All
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Tareas de utilidad de biblioteca

Tarea Pagina
Ejecucién de una prueba automética de biblioteca 419
Reinicio de la biblioteca 420
Descarga de cédigo en el controlador de biblioteca 422
Activacién de cédigo en el controlador de biblioteca 424
Transferencia del archivo MIB de la biblioteca 426

Transferencia del archivo de registro de instantdneas de biblioteca =~ 428
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v Ejecucion de una prueba automatica de biblioteca

Nota: Los cartuchos de diagndstico apropiados para las unidades de biblioteca deben
estar presentes en la biblioteca.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics ‘ Save H Restore H Reboot |
(D Library:1,0,0,0,0 | rLibrary

o @ CaP Folder1,0,0,0.0 ||| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SeifTest | Search | RowiMove | [+ ]
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 ;
o= Q Power Supply Folder:1,0,0,0
o @ Robot Folder:1,0,0,0,0 :

Manage | Monitor |

Sequence Monitor Console

3. Haga clic en la ficha SelfTest.

Nota: La pantalla de prueba automéatica muestra el campo Mode con dos opciones:
disruptive y non-disruptive. En la actualidad, sélo la opcién "non-disruptive" es valida.

4. En la barra de opciones, haga clic en la ficha Run.

Durante la prueba automatica, la ventana de SL Console muestra el estado de los
diversos diagndsticos que se estén realizando.
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v Reinicio de la biblioteca

Utilice este procedimiento para reiniciar la biblioteca. Este proceso conlleva el volver a
cargar el firmware a partir de la memoria flash y el reinicio del controlador de
biblioteca.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics ‘ Save H Restore H Reboot |
Library:1,0,0,0,0 ‘| pLibrary

o @ CAR Folder,0,0,0,0 ||( DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | |5 ]
o @ Drive Folder1,0,0,0,0 : Monitor | ‘

Manage

3. En la barra de opciones, haga clic en Reboot.

o 0 Fower Supply Folder1,0,0,0

o 0 Rohot Folder:1,0,0,0,0 Sequence Monitor Console

Se abre el cuadro emergente de confirmaciéon Reboot.

SLConsole - Rebook x|

A Library:1,0,0,0 will be rebooted.
Allusers need to log off. Please wait while other users log off.
Do you want to continue?

| 0K || Cancel ‘

4. Haga clic en OK para continuar.

Si la biblioteca esta conectada, se abre el cuadro emergente de confirmacién Offline.

SLConsole - Offline x|

E' Library:1,0,0,0 is currently online. Do you want to take it offline?

| OK H Cancel ‘

5. Haga clic en OK para desconectar la biblioteca.

Se abre el cuadro emergente de confirmacién Reboot

SLConsole - Rebook |

& Do you want to reboot Library:1,0,0,07

| 0K || Cancel |

6. Haga clic en OK para continuar.

Se abre el panel emergente de finalizacién de SL Console.
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7. Haga clic en OK para finalizar la sesién de SL Console.
Se cierra la sesién de SL Console.

El controlador de biblioteca reinicia la biblioteca. Esto podria tardar varios minutos.

Nota: No podra volver a iniciar la sesién en SL Console hasta que la biblioteca se haya
inicializado totalmente.
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v Descarga de cédigo en el controlador de biblioteca

Utilice este procedimiento para descargar actualizaciones en el firmware del
controlador de biblioteca. Este procedimiento no se utiliza para descargar
actualizaciones de firmware de unidades.

Nota: Puede realizar este procedimiento sélo en SL Console independiente o en
SL Console en Web, y no en el panel de operador local.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diaghostics

‘ Save H Restore H Reboot |

D Library:1,0,0,0,0

o @ CAP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0

3. Haga clic en la ficha Load Code.

Tools Help Diaghostics

o= 0 Power Supply Folder:1,0,0,0

Library

DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RewrMove | )|

| Load || Rehoot |

Manage

Monitor |

Sequence Monitor Console

(D Library:1,0,0,0,0

¢ @ caP Folder1,0,0,0,0
@ car11-220
@ car 1520

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

~Library
||| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RoviMove | |»

o~ @ Power Supply Folder1,0,0,0] -

] [

Type a file name and press the Enter key { or use the Browse button )

|

File Name |

Type

File Load Console Window

&5 SL3000
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4. Haga clic en el botén Browse para buscar, seleccionar la carpeta y el nombre de
archivo que contenga el paquete de firmware (archivo.jar) enel PCy, a
continuacion, haga clic en Open.

5. En la barra de opciones, haga clic en el botén Load.

6. Haga clic en OK para confirmar la descarga.

Nota: El proceso de descarga podria tardar cinco minutos. SL Console indica el avance
de la transferencia del archivo del PC al controlador de la biblioteca.

Nota: Tras la descarga, el sistema desempaqueta el paquete.

7. Una vez que el paquete se haya abierto correctamente, puede activar el codigo de
forma inmediata, o puede esperar y hacerlo mas tarde. Consulte “Activacion de
cédigo en el controlador de biblioteca” en la pagina 424 para obtener instrucciones
detalladas.
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v Activacion de cédigo en el controlador de
biblioteca

Con la activaciéon del cédigo, el coédigo que reside en el controlador de biblioteca esta
listo para utilizarse.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics

| Save || Restore || Reboot |

D Library:1,0,0,0,0

o (@ AP Folder1,0,0,0,0

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0
o (@ Fower Supply Folder:1
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

0,00/

Library

DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | |»]

Manage

Monitor |

Sequence Monitor Console

3. Haga clic en la ficha Activate Code.

Tools Help Diaghostics

| Refresh || Reboot |

(D Library:1,0,0,0,0

¢ @ caP Folder1,0,0,0,0
@ car11-220
@ car 1520

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Fawer Supply Folder:1

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

~Library
||/ DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | Revibove | [»

0,00,

] [

IDE

Choose version to be activated.

Target |SL3I]I]I] Code

Available Versions

Dev_2.50 (0.80.00)
*FRS_1.00 {1.01.00)

Activate Console

&5 SL3000

0 Comm Status UserlD: root

4. En el mentu desplegable, haga clic en Target.
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Nota: El destino se refiere al paquete de firmware (archivo .jar ) que contiene el
cédigo de la biblioteca SL3000.

5. En la seccién Available Versions, haga clic en el c6digo que vaya a activar.

kT

Nota: La version con el prefijo es el codigo actualmente activo. No puede
seleccionar dicho cédigo de nuevo para la activacién.

6. En la barra de opciones, haga clic en el botén Activate.

Nota: El proceso de activacién de c6digo podria tardar hasta diez minutos en
completarse.

Atencién: POSIBLE CORRUPCION DE ARCHIVO INTERNO. No reinicie ningtin
dispositivo en la biblioteca ni ejecute ninguna operacién en la misma mientras se esté
activando el cédigo.

7. Haga clic en OK para continuar.

Nota: La pantalla Activate Console muestra el estado del proceso de activacién de
cédigo. El c6digo que acaba de activar se incluye en una lista en la seccién de versiones
disponibles, marcado con un “*”. La versién desempaquetada y las versiones del
coédigo activadas previamente también se incluyen en la lista (sin “*”).

8. El sistema le insta a reiniciar la biblioteca. Haga clic en OK para reiniciar la
biblioteca.

Nota: La biblioteca tiene dos versiones del archivo de imagen que reside en la memoria
flash. Una vez que la biblioteca completa el proceso de reinicio, la imagen mds reciente
se torna activa y la version anterior sirve como copia de seguridad. La versién anterior
se puede restaurar si se necesita.

9. Haga clic en OK para finalizar la sesién de SL Console.

10.En la pantalla de inicio de sesién, haga clic en Exit para cerrar la aplicacién.

Espere a que la biblioteca complete la inicializacién antes de iniciar sesién nuevamente
en SL Console.

Nota: SL Console obtiene todos los datos de configuracién del controlador de
biblioteca. Por tanto, debe tener cuidado de no iniciar sesiéon en SL Console antes de
que la biblioteca se haya inicializado completamente. Podria tener avisos de que los
datos de configuracién atin no estan disponibles, en cuyo caso debe salir y volver a
iniciar sesién de nuevo. Ademas, si se realiza una auditoria como parte de la
inicializacién, hasta que la auditoria se complete, puede que los datos de configuracién
mostrados no sean totalmente actualizados y precisos.

418605401 ¢ Revision AB Diagndsticos y utilidades de SL Console 425



Tareas de utilidad de biblioteca

v Transferencia del archivo MIB de la biblioteca

Utilice este procedimiento para copiar el archivo base de informacién de administracién
(MIB) SNMP ptblico a una ubicacién especificada en el PC o en la estacién de trabajo
local. El archivo se guarda como archivo de texto. Puede enviar el archivo por correo
electrénico al representante de asistencia de Sun para que le ayude a diagnosticar
problemas con la biblioteca.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics ‘ Save H Restore H Reboot |
Library:1,0,0,0,0 ‘| pLibrary

o @ cAP Folder1,0,0,0,0 ||( DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | |5 ]
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 :
o 0 Poweer Supply Falder:1,0,0,0

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

Manage

3. Haga clic en la ficha TransferFile.

Sequence Monitor Console

Monitor | ‘

Se abre la pantalla de transferencia de archivo.

Tools Help Diagnostics Reboot

) Library:1,0,0,0,0 ~Library
o @ caP Folder1,0,0,0,0 || Load Code | activate Code | Audit | SelfTest | Search | RciMove | Transferfile | 4|
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 i

o @ Power Supply Foider1,0,0,0 Select file to be transferred by pressing the button next to the file description:
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 i

o~ @ safety Door Falder1,0,0,0,0 |

Transfer SNMP public MIB text file (STREAMLINE-TAPE-LIBRARY-MIB.txt) : Transfer

Transfer log snapshot file Transfer

4] i 10k
&5un SL3I000 2 Comm Status UserlD: root 0 Librany:crimson11.central.sun.com
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4. En el campo Transfer SNMP public MIB text file, haga clic en el boton Transfer.

Se abre la ventana emergente Save.
x
soets S BEEEEE

[} 080307File.txt
[} Monitor antxt

File Mame:  |080302_MIBFile.bd |

Files of Type: |m| Files | = |

| Save H Cancel |

5. Vaya al directorio donde desee guardar el archivo e introduzca el nombre del archivo
en el campo File Name. Asegtrese de darle el sufijo .txt.

6. Haga clic en Save.

Los datos se guardan en el archivo especificado y se muestra el elemento emergente
Transferred Successful.

SLConsole - Transferred Successful x|

@ Successfully transferred: jusrilocalishare/snmp/mibs/STREAMLINE-TAPE-LIBRARY-MIB.txt

7. Haga clic en OK para descartar el elemento desplegable.
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v Transferencia del archivo de registro de
instantaneas de biblioteca

Nota: Utilice este procedimiento sélo bajo la direccién del representante de asistencia
de Sun. El representante de asistencia de Sun debe de haber generado un archivo de
registro de instantdneas de biblioteca en los 15 minutos anteriores.

Utilice este procedimiento para copiar el archivo de registro de instantaneas de
biblioteca en una ubicacién especificada en el PC o en la estacion de trabajo local. El
archivo se guarda en un formato cifrado y no podré verlo ni editarlo. Puede enviar el
archivo por correo electrénico al representante de asistencia de Sun para que le ayude a
diagnosticar problemas con la biblioteca.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diaghostics

‘ Save H Restore H Reboot |

D Library:1,0,0,0,0

o @ CAP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o= Q Power Supply Folder:1,0,0,0

o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0

| rLibrary

DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RewrMove | )|

Manage | Monitor |

Sequence Monitor Console
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3. Haga clic en la ficha TransferFile.

Se abre la pantalla de transferencia de archivo.

Tools Help Diagnostics Reboot H

{2 Library:1,0,0,0,0 | pLibrary
o (@ CAP Falder:1,0,0,0,0 Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RcviMove | TransferFile | «
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :

o @ Power Supply Folder1,0,0,0 Select file to be transferred by pressing the button next to the file description:
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 :

o @ Safely Door Falder:1,0,0,0,0 |

Transfer SNMP public MIE text file (STREAMLINE-TAPE-LIBRARY-MIB.txt) :

Transfer log snapshot file Transfer

1] il ok
#5un SL3000 (2 Comm Status UserlD: root & Library:crimson11.central.sun.com

4. En el campo Transfer log snapshot file, haga clic en el botén Transfer.

Se abre la ventana emergente Save.
x
oot [tmp MpElli=i= S

[} 080307File.txt
[} 080308 _MIBFile.txt
[} Monitor At

File Mame:  [090302_| ngSnapshot |

Files of Type: |m| Files | = |
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5. Vaya al directorio donde desee guardar el archivo e introduzca el nombre del archivo
en el campo File Name.

6. Haga clic en Save.

Los datos se guardan en el archivo especificado y se muestra el elemento emergente
Transferred Successful.

SLConsole - Transferred Successful x|

@ Successfully transferred: jusrilocalishare/snmp/mibs/STREAMLINE-TAPE-LIBRARY-MIB.txt

7. Haga clic en OK para descartar el cuadro emergente.
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v

Auditoria de toda la biblioteca

Durante esta auditoria, el TallBot visita todas las celdas de almacenamiento, clasifica los
ID de volumen y las ubicaciones, y actualiza la base de datos del controlador de
biblioteca.

Nota: Aunque esta auditoria es un proceso en segundo plano y no interrumpe las
operaciones de la biblioteca, requiere el uso compartido de los recursos de TallBot. Por
tanto, no se recomienda que ejecute esta auditoria en periodos de actividad maxima.

Nota: No se puede detener la auditoria una vez que se haya iniciado. La auditoria dura
aproximadamente 1/2 segundo por ranura de cartucho.

. Seleccione Tools > Diagnostics.

. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics ‘ Save H Restore H Reboot |

{2 Library:1,0,0,0,0 | pLibrary
o @ CAP Falder1,0,0,0,0 ||[ DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RcwMove | |3

o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o (@ Power Supply Folder1,0,0,0
o (@ RobotFolder1,0,0,0,0 '

Manage | Monitor |

Sequence Monitor Console
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3. Haga clic en la ficha Audit.
Se abre la pantalla Library Audit.

Tools Help Diagnostics | Audit | ‘ Reboot ‘
@ Libran:1,0,0,0,0 | Library
7 @ car Folder1,0,0,0,0 || DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SeifTest | Search | RowiMave | |+
0 CAPAT-220 : Entire Librany Physical Audit Verified Audit
@ caria1520 = . = - = -
o (@ Drive Falder1,0,0,0,0 3 fes No Tes No Tes B
o @ Power Supply Folder1,0,0,0) 5 Start Address End Address
R I
Rail Rail
Row Row
Audit Console
(] il I0E
&5 SL3000 & comm Status UserlD: root ¢ Libranscrimson20.stortek.com

4. En el campo Entire Library, haga clic en Yes. A continuacién, en la barra de opciones,
haga clic en el botén Audit.

Se abre un cuadro emergente de confirmacién.

SLConsole x|

A Entire Library will be audited in background.
This may take many minutes.
Do you want to continue?

| OK H Cancel ‘

5. Haga clic en OK para realizar la auditoria como proceso en segundo plano o en
Cancelar para cancelar la auditoria.

Nota: Una vez que haya hecho clic en OK, no puede detener la auditoria; la misma se
ejecutard hasta completarse.

6. Puede ver el informe de resumen de cartuchos después de unas horas a fin de
conocer las dltimas ubicaciones y los tltimos ID de volumen de cartuchos. Consulte
“Visualizaciéon de un informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener mas detalles.
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v Auditoria de un rango de celdas

Durante esta auditoria, el TallBot visita sélo un rango especifico de celdas de
almacenamiento (incluidas el CAP y las unidades) y actualiza la base datos del

controlador de biblioteca.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics

‘ Save H Restore

| Reboot | H

Library

Librar:1,0,0,0,0
0,0,0,0

o (@ CAP Folder1,0,0,0,

DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | )]

o @ Drive Folder1,0,0,0,0 —

Monitor |

o 0 Fower Supply Faldar:
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

0,00/
: Sequence Monitor Console

3. Haga clic en la ficha Audit.
Se abre la pantalla Library Audit.

Tools Help Diagnostics

| Audit H Reboot ‘

@ Librar:1,0,0,0,0 | pLibrary

¢ @ caP Folder1,0,0,0,0

( Diaghove | Load Code | Activate Code | Audit | SeffTest | Search | RowiMove | |»

@ caP11-220

Entire Librany Physical Audit
@ caP1,520 = - o
o @ Drive Falder1,0,0,0,0 : fes No Yes
o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0 Start Address
o @ Robot Folder,0,0,0,0 : Type =
o
Row

Audit Console

Verified Audit
® No i Yes ® No
End Address
-
o
o

(] I IDE

&5 SL3000 & comm Status UserlD: root

0 Libranycrimson20.stortek.com

4. En el campo Entire Library, haga clic en No. En el campo Physical Audit, haga clic en

Yes. En el campo Verified Audit, haga clic en No.
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5. En los campos Start Address y End Address, seleccione los tipos de dispositivo
que vaya a auditar y las ubicaciones de la direccion interna de inicio y fin de la
biblioteca. Consulte “Direccién interna de biblioteca” en la pagina 489 para obtener
una explicacion detallada sobre este formato de direccién.

6. En la barra de opciones, haga clic en el boton Audit.

Se abre un cuadro emergente de confirmacién.

sLConsole x|

A Physical audits can take several minutes
depending on the size of the audit area.
Do you want to continue?

| OK H Cancel ‘

7. Haga clic en OK para realizar la auditoria como proceso en segundo plano o en
Cancelar para cancelar la auditoria.

Nota: Una vez que haya hecho clic en OK, no puede detener la auditoria; la misma se
ejecutard hasta completarse.

8. La seccion Audit Console muestra el avance de la auditoria.

Tools Help Diagnostics | Audit H Reboot ‘

@ Librar:1,0,0,0,0 | pLibrary

o @ CAP Folder1,0,0,0,0 ||( DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RoviMove | | »
o @ Drive Folder:1,0,0,0,0 :

i Entire Librany Physical Audit Verified Audit
- 0 Poweer Supply Folder1,0,0,0/ = o ® o ® o ®
o @ Rohot Folder:1,0,0,0,0 : Yes Ho Yes Ho Yes Ho
Start Address End Address
Type Cap = Type Cap =

N e o R
e N r—
P e o P —
S e G

Audit Console

dudit started for the range frowm 1,1,-2,2,1 to 1,1,-2,2,1.
1,1,-2,2,1 #EMPTY
dudit completed for the range frowm 1,1,-2,2,1 to 1,1,-2,2,1.

1] I Dok
&5 SL3000 & Comm Status UserlD: root 0 Library:crimson20.stortek.com
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Nota: También puede ver el informe de resumen de cartuchos para conocer las dltimas
ubicaciones y los tultimos ID de volumen de cartuchos. Consulte “Visualizacién de un
informe de biblioteca” en la pagina 105 para obtener mds detalles.
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v Ejecucion de una auditoria verificada

La auditoria verificada valida el estado de una ubicacién de cartucho o de un rango de
ubicaciones especificos (incluidos los CAP giratorios y de AEM, y las unidades) en la
base de datos del controlador de biblioteca. Si la direccién de un cartucho tiene el
estado verificado de “false”, se realiza una auditoria fisica de esa ubicacién y se
actualiza la base de datos del controlador de biblioteca.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics ‘ Save H Restore H Reboot | H
Library:1,0,0,0,0 | rLibrary
o @ caP Folder,0,0,0,0 ||| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | Selfest | Search | RewiMove | ||

o @ Drive Folder1,0,0,0,0 :
o 0 Power Supply Folder,0,0,0
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 '

Manage

3. Haga clic en la ficha Audit.
Se abre la pantalla Library Audit.

Sequence Monitor Console

Monitor | ‘

Tools Help Diagnostics | audit || Reboot |
(D Library:1,0,0,0,0 | rLibrary
# @ CP Folder1,00,0,0 ||| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RoviMove | |»
@ car.1-2.20 : Entire Library Physical Audit Verified Auit
@ car 1520
o @ Drive Folder1,0,0,0,0 : ) Yes ® No ' Yes ® No ' Yes ® No
o= 0 Powear Supply Folder:1,0,0,0 Start Address End Address
o @ Robat Folder1,0,0,0,0 Type Cap = Type Cap :
Rail Rai
Row Row
Audit Console
q] Il IDE
&5 SL3000 Q Comm Status UserlD: root 0 Libranycrimson20.stortek.com
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4. En el campo Entire Library, haga clic en No. En el campo Physical Audit, haga clic en

No. En el campo Verified Audit, haga clic en Yes.

. En los campos Start Address y End Address, seleccione los tipos de dispositivo

que vaya a auditar y las ubicaciones de la direccion interna de inicio y fin de la
biblioteca. Consulte “Direccién interna de biblioteca” en la pagina 489 para obtener
una explicacion detallada sobre este formato de direccién.

. En la barra de opciones, haga clic en el boton Audit.

La seccion Audit Console muestra el avance de la auditoria.

| Audit H Rehoot ‘

Tools Help Diagnostics

D Library:1,0,0,0,0
o 0 Drive Folder:1,

o @ Robot Folder:

o (@ CaP Folder1,0,0,0,0

0,000

o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0

0,000

Audit Console

| ~Library
.: [ DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | |»
Entire Library Physical Audit Verified Audit
i Yes ® No i Yes ® No I Yes ! No
Start Address End Address
e ome
o o
Column Column
o on

I,L,5,2, [T#EAFTY

;
1,1,5,2,18 #4EMPTY
1,1,5,2,19 4EMPTY
1,1,5,2,20 #EMPTY
1,1,5,2,21 $EMPTY
1,1,5,2,22 #4EMPTY
1,1,5,2,23 #4EMPTY
1,1,5,2, 24 §EMPTY
1,1,5,2,25 #EMPTY
1,1,5,2,26 $EMPTY
Audit

completed for the range from 1,1,-2,2,1 to 1,1,5,2,26.

<[]

q] Il

[Tv]:

&5 SL3000

0 Comm Status
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Tareas de utilidad de CAP giratorio y de
AEM

Tarea Pagina

Ejecucién de una prueba automatica en un CAP giratorio o de AEM 440
Variaciéon de un CAP giratorio o de AEM para desconexién 441

Variacién de un CAP giratorio o de AEM para conexién 443
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v

Ejecucion de una prueba automatica en un CAP
giratorio o de AEM

Nota: En la actualidad, las pruebas automaticas de CAP realizan las mismas rutinas
que la prueba automatica de la biblioteca. En el futuro, se podra disponer de pruebas
automaticas especificas de CAP giratorio y de AEM.

Seleccione Tools > Diagnostics.

Expanda la carpeta CAP y haga clic en el CAP al que vaya a realizar la prueba.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “-31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.

Haga clic en la ficha SelfTest.
En el ment desplegable Mode, haga clic en Non-Disruptive.

En la barra de opciones, haga clic en el botén Run.

Se muestran mensajes de estado cuando la prueba automatica estd en ejecucion.
Cuando la prueba finaliza, se muestra un mensaje que indica que el diagnéstico ha
finalizado.
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v Variacion de un CAP giratorio o de AEM para

desconexidén

Utilice este procedimiento para poner un CAP giratorio o de AEM en desconexién a
través de SL Console.

Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.

. Seleccione Tools > System Detail.

. Expanda la carpeta CAP Folder y haga clic en el CAP que desee modificar.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “-31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.

. Haga clic en la ficha Status.

La pantalla muestra el estado actual del CAP.

‘ Apphy H Refresh ‘

D Librany:1,0,0,0,0 i rcap
¢ @ CAF Folder1,0,0,0,0 ["Status | Properties
@ car1,1,-31,20 :
@ crr.:820 CAP Status
0 CAFP11.11,2.0 Transition Reguest -select-transition- |v|
@ crP11,17,20 Health State ok
@ cap1,1,2320 Device State Ready
) Access State online
0 CAPL1.31.2.0 Locked false
@ car11,520 Mode idle
o= 0 Cirive Folder1,0,0,0,0 CAP Door closed
o 0 Power Supply Falder:1,0,0,0 Reserved true_
o @ Robot Falder1,0,0,0,0 Resenver -
Association scsil
o () safety Door Folder1,0,0,0,0
CAP Cartridges
Cartridge Location
EM18350R 111127
EMZEETOR 1,111,216
EMZB540R 1111276
] Il IDE
&5 SL3000 0 Comm Status UserlD: root 0 Librany.crimson6.central.sun.com
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4. En el campo Transition Request, haga clic en Take Offline. Haga clic en Apply.

Todos los trabajos pendientes para el CAP se completan y, a continuacion, el estado del
CAP cambia, como se indica:
m Health State: Warn

m Device State: Not accessible (conexiones de host HLI); Not ready (conexiones de host
SCSI)

m Access State: Offline
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v Variacion de un CAP giratorio o de AEM para
conexion

Utilice este procedimiento para poner un CAP giratorio o de AEM en conexién a través
de SL Console.

Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.

Nota: Library devices that are offline in an error state cannot go online; the error
condition must be cleared first.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta CAP Folder y haga clic en el CAP que desee modificar.

Nota: Los CAP de AEM se identifican de la siguiente manera: columna “-31” para un
CAP de AEM izquierdo y columna “31” para un CAP de AEM derecho.
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3. Haga clic en la ficha Status.

La pantalla muestra el estado actual del CAP.

Tools Help System Detail

| Apphy H Refresh | H

/Y Librarg1,0,0,0,0

| reap

¢ /1, CAP Folder:,0,0,0,0 l/ Status | Properties
U CAP 11420
@ AP 12,20 [CAR Status
0 CAP1 1820 Transition Request -select-transition- |v|
& caP111,2,0 Health State
& caF 117,20 Device State
@ capi1520 'L‘g;':sj State
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 M Mode
o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0 CAP Door
o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0 ||| |Reserved
Reserver
~ICAP Cartridges
Carridge Location
4] il oE
@5un SL3000 9 comm Status /1, Libranycolibtst11.stortek.com

4. En el campo Transition Request, haga clic en Bring online. Haga clic en Apply.

El estado del CAP se actualiza de la siguiente manera:

m Health State: ok
m Device State: Ready

m Access State: Online
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Tareas de utilidad de unidades

Tarea Pagina
Ejecuciéon de una prueba automética de unidades 446
Variacion de una unidad para desconexion 447
Variacion de una unidad para conexién 448
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v Ejecucion de una prueba automatica de unidades

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad a la que vaya a realizar la
prueba.

3. Haga clic en la ficha SelfTest.
4. En el ment desplegable Mode, haga clic en Non-Disruptive.

5. En la barra de opciones, haga clic en el botén Run.

Se muestran mensajes de estado cuando la prueba automatica estd en ejecucion.
Cuando la prueba finaliza, se muestra un mensaje que indica que el diagnéstico ha
finalizado.
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v Variacién de una unidad para desconexién

Utilice este procedimiento para poner una unidad en desconexién a través de
SL Console.

Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.

1. Seleccione Tools > System Detail.
2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que vaya a modificar.

3. Haga clic en la ficha Status.

La pantalla muestra el estado actual de la unidad.

Tools Help System Detail

v, Library1,0,0,0,0 | Drive
o (@ CAP Falder:1,0,0,0,0 l/ Status rPruperlies r Display rDrhreTray |
7 & Drive Folder1,0,0,0,0 :
@ Drivet 1,211 | [ [State
Q Drive:1,1,3,1,2 Transition Request |-selecl-transitiun- |v |
o= /b Power Supply Folder:1,0,0,0 Health State ok
o (@ RobotFolder1,0,0,0,0 ;||| |Device State Ready
: Access State online
Drive State loaded - #UREAD..
Drive needs cleaning false
Drive Last Autocleaned Unknown
Host Activity false
Drive Tray State ok

4. En el campo Transition Request, haga clic en Take Offline. Haga clic en Apply.

Todos los trabajos pendientes para la unidad se completan y, a continuacién, el estado
de la unidad cambia, como se indica:

m Health State: Warn

m Device State: Not accessible (conexiones de host HLI); Not ready (conexiones de host
SCSI)

m Access State: Offline
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v Variacioén de una unidad para conexion

Utilice este procedimiento para poner una unidad en conexién a través de SL Console.

Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.

Nota: Library devices that are offline in an error state cannot go online; the error

condition must be cleared first.

1. Seleccione Tools > System Detail.

2. Expanda la carpeta Drive Folder y haga clic en la unidad que vaya a modificar.

3. Haga clic en la ficha Status.

La pantalla muestra el estado actual de la unidad.

Tools Help System Detail

Refresh

Librane:1,0,0,0,0

CAP Folder1,0,0,0,0
Drrive Folder:1,0,0,0,0
A [Drivert 1,-1,1,2
@ Drive:1,1,1,1,1
@ Drive:1,1,8,1,2

1
s
o=
i B
b

1
[ 5}

o ) Robot Falder:1,0,0,0,0

| rDrive

o= Q Fower Supply Folder:1,0,0,0

l/Status rPruperties rDispIay

State

Transition Request |-se|ect-trans'rliun- | - |
Health State warn

Device State Mot Ready

Access State offline

Drive State empty

Drive needs cleaning false

Drive Last Cleaned Unknown

Host Activity false

4. En el campo Transition Request, haga clic en Bring online. Haga clic en Apply.

El estado del Tallbot se actualiza, de la siguiente manera:
m Health State: ok
m Device State: Ready

m Access State: Online
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v Ejecucion de una prueba automatica de TallBot

Nota: Para realizar una prueba automatica de TallBot, los cartuchos de diagndstico
deben estar disponibles en la biblioteca.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Expanda la carpeta Robot Folder y haga clic en el robot al que vaya a realizar la
prueba.

3. Haga clic en la ficha SelfTest.
4. En el menu desplegable Mode, haga clic en Non-Disruptive.

5. En la barra de opciones, haga clic en el botén Run.

Se muestran mensajes de estado cuando la prueba automatica esta en ejecucion.
Cuando la prueba finaliza, se muestra un mensaje que indica que el diagnéstico ha
finalizado.
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v Variacion de un TallBot para desconexion

Utilice este procedimiento para poner un TallBot en desconexién a través de
SL Console.

Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.

1. Seleccione Tools > System Detail.
2. Expanda la carpeta Robot Folder y haga clic en el TallBot que vaya a modificar.
3. Haga clic en la ficha Status.

La pantalla muestra el estado actual del TallBot.

Tools Help System Detail Refresh

@ Library1,0,0,0,0 | -Rohot
o /1, CAP Folder1,0,0,0,0 [ Status | Properties

o @ Power Supply Folder1,0,0,0, | || [ State
? 0 Robat Folder:1,0,0,0,0 Transition Request -select-transition- |v‘
@ Robot1,1,0,1,0 ||| | Heatth State error
@ Robot1,1,02,0 ||| | Device State Error
: Access State offling
Last Location 1,1,0,1,0
Hand Empty true

4. En el campo Transition Request, haga clic en Take Offline. Haga clic en Apply.

Todos los trabajos pendientes para el TallBot se completan y, a continuacién, el estado
del TallBot cambia, como se indica:

m Health State: Warn

m Device State: Not accessible (conexiones de host HLI); Not ready (conexiones de host
SCSI)

m Access State: Offline

5. El TallBot se mueve al extremo del rail y la biblioteca no lo puede utilizar. Si la
biblioteca esta utilizando una funciéon de TallBot redundante, el segundo TallBot se
hara cargo de todas las solicitudes.
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v Variacion de un TallBot para conexion

Utilice este procedimiento para poner un TallBot en conexién a través de SL Console.

Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.

Nota: Library devices that are offline in an error state cannot go online; the error
condition must be cleared first.

1. Seleccione Tools > System Detail.
2. Expanda la carpeta Robot Folder y haga clic en el TallBot que vaya a modificar.

3. Haga clic en la ficha Status.

La pantalla muestra el estado actual del TallBot.

Tools Help System Detail Refresh

W Library1,0,0,0,0 | Robot
o /1 CAP Folder,0,0,0,0 [ Status | Properties
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0 :
o (@ Power Supply Folder1,0,0,0 State
s 0 Robot Folder:1,0,0,0,0 Transition Request -select-transition- |v|
@ Robot1,1,01,0 || |Health State error
@ Robot1,1,0,2,0 ||| |Device state Error
4 Access State offline
Last Location 1,1,0,1.0
Hand Empty true

4. En el campo Transition Request, haga clic en Bring Online. Haga clic en Apply.
El estado del TallBot se actualiza de la siguiente manera:
m Health State: ok
m Device State: Ready

m Access State: Online
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v Definicién de un movimiento de diagnodstico

Se pueden configurar y ejecutar varias rutinas de movimientos de diagnéstico de forma
simultdnea, siempre que los rangos de direccién de destino y conjunto no se solapen.

Nota: Este procedimiento requiere el uso compartido de los recursos del TallBot; por
tanto, no se recomienda ejecutarlo durante periodos de actividad maxima.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diaghostics

D Library:1,0,0,0,0

o @ CAP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0

o= 0 Power Supply Folder:1,0,0,0

‘ Save H Restore H Reboot |

DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RewrMove | )|

Library

Manage

Monitor | ‘

"Sequence Monitor Console

3. Haga clic en la ficha DiagMove y, a continuacién, en la ficha Manage.

Se abre la pantalla Diagnostic Move Manage.

Tools Help Diagnostics

‘ Save H Restore H Rehoot | H

K9 lLibrary1,0,0,0,0

o (@ CAP Folder1,0,0,0,0
o @ Drive Folder1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

| rLibrary

o 0 Fower Supply Folder1,0,0,0

| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RcwMove | |»

Manage | Monitor |

~Sequence Monitor Console

~Defined Sequences

Add

Open

Modify

Remove

Copy

State: Completed Moves: 0  Humber of sequences running : 0

|'5tatu:,

4] il ok

@i SL3000
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4. En la seccién Defined Sequences, haga clic en Add.
Se abre la pantalla TARGET.

]

IEnter TARGET address range:
All slots within this range will be accessed according to the
Access Order specified in the last dialog hox

Selection Mode

= Al ) Storage Slots

) Drive ) Drive & Storage Slots

() Cap ) System Slots

Minimum Address Maximum Address

Rai Rai

Row Row

| Hext = ‘ | Cancel ‘

5. Complete la pantalla TARGET de la siguiente manera: Consulte “Rango de direccién
de destino” en la pagina 404 para obtener mas detalles.

m En el campo Selection Mode haga clic en el tipo de celdas que vaya a diagnosticar.

m En los campos Minimum Address y Maximum Address, seleccione la direccién
interna de biblioteca de las ubicaciones de inicio y fin de las celdas que vaya a
diagnosticar.
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6. Haga clic en Next.
Se abre la pantalla SOURCE.

]

Enter SOURCE address range:
Locations within this range will be used to supply caridges
and/or empty slots reguired for diagnostic moves toifrom the
Target Address Range. There is no specified access arder within
the Source Address Range.

Selection Mode

Al # Storage Slots

) Cap ) System Slots

Minimum Address Mazimum Address

Rall Rall

Raow Row

| < Previous | ‘ Next > | ‘ Cancel ‘

7. Complete la pantalla SOURCE de la siguiente manera: Consulte “Rango de direccién
de conjunto” en la pagina 405 para obtener mas detalles.
m En el campo Selection Mode, haga clic en el tipo de direccién de conjunto de
cartuchos apropiado.
m En los campos Minimum Address y Maximum Address, seleccione la direccién
interna de biblioteca de las ubicaciones de inicio y fin del conjunto de cartuchos que
vaya a diagnosticar.
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8. Haga clic en Next.

Se abre la pantalla Sequence.

]
Name [om_o |
Move Count 10 |
Access Order |5&querﬂial | hd |
Move Type (@ Robot & Cartridge ' Robot Onhy
Disable pre-move cartridge compatibility check (faster) O

< Previous | ‘ Finish ‘ | Cancel |

9. Complete la pantalla Sequence de la siguiente manera: Consulte “Orden de acceso de
movimientos” en la pagina 405 para obtener mas detalles.

Name (nombre del movimiento de diagndstico)

Move Count (contador de movimientos, especifique un ntimero entre 1 y 5000)
Access Order (orden de acceso, secuencial o aleatorio)

Move Type (tipo de movimiento, robot y cartucho o sélo robot)

Desactive la verificacion de la compatibilidad de cartuchos de movimiento previo
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10.Haga clic en Finish para completar la instalacién.

Se abre la pantalla Diagnostic Move Manage. La secuencia de diagnodstico que acaba de
definir se incluye en la lista de la seccion Defined Sequences.

Tools Help Diaghostics

‘ Save H Restore H Reboot | H

&P Librany1,0,0,0,0
o (@ CAP Folder1,0,0,0,0
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0

o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0

o (@ RobotFolder1,0,0,0,0

‘| rLibrary

| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | Rcwhove | |»

Manage | Monitor |

~Sequence Monitor Console

~Defined Sequences

DM_HNH1: Drive(Min,Min,Min,Min,Min<->Max,Max,Max,Max,Max) : Storage 51 Add
Open
Moudify
Remove
(] 1 | |  Cony
Status
IV State : Stopped  Completed Mowves : 0 Mumber of sequences running : 0
4] Il [T*]:
5un SL3000 & comm Status UserlD: root (D Librany:crimsonz0.stortek.com
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v Administraciéon de definiciones de movimientos
de diagnostico
Utilice este procedimiento para administrar definiciones de secuencias de movimientos
de diagnostico.
1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics ‘ Save H Restore H Reboot |

D Library:1,0,0,0,0 Library
o @ caP Folder1,0,0,0,0 ||| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SeifTest | Search | RowiMove | ||
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 Monitor | ‘

Manage

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

o~ @ Power Supply Folder1,0,0,0,

Fequence Maonitor Console

3. Haga clic en la ficha DiagMove y, a continuacién, en la ficha Manage.

Se abre la pantalla Diagnostic Move Manage.

Tools Help Diagnostics ‘ Save | ‘ Restore ‘ | Reboot | H

{2 Library:1,0,0,0,0 | pLibrary
o @ CAP Falder1,0,0,0,0 ||| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RcwiMove | |»
o (@ Drive Falder:1,0,0,0,0

o (@ Power Supply Folder1,0,0,0
o 0 Rohot Folder:1,0,0,0,0 ¢ rSequence Monitor Console

Manage | Monitor |

~Defined Sequences

DM_HNH1: Drive(Min,Min,Min,Min,Min<->Max,Max,Max,Max,Max) : Storage 51 Add

Open
Moudify
Remove

(] 1 | |  Cony

Status
: IV State : Stopped  Completed Mowves : 0 Mumber of sequences running : 0
4] Il TDE
5un SL3000 & comm Status UserlD: root (D Librany:crimsonz0.stortek.com
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4. En la seccién Defined Sequences, seleccione una de las siguientes opciones:

Seleccione
la opcidn Para

Notas

Add Definir un movimiento de
diagnéstico

Open Iniciar un movimiento de
diagnéstico

Modify Modificar las opciones de un
movimiento de diagnéstico

Remove Eliminar un movimiento de
diagnéstico

Copy Copiar un movimiento de

diagnéstico existente

Se pueden abrir varios movimientos de diagnoéstico al
mismo tiempo siempre que no se solapen las
configuraciones de los rangos de direccién de destino y
de conjunto de los movimientos.

La rutina de movimiento de diagnéstico no debe estar
abierta o si estd abierta debe estar en estado “detenida”.

La rutina de movimiento de diagnéstico no debe estar
abierta.

Copie una definicién de movimiento de diagnéstico,
realice cambios si es necesario y asigne otro nombre.

5. Para administrar los movimientos de diagnéstico actualmente abiertos, consulte
“Supervisién y control de los movimientos de diagnéstico abiertos” en la pagina 465.
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v Guardar un movimiento de diagnoéstico en un
archivo

Utilice este procedimiento para guardar un movimiento de diagnéstico definido en un
archivo local en su PC o estacién de trabajo. El archivo se guarda como componente de
JavaBean representado como documento XML 1.0 (.xml).

Puede usar el archivo guardado de la siguiente manera:

m Para restaurar un movimiento que se haya borrado de la biblioteca.

m Para copiarlo a otra biblioteca a fin de utilizarlo ahi.
1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics ‘ Save H Restore H Reboot |
D Library:1,0,0,0,0 Library
o @ caP Folder1,0,0,0,0 ||| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | Selfest | Search | RewiMove | |» |

o (@ Drive Folder1,0,0,0,0 :
o @ Power Supply Folder:1,0,0,0
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 :

Manage | Monitor |

Sequence Monitor Console
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3. Haga clic en la ficha DiagMove y, a continuacién, en la ficha Manage.

Se abre la pantalla Diagnostic Move Manage.

Tools Help Diaghostics

‘ Save H Restore H Reboot | H

&P Librany1,0,0,0,0
o (@ CAP Folder1,0,0,0,0
o ) Drive Folder:1,0,0,0,0

o (@ RobotFolder1,0,0,0,0

‘| rLibrary

o= 0 Fower Supply Folder:1,0,0,0

| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | Rcwhove | |»

Manage | Monitor |

~Sequence Monitor Console

~Defined Sequences

DM_HNH1: Drive(Min,Min,Min,Min,Min<->Max,Max,Max,Max,Max) : Storage 51 Add
Open
Moudify
Remove
(] 1 | |  Cony
Status
IV State : Stopped  Completed Mowves : 0 Mumber of sequences running : 0
4] Il [T*]:
5un SL3000 & comm Status UserlD: root (D Librany:crimsonz0.stortek.com

4. Haga clic en el movimiento de diagnéstico que desee guardar y, a continuacién, haga
clic en el botén Save de la barra de opciones.

Se abre la ventana emergente Save.

x

Save In: ‘ljexerciser |" Eiﬁilﬂ:

D drives.xml

File Hame:

Files of Type: |xML Document(*.xmi) | = |

| Save H Cancel |
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5. Vaya al directorio donde desee guardar el archivo. En el campo File Name, introduzca

el nombre del archivo.

. Haga clic en Save.

Los datos se guardan en el archivo especificado. A continuacién se muestra un extracto
de ejemplo:
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<java version="1.5.0 11" class="java.beans.XMLDecoder">
<object class="com.stortek.ats.elib.opel.model.SequenceBeanList">
<string>FRS 4.10</string>
<string>SL500</string>
<void method="add">
<object class=
"com.stortek.ats.elib.opel.model.SequenceBeanList$SequenceBean" >
<void property="accessOrder">
<string>Sequential</string>
</void>
<void property="moveCartridge">
<booleans>true</boolean>
</voids>
<void property="moveCount"s>
<int>10</int>
</void>
<void property="name">
<strings>DriveDiagMovel</string>
</voids>

<void property="targetType">
<string>Drive</string>
</void>
</object>
</voids>
</object>
</java>

462 Guia del usuario de SL3000 * Mayo de 2009 Revision AB * 418605401



Tareas de utilidad de TallBot

v Inicio de un movimiento de diagndstico

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.

Se abre la pantalla Library.

Tools Help Diagnostics

| Save || Restore || Reboot |

D Library:1,0,0,0,0

o (@ AP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o~ @ Power Supply Folder1,0,0,0,

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

Library
DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | RowiMove | |»

Manage | Monitor |

Fequence Maonitor Console ‘

3. Haga clic en la ficha DiagMove y, a continuacién, en la ficha Manage.

Se abre la pantalla Diagnostic Move Manage.

Tools Help Diaghostics

‘ Save H Restore H Reboot |

D Library:1,0,0,0,0
o @ CAP Folder1,0,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0,0

o= 0 Power Supply Folder:1,0,0,0

o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0

| rLibrary

| DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | Search | Rcwibove | |»

Manage | Monitor |

~Sequence Monitor Console

~Defined Sequences

DM_NHNN1: Drive{Min,Min,Min,Min,Min<->Max,Max Max, Max,Max) : Storage 51 Add
Open
Modify
Remove
1] Il | T Copy
Status
|V State: Stopped  Completed Moves:0  Number of sequences running : 0
q] i [TH:
#5un SL3000 & comm Status UserlD: root & Library:crimson20.stortek.com
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4. En la seccién Defined Sequences, haga clic en un movimiento de diagnéstico y, a
continuacidén, haga clic en Open.

La ventana Monitor esta activada.

Puede repetir este paso para abrir varios movimientos, siempre que no se solapen los
rangos de direccién de destino y de conjunto de los movimientos.

Se muestra una ventana de supervision para cada movimiento que abra.

5. En cada ventana de supervision, seleccione File > Start Sequence para iniciar el
movimiento.
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v Supervision y control de los movimientos de
diagnostico abiertos

Utilice este procedimiento para controlar y supervisar el estado de uno o més de los
movimientos de diagnéstico abiertos.

1. Consulte “Inicio de un movimiento de diagndstico” en la pagina 463 para obtener
instrucciones sobre co6mo empezar uno o mas movimientos de diagnéstico.

2. Haga clic en la ficha Monitor.

Se abre la pantalla Monitor, con una ventana de supervisién para cada movimiento

abierto.

Tools Help Diaghostics

| save || Restore | Reboot |

D Library:1,0,0,0

o (@ CaF Folder1,0,0,0
o (@ Drive Folder1,0,0,0
o (@ Robot Folder1,0,0,0
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| rLibrary

[ DiagMove | Load Code | Activate Code | Audit | SelfTest | RcwMove | Transferfile |

Manage | Monitor |

Window

DriveDiagMove 1
File Spool File

CAP Move 1
File Spool File

May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008
May 28, 2008

113124 PM Secquence CAP Mowe 1 starting.

:13:45 PM Sequence CAP Mowe 1 started.

:153:56 PM Initial move frow 0O,1,1,2 to 0,1,1,5 succe
:14:03 PM Feturn mwowve from 0,1,1,8 to 0,1,1,2 succes
:114:05 PM Sequence CAP Mowe 1 pause request receiwve
Initial mowe from 0,1,2,1 to 0,1,2,5 succe
:14:21 PM Return move from 0,1,2,5 to 0,1,2,1 succes
:14:21 PM Sequence CAP Mowe 1 paused.

:15:14 PM Sequence CAP Mowe 1 stop recuest receiwed,
115:14 PM Sequence CAP Mowe 1 stopped.

oL LD L LD L L) L
=
s
-
X
)
=

1] Il | [
Spooling Status : false
State : Stopped Health : OK Completed Moves : 210
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Cada ventana de supervision tiene los siguientes indicadores de estado:

Indicadores de
estado

Descripcion

Valores validos

Spooling Status

Indica si la salida del movimiento se esta

enviando a un archivo

State

Estado de ejecucién actual del

movimiento

Health

Completed moves

Estado de salud actual del movimiento

True, False

En ejecucién, poniéndose en
pausa, en pausa, deteniéndose,
detenido

OK, aviso, error

Numero de movimientos finalizados en el

contador de movimientos solicitado

3. Utilice el mendt File en cada ventana Monitor para realizar cualquiera de las
funciones siguientes:

Seleccione la opcién

Para

Notas

File > Start Sequence

File > Pause Sequence

File > Stop Sequence

File > Start Sequence

File > Clear Output Window

Spool File > Start Spooling

Spool File > Stop Spooling

Iniciar

Poner en pausa

Detener

Reanudar

Borrar los mensajes que se
muestran en pantalla

Enviar datos a archivo

Dejar de enviar la salida de
los movimientos a un
archivo

Detiene todos los movimientos de
diagnostico, pero mantiene la ubicacién
actual en el orden de acceso.

Detiene el movimiento que estéd en
ejecucion o en pausa.

Reanuda un movimiento que esta en
pausa, a partir de la dltima ubicacién
conocida en el rango de direcciones de
destino.

Borra las lineas de mensajes anteriores y
continda rellenando la pantalla con

mensajes nuevos.

Dirige la salida de los movimientos hacia
un archivo.

Detiene el envio de la salida de los
movimientos al archivo.
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Tareas de utilidad de la puerta de
seguridad AEM

Tarea Pagina

Reinicio de una puerta de seguridad AEM 468
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v Reinicio de una puerta de seguridad AEM

Utilice este procedimiento para reiniciar una puerta de seguridad AEM. Puede
necesitar hacer esto para borrar errores si la puerta de seguridad AEM ha
experimentado una condicién anormal.

1. Seleccione Tools > Diagnostics.

2. Expanda la carpeta Safety Door Folder y haga clic en la puerta de seguridad AEM
que desee reiniciar.

Tools Help Diagnostics | Run H Rehoot ‘

@ Library:1,0,0,0,0 | Safety Door

o @ CAP Folder:1,0,0,0,0 || seirTest |

o @ Drive Folder:1,0,0,0,0 :
H Select a mode and click Run hutton to initiate self test
o= 0 Poweer Supply Folder1,0,0,0/ =

o (@ Robot Folder:1,0,0,0,0 1|l Mode |N0n-DisrumWE |'|
¢ @@ safety Door Folder1,0,0,0,0 | -
@ safety Doort 1-31.0,0 |
@ safety Door:1,1,31,0,0

Diagnostic Console

(] il IDE
5 SL3000 0 Comm Status UserlD: root 0 Library:crimson11.central.sun.com

3. En la barra de opciones, haga clic en Reboot.

Si la biblioteca estd conectada, se abre el cuadro emergente Offline Confirm.

SLConsole - Offline |

E Safety Door:1,1,-31,0,0 is currently online. Do you want to take it offline?

| 0K || Cancel |

468 Guia del usuario de SL3000 * Mayo de 2009 Revision AB * 418605401




Tareas de utilidad de la puerta de seguridad AEM

4. Haga clic en OK para poner la puerta de seguridad en desconexién.

Se abre el cuadro emergente Reboot Confirm.

SLConsole - Rebook x|

& Do you want to reboot Drive:0,2,1,97

| 0K || Cancel ‘

5. Haga clic en OK.

El controlador de biblioteca reinicia la puerta de seguridad. La puerta de seguridad se
reinicializa y el TallBot audita el CAP de AEM.

Se abre el cuadro emergente Reboot Success.

SLConsole - Rebook x|

@ Rehoot successfully issued for Drive:0,2,1,9.

6. Haga clic en OK para descartar el elemento emergente.
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CAPIiTULO 8

Operaciones manuales

Cuando estd en modo de operacién manual, la biblioteca no estd disponible para acceso
del host. Esto puede ser porque la biblioteca ha experimentado un error irrecuperable o
porque un componente de la biblioteca requiere servicio o instalacién. Cuando la
biblioteca estd en este modo, los montajes y desmontajes de cartuchos requieren la
intervencién de una persona.

Seguridad de la biblioteca

Revise detalladamente las medidas de seguridad descritas en esta seccién antes de
entrar en la biblioteca. Es fundamental que siga los procedimientos de seguridad
adecuados en todo momento.

Medidas generales de seguridad

Aviso: posible dafio fisico. Para evitar el cierre por accidente de la puerta de
acceso mientras alguien esta en la biblioteca, se recomienda que cuando abra la
puerta de acceso, la bloquee mientras esté abierta y guarde la llave con usted.

Antes de entrar en la biblioteca, asegtirese de:

m Conocer la ubicacién de los mecanismos de desbloqueo de la puerta de emergencia.
Consulte “Interbloqueos de puerta en SL3000” en la pagina 472.

m Dejar la puerta de acceso abierta siempre que esté trabajando en la biblioteca. Hay
un interruptor en cada marco de la puerta que desconecta las lineas de sefiales y de
potencia CC que van a los motores de la biblioteca cuando una puerta de acceso estd
abierta. Consulte “Interrupcioén de servopotencia SL3000” en la pagina 472.

m Conocer la ubicacién de las palancas liberadoras mecénicas de la puerta. Consulte
“Palancas liberadoras mecanicas de puerta” en la pagina 473.

m Conocer las restricciones fisicas. Consulte “Restricciones fisicas” en la pagina 473.

418605401 * Revision AB 47



Seguridad de la biblioteca

Interbloqueos de puerta en SL3000

Los interbloqueos de seguridad de puerta estan situados detras de las puertas de acceso
frontales del médulo basico y el médulo DEM. Para abrir una puerta de acceso, se
necesita una clave de acceso.

Los interbloqueos de seguridad de puerta estan constantemente supervisados por el
controlador de biblioteca. Durante el funcionamiento normal, si se abre una puerta de
acceso, se inicia una condicién de detencién de robdtica de emergencia y todos los
motores de la biblioteca se desactivan de forma inmediata. Esto evita que los motores
estén funcionando mientras una puerta de la biblioteca est4 abierta. Si la biblioteca se
varia para que esté en desconexion, la apertura de la puerta de acceso desconecta los
voltajes CC a los railes y el bus de potencia.

Los interruptores de la puerta también se supervisan cuando la biblioteca est4
desconectada. Una bateria suministra potencia al circuito para detectar un evento de
apertura o cierre de puerta mientras la biblioteca estd desconectada.

Cuando el médulo bésico y el médulo DEM se conectan juntos, al abrir una puerta de
acceso a cualquiera de los dos médulos se suspenden automaticamente las operaciones
en toda la biblioteca (los dos interruptores de puerta estan conectados en serie).

Interrupcion de servopotencia SL3000

Una funcién de seguridad adicional es la interrupcién de la servopotencia (SPI). Si el
controlador de biblioteca detecta que un motor de la biblioteca falla, generard una SPI
para cortar el voltaje de la unidad al motor defectuoso. Esto evita un escape de servo
hasta que se pueda determinar la causa del problema.
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Palancas liberadoras mecénicas de puerta

Cada controlador de bloqueo en las puertas de acceso del médulo basico y el médulo
DEM incluye una palanca liberadora mecanica que estd pintada en amarillo (vea la
FIGURA 8-1.) Esta palanca liberadora sirve como medida preventiva en caso de que
una persona esté dentro de la biblioteca y la puerta de acceso se cierre y se bloquee por
accidente. Cuando empuja la palanca liberadora, la puerta se desbloquea y se abre.

FIGURA 8-1 Palanca liberadora mecénica de la puerta

-

I[luminacion interior

El interior de la biblioteca estd siempre iluminado con indicadores LED en el techo.

Restricciones fisicas

La biblioteca no deja mucho espacio libre para movimiento. Debe ser consciente del
restringido espacio de la biblioteca en todo momento.

m Tenga cuidado de no engancharse con las matrices de pléstico que alojan los
cartuchos (s6lo 0,4 m [18 pulg.] de espacio libre en pasillo).

m Tenga cuidado de no golpearse la cabeza o el cuerpo con estos elementos.

m Para acceder a un cartucho, es posible que tenga que mover un TallBot, en cuyo caso
debe tener cuidado de no dafar los componentes electrénicos del TallBot.

m Si estd cargando o descargando un cartucho manualmente, las manos deben
permanecer apartadas de los componentes de carga mecanicos y electrénicos del
cartucho.
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Tareas de operaciones manuales
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v Variacion de la biblioteca para desconexion

Utilice este procedimiento para poner una biblioteca en desconexién a través de
SL Console.

Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.

Puede que necesita utilizar este procedimiento en las ocasiones siguientes:
m Antes de apagar la biblioteca
m Antes de abrir una puerta de acceso de la biblioteca

m Cuando la biblioteca no esté operativa y necesite mantenimiento

1. Varie todas las unidades de la biblioteca para desconexion.

Consulte “Variacién de una unidad para desconexion” en la pagina 447 para obtener
mas detalles.

2. Seleccione Tools > System Detail.

3. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.
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4. Haga clic en la ficha Status y, a continuacion, en la ficha General.

Se muestra el estado actual de la biblioteca.

Tools Help System Detail

‘ Apphy H Refresh ‘

|, Librarg1,0,0,0,0
o= /1, CAP Folder1,0,0,0,0

o () Drive Folder:1,0,0,0,0

o (@ Robot Folder1,0,0,0,0

i| rLibrary

o= 0 Fower Supply Faolder:1,0,0,0

o~ @ safety Door Folder1,0,0,0,0 | -

f Status rPruperties r Auto Clean |

[ General | Status Module | HLI | SCSI |

State

Transition Reguest

Health State
Device State
Access State

Left Access Door
Right Access Door
Partition State

Host Interface
Host Interface Type

|-seleci-transitinn-

Hon-Partitioned scsi

4 1 [T

&5 SL3000

Comm Status

UserlD: root

/1, Librany-crimsong.central.sun.com

5. En el campo Transition Request, haga clic en Take Offline. Haga clic en Apply.

Todos los trabajos pendientes de la biblioteca se completan y, a continuacién, el estado
de la biblioteca cambia, como se indica:

m Health State: Warn
m Device State: Not accessible (conexiones de host HLI); Not ready (conexiones de host

SCsI)

m Access State: Offline
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. . » . . . 7/
v Variacion de la biblioteca para conexion
Utilice este procedimiento para poner una biblioteca en conexién a través de
SL Console.
Nota: You should use this procedure only if you are not using ACSLS or HSC tape
management software, or if their servers are not able to communicate with the library.
ACSLS and HSC are not notified when the state of the library or its components are
changed through the SL Console, possibly leading to disruption in library operations.
For instructions on changing the state of the library and its components through ACSLS
or HSC, see the appropriate tape management software documentation.
Nota: Las unidades LTO Ultrium se activan automaticamente cuando activa la
biblioteca.
1. Seleccione Tools > System Detail.
2. Haga clic en la carpeta Library del arbol de dispositivos.
3. Haga clic en la ficha Status y, a continuacion, en la ficha General.
La pantalla muestra el estado actual de la biblioteca.
Tools Help System Detail ‘ Apphy | ‘ Refresh ‘
't LLibrang:1,0,0,0,0 ~Library
' 0 CAF Folder:1,0,0,0,0 f Status rPruperties r Auto Clean
o () Drive Folder:1,0,0,0,0 :
:|||[ General [ HLI |
o= 0 Fower Supply Faolder:1,0,0,0 :
o (@ Robot Folder1,0,0,0,0 ||l - state
: Transition Reguest |-seleci-transitinn- | hd |
Health State warn
Device State Not Ready
AcCcess State offline
Left Access Door closed
Right Access Door closed
Partition State Valid
Host Interface
Host Interface Type Hon-Partitioned scsi
IDE

<] [

&5un SL3000

4.

Comm Status UserlD: root 1. Libranycrimsonz20.stortek.com

(S ]

En el campo Transition Request, haga clic en Bring online.
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5. Haga clic en Apply.
El estado de la biblioteca se actualiza, de la siguiente manera:
m Health State: ok
m Device State: Ready
m Access State: Online
6. Si procede, varie la biblioteca para ponerla en conexién con hosts ACSLS y HSC.

Consulte la documentacion de HSC o ACSLS para obtener los procedimientos
detallados.
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v Apagado de la biblioteca

Utilice este procedimiento para apagar la biblioteca.

1. Varie todas las unidades de la biblioteca para desconexion.

Consulte “Variacion de una unidad para desconexion” en la pagina 447 para obtener
mas detalles.

2. Varie la biblioteca para ponerla en desconexién.

Consulte “Variacién de la biblioteca para desconexion” en la pagina 475 para obtener
mas detalles.

3. Abra las puertas traseras del médulo basico y el médulo DEM (si estd).
4. Apague los interruptores de activacién de la potencia.

5. Si es necesario, apague los cortacircuitos de las PDU.
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v

= W N

Encendido de la biblioteca

Utilice este procedimiento para encender la biblioteca. Si las puertas de acceso se han
abierto y cerrado, se realizara una auditoria completa de la biblioteca.

. Abra las puertas traseras del médulo basico y el médulo DEM (si esta).
. Si es necesario, encienda los cortacircuitos de las PDU.
. Encienda los interruptores de activacion de la potencia.

. La biblioteca pasa por la secuencia de inicializacién, de la siguiente forma:

Nota: SL Console obtiene todos los datos de configuracién del controlador de
biblioteca. Por tanto, debe tener cuidado de no iniciar sesion en SL Console antes de
que la biblioteca se haya inicializado completamente. Podria tener avisos de que los
datos de configuracién atin no estan disponibles, en cuyo caso debe salir y volver a
iniciar sesién de nuevo. Ademas, si se realiza una auditoria como parte de la
inicializacién, hasta que la auditoria se complete, puede que los datos de configuracién
mostrados no sean totalmente actualizados y precisos.

1. El c6digo de controlador de la biblioteca esta activado.

2. El controlador de biblioteca realiza el reconocimiento electrénico de los componentes
de la biblioteca:

a. Determina la configuracién de potencia CA (N+1 o 2N).

b. Verifica la funcién del controlador de unidades de cinta.

c. Comprueba las funciones opcionales (por ejemplo, un panel de operador local).
d. Establece comunicacién y configuracion del controlador de TallBot.

e. Agrupa todas las unidades de cinta y determina sus ubicaciones.

f. Realiza consultas de todos los CAP giratorios y de AEM:

- Sila puerta de un CAP esta completamente abierta, la puerta se quedara
abierta.

- Siel estado de la puerta de un CAP esta sin determinar, se actualiza a cerrado
y bloqueado.

3. El TallBot realiza el proceso de reconocimiento fisico:
a. El TallBot barre toda la biblioteca para determinar el tamafio de la misma.
b. El TallBot escanea el bloque de identificaciéon de médulos en cada médulo.
c. Segun esta informacion, la biblioteca se configura automdticamente.

4. Siuna de las puertas de acceso se ha cerrado y se ha abierto, se iniciard una auditoria
de la biblioteca, como se indica:

a. El TallBot se ocupa de cada columna de conjuntos (de arriba a abajo).

b. El TallBot escanea cada columna y registra los ID de volumen de todos los
cartuchos.

c. La ubicacién de cada ID de volumen se registra en la base de datos del
controlador de la biblioteca.
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d. Las celdas de almacenamiento sin cartuchos se marcan como vacias.

e. Si se encuentra un cartucho en un CAP giratorio o de AEM, el CAP se cierra y se
bloquea.

Nota: Esta auditoria no actualiza las bases de datos de cartuchos del host. Consulte la
documentacién del software de administracion de cintas correspondiente para obtener
detalles sobre la actualizacién de bases de datos de hosts.

5. La biblioteca adquiere el estado Ready (preparada).
5. Varie la biblioteca para ponerla en conexion.

Consulte “Variacién de la biblioteca para conexién” en la pagina 477 para obtener
instrucciones detalladas.
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v

Apertura de puerta principal de acceso de la
biblioteca

Utilice este procedimiento para abrir las principales puertas de la biblioteca.

Aviso: posible dafo fisico. Para evitar el cierre por accidente de la puerta de
acceso mientras alguien esta en la biblioteca, se recomienda que cuando abra la
puerta de acceso, la bloquee mientras esté abierta y guarde la llave con usted.

. Varie todas las unidades de la biblioteca para desconexidn.

Consulte “Variaciéon de una unidad para desconexién” en la pagina 447 para obtener
mas detalles.

. Varie la biblioteca para ponerla en desconexidon.

Consulte “Variacién de la biblioteca para desconexion” en la pagina 475 para obtener
mas detalles.

. Inserte la llave en la cerradura de la puerta y gire la llave para desbloquear la puerta.
. Levante el seguro de la puerta para liberarla y abra la puerta.

. Gire la llave en la cerradura, para cerrar la puerta abierta, y, a continuacién, quite la

llave de la cerradura y gudrdela con usted. Esto evitara que la puerta se cierre
mientras esta en la biblioteca.

. Entre en la biblioteca.
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v Cierre y bloqueo de la puerta principal de acceso
de la biblioteca

Utilice este procedimiento para cerrar y bloquear las principales puertas de la
biblioteca.

1. Compruebe que no hay elementos sueltos en la biblioteca.

2. Si las puertas de acceso estan abiertas y bloqueadas, inserte la llave en la cerradura
de la puerta y gire la llave para desbloquear la puerta.

. Empuje la puerta para cerrarla y asegtirese de echar el cierre de seguridad.
. Gire la llave en la cerradura para bloquear la puerta y cerrar.

Quite la llave de la cerradura y guardela en un lugar seguro.

S @ koW

Si la biblioteca se ha apagado, enciéndala.

Consulte “Encendido de la biblioteca” en la pagina 480 para obtener mas detalles.

Nota: Puesto que las puertas de acceso se han abierto, la biblioteca tendra que pasar
una auditoria completa.
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v Realizacion de un “acceso rapido” al AEM

Utilice este procedimiento para acceder en caso de emergencia al AEM.

Atencion: Este procedimiento tiene el mismo efecto en las operaciones de la biblioteca
que la apertura de la puerta principal de acceso a la biblioteca. Esto origina una
interrupcion repentina de la actividad de la biblioteca y sélo se debe utilizar en
circunstancias excepcionales, como un fallo de componentes del AEM. Este
procedimiento no baja la puerta de seguridad interior AEM.

Nota: Cuando la puerta de acceso AEM estd cerrada, se inicia una auditoria completa
de toda la biblioteca. Consulte “Cierre de la puerta de acceso AEM después de un
“acceso rapido”” en la pagina 485.

1. Inserte la llave de la puerta de acceso a la biblioteca en la cerradura Deadbolt
Override y abra la puerta girando la llave en la direccién de las agujas del reloj.

Nota: La llave no se puede quitar de la cerradura mientras esta en posicién de
desbloqueo.

2. Levante el seguro de la puerta de acceso AEM y abra la puerta.

Atencion: Posible daio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre de la puerta de acceso
AEM.

Se corta todo el suministro de potencia a los railes y los TallBots se detienen
automaticamente.

Todos los trabajos en progreso se detienen repentinamente y los TallBots y CAP de
AEM se desconectan.

Atencion: La puerta de seguridad AEM no estéd bajada.
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v Cierre de la puerta de acceso AEM después de un
“acceso rapido”

Utilice este procedimiento para cerrar la puerta de acceso AEM y reinicializar la
biblioteca después de haber realizado un “acceso rapido” al AEM.

Nota: Este procedimiento inicia una auditoria completa de la biblioteca.

1. Cierre y eche el seguro de la puerta de acceso AEM.

Atencion: Posible daio de equipo. NO fuerce la apertura o cierre de la puerta de acceso
AEM.

2. Cierre la puerta girando la llave en la direccién de las agujas del reloj en la cerradura
Deadbolt Override.

m La biblioteca se reinicializa.
m Los TallBots pasan a través de una secuencia de inicializacién.
m Se lleva a cabo una auditoria completa de la biblioteca.

m El CAP de AEM se conecta y se devuelve a su estado prederminado.
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APENDICE A

Direcciones de recursos de biblioteca

Este apéndice describe los siguientes esquemas de direcciones de la biblioteca:
m Direccién interna de biblioteca: la utiliza el controlador de la biblioteca.
m Ubicaciones HLI-PRC: las utilizan hosts con conexiones TCP/IP a la biblioteca.

m Ubicaciones de elementos FC-SCSI: las utilizan hosts con conexiones FC SCSI a la
biblioteca.

m Numeros de hardware de unidad: ranura de matriz fisica en la que se instala una
unidad.

m Nombres de &mbito mundial (WWN, World-Wide Names) dindmicos de unidad:
generados automaticamente por el controlador de biblioteca para unidades
instaladas.

Estos esquemas se utilizan para localizar todos los recursos de la biblioteca, entre los
que se incluyen:

m Celdas de almacenamiento de cartuchos

Ranuras de unidad de cinta

Unidades instaladas

Celdas del sistema o reservadas

Celdas CAP giratorio y de AEM

Tecnologia CenterLine

El disefio modular de SL3000 utiliza tecnologia CenterLine para equilibrar la carga de
trabajo y mejorar el rendimiento de la biblioteca. El lado izquierdo del médulo basico,
que el tnico médulo obligatorio, sirve como eje central. Puede afiadir otros médulos a
la izquierda y derecha del médulo basico. Las columnas situadas a la derecha del eje
central tienen nimeros positivos (+) y las columnas situadas a la izquierda tienen
nimeros negativos (-).
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FIGURA A-1 Direcciones de columnas y eje central

Eje

central

Columnas con numeracién positiva (+)

Unidades -4, -3, -2,

Cartuchos -12, -11, -10, -9, -8, -7 6, -5, -4, -3, -2, -1

1, 2, 3,

1,2 3, 45 6 |78 9 10,11,12

4
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Direccidon interna de biblioteca

Celdas de almacenamiento

Existen cinco componentes en el esquema de direcciones internas de la biblioteca
SL3000:

1. Nimero de biblioteca: siempre “1.”
2. Numero de rail: siempre “1.”

3. Nimero de columna: la ubicacién horizontal. La numeracién de columnas empieza
en el borde izquierdo de la pared posterior del médulo bésico, vista desde la parte
frontal de la biblioteca. Las columnas situadas a la derecha de este borde, ya sea en
el modulo basico mismo o en médulos conectados a la derecha, se numeran en
positivo (+), de izquierda a derecha, empezando por +1. Las columnas en médulos
conectados a la izquierda del médulo basico se numeran en negativo (-), de derecha
a izquierda, empezando por -1.

4. Lado: pared posterior = 1; pared frontal = 2.

5. Fila: la posicién vertical. La numeracién de filas se ejecuta de arriba a abajo y puede
ir del 1 al 52.

Nota: Para cualquier biblioteca, la numeracién real de columnas y filas depende
de los moédulos instalados y de la configuracién de unidades frente a celdas de
almacenamiento. Consulte TABLA A-1 en la pagina 490 para obtener més detalles.

Ejemplo de direccién interna de biblioteca: médulo basico

Como ejemplo de uso del esquema de direcciones internas de la biblioteca, consulte la
TABLA A-1 en la pagina 490, el hardware de unidad ntimero 13 seria 1, 1, +4, 1, 4, de la
siguiente manera:

1. Ntumero de biblioteca = 1

2. Numero de rail = 1

3. Numero de columna = +4
4. Lado =1

5. Fila=4
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TABLA A-1 Médulo bésico: ubicaciones de pared posterior (vistas desde la parte frontal de la biblioteca)

Fila +1 +2 +3 +4
+1 Unidad 4 Unidad 3 Unidad 2 Unidad 1
+2 Unidad 8 Unidad 7 Unidad 6 Unidad 5
+3 Unidad 12 Unidad 11 Unidad 10 Unidad 9
+4 Unidad 16 Unidad 15 Unidad 14 Unidad 13
+1 +2 +3 +4 +5 +6
+24 Celdas de al- |Celdas de Celdas de al- |Celdas de Celdas de al- |Celdas de al-
5 macena- almacena- macena- almacena- macenamien- |macenamien-
miento miento miento miento to to
+35
+36 Celdas de al- |Celdas de Celdas de al- |Celdas de Celdas de al- |Celdas de al-
5 macena- almacena- macena- almacena- macenamien- |macenamien-
miento miento miento miento to to
+48
+49 Sin conjunto | Parte supe- | Diagnostico ID de 4 cel- |Diagnéstico Diagnéstico
~ rior 2 = o limpieza das o limpieza o limpieza
Subordinar de 4 celdas de 4 celdas de 4 celdas
+52 Parte
inferior =
Intercambio
Nota: perspectiva desde la parte frontal de la biblioteca.
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Como segundo ejemplo, la ubicacién de las dos celdas de entrega de esta pared es...
1. Nimero de biblioteca = 1

2. Numero de rail = 1

3. Numero de columna = +2

4. Lado =1

5. Filas =49 y 50

..lo que se traduceen1,1,+2,1,49y 1,1, +2, 1, 50.

Ejemplo de direccién interna de biblioteca: DEM

Consulte la TABLA A-2 en la pagina 492 para hardware de unidad ndmero 27. Como
ejemplo de uso del esquema de direcciones internas de la biblioteca, la ubicacién de
esta unidad seria...

1. Ntumero de biblioteca = 1

2. Numero de rail = 1

3. Numero de columna = -3
4. Lado =1

5. Fila=1

..lo que se traduceen 1,1, -3, 1, 1.

Como segundo ejemplo, la ubicaciéon del conjunto de cuatro celdas que puede contener
cartuchos de diagndstico en esta pared es...

1. Numero de biblioteca = 1
. Ntimero de rail = 1
. Nimero de columna = -4

. Lado =1

O s~ W N

. Filas =49 a 52
..lo que se traduceen1,1,-4,1,49a1,1, 4,1, 52.

418605401 « Revision AB Apéndice A Direcciones de recursos de biblioteca 491



Direccidn interna de biblioteca

TABLA A-2 Médulo de expansién de unidades: ubicaciones de pared posterior (vistas desde la parte

frontal de la biblioteca)

-4 -3 -2 -1 Fila
Unidad 28 Unidad 27 Unidad 26 Unidad 25 1
Unidad 32 Unidad 31 Unidad 30 Unidad 29 2

-6 -5 -4 -3 -2 -1

Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de 13
almacena- almacena- almacena- almacena- almacena- almacena- 5
miento miento miento miento miento miento
23
Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de 24
almacena- almacena- almacena- almacena- almacena- almacena- B
miento miento miento miento miento miento
35
Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de Celdas de 36
almacena- almacena- almacena- almacena- almacena- almacena- 5
miento miento miento miento miento miento
48
Sin conjun- Parte supe- |Diagnosti- ID de 4 cel- |Diagnéstico |Diagndstico 49
to rior 2 = Su- |co o limpie- |das o limpieza o limpieza ~
bordinar za de 4 de 4 celdas de 4 celdas
Parte infe- celdas 52
rior = In-
tercambio
Nota: perspectiva desde la parte frontal de la biblioteca.

492 Guia del usuario de SL3000 « Mayo de 2009

Celdas del sistema/reservadas

Un total de dos celdas se reservan en el médulo basico s6lo para ubicaciones de entrega
y una celda se reserva como celda de intercambio. Todas las celdas del sistema restantes
se pueden utilizar para cartuchos de diagnoéstico o de limpieza; se incluyen en una lista
en la TABLA A-3 en la pégina 493.

Hay un total de 12 celdas para cartuchos de diagnoéstico o de limpieza en el médulo
béasico; hay un total de 12 o 15 celdas para cartuchos de diagnéstico o de limpieza en el
DEM. También se incluyen en una lista en la TABLA A-3 en la pagina 493.
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No hay celdas reservadas en un médulo CEM o PEM.

TABLA A-3 Celdas reservadas

Ubicaciones
de celda

Tipo de médulo Uso Ubicacioén

1,1,2,1,49-50

Pared posterior del médulo

Modulo bésico Subordinar celdas (reservadas)

basico
1,1,-4,1,49-50 DEM C.a rtuC’ho's de limpieza y Pared posterior del DEM
diagnéstico
1,1,2,1,51 Moédulo bésico Celda de intercambio (reservada) Eg;fiposterlor del médulo
1,1,-5,1,51 DEM Cartuchos de limpieza y Pared posterior del DEM
diagnostico
1,1,5,1,49-52 . (o Cartuchos de limpieza y Pared posterior del médulo
L161,49-52 |Modulobdsico diagnéstico bésico
1,1,-1,1,49-52 Cartuchos de limpieza y .
11,2.1.49-52 DEM diagnostico Pared posterior del DEM

Nota: No coloque cartuchos de datos en una celda reservada. Estas celdas estan ocultas para la base
de datos del cliente (es decir, un TallBot conectado nunca accedera a estas celdas).

Celdas CAP

Las ubicaciones de celda dentro de los CAP siguen un esquema de anotaciones similar
a las demds ubicaciones dentro de la biblioteca:

1.
2.

Nimero de biblioteca: (siempre “1”)

Nimero de rail: (siempre “1”)

. Ndmero de columna: la ubicacion horizontal. La numeracién de columna se indica

a partir del borde izquierdo del médulo basico (si uno se coloca frente a la parte
frontal interna). A partir de este punto, las columnas se numeran en positivo (+),
en orden consecutivo, de izquierda a derecha, a lo largo de todos los médulos
conectados al lado derecho del médulo bésico.

De forma contraria, si un médulo se adjunta a la izquierda del médulo basico, las
ubicaciones de las columnas se numeran en negativo (-), en orden consecutivo, de
derecha a izquierda, a lo largo de todos los médulos.

. Lado: (siempre “2” [pared frontal]).

. Fila: la posicién vertical, segtin se indica desde la celda superior en la columna.

Las celdas se numeran del 1 al 13 para el magazine superior y del 14 al 26 para el
magazine inferior. Los controladores del magazine se sitdan en la parte superior de
cada magazine de CAP.

Nota: El controlador del magazine no se cuenta como celda.
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Ejemplos de direccién interna de biblioteca: celdas CAP

La cuarta celda CAP en un médulo baésico seria...

1.

2
3
4
5

Numero de biblioteca = 1

. Ndmero de rail =1

. Ndmero de columna = +5
. Lado =2

. Fila=4

..lo que se traduce en 1, 1, +5, 2, 4.

La sexta celda CAP en un mdodulo DEM seria...

1.

2
3
4
5

Numero de biblioteca = 1

. Ntumero de rail = 1

. Ndumero de columna = -2
. Lado =2

. Fila=6

..lo que se traduceen 1, 1, -2, 2, 6.
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Ubicaciones HLI-PRC

Celdas de almacenamiento

La ubicacién (direccién) de la interfaz de biblioteca del host, panel, fila, columna (HLI-
PRC) es un valor de ocho -digitos separado por comas (LL, PP, RR, CC) equivalente a
LSM, Panel, Row, Column. Este esquema de direccién lo utilizan clientes HLI, entre los
que se incluyen ACSLS y HSC, para representar las celdas de almacenamiento de
cartuchos accesibles para estos clientes HLI.

Nota: La direccién interna de la biblioteca SL3000 identifica la ubicacion fisica del
cartucho en la biblioteca y el valor HLI-PRC indica la direccién asignada por el
software del host.

La ubicacién de las celdas presenta el formato siguiente:

L L p p R R C C

donde,

LL: nimero LSM (siempre “00”)

PP: Panel (relativo al médulo bésico, nimeros descendentes a la izquierda y niimeros
ascendentes a la derecha; niimeros pares = paredes posteriores, nimeros impares =
paredes frontales)

m Mobdulo basico = paneles 12 y 13

m DEM anadido a la izquierda = paneles 10 y 11

Nota: Excepcion: Si se afiade un CEM a la izquierda de un médulo bésico en vez de un
DEM, la numeracién de paneles de ese médulo serd 8 y 9 (consulte “Ubicaciones de
celdas de almacenamiento HLI-PRC: ejemplo 3” en la pagina 497). Esto permite instalar
un médulo DEM mas adelante sin necesidad de volver a numerar los médulos.

m moddulo anadido a la derecha = paneles 14 y 15

Nota: RR: Fila en el panel (un nimero del 0 al 51)
Observe la diferencia aqui. Las filas de la direccion interna de la biblioteca empiezan
por “1” y las filas HLI-PRC empiezan por “0.”

CC: Columna en la fila (numerada de izquierda a derecha, desde la parte frontal del
maédulo)

Nota: CC: Columnas en el panel (un nimero del 0 al 5)
Observe la diferencia aqui. Las columnas de la direccién interna de la biblioteca
empiezan por “1” y las filas HLI-PRC empiezan por “0.”
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Ubicaciones de celdas de almacenamiento HLI-PRC: ejemplo 1

Para ver un ejemplo de cémo se formula este esquema de numeracién, consulte la

TABLA A-4.

TABLA A-4 Ubicaciones de celdas de interfaz de biblioteca de host: ejemplo 1

Moédulo de expansion de unidades

Moédulo bésico

Pared posterior = Panel 10

Numeros de columna de cartuchos

Pared posterior = Panel 12

Numeros de columna de cartuchos

v

v

0 1 2 3

4 5 0 1

2

3 4 5

0 1 2 3

4 5 0 1

2

3 4 5

Numeros de columna de cartuchos

Pared frontal = Panel 11

v

Numeros de columna de cartuchos

Pared frontal = Panel 13

v

Nota: perspectiva desde la parte frontal de la biblioteca.

En el ejemplo 1, la biblioteca se compone de dos médulos. La ubicacion de las celdas de
un cartucho en la pared posterior del médulo bésico en la columna 5, fila 24, se traduce

asi:

LL =00, PP =12, RR = 24, CC = 05; o bien, 00, 12, 24, 05

Ubicaciones de celdas de almacenamiento HLI-PRC: ejemplo 2

Afadir un médulo a la izquierda de la biblioteca descrita en el ejemplo 1 ilustra el
esquema de numeracién descendente a la izquierda. Consulte la TABLA A-5 para ver
cémo funciona esto.

TABLA A-5 Ubicaciones de celdas de interfaz de biblioteca de host: ejemplo 2

Moédulo de expansion de
cartuchos

Moédulo de expansion de
unidades

Moédulo basico

Pared posterior = Panel 8

Numeros de columna de
cartuchos

Pared posterior = Panel 10

Numeros de columna de
cartuchos

Pared posterior = Panel 12

Numeros de columna de
cartuchos

v

v

v

0 1 2 3 4

0 1 2 3 4 5

0 1 2 3 4 5

0 1 2 3 4

0 1 2 3 4 5

0 1 2 3 4 5

Numeros de columna de
cartuchos

Numeros de columna de
cartuchos

Numeros de columna de
cartuchos

Pared frontal = Panel 9

v

Pared frontal = Panel 11

v

v

Pared frontal = Panel 13

Nota: perspectiva desde la parte frontal de la biblioteca.

En este ejemplo, se ha afiadido un CEM a la izquierda del DEM. Los paneles ahora
tienen los ntimeros 8 y 9. Afiada otro médulo a la izquierda de esta biblioteca y los
paneles serdn 6y 7.

De forma contraria, afiadir un médulo a la derecha del médulo basico haria que los
nimeros de los paneles del médulo fueran 14 y 15, y asi sucesivamente.
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Ubicaciones de celdas de almacenamiento HLI-PRC: ejemplo 3

Para ver una excepcion a la numeraciéon de paneles continua, se presenta un tercer
ejemplo en la TABLA A-6. En esta biblioteca, se han afadido dos médulos CEM a la
izquierda de un médulo basico. Observe que, sin un DEM, la numeracién de los
paneles situados a la izquierda del médulo bésico es ahora 8 y 9, en vez de 10 y 11.

Esto demuestra:

m La tnica excepcién al esquema de numeracion consecutiva de paneles

m Que si en un futuro se instala un DEM, ninguna numeracién de paneles cambiara
para los médulos existentes

TABLA A-6 Ubicaciones de celdas de interfaz de biblioteca de host: ejemplo 3

Moédulo de expansion de
cartuchos

Moédulo de expansion de
cartuchos

Moébdulo bésico

Pared posterior = Panel 6

Numeros de columna de

Pared posterior = Panel 8

Numeros de columna de

Pared posterior = Panel 12

Numeros de columna de

cartuchos cartuchos cartuchos

0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5
0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5
Numeros de columna de Numeros de columna de Numeros de columna de
cartuchos cartuchos cartuchos

Pared frontal = Panel 7

Pared frontal = Panel 9 Pared frontal = Panel 13

Nota: perspectiva desde la parte frontal de la biblioteca.

418605401 * Revision AB

Nota: Este esquema de numeracién beneficia enormemente a los clientes ya que el
hecho de afiadir un médulo no requiere ningtin cambio en las configuraciones de panel
existentes.

Aunque el software de administracién de cintas del host sigue un esquema de
numeracién de cinco digitos como el de una direccién SL3000, existen importantes
diferencias en las designaciones de celdas, comportamiento de CAP giratorio y de AEM
y otros aspectos de funcionamiento segiin se describe més abajo.

Si necesita buscar la ubicacién HLI-PRC de un cartucho, consulte “Buisqueda de
cartuchos por ID de volumen” en la pagina 140. Este procedimiento muestra la
informacién del cartucho en los formatos de direccién interna de biblioteca y direccién
HLI-PRC.
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Ranuras de unidad

Para las unidades, las ubicaciones HLI-PRC son diferentes de la anotacién que verd con
celdas de almacenamiento de cartuchos. La TABLA A-7 ilustra cémo funciona este
esquema de numeracion, visto desde la parte posterior de la biblioteca.

TABLA A-7 Ubicaciones de unidades de cinta de interfaz de biblioteca del host

Modulo basico Modulo de expansion de unidades
Panel posterior =12 Panel posterior =10
13 22 31 40 253 262 271 280
57 6° 75 84 297 306 315 324
o1 1010 11° 128 3311 3410 359 368
1315 1414 1513 1612 3715 3814 3913 4012
1719 1818 1917 2016 4119 4018 4317 4416
2123 2022 2321 2420 4523 4622 4721 4820
4927 5026 5125 5024
5331 5430 5529 5628
Notas: Perspectiva desde la parte posterior de la biblioteca.
Los nimeros de superindice (en negrita) representan las ubicaciones HLI-PRC (que se traducen
en el namero de fila).
La anotacién de nimero estindar representa el ndmero de hardware de la unidad.

Los nimeros estandar se corresponden con la numeracion fisica de las unidades.

Los nimeros de superindice (en negrita) se corresponden con las ubicaciones HLI-
PRC (fila).

La numeracién HLI-PRC es secuencial de derecha a izquierda, de 0 a 3, para la
primera fila (parte superior) del primer médulo.

El esquema de numeracién secuencial de HLI-PRC se reinicia, de derecha a izquierda
y de 0 a 3, en el médulo siguiente.

El ndmero de columna es siempre 0.

Ubicaciones de unidades HLI-PRC: ejemplo 1

Las unidades utilizan nimeros de unidad en lugar de ubicaciones de fila y columna. El
nimero de unidad se asigna a la posicién tomada por una fila de celda, y la posicién
tomada por una columna de celda es siempre “00”. Por ejemplo, el hardware de unidad
de cinta ntimero 20 es equivalente a esta ubicacion HLI-PRC:

Biblioteca = 00

Panel = 12
Unidad = 16

Columna = 00
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Ubicaciones de unidades HLI-PRC: ejemplo 2

Como segundo ejemplo, ir de una ubicacién HLI-PRC a una ubicacién de hardware, la
unidad de cinta 00, 10, 25, 00 es equivalente al hardware de unidad de cinta nidmero 51.

Celdas CAP

Las ubicaciones HLI-PRC de los CAP son diferentes de las notacién que se utiliza para
celdas de almacenamiento de cartuchos. Los CAP utilizan nimeros CAP en lugar de
nimeros de panel.

CAP giratorios
m Biblioteca = siempre 00
m CAP = de 01 a 10, de la siguiente manera:
s CEM de lado izquierdo = de 01 a 04, de izquierda a derecha
« DEM =05
s Modulo baésico = 06
s CEM de lado derecho = de 06 a 10, de izquierda a derecha
m Filas = de 00 a 25

m Columna = siempre 00

CAP de AEM

m Biblioteca = siempre 00

m CAP de AEM = 00 6 11, de la siguiente manera:
= AEM del lado izquierdo = 00
s AEM del lado derecho = 11

m Filas = de 00 a 38

m Columnas = de 00 a 05
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Ubicaciones de elementos FC-SCSI

Puesto que la biblioteca SL3000 también ofrece una interfaz de control (biblioteca) Fibre
Channel, debe conocer la numeracién de cartucho, CAP y unidad segtn los elementos
FC-SCSI.

La TABLA A-8 en la pagina 501 muestra ubicaciones de elementos FC-SCSI para las
paredes posteriores de una biblioteca que tiene:

m Cuatro médulos

m 166 celdas de almacenamiento de cartuchos con licencia

m 36 unidades de cinta

La TABLA A-9 en la pédgina 502 muestra elementos FC-SCSI para las paredes frontales
de la misma biblioteca.

Nota: Las dos tablas presentan una lista de los elementos FC-SCSI para una biblioteca
nativa no particionada.
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La TABLA A-8 y la TABLA A-9 son s6lo ejemplos que se muestran para que observe
que la numeracién de elementos FC-SCSI es:

m Para elementos de almacenamiento: de arriba a abajo, de izquierda a derecha,
empezando en la pared posterior (visto desde la parte frontal, con nimero 2000) y
continuando con el mismo esquema en las paredes frontales (visto desde la parte
frontal de la biblioteca).

m Para elementos CAP giratorio CAP (elementos de importacién y exportacién): de
arriba a abajo, de izquierda a derecha, empezando por el elemento ntiimero 10 en el
CAP del médulo situado maés a la izquierda.

m Unidades de cinta (elementos de transferencia de datos): izquierda a derecha, de
arriba a abajo, empezando en el eje central del médulo bésico (elemento 1000) y
continuando en el médulo DEM.

Una ranura de unidad vacante no se incluira en la secuencia.

TABLA A-8 Ubicaciones de elementos FC-SCSI: paredes posteriores (visto desde la parte frontal)

Modulo de expansion de .

) unidades Médulo basico M°dU|°_ f’e
Médulo de (Eje central) (Eje central) expansion
expansion de
de cartuchos »| < cartuchos

2000 |2010 1022|1023 1024 1025 1000 1001 1002 1003 2060 |2070

2001 2011 1026 | Vacio 1027 1028 1004 1005 1006 1007 2061 2071

2002 |2012 1029 1030 Vacio 1031 1008 1009 1010 1011 2062 2072

2003 |2013 1032 1033 1034 1035 1012 1013 1014 1015 2063 2073

2004 2014 2020 2026 2032 2038 1016 Vacio |1017 1018 2064 2074

2005 2015 2021 2027 2033 2039 1019 1020 1021 | Vacio 2065 |2075

2006 2016 2022 |2028 2034 2040 2044 |2048 2052|2056 2066 |2076

2007 2017 2023 |2029 2035 2041 2045 2049 2053 |2057 2067 2077

2008 2018 2024 [2030 2036 2042 2046 |2050 2054 |2058 2068 2078

2009 2019 2025 |2031 2037 2043 2047 |2051 2055 2059 2069 2079

Notas: Las unidades de cinta comienzan la numeracién desde el eje central (pared izquierda del
moédulo basico).
Las ranuras de unidades de cinta vacias no se cuentan.

418605401 « Revision AB Apéndice A Direcciones de recursos de biblioteca 501



Ubicaciones de elementos FC-SCSI

La TABLA A-9 muestra ubicaciones de elementos FC-SCSI para las paredes frontales de
la misma biblioteca, vista de frente.

TABLA A-9 Ubicaciones de elementos FC-SCSI: paredes frontales (visto desde la parte frontal)

Modulo de expansion de .

. unidades Médulo basico Médulo de
Modulo_ <'1e (Eje central) (Eje central) expansion
expansion de
de cartuchos »| <« cartuchos
2080 |2090 |2100 |2107 (CAP) 10 2123  |2130 (CAP) 36 2146 |2156
2081 |2091 |2101 |2108 2124 2131 2147 | 2157
2082 {2092 |2102 |2109 2125 2132 2148 2158
2083 {2093 |2103 |2110 ~ 2126  |2133 ~ 2149 |2159
2084 2094 2104 2111 2127 2134 2150 2160
2085 2095 2112 2135 2151 2161
2086|2096 ||°B% |lo113 35 Segu- 15136 51 2152|2162

ro de ro de
2087 {2097 ||puerta |[2114 2117 2120 puerta ||2137 2140 2143 2153 2163
2088 2098 2105 2115 2118 2121 2128 2138 2141 2144 2154 2164
2089 2099 2106 2116 2119 2122 2129 2139 2142 2155 2155 2165

Notas: Perspectiva por la parte frontal de la biblioteca.
Las ubicaciones de celdas de almacenamiento de cartuchos son consecutivas, ignorando las
ubicaciones para los seguros de puerta.
Las celdas CAP son tnicas y secuenciales, de izquierda a derecha, segtin se ve por la parte
frontal de la biblioteca.
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Numeros de hardware de unidad

Numeros de hardware de unidad

El ndmero de hardware de una unidad es exclusivamente interno de la biblioteca y se
define por el cableado eléctrico a la ranura de unidad. Estos ntimeros se imprimen en
calcos en el interior de las puertas posteriores de los médulos de la biblioteca.

La TABLA A-10 presenta este esquema de numeracién para el médulo bésico, segtin se
ve desde la parte posterior del médulo. La TABLA A-11 en la pagina 504 presenta la
numeraciéon del DEM.

TABLA A-10 Numeracién de unidades de cinta del médulo béasico: hardware

Numero de

conjunto Bandejas de unidades

1 Unidad 1 Unidad 2 Unidad 3 Unidad 4
Unidad 5 Unidad 6 Unidad 7 Unidad 8

Numero de

conjunto Bandejas de unidades

2 Unidad 9 Unidad 10 Unidad 11 Unidad 12
Unidad 13 Unidad 14 Unidad 15 Unidad 16

Nidmero de

conjunto Bandejas de unidades

3 Unidad 17 Unidad 18 Unidad 19 Unidad 20
Unidad 21 Unidad 22 Unidad 23 Unidad 24

Nota: Los ndmeros mostrados se indican en la parte posterior del médulo bésico.
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Nombres de ambito mundial (WWN, World-Wide Names) dinamicos de unidad

TABLA A-11 Numeracién de unidades de cinta del médulo de expansién de unidades: hardware

Numero de

conjunto Bandejas de unidades

1 Unidad 25 Unidad 26 Unidad 27 Unidad 28
Unidad 29 Unidad 30 Unidad 31 Unidad 32

Numero de

conjunto Bandejas de unidades

2 Unidad 33 Unidad 34 Unidad 35 Unidad 36
Unidad 37 Unidad 38 Unidad 39 Unidad 40

Numero de

conjunto Bandejas de unidades

3 Unidad 41 Unidad 42 Unidad 43 Unidad 44
Unidad 45 Unidad 46 Unidad 47 Unidad 48

Numero de

conjunto Bandejas de unidades

4 Unidad 49 Unidad 50 Unidad 51 Unidad 52
Unidad 53 Unidad 54 Unidad 55 Unidad 56

Nota: Los niimeros mostrados se indican en la parte posterior del DEM.
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Nombres de ambito mundial (WWN,
World-Wide Names) dindmicos de unidad

Los nombres de d&mbito mundial dindmicos (AWWN) de unidad, o direcciones Fibre
Channel, los genera automaticamente el controlador de biblioteca durante la
inicializacién de la biblioteca. Los dAWWN se asignan a las ranuras de unidad de la
biblioteca en vez de a los dispositivos. Si se reemplaza una unidad, la nueva unidad
recibe el mismo nombre que la reemplazada, eliminando asi la necesidad de volver a
configurar el sistema. Hay tres WWN reservados para cada ranura de unidad: nodo,
puerto A y puerto B.

Nota: La funcién dWWN generalmente se activa en el momento de la instalacién. La
biblioteca y las unidades de cinta deben tener todas un firmware compatible con la
funcion dAWWN. Cuando la funcién dWWN estd activada, todas las unidades deben
estar en el nivel de firmware apropiado. Si una unidad tiene firmware de nivel bajo,
permanece en estado de “en configuracién” y no estd disponible para uso en el host.
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APENDICE B

Diagramas de pared

Este apéndice contiene diagramas y tablas que incluyen detalles de lo siguiente:
“Paredes de médulo basico” en la pagina 506

“Paredes de mddulo de expansiéon” en la pagina 507

“Paredes de médulo de expansion de cartuchos” en la pagina 508

“Paredes de médulo de expansiéon de parking” en la pagina 510

“Paredes de médulo de expansién de acceso” en la pagina 511

“Bloque de configuracién” en la pagina 512

“Numeracién de filas” en la pagina 513

“Celdas de sistema/reservadas” en la pagina 514
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FIGURA B-1 Paredes de mddulo bésico

Modulo basico
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Nota: Las celdas en gris claro no estan accesibles a menos se instale un médulo
adyacente en ese lado.
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FIGURA B-2 Paredes de médulo de expansion

Modulo de expansion de unidades
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Nota: Las celdas en gris claro no estan accesibles a menos se instale un médulo
adyacente en ese lado.
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FIGURA B-3 Paredes de médulo de expansién de cartuchos

Mddulo de expansion de cartuchos izquierdo
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Nota: Las celdas en gris claro no estan accesibles a menos se instale un médulo
adyacente en ese lado.
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FIGURA B-4 Paredes de médulo de expansién de parking

Moédulo de expansion de parking izquierdo
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Nota: Seis columnas de conjuntos (tres en pared posterior y tres en pared frontal, en los
lados izquierdo y derecho) no estan accesibles para una unidad robética defectuosa.
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FIGURA B-5 Paredes de médulo de expansién de acceso

Modulo de expansion de acceso izquierdo.
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Blogue de configuracion

Bloque de configuracion

Cada moédulo de la biblioteca SL3000 tiene un bloque de configuracién en la parte
inferior de la pared posterior, columna 4, filas 49, 50, 51 y 52. Este bloque identifica los
elementos siguientes:

m Tipo de médulo

m Configuracién de pared posterior
m Configuracién de pared frontal

m Opciones para ese médulo

Durante la inicializacién de la biblioteca, la unidad robética visita este bloque de
configuracion para determinar la configuracién del médulo.

FIGURA B-6 Bloque de configuracién

Tipos de moédulo:

MODULO DE UNIDAD BASE 01
m Modulo bésico m PEM
s DEM s AEM
s CEM

Configuracién de pared posterior:

PARED TRASERA: 1 GRUPO uNnAD|iIsI =8

1
PARED FRONTAL: PUERTA DE ACCESO A CARRO

Destino

Configuracién de pared frontal:

OPCION: PANEL O VENT,

Opciones:

m Panel de operador
local

m Ventana

m Conjuntos de
cartuchos
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Numeracion de filas

Numeracion de filas

FIGURA B-7 Numeracion de filas
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Las filas indican la ubicacién vertical de un
cartucho o una unidad de cinta.

Las filas siempre son ntimeros positivos.

Las filas de celdas de almacenamiento se
numeran de arriba (1) a abajo (52).
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Celdas de sistema/reservadas

Celdas de sistema/reservadas

El médulo bésico y el médulo de expansién de unidades tienen ranuras especiales en la
parte inferior de la pared posterior. Estas ranuras incluyen funciones especiales para la
biblioteca y las unidades de cinta.

La FIGURA B-8 muestra un ejemplo de estas ranuras:

1. Ranuras de intercambio (2) en columna 2, filas 49 y 50.

2
3
4
5

. Ranura de diagnéstico (1) en columna 2, fila 51.

. Bloque de configuracién en columna 4, filas 49, 50, 51 y 52.

. Ranuras de diagnoéstico (4) en columna 3, filas 49, 50, 51 y 52.

. Cartuchos de limpieza (4) en columna 5, filas 49, 50, 51 y 52.

6. Cartuchos de limpieza (4) en columna 6, filas 49, 50, 51 y 52.

FIGURA B-8 Ranuras reservadas

BTN« Destino

Fila
49 XXX XX XXXX XXXX
50 XXX XX XXXX XXAX
61 XXX XXX XX XXXX XXXX
52 XXX XX XXXX XXXX
Column 1 2 3 4 3 6
Intercam-  Diagnésti- Bloque Limpieza Limpieza
bio Diag- de confi-
nostico guracion
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APENDICE C

Manejo de los cartuchos

Este apéndice contiene informacién sobre el etiquetado y manejo de los cartuchos de
cinta utilizados en las bibliotecas Sun StorageTek.

Requisitos de cartucho

Los cartuchos de la biblioteca deben satisfacer las especificaciones definidas en
American National Standard Magnetic Tape and Cartridge for Information Interchange.
Consulte las publicaciones y el sitio web del proveedor de unidades para obtener
informacién especifica sobre requisitos y especificaciones de cartucho.

Los cartuchos de color sélo son validos si la densidad reflectora medida es superior a
0,1 segun la medicién realizada con un densitémetro de reflexién de color X-rite 404G.
Para obtener mds informacién acerca de los cartuchos de color, péngase en contacto con
el representante comercial de Sun StorageTek.

Las medidas de los cartuchos de color son:

Ancho de banda Banda ancha de estado T de ANSI (380 a 780 nm)
Margen de medida Densidad (0,00 a 2,50) D

Precision +0,02 D

Repetibilidad +0,01 D

Diametro de apertura 3,4 mm (0,13 pulg.)

Para obtener mds informacién acerca de los cartuchos de color, péngase en contacto con
el representante comercial de Sun StorageTek.
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Etiquetas de cartucho validas

Etiquetas de cartucho validas

Los cartuchos de la biblioteca deben estar etiquetados con una etiqueta externa vélida.
La biblioteca admite varias etiquetas de cédigo de barras Cédigo 39 estdndar.

Notas:

m No se admiten los cartuchos sin etiqueta. Consulte “Cartuchos sin etiqueta” en la
pagina 520.

Sun StorageTek ofrece cartuchos preetiquetados. Para obtener informacién sobre cémo
pedir estos cartuchos, consulte “Pedido de cartuchos y etiquetas” en la pagina 522.

Si no ordena cartuchos preetiquetados, consulte “Aplicacion de la etiqueta del cartu-
cho” en la pagina 522 para obtener instrucciones detalladas sobre cémo etiquetar los
cartuchos correctamente. Sun StorageTek no suministra etiquetas de cartucho. Para ob-
tener informacién solamente sobre suministradores de etiquetas, consulte “Pedido de
cartuchos y etiquetas” en la pagina 522.

Dominio de medio e ID de medio

El dominio de medio y el ID de medio identifican conjuntamente el medio y el uso de
un cartucho en la biblioteca. Permiten combinar tipos de unidad de cinta y tipos de
medios en una biblioteca. La etiqueta de ID de medio equivale a la unidad o transporte
de cinta que puede usar el cartucho. El dominio de medio refleja el uso del cartucho:
datos, limpieza y diagnéstico.

Cartuchos de limpieza y diagnostico

Los cartuchos de limpieza tienen CLN en el VOLID; los cartuchos de diagnéstico tienen
DG en el VOLID

Cada kit de limpieza y diagnéstico contiene un cartucho de limpieza etiquetado y un
cartucho de diagnéstico etiquetado, con un ntimero de serie de volumen de 0 (cero)
para cada uno. Se incluyen etiquetas adicionales de limpieza y diagnéstico con cada
biblioteca.

Los cartuchos de limpieza y diagndstico no se pueden usar como cartuchos nuevos ni
pueden ser inicializados por utilidades de software.

Atencion: ERROR DEL PROCEDIMIENTO: Cuando se introduce un cartucho de
limpieza, el software considera que el cartucho es nuevo y establece el contador de uso
en cero. NO VUELVA A INTRODUCIR UN CARTUCHO DE LIMPIEZA QUE LA
BIBLIOTECA EXPULSE MEDIANTE EL CAP.
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Cédigos de cartucho

Etiquetas de cartucho validas

La biblioteca SL3000 admite tres tipos de etiquetas de cddigo de barras:

m Para las unidades T9x40, se admiten las etiquetas de 1/2 pulgada suministradas
por Trioptic (Engineered Data Products/Colorflex) o Tricode (American Eagle/
Writeline). Las dos versiones requieren un tipo diferente de ID de medio, el cual es

un caracter.

m Para las unidades T10000, se admiten etiquetas con ocho caracteres y los dos tltimos
son los caracteres obligatorios de dominio de ID de medio y de tipo de ID de medio.

m Para las unidades LTO®, se admiten etiquetas con ocho caracteres y los dos tltimos
son los caracteres obligatorios de dominio de ID de medio y tipo de ID de medio.

m Para unidades SDLT, etiquetas con siete caracteres, los tltimos de éstos son los

caracteres obligatorios ID de medio.

Sun Unidades de cinta y cartuchos StorageTek

Las etiquetas de cartucho para Sun StorageTek T9840 (modelos C y D) y las unidades
de cinta T10000 se enumeran en la TABLA C-1. Dichas unidades de cinta también

admiten cifrado.

TABLA C-1 Sun Cédigos de cartucho StorageTek

ID de medio

Tipo de cartucho

VOLID + R

VOLID + R (fondo verde)

VOLID + R (fondo morado)

CLN (espacio en blanco) VOLID + U
CLN (espacio en blanco) VOLID + Y

DG (espacio en blanco) VOLID + R
VOLID + T1
DG (espacio en blanco) VOLID + T1

CLN (espacio en blanco) VOLID +
CT

VOLID + TS
DG (espacio en blanco) VOLID + TS

CLN (espacio en blanco) VOLID +
CT

Cartucho de datos T9840
Cartucho de datos T9840C VolSafe
Cartucho de datos T9840D VolSafe
Cartucho de limpieza T9840

Cartucho de limpieza T9840D (Nota:
T9840D tiene un cartucho de limpieza
anico).

Cartucho de diagndstico T9840
Cartucho de datos T10000
Cartucho de diagnéstico T10000
Cartucho de limpieza T10000

Cartucho de datos T10000 (sport)
Cartucho de diagnéstico T10000 (sport)
Cartucho de limpieza T10000 (sport)
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Manejo de los cartuchos

Cartuchos y unidades de cinta LTO

Nota: La tecnologia LTO fue desarrollada inicialmente por IBM, Hewlett-Packard y
Quantum. LTO es una tecnologia de “formato abierto", lo cual significa que los usuarios
tienen varias fuentes de productos y medios.

Las etiquetas de cartucho LTO tienen ocho caracteres. Los dos tltimos caracteres son los
identificadores de medios (L3, L4, LT o LU). CLN y DG son los primeros caracteres en
las etiquetas de limpieza o diagnéstico. Las unidades de cinta LTO 4 también admiten
cifrado.

TABLA C-2 Cédigos de cartuchos LTO

ID de medio Tipo de cartucho

L3 Cartucho de datos de generacién 3

L4 Cartucho de datos de generacién 4

LT Una sola escritura y varias lecturas
(WORM), 400 GB

Esta funcién evita que el usuario altere o
borre informacién de la cinta. Para obtener
mas informacién, vaya al sitio web del
proveedor y haga una biisqueda de
WORM.

LU Una sola escritura y varias lecturas
(WORM), 800 GB

CLN (espacio en blanco) + CU Cartucho de limpieza universal
Sun recomienda el uso de la etiqueta
universal CLN + CU en vez de una etiqueta
unica de proveedor (CLN + C1 para
Hewlett-Packard o CLN + C2 para IBM).

DG (espacio en blanco) + VOLID Cartucho de diagnéstico (aplique una
etiqueta DG a un cartucho de datos en

blanco para usar en pruebas de diagndstico
de biblioteca)

Manejo de los cartuchos

El manejo incorrecto de los cartuchos podria originar la pérdida de datos o dafiar algiin
componente de la biblioteca. Para manejar los cartuchos correctamente:

m No transporte varios cartuchos de forma suelta en un contenedor. Los bloques de
carga se podrian enganchar con otros cartuchos y el cierre podria abrirse.

Nota: Los cartuchos T9940 y LTO Ultrium tienen bloques de carga. Los cartuchos T9840
no los tienen.
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Cartuchos ilegibles

m Asegtrese de que el bloque de carga tenga el cierre ajustado cada vez que agarre un
cartucho.

m Mantenga los cartuchos limpios.

m Revise el cartucho antes de cada uso y nunca ponga un cartucho dafiado en una
unidad o biblioteca.

m Nunca libere el bloque de carga ni tire de la cinta de un cartucho.
m Nunca abra un cartucho.

= No manipule la cinta que esté fuera del cartucho ya que podria dafar el borde de la
cinta.

m No exponga la cinta ni el cartucho a la luz directa del sol o a la humedad.

m No exponga un cartucho grabado a campos magnéticos ya que podria destruir los
datos de la cinta.

Insercion de un cartucho en una unidad o celda

S5i un cartucho esta defectuoso o sucio podria dafiar la unidad. Revise siempre el
cartucho antes de insertarlo en una unidad o en una biblioteca de cintas. Busque:

m Cartucho resquebrajado o roto
m Cargador roto

m Puerta de acceso a la cinta rota
| |

Selector de proteccién del archivo o conmutador de proteccién contra escritura
dafiados

m Liquido en el cartucho

m Etiquetas incorrectamente adheridas o que sobrepasen el borde del cartucho

m Cualquier otro dafio evidente

El cartucho se debe insertar en una celda de almacenamiento, en una celda CAP
giratorio o de AEM o en una unidad con el cédigo de barras en la parte inferior y el

identificador de volumen (VOLID) legible de derecha a izquierda. El eje del cartucho
siempre debe estar abajo.

Cartuchos ilegibles

Los cartuchos se podrian identificar como ilegibles por las razones siguientes:

m Cartuchos sin etiqueta

m Cartuchos al revés

HSC y ACSLS expulsan autométicamente los cartuchos ilegibles de la biblioteca. Es

probable que los hosts FC-SCSI no lo hagan; el cartucho ilegible se podria mover
automaticamente a un CAP durante la inicializacién de la biblioteca.

Nota: Si se le informa que hay un gran nimero de cartuchos ilegibles, existe la

q yung &
posibilidad de haya una cdmara o un escaner TallBotdefectuoso. Esto podria ocasionar
que numerosos cartuchos se expulsen por error de la biblioteca.
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Cartuchos sin etiqueta

Los cartuchos sin etiquetas externas no se admiten totalmente en SL3000. Los cartuchos
sin etiqueta no se montaran en las unidades; sin embargo, se pueden mover entre los
CAP y las celdas de almacenamiento.

m Si se coloca un cartucho sin etiqueta en un CAP, TallBot dejard el cartucho alli. La
disposiciéon del cartucho depende del software del host.

m Si un cartucho sin etiqueta se coloca en una celda de almacenamiento de la
biblioteca, durante la auditoria el cartucho se considerara como “un tipo de medio
no valido e ilegible”. Segtn el software del host, es posible que el host no reconozca
el cartucho o que se expulse el mismo a través del CAP.

Cartuchos al revés

La insercion de cartuchos al revés no se debe intentar nunca, sobre todo con los
cartuchos Sun StorageTek. El modo en que la biblioteca trate esta situacién depende del
tipo de cartucho.

Sun Cartuchos StorageTek

Atencion: Los cartuchos Sun StorageTek al revés no encajan en las celdas de
almacenamiento de la biblioteca y podria dafiarse el cartucho y el TallBot.

m Si se coloca un cartucho Sun StorageTek al revés en un magazine CAP, el CAP no se
podré cerrar.

m Si se coloca un cartucho Sun StorageTek al revés en una celda de almacenamiento de
biblioteca, el cartucho podria extenderse desde la celda de almacenamiento y dafiar
el TallBot.

Cartuchos LTO

m Si se coloca un cartucho LTO al revés en un magazine CAP, TallBot dejard el cartucho
alli. La disposicién del cartucho depende del software del host.

m Si se coloca un cartucho LTO al revés en una celda de almacenamiento de la
biblioteca, durante la auditoria el cartucho se considerard como “un tipo de medio
no valido e ilegible”. Segtn el software del host, es posible que el host no reconozca
el cartucho o que se expulse el mismo a través del CAP.
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Mantenimiento de los cartuchos

La seccion siguiente describe las instrucciones generales de mantenimiento de los
cartuchos

Limpieza del exterior del cartucho

Atencion: DANO DE LOS CARTUCHOS: Ciertos disolventes podrian dafar los
cartuchos. NO UTILICE ACETONA, TRICLOROETANO, TOLUENO, XILENO,
BENCENO, CETONA, METILETILCETONA, CLORURO DE METILENO,
ETILDICLORO, ETERES, ACETATO ETILICO O SUSTANCIAS QUIMICAS SIMILARES
PARA QUITAR LAS ETIQUETAS O LIMPIAR LOS CARTUCHOS.

Limpie el polvo, la suciedad y la humedad de los cartuchos con un trapo que no deje
pelusa.

Para limpiar los cartuchos, utilice las toallitas de limpieza de cintas de StorageTek,
PN 4046289-01. Dichas toallitas estdn empapadas con alcohol isopropilico. Vigile que
las soluciones no toquen la cinta ni entren en el cartucho.

Reparaciéon de un bloque de carga suelto

Si se dafia un cartucho T9940 o LTO Ultrium, utilice una cinta de reserva si es posible.
Si se suelta un bloque de carga de cartucho, no cuenta con una cinta de reserva y el
cartucho o la cinta no tienen dafios evidentes, puede reparar el bloque de carga usando
un kit de reparacién suministrado por el proveedor de la cinta. Puede usar la cinta una
sola vez para copiar los datos en otra cinta.

Almacenamiento de los cartuchos

Siga estas instrucciones para el almacenamiento de los cartuchos:

m No saque el cartucho del envoltorio protector hasta que lo tenga que utilizar. Para
quitar el envoltorio, utilice la tira de rasgado y no un instrumento punzante.

m Almacene los cartuchos en un entorno limpio que duplique las condiciones de la
habitacién en la que se utilicen.

m Antes de usar un cartucho, asegtrese de que éste haya estado en su entorno
operativo al menos durante 24 horas.

m El almacenamiento de los archivos es de 1 a 10 afios para las cintas de cartucho 9x40
y de 15 a 30 afios para las cintas de cartucho LTO Ultrium.
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Pedido de cartuchos y etiquetas

Péngase en contacto con un agente de ventas autorizado de Sun StorageTek para
obtener cartuchos etiquetados.

Para adquirir etiquetas de cartucho, péngase en contacto con EDP/Colorflex mediante:
m Teléfono: (0)1 888 438 8362 (local e internacional)

m Sitio web: http://www.colorflex.com

Para obtener respuestas a preguntas técnicas, péngase en contacto con el servicio de
ventas de Sun StorageTek mediante:

m Teléfono: 1 800 275 4785
m Correo electrénico: sales_support@storagetek.com

v Aplicacion de la etiqueta del cartucho

1. Asegtrese de que el cartucho haya estado a temperatura ambiental durante al menos
24 horas.

2. Limpie la superficie donde se vaya a colocar la etiqueta con una solucién especial
para este proposito. Consulte “Limpieza del exterior del cartucho” en la pagina 521.

3. Pele la parte posterior de la etiqueta VOLID.

4. Ponga el cartucho en una superficie plana, en la posicién en la que se inserta en la
unidad de cinta.

5. Coloque la etiqueta VOLID con los caracteres de codigo de barras debajo de los
caracteres alfanuméricos. Presiénela para que se adhiera.

Nota: En las etiquetas VOLID LTO Ultrium, los caracteres alfanuméricos pueden estar
horizontales o verticales.

6. Si el cartucho tiene una etiqueta de cliente, coloque la etiqueta en el drea y presione
para que se adhiera.

7. Repita los pasos del 2 al 5 para la etiqueta de ID de medio.

8. La etiqueta debe estar dentro del 4rea marcada del cartucho, de modo que los bordes
de la etiqueta estén paralelos con los bordes del cartucho. La etiqueta debe estar
cerca del borde interior del drea marcada pero no debe nunca solapar el borde de
dicha érea.

Notas:

m Asegtrese de que la etiqueta no esté colocada en ningtn otro lugar de la superficie
del cartucho.

m Asegtrese de que los bordes de la etiqueta no se enrollen ya que esto haria que el
cartucho se atasque en el cargador de la unidad.

m Utilice etiquetas que no dejen restos cuando se quiten.

m Asegtrese de que la etiqueta contenga un VOLID.
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APENDICE D

Servidor de SL Console en Web

SL Console en Web es una funcién estdndar de la SL3000 y se incluye en el CD
distribuido con cada biblioteca. Permite instalar SL Console en un servidor web
centralizado. Los clientes individuales podran utilizar un explorador web compatible
para descargar SL Console en Web.

SL Console en Web se implementa en forma de archivo Java WebARchive (.war).

Factores de seguridad

El cliente es responsable de la implementacién de todos los sistemas de seguridad
correspondientes, como los cortafuegos, el acceso de los usuarios, etc.

Requisitos de servidor

Puede implementar SL Console en Web en cualquier servidor web que sea compatible
con la plataforma J2EE (Java 2 Platform, Enterprise Edition). Se recomienda que utilice
Java System Web Server.

Nota: En todos los procedimientos que aparecen en este documento se entiende que
estd utilizando el programa Java System Web Server.
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Instalacion y administracion del servidor

La instalaciéon y administracién del servidor SL Console en Web comprende los
siguientes procedimientos:

“Descarga de Java System Web Server” en la pagina 524

“Instalacién de Java System Web Server” en la pagina 528

“Inicio de sesién en Java System Web Server Administration Console” en la
péagina 532

“Instalacién e implementacién de SL Console en Web” en la pagina 535
“Inicio de SL Console en Web” en la pagina 541

“Actualizacion de SL Console en Web” en la pdgina 543

v Descarga de Java System Web Server

Utilice este procedimiento para descargar Java System Web Server, si no esta instalado
ya en su servidor.

Nota: El procedimiento requiere que tenga un nombre de usuario y una contrasefia de
cuenta en linea Sun (Sun Online Account).

1. Abra un explorador web y en la barra o campo de direcciones, escriba la direccion
URL de la pagina de servidores Web de Sun:

http://www.sun.com/download/index.jsp?cat=Web%20%26%20Proxy%20Servers&tab=3&subcat=Web%20Servers

2. En la pagina de los servidores Web, haga clic en el enlace de servidor web que se
corresponda con la plataforma de su servidor.

native NSAF! library form as well as the popular FastCGl
form. An installer is provided to ease installation and

atun
B

» Web Server 7.0 Update 1 This is a full multi-language product installation with

» Web Server FastCGl This soffware provides suppar for the FastC Gl pratocal * Donenload

performance and stability improvements; out-of-box Java

support for Serviets 2.5, J5F 2.1, J5F 1.2, and more;
support for Java SE 5.0 and 6, plus MetBeans IDE 5.0,
5.5, and 5.5.1; and administration interface support for
FastCGl.

Add-On 6.1 Service Pack This allows third-party applications that do not support
4 the Web Server's native AP| (WSAPI) or may have thread
safety issues to be safely used without a significant
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3. En la pantalla Sun Java System Web Server (sera distinta segtin la seleccién del paso
anterior), desplacese para ver la lista de plataformas compatibles y haga clic en
Download.

%Sﬂn Products Downloads Services & Solutions Support  Training  Developer
!ﬂm

Sun Java System Web Server 7.0 Update 1 (LA A
Sun Java(TMy Systern Web Server 7.0 Update 1 is 2 full multi-language product installation. For platfarm and Search the Download
patch requirements, features, localizations, and other important information please read the Release Motes . Center
Mew i Java Systern Web Server 7.0 Update 1 [earch

« Petrformance and stability improvements » Search Tips 2

« Out-ofhox Java support for Servlets 2.5, JSP 2.1, JSF 1.2, and mare

+ SupportforJava SES.0and 6

« Support for MetBeans IDE 5.0, 5.5, and 5.5.1 Download Resources

+ Administration interface support for FastCGl » FAQS

« More = Purchasing & shipping

olicies
Java Bystem Web Server 7.0 introduced: ¥ . .
= Change registration
« Solaris AMD-64 and SPARC G4-hit platform support infarmation
+ Redesigned administration framewark featuring » Upgrade software

+ Cluster management » DownloadiOrder histo

« Easyaccess to frequently utilized activities W

- Wizards to assistwith dificult tasks ® Sun Download Manager
Full fegtured and scriptable Command Ling Interface

* Additional Resources
+ Simplified management of S5L cedificates

Fully lacalized browser based Graphical Interface #  dOcs.SUN.Com
[ langyage | _______ Patom |
Multi-language Fed Hat Enterprise Linux 4
Multi-language Windows Server 2003, Enterprize Edition
Multi-language Solaris 910, xB6
Multi-language Windows XP Professional
Multi-language Red Hat Enterprise Linux 3 114
Multi-language SUEE Linux Enterprise Server 9 (x86)
Multi-language HP-LH 110
Multi-language Solaris 81910, SPARC
Multi-language Windows 2000 Advanced Server SP4
Multi-language Solaris 10 05, AMD %64

Price: Free Download

Select Answer --= hd Submi

Contact | About Sun | Mewes & Everts | Employment | Site Map | Privacy | Terms of Use | Trademarks | Copyright 1994-2007 Sun Microsystems, Inc.

4. En la pantalla Sun Download Center Login, escriba su nombre de usuario y
contrasefia, y haga clic en Login.
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Nota: Si todavia no tiene una cuenta, haga clic en Register Now y siga las
instrucciones para crear una cuenta.

%i@ﬂ Sun Downloads

Home = Dovenload Center =

Login
Username Your Selection:
— SN Java System Web Server 7.0 Update 1, Multi-Platform, English, Download
f_’fﬁsmmﬁ-'
| To continue, please log inwith vour Sun Online Account (Download Center,
MySun, SunSalve, etc). Ifyou don't have an account, please Register.
% ForgotUsernarme or
Fassward?

»  Register Mow
» Why Registary

Download Center
» FAD

#» Purchase & Shipping
Folicies

Cortact | About Sun | Mewws | Emplovment | Privacy | Terms of Use | Trademarks | Copyright 1994-2007 Sun Microsystems, Inc.

5. En la pantalla Sun Download Center, realice las siguientes selecciones:

m Haga clic en el botén de radio Accept License Agreement.
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m Haga clic en el enlace de Sun Java System Web Server que se corresponda con la
plataforma de su servidor.

@m Sun Downloads

Home = Dowenloacd Center

Download
Download Center Sun Java System Web Server 7.0 Update 1
» FAQ Sun Java Systermn Web Server 7.0 Update 1 is a secure, massively scalable and stahle platform far the most demanding web sites. tfeatures
@ Purchase & Shipping out-of-box support for Java technologies, S50, clusters, an integrated search engine, and much mare
Policies
» Update Account MOTE: This page offers files for different platforms - please he sure to download the praper fileds) foryour platfarm.
w» Log oot e highly recommend using Sun Download Manager (SDM), as it lets you pause, resume, and restart your download while ensuring a successful

download experience. Just select the files you want to download, then click the "Download Selected with Sun Download Manager button to
automatically install and start SDM. Alternately, click directly on the links inthe file listto download through your browser.

For any download problems or questions, please see the Download Center FAG,
Hovw long will the download take 200

Download selected with Sun Download Manager Easily manage your downloads (pause, resume, restart, verifd). » Learn more

Solaris 10 05, AMD x64/Solaris 8/9/10, SPARC/Solaris 9/10, x86 Platform - Sun Java System Web Server 7.0 Update 1

- ¥ gun Java Web Server 7.0 Ipdate 1 - Sparc, Multi-language sjswes-7_0u1-solaris-sparc.targz 144 08 MB

| sun.Java web Server 7.0 Update 1 - AMD x6436, Multi-language sisws-7_0u1-solaris-amdid tar.oz 130.84 mB

Enterprise Linux 3 U4/Red Hat Enterprise Linux 4/SUSE Linux Enterprise Server 9 (x86) Platform - Sun Java System Wehb Server 7.0
1

r ¥ 5un Java Systern Web Server 7.0 Update 1 - Linux, Multi-language Siews-7_0ul-linux-i586 tar.oz 113.50 MB

6. En el cuadro emergente, haga clic en Save to Disk para guardar el archivo
comprimido en el directorio de su eleccién y, a continuacién, haga clic en OK.

Nota: El proceso puede tardar varios minutos.

You have chosen ko open

Q sjsws-7_Dul-solaris-sparc.tar.gz
which is a: WinZip File
frarm: hktp:)fsdic-esd.sun.camm

~ What should Firefox do with this file?

' Open with

f+ Save bo Disk

[ Do this automatically Far files like this From now on,

(0] 4 Cancel

7. Con una utilidad de extracciones apropiada (por ejemplo: gunzip, pkunzip),
descomprima los archivos Sun Java System Web Server y guardelos en el directorio
que desee.
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v Instalacion de Java System Web Server

Utilice este procedimiento para instalar el programa Java System Web Server, si no esta
instalado ya en su servidor.

1. En el directorio donde estan guardados los archivos de Sun Java System Web Server,
haga doble clic en el archivo de instalacién, o bien, ejectitelo por linea de comandos
(setup o setup.exe, segln la plataforma).

Si realiza la instalacién en la plataforma Solaris, quiza tenga que invocar los permisos
root o sudo, segln el directorio en el que vaya a instalar. Si es asi, proceda con los
siguientes pasos:

a. cd directorio_de_extraccion

donde directorio_de_extraccion es el directorio donde ha guardado los archivos
comprimidos de Java Web Server.

b. xhost +
¢. sudo ./setup

2. En la pantalla de bienvenida Welcome, haga clic en Next.

Welcome

Welcome to the Sun Java Systermn YWeb Server 7.011 installation wizard. This wizard is used
ta install the Web Server.

|ava™
Enterprise
System

caron ] [_van |
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3. En la pantalla Software License Agreement, haga clic en el boton de radio Yes y, a
continuacién, en Next.

Software License Agreement

Sun Microsystems, Inc. ("Sun") SOFTWARE LICEMNSE AGREEMEMNT {"2LA" and
EMTITLEMENT for SOFTWARE

M

Enterprise| / ENTITLEMENT for SOFTWARE. Capitalized terms not definect in this
System

Entitlernent have the meanings ascribed to thern in the SLA (attached
below as Section B). These terms will supersede any inconsistent aor
conflicting terms in the SLA.

Licensee ("You"): The entity receiving the Software from Sun.

Effective Date: Date You receive the Software.

Software: Solaris Enterprise System, which may include the fallowing:

1]

Do you agree with the terms of this license?

' Yes
® HNo

£ Back || Next | Cancel || Help |

4. En la pantalla Select Installation Directory, especifique el directorio donde va a
instalar el programa Web Server, y haga clic en Next.

Select Installation Directory

Installation Directony

CAProgram Files\SunebServer? | | Browse...
Enterprise
System

£ Back H Next > ‘ ‘ Cancel H Help ‘
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5. En la pantalla Type of Installation, haga clic en Express y, a continuacién, en Next.

Enterprise
System

Select the Type of Installation

Select the type of installation you want to perfarm, then click Hext.

® Express

The easziestinstallation, with standard options installed automatically.
 Custom

Custom installation hased on user choices.

£ Back || Mext 3 | Cancel || Help |

6. En la pantalla Administration Server Settings, especifique una contrasefia segura
para el usuario admin, y haga clic en Next.

Enterprise
System

Administration Server Settings

Choose a user name and passward. You must remember this user name and
passward to administer the YWeb Semver after installation.

Administrator Uset Mame |adrmin |

Administrator Pasgward [ |

Retype Password |""“"“"“""1 |
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7. En la pantalla Ready to Install, compruebe la informacion de instalacién y haga clic
en Install Now.

Ready to Install

Product: Sun Java System YWeb Server

]ava‘*- Location : CAProgram FilesiSuntWehServer?

Enterprise| | DiskSpace:239.79 MB
System

Administration Command Line Interface
Server Core

Sample Applications

Language Fack for Server Core

Language Fack for Administration Command Line Interface

£ Back || Install Mow 3 | Cancel || Help |

Comienza la instalacion y aparece una pantalla con la barra de progreso.

8. En la pantalla Installation Complete, compruebe la informacién y escriba la direccién
URL de la consola de administracién que aparece en el paso nimero 2 de "Next
Steps". Necesitara la direccion URL para el siguiente procedimiento.

Installation Complete

Installation Successful.

Java™ Refer ta the installation log file at:

Enterprise

System CAProgram Files\SumivebServerfisetupSun_Java_Systerm_Web_Server_install.log for
mare details.
Hext Steps:

1. Start the Administration Server by executing:
CAPragram FilesiSunehSenerfiadmin-servenhinstartsany

2.%ou ean access the Administration Console by accessing the following URL:
hitp=fC1 29684 louisville.stortek com: 8989

Click Finish to exit the installation program.

9. Haga clic en Finish para salir del programa de instalacién.
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532

v Inicio de sesion en Java System Web Server
Administration Console

1. Inicie el programa Sun Java System Web Server, si no esta ya en ejecucién:

m En Windows, haga clic en Start > All Programs > Sun Microsystems >Web
Server 7.0 > Start Administration Server.

m En Solaris, abra una ventana de terminal y escriba lo siguiente:

sudo /opt/webserver7/admin-server/bin/startserv

Nota: Espere varios minutos para que se inicie el servidor.

2. Abra un explorador web y en la barra o campo de direcciones, escriba la direccién
URL de la pagina que anot6 al final del procedimiento anterior (“Instalacion de Java
System Web Server”). Se abrird la consola de administracién.

3. En el cuadro emergente, acepte el certificado del servidor y, a continuacién, haga clic
en OK.

Website Certified by an Unknown Authority x|

Unable to verify the identity of c129684 louisville, stortek, com as a trusted site.

) Possible reasons For this error:

- Your browser does not recognize the Certificate Authority that issued the site's certificate,
- The site's certificate is incomplete due ko a server miscanfiguration.

- You are connecked to a site pretending to be c129684. louisville, stortek. com, possibly ko
obtain your confidential information.

Please notify the site's webmaster about this problem,

Befaore accepting this certificate, wou should examine this site's certificate carefully. Are wou
willing to ko accept this certificate For the purpose of identifving the Web site
c129684, lovisville. stortek, com?

Examine Certificate. ..

"~ Accept this certificate permanenthy
¢ Accept this certificate temporarily For this session

" Do not accept this certificate and do not connect ko this Web site

[ul 4 Cancel
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4. En el explorador web donde abrié la direcciéon URL de la consola de administraciéon,
escriba el nombre de usuario y la contrasefia admin, y haga clic en Log in.

WERSION.

Sun Java™ System Web Server
Admin Console

Server Hame: 129684
User Name: |admin

Password: I

e and are tradema
ath nitr
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5. Aparece la pantalla Common Tasks.

WERSION REFRESH LOG OUT

Sun Java™ System Web Server

J Common Tasks | Configurations | Modes Server Certificates Monitoring

Common Tasks
To access information about a task, select the "i* info hutton. To understand the terminology, click here.

Migrate

Configuration Tasks Virtual Server Tasks
Select Configuration: | C129684 Jouisville stortek.com =l Select Virtual Server: | C128684 louisville. stortek corm =1yl
| Edfit Configuration _QJ || Ecit Virtual Server _QJ
|| Mew Instance _QJ i)
|| StartStop Instances _QJ .| Document Directories _QJ
| it Java Seftings _QJ || CGl Directories _QJ
|| Regquest Server Certificate _QJ .| URL Resirects _QJ
| Install Server Certificate _QJ || iew Summary _QJ
|| iew Summary _QJ
| Mew Configuration _QJ || Mew Virtual Server _QJ
JiEsh
e

“iewy Logs

Documentation

Wigwy Onling Documentation

E
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v Instalacién e implementacién de SL Console en
Web

Nota: Antes de realizar esta tarea, debe obtener el CD de instalacion de SL Console en
Web.

1. En el servidor, inserte en la unidad el CD de instalaciéon de SL Console en Web.

2. Conéctese a la consola de administracion Java System Web Server Consulte “Inicio de
sesién en Java System Web Server Administration Console” en la pagina 532 para
obtener mas detalles.

3. En la pantalla Common Tasks, haga clic en Add Web Application.
REFRESH | LOG OUT

admin Serve

Sun Java™ System Web Server

J Common Tasks ‘ Configurations ‘ Modes ‘ Server Certificates ‘ Monitoring ‘

Common Tasks
To access information about a task, select the "i* info hutton. To understand the terminology, click here.

Configuration Tasks Virtual Server Tasks
Select Configuration: | C129684.Iouisville. startek com | ldd Select Virtusl Server: | C129684 louisville.stortek.com -lldl
Edit Configuration ._i_. Edit “irtual Server |_l_|
Mewy Instance | i | i
Start!Stop Instances ._i_. Document Directories |_l_|
Edit Java Settings ._i_. C Directaries |_l_|
Request Server Certificate ._i_. URL Redirects |_l_|
Inztall Server Cerdificate ._i_. Wigs SUmmary |_l_|
gy SUMMmary |_l_|
ey Configuration ._i_. ey Yirtual Server |_l_|
hdiggrate | i J
iy Logs |_l_|

Documentation

Wigwy Onling Documentation

(=

4. En la pantalla Add Web Application, haga lo siguiente:

m Web Application Location: haga clic en el botén Browse y busque la ubicacién del
archivo opel.war en el CD de instalacién.

m URLI: escriba /opel

m Deje los demdas campos con los valores predeterminados.
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m Haga clic en OK.

Sun Java™ System Web Server

Add Web Application

Add Web Application from this page. You can add a web application archive (war file) or specify the wek application path in the

SERver.

Virtual Server:

Weh Application
Location:

* URL

Target Directory:

Description:

JSP Pre-compilation:

* Indicates required field

C129684 lovisville stortek.com
(¥ Specify 3 package file to upload to the Web Server.

|E:\S LC_weblLaunchopel war Browse... I

{~ Specify a package file or a directory path that must be accessible from the server.

|Iopel|

Specify the URI for your web application. This will he the application's context root and is relative to the server
hoat

(& Default
" This directory

Directory to deploy the web application

Provide a short description shout the application

[~ Enabled

Enabling thiz directive wil allowe all the JSPs present in the web application to be pre-compiled to improve
performance
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5. En la pantalla Web Applications, haga clic en Save.

Configurations = C129684 louisville.startek.com = Yirtual Servers = 128684 louisville.stortek.cam

Server Settings Web Applications Content Handling WehDAY ‘ Search ‘ Access Control ‘ Summary ‘

£129684.louisville.stortek.com - Virtual Server Web Applications

This page lets vou add weh applications to the vidual server. Web applications are added as web archive {war) files. After adding the web application you need to deploy the
canfiguration to propagate the added weh applications to the instances. The page also allows you to set single signon properties.

¥ Single Signan ¥ ‘Web Applications
Single Signon

Single Signon: [~ Enahled
Session Idle Timeout: I seconds {0.001 - 36000

Timeout after which user's single sign-on records becomes eligiblz for purging if no activity is seen (Use -1 for no timeout)

« Backtotop

Web Applications

Web Applications (1)

| Memwy... || Enable || Disable || Update... || Delete |
URI | Enabied | Deployed path | Description |
- fopel true Chweb-appiCl 29684 louisville startek.comiopel

= Backtotop

418605401  Revision AB Servidor de SL Console en Web 537



Instalacién y administracién del servidor

6. En la pantalla actualizada Web Applications, haga clic en el enlace Deployment
Pending situado en la esquina superior derecha.

WYERSIOHN

u] admin

Sun Java™ System Web Server

Sun™ Micrasystems, Inc.

Configurations = C129684 louisville.startek.com = Yirtual Servers = C©128684 louisville.stortek.cam

Server Settings Webh Applications | Content Handling | WehDAY Search Access Control Summary

o Web Application Properties Saved Successfully

C129684 louisville stortek.com - Virtual Server Web Applications

This page lets vou add web applications to the vitual server, Web applications are added as web archive (war) files. After adding the weh application you need to deplay the
configuration to propagate the added weh applications fo the instances. The page al=o allows you to set single signon properties.

¥ Single Sighon ¥ Wieb Applications
Single Signon
Single Signon: [~ Enahled
Session ldle Timeout: 300 geconds (0.001 - 3600)

Timeout after which user's single sign-on records becomes eligiale for purging it no activity is seen (Use -1 for no timeout)

% Backto top

Web Applications

Web Applications (1)

[ new.. || Erapie || Disanie |[ update. || Delete |
URI | Enabied | Deployed path | Description |
r fopel true Cfweb-appiC1 296884 Jouisville startek. comiopel

7. En la pantalla Configuration Deployment, haga clic en Deploy.

Sun Java™ System Web Server

Configuration Deployment
Deploving configuration to all instances.

& Deployment Pending

The configuration C129684.louisville.stortek.com has changed locally.
Click on"Deplay.." to prapagate the changes to all instances

Deploy.. || Cancel
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8. En la pantalla Results, haga clic en Close.

Sun Java™ System Web Server

Results

e The configuration has been deployed successfully to all available nodes.

Close
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9. La pantalla Web Applications muestra un mensaje que indica que la aplicacion se ha
afiadido correctamente.

VERSION REFRESH | LO% oUT
User: admin ¢ a4 513 urning 0

Sun Java™ System Web Server g ped g 1

avd'

Sun™ Micrasystems, Inc.

Configurations = C129684 louisville.startek.com = Yirtual Servers = C©128684 louisville.stortek.cam

Server Settings Webh Applications Content Handling | WehDAY Search Access Control Summary

0 Web Application Added Successfully

C129684 louisville stortek.com - Virtual Server Web Applications

This page lets vou add web applications to the vitual server, Web applications are added as web archive (war) files. After adding the weh application you need to deplay the
configuration to propagate the added weh applications fo the instances. The page al=o allows you to set single signon properties.

¥ Single Sighon ¥ Wieb Applications
Single Signon
Single Signon: [~ Enahled
Session ldle Timeout: 300 geconds (0.001 - 3600)

Timeout after which user's single sign-on records becomes eligiale for purging it no activity is seen (Use -1 for no timeout)

% Backto top

Web Applications

Web Applications (1)

[ new.. || Erapie || Disanie |[ update. || Delete |
URI | Enabied | Deployed path | Description |
r fopel true Cfweb-appiC1 296884 Jouisville startek. comiopel

Puede hacer clic en el botén Home, situado en la esquina superior derecha, para volver
a la pantalla Common Tasks.
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v Inicio de SL Console en Web

1. Conéctese a la consola de administracién Java System Web Server Consulte “Inicio de
sesion en Java System Web Server Administration Console” en la pagina 532 para
obtener mads detalles.

2. En la pantalla Common Tasks, haga clic en Start/Stop Instances.

WERSION REFRESH LOe OUT

admin Server: L1 24ba

Sun Java™ System Web Server

Java"

Sun™ Microsystems, Inc.

J Common Tasks ‘ Configurations ‘ Nodes ‘ Server Certificates Monitoring

Common Tasks
To access information about a task, selectthe "i* info button. To understand the terminalogy, click here.

Configuration Tasks Virtual Server Tasks

Select Configuration I 1 29684 louisville.stortek.com ;I LJJ Select Virtual Server: I G4 29684 [ouisville stortek.com ;I llJ

Edfit Configuration | Ecit "irtual Server i)

Mewy Instance |4 Add YWeh Application LlJ
| Document Dirsctories \i)

Edit Java Settings \dJ CGl Directories |

Request Server Certificate \1 URL Redirects ll)

Install Server Cerificate \1) Wiz SUMmaty ll)

Wi SUMmary \1)

Mey Configuration \1) Mewy Wirtual Server ll)

Migyrate: |

“igwy Logs \d)

Documentation

Wi Online Documentation

E..
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3. En la pantalla Configuration Instances, haga clic en la casilla situada junto a la
instancia local del servidor SL Console en Web y, a continuacion, haga clic en Start.

WERSION REFRESH LOG OUT

(¥ admin 3 ng 0

Sun Java™ System Web Server stanc pped g 1

Sun™ Micrasystems, |

Canfigurations = 129684 louisville.stortek.cam

| Virtual Servers | HTTP Listeners Instances | General | Performance Access Control Certificates | Java | Summary |

£129684. louisville.stortek.com - Configuration Instances Wiew Logs...

Instance refers to the environment of a weh server daemon on 2 given node, including its caonfiguration, log files and other runtime adifacts such as lock databases, caches and
temporary files. An instance can be started, stopped, dynamically re-configured or deleted. You can perfarm all these actions from this page. The View Server Logs button hrings up a
popup that displays the logs for the instances on various nodes. Ifthere are no instances, then the button is disabled

| Mewy.. || Start... || Stop || Restart || Reconfigure || Delete... |
| Instance - | Node a | Instance State a
3 hitps-C129684. 1ouisyille. storek.com ¢ 29684 louisville.stortek.com @ Mot Running

Se inician las instancias de la aplicacién SL Console en Web y aparece una pantalla con
barra de progreso.

4. En la pantalla Results, haga clic en Close.

Sun Java™ System Web Server

Results

@ Instance(s) Started Successfully

Close
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v Actualizacién de SL Console en Web

Puede actualizar SL Console en Web mientras esta en ejecucion. Las actualizaciones
se propagaran automaticamente a los clientes cuando éstos obtienen la aplicaciéon
SL Console en Web del servidor.

Nota: Antes de realizar esta tarea, debe obtener el CD de actualizacién de SL Console
en Web.

1. En el servidor, inserte el CD de actualizacion de SL Console en Web en la unidad.

2. Conéctese a la consola de administracién Java System Web Server Consulte “Inicio de
sesion en Java System Web Server Administration Console” en la pagina 532 para
obtener mads detalles.

3. En la pantalla Common Tasks, haga clic en Edit Virtual Server.

WERSION REFRESH LOG OUT

[ dmin ¢

Sun Java™ System Web Server

J Common Tasks ‘ Configurations ‘ Modes ‘ Server Certificates ‘ Monitoring ‘

Common Tasks
To access information about a task, select the "i* info hutton. To understand the terminology, click here.

Configuration Tasks Virtual Server Tasks

Select Configuration: | C129684.Iouisville. startek com =l Select Virtusl Server: | C129684 louisville.stortek.com =l
Edlit Configuration | i

Mew Instance | i Add Wieh Application i
Start/Stop Instances ll) Document Directaries
Edit Java Settings | i CGl Directories | i
Request Server Cerificate | i URL Redirects | i
Inztall Server Certificate | i iy SUMmary | i
iy SUMmary | i

ey Configuration | i ey Wirtual Server | i
Migrate | i

Wiy Logs | i

Documentation

“iens Cinline: Dnemertatinn i
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4. En la pantalla General Properties, haga clic en la ficha Web Applications.
REFRESH | LG ouT

in

Su n-]ava S-yétem Web Server

Configurations = G129684. 0uisville.stortek.com = Virtual Servers = 129684 1ouisville.stortek.com

J Server Settings | Webh Applications | Content Handling | WehDAV ‘ Search Access Control Summary

J General | Log Preferences | Monitoring Settings | Reguest Limits |

£129684.louisville.stortek.com - Virtual Server General Properties

Al virtual servars have ohe or mmore HTTP Listeners specified. When a new reguest comes in, the Servar determines which vitual server to send itto based on the configured HTTP
Listener. You can associate HTTP Listeners frorm this page. Configure viftual server properies from this page.

¥ (General ¥ Guality of Service ¥ P3P Seftings
¥ HTTP Listeners ¥ Localization ¥ Variables
General

Name: C129684 louisville stortek com

Virtual Server: ¥ Enabled

Document Root: | Jdocs

Documert root for the virtual zerver (Absolute path o path relative to the server's configuration directory)

Hosts: |C129E84.I0uisvi|le.stonek.com

“ou can enter mors than one URL host, separated by commas

2 Backto top

HTTP Listeners

5. En la pantalla Web Applications, haga clic en la casilla situada junto al URI /opel y, a
continuacion, haga clic en Update.

i

Sun E]

129684 louisville.stortek.com - Virtual Server Web Applications

This page lets you add web applications to the virtual server. Web applications are added as web archive (war) files. After adding the weh application vou need ta deplay the
configuration to propagate the added weh applications to the instances. The page al=zo allows you 1o set single signon properties.

¥ Single Signon ¥ Web Applications
Single Signon
Single Signon: [ Enabled
Session ldle Timeout: |300 seconds (0.001 - 3600)

Timeout after vrhich user's single sign-on records becomes eligible for purging if no activity iz seen (Use -1 for no timeout)

% Backto top

Web Applications

Web Applications (1)

| wew. || Enabie || Disable || update.. || Delete |
URI | Enabled | Deployed Path | Description |
[ fopel true hweb-appiC1 29684 ouisville stortek comfopel
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6. En la pantalla Update Web Application, haga lo siguiente:

m Web Application Location: Haga clic en el botén Browse y vaya a la ubicacién del
archivo opel .war en el CD de actualizacién.

m Deje los demds campos con los valores predeterminados.

m Haga clic en OK.

Sun Java”™ System Web Server

Update Web Application

Update Wwebh Application from this page. You can specify a new weh application archive(war file).

Virtual Server:
URL
Target Directory:

Yeh Application
Location:

JSP
Pre-compilation:

C129684 louisville.stortek.com

fopel

Chweb-appdC1 29684 louisville stortek comfopel

¢ Specify 3 package file to upload to the Web Semver.

|C:\SLC_WebLaunch\npel.war Browse. . |

¢~ Specify a package file that must be accessible from the server.

[~ Enabled

Enakling thizs directive will allow all the J5Ps present in the web application to be pre-compiled
to improve performance

Comienza la actualizacién del servidor y aparece una pantalla con barra de progreso.
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7. En la pantalla Web Applications, haga clic en el enlace Deployment Pending situado
en la esquina superior derecha.

WERSION

min

Sun Java™ System Web Server

Coanfigurations = 129684 louisville stortek.com = Virtual Servers = 129684 louisville.stortek.com

Server Settings Weh Applications Content Handling | WehDAY Search Access Control Summarny

@ web Application Updated Successfully

£129684.louisville.stortek.com - Virtual Server Web Applications

This page lets you add web applications to the vifual server. Web applications are added as web archive {war) files. After adding the web application you need to deploy the
configuration to propagate the added weh applications to the instances. The page also allows yvou to set single signon properties.

¥ Bingle Signon ¥ Web Applications

Single Signon

Single Signon: [~ Enabled

Session ldle Timeout: |300 seconds (0.001 - 3600)
Timeout after which user's single sign-on records becomes eligible for purging if no activity is seen (Use -1 for no timeout)

% Backto top

Web Applications

Web Applications (1)

| INCTPSURREN | IR | ISR | IR | B

8. En la pantalla Configuration Deployment, haga clic en Deploy.

Sun Java™ System Web Server

Configuration Deployment
Deploying configuration to all instances.

/1\ Deployment Pending
The configuration C129684.louisville.stortek.com has changed locally.
Click on "Deploy.." to propagate the changes o all instances

Comienza la implementacién y aparece una pantalla con barra de progreso.
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9. En la pantalla Results, haga clic en Close para volver a la pantalla Web Applications.

Sun Java™ System Web Server

Results

o The configuration has been deployed successfully to all available nodes.
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Problemas comunes y soluciones

Esta seccién describe las soluciones de algunos problemas comunes que ocurren
durante la instalacion y el mantenimiento de Java System Web Server.

Errores de instalacion de Windows 2000 Sun Java
System Web Server

Error de Windows MSVCP60.d1l

Si realiza la instalacion en una plataforma Windows 2000 que no incluye la DLL de
tiempo de ejecucion de Microsoft Visual C v6, MSVCP60.d11, durante la instalacién se
produciran errores similares al de abajo:

|ava~
Enterprise
System

Inesalkng Samer Ciorg
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El registro de instalacién del servidor web contendrd errores similares al siguiente:

etupiSun_lava_System_Web_Server_install.log

Mow 4, 2007 1:56:53 AW com.sun wehb.admin.configurator ConfigureServer create Srints fd
FINEST: ..dane
Mov 4, 2007 1:56:53 AM com.sun.web.admin.configurator. ConfigureServer createProperties
FINEST: ConflgureServer createProperties & properties length=1
Mo 4, 2007 1:96:53 AM com.sun web.adminconfigurator ConfigureServer createProperties
FINEST: Replacing C:/Program Files/SuniWebSerer?iliblinstalliternplatesiproperties/commaon.properties template to C/Program Files!
SuniviebServertisamplesiavatehanpsicommaon properies...
Mo 4, 2007 1:96:53 AM com.sun web.adminconfigurator ConfigureServer createProperties
FIMEST: _done
Mow 4, 2007 1:56:53 AW com.sun wehb.admin.configuratar ConfigureServer configureServer
FINEST: Remave ohsolete entries from the registry before installation...
Mov 4, 2007 2:00:21 AM com.sun.web.admin.configurator. ConfigureServer main
ARMING: CiPragrarm FilegiSuniwiebServerflibwsconfigurator.dil; Cant find dependent libraries
Java™ ava.lang. UnsatisfiedLinkError: CiProgram FilesiSuntebServer?llibwsconfigurator.dil: Cantfind dependent libraries
Enterprise at java.lang.ClassLoaderfMativeLibrary load{Mative Method)
System atjavalang.ClassLoaderloadLibraryd(Classloaderjava 751)
y atjavalang.ClassloaderloadLibraniClassLoader java: B7E)
atjava.lang.Runtime loadLibraryd{Runtime java 822)
atjava.lang. Systerm loadLibrarSystern java:993)
at corm.sun weh.admin.configurator WinServices <clinit=(AinServices java 93)
at com sun.web admin.configurator. ConfigureServer.configureServer{ConfigureServer java:579)
at corn.sun web.admin.configurator ConfigureServer.mainConfigureServer java i)
Mo 4, 2007 2:00:21 AM com.sunweh.installerweb actions Postinstall_core configureServer
ARMIMNG: Error while executing the backend configurator
Mow 4, 2007 2:00:21 AW com.sun weh.installerweb actions Postingtall_core configureServer
IMFO: The status returmed from the backend is1
Mov 4, 2007 2:00:22 AM com sun.weh.installerweh actions Postinstall_core install
INFO: End core server configuration —
Mo 4, 2007 2:00:22 AM com.sunweb.installerweb actions Postinstall_core createlniFile
INFC: Successiully created the installinf file
Mow 4, 2007 2:00:22 AW com.sun wehb.installerweb actions Postingtall_core copytso.ar
IMFO: Buccessiully copied the Jarfile
Mov 4, 2007 2:00:22 A com.sun.weh.installerweb actions Postinstall_core movelninstaller
INFO: Successiully moved the Uninstall class file to setup directory

Java

Log File: C\Program Files\SunivebServerTisetuplSun_Java_Syster_Web_Server_install.log

V¥ Solucién del error de Windows MSVCP60.d11

Utilice el siguiente procedimiento para solucionar el error de Windows MSVCP60.dIL

1. Realice una bisqueda en la Web para encontrar la cadena siguiente:

msvcp60.dll download
2. Descargue el archivo DLL en el directorio /winnt/system32.

3. Elimine el directorio en el que ha instalado parcialmente Java System Web Server
durante la instalacién fallida.

4. Repita la instalacion de Java System Web Server desde el principio.

La instalacién debe finalizar correctamente sin repetirse el error.
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v

Errores de instalacién Sun Java System Web
Server en los sistemas Solaris 9 y 10

Error de Java Home

5i no puede iniciar la instancia del servidor y recibe mensajes de error que indican que
fallé el HotSpot y que no pudo encontrarse la JVM, debe cambiar la configuracién de
Java Home de la aplicacién Sun Java System Web Server.

Solucion del error de Java Home en Solaris

Utilice el siguiente procedimiento para solucionar el error de Java Home:

. Conéctese a la consola de administracion Java System Web Server Consulte “Inicio de

sesién en Java System Web Server Administration Console” en la pagina 532 para
obtener mas detalles.

. Seleccione Home > Common Tasks.

. En Configuration Tasks, haga clic en Edit Java Settings.

Common Tasks Configurations Hodes Server Certificates Monitoring

Common Tasks
Toaccess information about a task, selectthe "i" info button. To understand the terminalogy, click here.

Configuration Tasks Virtual Server Tasks
Select Configuration: I C129684 JoL -I i Select Virual Server: I C129684 1 'I i
Edit Configuration 1 Edit “irtual Server 1
e Instance 1 Ldd Web Lpplication 1
Start/Stop Instances 1 Document Directories 1

Edit Jan ' Gl Directaries i

Reguest Server Certificate URL Redirects 1
Install Server Certificate Yiew Summary 1
“ieww Summary 1
IMesne Configuration 1 Meww Wirtual Server 1
Iigrate 1
“iewr Logs 1

Documentation

Wigw Online Documentstion i
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4. En Java Home, introduzca el directorio donde esta instalado JDK o JRE. Por ejemplo:

/usr/java

WERSION

admin

Sun Java™ System Web Server

Configurations = C128684 louisville stortek cam

Virtual Access

Java

Resources

Lifacycle
Modules

Authentication

Servlet
Caontainer

Session
Replication

General o
Settings

Save

C129684 louisville.stortek.com - JVM General Settings

Enable Java far the selected configuration and view the server class path settings from this page.

¥ General ¥ Path Settings
* Indicatas required field
General
Enable Java: [ Enahbled

* Java Home: | ${WS_IDK_HOME}
Location of the JOk

Sticky attach: [V Enahbled
‘Whether the server sttaches each HTTP request processing thread to the %M only once

Nota: Es posible que también deba cambiar los permisos en el directorio de nivel
superior donde ha instalado Sun Java System Web Server. Para que un usuario no raiz
pueda iniciar una instancia del servidor, el usuario debe tener permiso de escritura en
el directorio del servidor. Por ejemplo, si ha instalado el servidor en el directorio de
nivel superior /opt /webserver7, el usuario que inicia la instancia del servidor debe
poder escribir en este directorio y en el directorio https-nombre_de_servidor situado
debajo. Para obtener mas informacién, vaya al sitio de Sun Java System Web Server.
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